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FRANC, L E B LEU S 

MINNEVLAM, 

Brandende in 't hert van 

T H Y R s I s. 

Om de Schoonc 

AMARIL. 




t* A M S T E R D A M , 

By Baltcs Boeckholt , Bocck - verkooper voor - aea 
in de Nes. In 't jacv 1^59. 
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OPDRACHT 



Aen de 

EDELE en GESTRENGE HEEREN, 
De Heeren 

JACOB CATS, Ridder , &c. Raed- 
Pcnlionaris van de H. M. Heeren, de Hee- 
ren Staten van Holland. Curateur 
van de Leydfche Academie. 

Ende 

CONSTANTYN HUYGENS, 
Ridder, Heer van Zuylichem, Racd, en 

Secretaris van fijn Hoog, d, 
den Doorluchtio-en 

PRINGE van ORANJE. 

Ck derf de ftouticheyd nemen. 
Edele, Gestrenge Hee- 
REN, van aen u li. E. op te ko- 
men ofttrcn een gaef , de welcke 
om haere waerdicheyd niet voorc 
en behoeft aengenomen te werden, noch om 
haere onwaerde (foo ick hoop } terftond ver- 

* 3 fchoven 
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fchoven lal fijn^mijn Minnevla m.WcIc- 
ke in de lieve fchoonicheydc , van de vol- 
iiiaeckte Amaril, (en ick fal dien Naem 
niet eer vergeten, noch laten ineeren te hou- 
den, voor ick al wat ter is, en gewccftis, fal 
vergeten hebben) begonnen^ met de droevi- 
ge, en voor my altijdt beklaegelijcke doodt ; 

en die mijn Siel tegen woordich noch dick- 
inael onder het pack vandegehcughenisdcr 
ellenden , die ly my wel eerbcrockent heeft 
doet neervallen) en de tijdt, die nier ongene- 
fcn en laet allengskens ge-eyndicht is ; en nu 
wederom in de uytnemende bevallicheden 
van de overfchoone Cassandra , het 
vier gevonden heeft dat haer moeflon tdeec- 
ken , en voedlel gek reegen 't weickde felfde 
kanondcriiouden, cneeuwich doen blijven 
branden. Icjc hang' daer oockachteraende 
Rijmen, die my, by gclegentheyd , nu en 
dan, uyt de pen gevloey t lijn. 

Doe ick voor my nam defe te voorfchijn 
te brengen, en onder het naeu-kijckend*oog 
van allerhande flag van hoofden , te laten ko- 
men , en inde wercldt te doen woonen , wift 
ick wel , dat dit kindt (ioo placht ick het te 
noemen) van fijn fclf niet flerck genoeg was , 
omdc broeken 5 die veel van deonvwflan- 

digc 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30E29 



It 



a 

"tl 

Btll 



dige en laet-dunckende hairklovets hem fou- 
den in te fwelgen geven, te verdu wen^ indien 
fijn fwakheydt mee eenige valler macht niet 
onderftutt en wierde. Defe kond' ick hem 
van mijnent weegen niet byfetten : w^mt ick 
die niet en hebb'. Soo moeft ickfe noodt- 
laeckehjck van een ander verfoecken* En 
ydereenwas het niet gegeven dien laft op 
hem te konnen nemen. Soo dat ick , nae een 
lang overlegh , niemandt bequaemer hebbe 
konnen vinden wiens forg ick dit eerftgeboo- 
ren kindt , waer mede men gemeeneUjck al- 
dermalfl: is, (dat nergens anders, dan aen de- 
tedere koefteringen van fijn vader gewent 
fijnde, fich foo fchielijck, qualijck ial konnen, 
ionder pijn, onder vreemde liiydcn oogen 
begeven} foude mogen beveelcn, als aen die 
geene, dewelckeoock wel eer diergelijcke 
^doch Edeler, als nae haeretreffelijcke Ou- 
ders aerdende) kinderenjweicke weynige,en 
de bekom merniden, die haer voor 'tgemee- 
ne beft befig hielden , ontrocken uyren , heb- 
ben doen vocrtkomé, fchoon fy het niet van 
noden hadden, onder het opficht van andere, 
de weereld hebben doen doorwandelen ge- 
li jckfy niet op lullen houden, dat, met eer en 
verwondcringhvan al die haer kennen* te 

4 doen 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30E29 



doen, foo lang alfcr werelden fijnfuUcn. En 
decfe fijt ghy Ed. H e e r e n , wiens aenfie- 
nclijcke en ge-eerde Naemenickiiem voor 
'thoofd hcbbe derven fetten : opdat de Nijd, 
cft ander quaed-willich gebroedfel^defe fien- 
de (en fy kenncnfc niet dan alte wel , als daer 
door t' onder gebracht fijnde^ of niet foiiden 
tegen hem derven beginnen, of, indien fy 
iiem noch ecnighe lacken wilden opleggen , 
hy de fel fde , met deaenlienclijckheydt van 
fijn voorftanders geftaeft wefende , gelijck 
als met een fecven-dobbeldtfchildt, kloeck- 
moedig fou konnen af keeren. 

Dacis de Reden geweeft, gevoegt bydic 
van de danckbaerheyd, de welckc ons geluc- 
kig en onder u E, forg bloeyend Vaderland, 
met alle ingefctcnen van 't felfde aen V. E. 
verdienflen fchuldig is.waeromick defe mijn 
eerde vrucht,in ii E. E. handen hebbe derven 
flellen. Ickwiftwel, darter geen neus-wij- 
fe lack-fc hou w ers (^een hoop die nergens op 
toe-leggen als om dar rc berispen , dat fy niet 
vei beteren konnen, en niet goet achten , dan 
datvan hacr voorkomt, ofmct haer lamme 
en onghcrijmde vyfc-vafcn overeen (temt^ 
)ntbrceckcn, gelijckeroock niet als alte veel 
ccnfmni'^ef en cnaerdighe harde-koppen (de 
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welcke niet eerlijck, niet bchoorlijck voor 
jonghe gheeftcn reeckcnen, als dat hacr afge- 
ileten en verfturven jcuchd wel gevalt , on- 
guercen ghemelijcke linnen voor betaeme- 
lijck keuren , haer ghefronfte voorhooi'den , 
(^die fy als wctt-taFelen houden , daer het 
volck, dat veeltijds deuchdelijck en onftraf- 
felijck gelooft te weefen 5 al wat eenftrafcn 
■ doncker geficht fchijnt wel te doen , de rege- 
len uyt behoort te Iceren , om haer leven , 
hwindel en wandel wel acn te ftellen^ voor- 
Ichrijven^ lijn fouden. Defe , om de oprech- 
ticheydc van mijn onnofel vermaeck , en Tuy- 
vere Min vten arChlle teduyden , mijn leven 
daer door ongeregelt te oordeelen, mijn ghe- 
voelen fchaedelijck te noemen , mijn doen 
quaed ce fchatten, en mijn naem by elck een , 
(poften mmften eendcel die haer onfinnighe 
linnelijckheden in volgende toegeven , ende 
een mifdaed meenen te wcefcn , haeronver- 
ftandige voorllagé tegen te fpreecken) kleyn 
te maccken. Die^, om, door hetnydigh Ciftcn 
van dit werek , te foecken het geen daer mo- 
gelijck niet in is , of om het gantfchc iluck , 
als niemandt vordcrlijck , niemandt.ftichte- 
lijck 5 anders niet als tijd-fpilling(foo heetcn 
fy het) hacr, cn ' t voickje dat op hacren leeft 

)• fchdcyt, 
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Ichocyt 5 onvcrniaccivciijcK , cn mijn Iclfsjoo 
fy niccnen, onnut, rc verachten en te verdoe- 
men. Allcbey, om de Eerdewelckefy my , 
terwijUy my die door onfc middel foecken 
te benemen 5 fclf, alhoewel onverdient, ge- 
ven , in het opkomen , onder de doornen van 
haere tongen, te doen verfticken. Even als of 
het fchandehjck waer voor een jongh gefel , 
een getroii Minnaer te fijn j en niet om 't lijf 
cn had , van fracye vcrftandcn , onder goe 
Geeflen getclt te werden. 

Dit ongemackehjc k ongeval ( foo het een 
ongeval, en niet een nood-faeckelijckonge- 
mackis} hebb*ick wel vooffien. Ickflaedaer 
oock geen twijfel aen , of het fal my gewiflc- 
Jijck overkomen. Hcbb* my daei* op ghe- 
fchcrpt. Goede en (choot-vrye wapenen daer 
regen gckoolen. Dcweicke my icer wel rc 
flade fiillen komen, by-aldien'tu E. gelieft , 
Kd. Hekr. FN, my foetclaeten, darick 
rot dien cy nde mach gebruyckcnde fcherm 
van u E. Nacmen en Dciichdcn. 

lek fal decfe luvden foo veel niet te geval 
doen , offchijnen hacral te angflig te vrefen , 
datick, om hacr van het voornemen/t weick 
fy hebben mogen, afkccrigh te maecken, een 
lange lijft van ii E. vcrdicnftcn , dacr ghy het 

Vader- 
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[aderland , endenftand van 'tfclfde, onsen 
..e naekomelinghen door verbonden hebt, 
en noch dagelijx verbindt, op te liaclen. Dc 
geen die de Eer hebben van uE. E. naemen 
of te hooren, of te fien , vreemden door hec 
•gerucht, wy door een waere ondervindin- 
ge 5 weten voort , en bekennen 't , wat dat de 
Vaders vanonfcn Sraet de uyrnemende wijf. 
hevd , onfe ^elucki^e en eefeeende Academie 
de goede ibrgh van den vootrettehjcken 
C A"T Z , fijn Frincelicke Hoocheydt de on- 
veranderHjcke, en vaeck-bcproefde getrou- 
wicheyd van den hoog-dravcnden, endiep- 
finnigen H V YG ENS, de gantfche wc- 
reldt II E. beyder doorluchtighe verbanden , 
vermaeckeHjcke , en niet min oirbaerefchrif- 
ten fchuldig fijn. Ooc fal ick u E. ongeveynf- 
de Sedicheyd QAq vol maeckfter van de deug- 
den, daer ghy Heden foo heerhjck meebc- 
gaefcfijt, diehetcerlijcker achtt prijfelijcke 
dingen re doen, alsgcprcfen te werden} niec 
moeyehjck vallen , met een vlocdt van opge- 
fnolde woorden en cierlijcke loftuyterycn, 
weick'men hedendaegs niceft die geen in de 
ooren blaell, die minfl: verdienen : m:\ermet, 
een eerbiedigh (lilfwijgen voorby gaen , hot 
geen wy in u ccrcn , daer bey de Werelden 

ver- 
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vci w unucf c over ftil| flacn* 

lek fal 't kort maecken, Ed. H E E R E N, 
enu E.gedulc, terwijliekfehijn* weynieh tc 
willen feggen 5 met al te veel feggcns, niet 
mif-bruycken, noch u E. noodighe iiyren het 
Gemeene beeft , 't wclck die toekomen , on- 
trecken. Dicisalleenich mijn nederich ver- 
lbeck:dathetu E. doch gelieft defe gerin- 
ge gift Cdewelcke niet van de minfte wac - 
dich geacht hebben acn u fi. E. gegeevente 
werden , of fy wel gefeydt hebben weetjck 
niet 3 aente vaerdenen te befchermen. lek 
hebbe niet dat ick daer by kan fchencken, 
als (het befte dat ick befitt} een ootmoedig 
acnbieden van mi jn perfoon, van mijn ghe- 
moed, dienftcn en van alles wat in my is. 

En nademael ick my nu het gevoelen van 
yder een gae onderwerpen , dien volghende 
oock van fulcke die noyt wel of willen of 
konnen gevoelen behalven van haerfelven, 
foolaethet my nietquaelijckafghenoomen 
werden, dat ickeerft het oordeel verwacht 
van die geene , die niet gewent fijn als recht, 
en Tonder lucht totd'ccnof d'ander te oor- 
d celen. 
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TAFEL 



Van de Gedichten die in de Minne-vlam 
begrepen ftaen. 




Ekjnch. Vol I . Of hy minnen fal of niet. 
Op de geboorte van Amaril. 
AenAnianl. 13. heneen Altigge. 
ken AmmI .terwijl fy te kmfleldam ivas. 
Kenhmfieldam. 

hen Amaril, voor een Mmnc-I^^lacht van Cel aden. 
Cchtdons Nacht'kl<icht. 
hen Ccladon. 

Vrage van h myntof aen Celadon. 
hen hmartU op 't aenkpomen van de Lente. 
Van hmanly nadat hy haerhadfien klemmen, 
hen hmartl. 38. hen de oogcn van h mar tl . 
hjttivoordt van hpollo aen Thrfis. 
OfCupjdo blindt is-, of niet. 
Op een brafelety die hy hmanlotitnomnhad. 
t Samen-Jpraeck^ tufjchen Hjyrfis en hmartl. 
Vergel IJ ckjngh van ftch felfmet een fchip. 
hen de floep. 52. Ver looren Cupido. 
Van Amaril, doe fy hacr oogen voor hem floot, 
hen de fel f de. 

Van Pygmalton, aendefelfdë. 
Kjtsje. 64. Kjtsje. 
henfijn vriend. 
Oirfacck^ van ftjnfchreyen. 
Op een vertrecl^. 

V ergelijckjngh, vanjipi oogen met des hrends. 
Ks^sje. 6S. henhmoiil 

V erandcringh. 
hen Laura, 
hen de Mufen. 
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T A 1 E L. 

Van 'hiedea. j'j 

Aen de ftichjes van Amaril. 78 

Kusje. ?(). Am de Nijd. 80 

Aen dm i{ijn. 82 

Op de xvedcrhfl^ft vitn Amaril. <)i 

Aen Amaril doe Cy hem gebonden had te veynfcn. 92 

^en de felfdc, hoer om meer gonjlen biddende . ^ 5 

Gsfangh. 96. Kiisje. 97 

Dejlapcnde Amaril. 100 
^ en ^ mariU terivijl fy een lockjvan hoer hair, met een krul-yfir , af- 

nfb-fnnddc. 102 

^ende jèlfde^ op de verandering van hasr liefde. 105 

^endefilfdc. 106. AcnVitll^ia:?. io8 

Bekjagh. 109 

^ ffcheyt aen Amaril. HO 

Op een gedicht dat hy verbrandt heeft. 1 1 ^ 

Op een ander dathy meende te verbranden. 1 14 

^en^ manU ah hy fiecligeworden wai. 1 1 5 

^^en dejlaep ficcl^ :{unde. j I ^ 

.yfcn.-i mariU tv at doodt hy kiefen fiu. 1 1 8 

Op fijn betermg, door het befiekjvan ^miril. 1 18 

Kusje. 119. Klisje. 120 

Oir faecl{van fijn vrcughd. 125. Ktdije. 125* 

Op een 0Yigeluc\{ dat Amaril by na overgekomen U\ii. 1 25 

Aende\ijl. iiy. Klifje. Ijo 

^enlxtvertrekrfacltjevan Amaril. 133. Klis je. 136 

.yien mariUop een hairen Brafelet^ van hatr ontfangen. 138 

^ en defelfdey op een gouden Brafcht, aen haer gegeven, 1 39 

Tafel van dc Lljck-tranen over de 
dood van Amaril geftort. 

X) I{tcf acn Cassandra, voor de Lijk,' traenen. 140 

J Traen. 146 ' 

II. Trai'r' voor degcfintheydt van ^marih Sujicr. 1 47 

III. Jrae?i,op defiscktevan yfm>ml. 151 

IV. 7ra:n 
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T A F E L. 

IV. Tracriideftervcnde ^tnaril. if? 

V. Trac». 155. VI. Tr^.-». i55 
Gf v^ïw Thrfis. VII. T)wr«. 1^6 
^s;<^c^r-l(/^^c^^ VIII. Trjw. i59 
^en het Lijkjvan ^waril. IX. Tr^^w. 169 
^cnfijn TT^aerdcn vriend, B^chm Hojfer.^ X. Trxcn. 1 73 

het gr af van ^mtnil. XI. Truien. 176 
EcH droom. Xllr. Trd!:7/. 182 
^en de Vliet. XWl. Tracn, 184 
SchiUlery van Amaril. XIV. Tr^ii"». 185 
^enhetfelfde. XV. Tr.ïc'». 18^ 
-/^ eew ring van Amaril , J/e h gewoon tvas , hals tc dragen. 
XVI. Tr^«. 187 
f 'tgekrdsvaneen Kracy y en'' t gebat van crnhondt. XVII. Tr<ïm. 

189 
190 
I9i 
203 
210 
215 
226 
235 



fijn ooien. XVI II. en leJieTra-n, 
Qedachten over de Doodt van Amaril, 
^en de Liefde, 197. acnde Doodt, 
.^en de Goden. 204. aendeK.uuur. 
^ende X^iel van ^mariL 
Vieuiv-tmtjhksn VUm. 
^cnCoenraedB^tys. 229. aenCaJJandra. 

TAFEL, vandeMengel-gedichten. 

i-fangh. 



ij' \P'nde Heer C. H u Y c e n s, voor :{ijn :^egen 

^ t K'^'^^^'-f^^^^ ' F R E D. H E N R. 



I 



242 

Prince van 

Oranje. 244 

.jjffM'Mitmiters wapen. 255^ 

Aen Uicolaas HeinSy voor y^ijn "Mithridates. 268 

Mthridates leven en doodt. 270. Cupttdoes doodt, 297 

Cupido in de hel kftmefide. 306 

Aen Da fnis, op de Doodt van Lcnnde* 3 07' 

Graf-Schrift van Lennde. 31^ 
\ hmuy kjagcnde over de doodt van haer Som, Simon Ga\ely 3 1 7. 

aen :{iju Vriend. 
Op een Lij\-diQht , r ie dfodt van Groef HendrikCafmier. 
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T A 1 E L. 

Gr^f-fchriftvanPhaeton. ^25'. Graf-fckift. 

Graf- fchrift van Dido. 7,26. KcnDtdo. 

Graf-fchrift van Phillü. 

Op de doodt van den fon^en Dafnis. 

Feeji -tO'jrtSyOpde BrttyloftvanM.. Z. Boxhorn. 

Gcwjlen Herder. 326. Z^ee-tvandcling. 

Phillis asn hnyntas. t^/^^. Op den Bergh PjtrnaJJus, 

Hojf ers kjacht op V a f-ivefinvan K^ara. 

Om voor denTempel van de Min te Jetten. 

"Minue-wctteny 

Mtme-fucbtjes. 

hen de Nacht. 

Bri^'lofts-dicht. 

Eengeluk:{aU2h menjch. 

Of de Spaenjche Vloot. 

Aeji de H. C. H u y g e n s , op het Dagh-tPerk h 

hen de tijd-verfuymer f ' ughdy op V felfdc uv / 
Op de Sonne-tcagen. 
ran lupiter enCupido. 

Op een longen^ dieeennejl metvogehjloorcndc, in't 

Nacbt'Jpook. 

VanPafiphaé. 

Ken Pafipha'è van Cloris. 

Op dejiadt van Vcncticn. 

hy neemt voor in den oor logh te ztcn. 

yanPhiUis. ^ 

hen de Hen M. ^. Boxhom. 

Op de geboorte ran EItJahet HemeUours. 

Vrageivmnccr de wereld viygacti Jil. 
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T H Y R S I S 

M I N N E-V LAM. 

Beklach. 

"'^^I^r Ree wetten vande min/ryranncn van mijn 

Die mijn bedroefde fiel gevangen met u leydt, 
Heb ick my onder u niet willichlijck begeven ? 

'kBen een gevangê man,waer toe dees wredigheyt. 
Men üet dat yder een lal fijn ellende vlieden, 

Om vry te mogen fijn, in d' een of d' ander hoeck, 
Maer gy mzc6ï dat ick u mijn fel ven acn kom bieden 

En na mijn Moordercs met groote moey ten foeck. 
Wree knechten vande min,of acht gy ons voor flavë, 

Ghy grenickt van ter fijd',en feght wat wilje doea, 
Wy moeten als ghy wilt, gaen lopen,ende draven 

Met tranen en gefucht ons droeve leven vocn. 
Ellendich als ick ben, wat heb ick niet geleden 

Soo lang ick onder u geboden heb geleeft, 
'kRcn van vcrftant berooft,'tgeweld verwint de reden 

Het Goddelijcke deel dat in mijn fiele leeft. 
Eylaas.' wat wil ick doen? wat helpc onnodigh klagen, 

lek ben mijn fclf niet meer, geen mcefter van mijn 
fin, 

Ick moet, al wil ick niet,ick moet mijn lijdert dragen, 
De liefde dwingt het alj Ick buyg dan voor de min- 

A ' Al» 
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2 Thyrsis 

Als in een huys de vlam is uy t het dack gekomen , 
Daer is geen bluffen aen , het water komt te laet , 

Het vier het minne vier heeft my heel ingenomen , 
'tis beft ick houd' my ftil, enwijckcvoor mijn 
quaet. 

Gcwieckte minne-Godt ick kom' dan voor u knielen, 

Ick onderwerp' mijn Siel en Sinnen uwe wil , 
Incfien ghy door u brand mijn leven wilt vernielen 

Ey! laet mijn Moorderes doch wefen A M a R i i L. 
O Soete Moorderes ! voor wie ick macr wil leven 

Ick kom' aen u den eed doen van getrouwicheyd : 
Dit fal my groote trooft in al mijn lijden geven , 

Mijn dood lal eeuwig fijn door uwe fchoonicheyd. 

Of hy minnen fal of niet. 

Wat komt my inde fin, wat wil ick gaen beginnen ? 
Tegeven my indienft van 't wifpeltuyrich minnen, 

Te leven in gequel? wat ifferdat my fchort ? 

Ick voel dat mijn gemoed al opgetogen wordt. 
Waer wildy loffe geeft gacn fonder pluymen vliegen 
Uw' ermen fijn tc fwack , ghy fult u felf bedriegen. 

Of wildy mennen gaen de paerden van de Son } 

Gewis , indien ghy 't doet foo werdy Phaëton. 
Al wat ghy doch begint het fal u moeten krcncken : 
Wilt Icarus aenficn , en op fijn vallen dencken. 

Dien ermen Jongeling die vloog niet leeg gcnoech; 
Keert weder eer ghy dooldt u liefde komt te vroech. 
Maer waerom of ick vrees? Ick foeck dc min te vliede. 
Nochtans ick felve kom' hem hert cn finnen bieden, 

'kBen 
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Ben veerdigh om te doen al 'tgecne dat hy wil 
De oorfaeck daer van is de Schoone Amaril 
lek weet wel wat ick moet om haerent wille lijden 
En evenwel ick fal my in mijn quaed verblijden 
Ick ben my wel getrooft tc voeren defe ftaet 
Tc leven door de vlam te fterven in mijn quaed. 
Heeft Icarus de Zee een nieuwen naem verworven 
Hy kreeg een heerlijck graf, en ifler in geftorven : 
Wicrd Phaëton verbrandt hy is noch niet ver^raen 
Wy fingen heden felf hy heeft wat groots beifaen . 
En hierom fal de faem my eeuwichlijck doen leven 
Om dat ick Amaril mijn vryheyd heb gegeven : 
W ant hoe het met my gaet ik krijg van raijnGodin 
Een trefFelijckc dood of foete wedermin, 
dien fy my eens wil weerlieven en beminnen 
Hoe kan ick meer geluck met minder moeytê winnen 
Sy voert mijn gecd: om hoog,die laet de aerde ftaë 
Sy doet my door de lucht en by de Goden gaen. 
Mevrou indien ick moet in uwe dienftcn fterven , 
Geen heerelijcker dood en kan ick oyt verwerven. 
Al wat ghy my vergunt ick fal te vrcden lijn. 
Belooning van mijn min, volending van mijn pijn. 

Op dc Geboorte van Amaril. 

V E N V s 'k heb u eer gegeven 
Groote Moeder van de min 
Appel-winftcr , Koningin , 
En ick heb u lofgefch reven , 

A ^ Boven 
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Boven luno u gefet 

Noch op 't Herfen-kint gelet. 
Al mijn finnen en gedachten 

Hebben ftaeghs op u geweeft, 

'k Heb u Ihellen Soon gevrceflr, 
U geboden fal ick achten, 

'k Sal u dienen alle tijd 

Met een ongeveynfdc vlijt. 
Altijdt fal ick offerhanden 

Voor u HeyPge Godheyd doen. 

'kSal my naer dijn Tempel fpocn. 
Op gcvvyde fteenen branden 

Sal ick groene Myrten-blacn 

Eer mij n offer is gedaen . 
Maer voldoet nu mijn begecren, 

Soo gh' hebt danckbaerheyd gelccrt, 

Sóo 'k u vlijtich heb geert , 
Wilt voor dees tijdt tot my kceren, 

Stiert mijnpennefoo'tgehoort : 

Want 't is A M A R I Ls geboort 
Die ick defen dach moet prij fen , 

Die ick heden roemen lal 

Hceden met een bly gelchal , 
En met dichten eer bewijfen, 

Met een vroylijck rijm-geliiyd 

Dele woorden fingen uy t. 
Nymfe die de foete ftroonien 

Van de Vliet en van den Rijn 

Daer de water-Goden fijn 



Dage 
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Dagelijcks befoecken komen , 
Brave lufirou, kloeck verftant, 
Eere van u Vaderland. 

't Is door 't lopen van de jaren 
Heden weer u laergety. 
Bos-Godinnen weeft doch bly , 

En die fwemmet in de baeren , 
Laet bet water blafen ftaen , 
Komt ten dans ghy moeter aen, 

Springt en huppelt op ghy dieren 
Die bewoont het dichte woud, 
Die u inde lucht onthoudt ; 

Die om Myrten boomen fwieren 
Brengen my een verfche krans 
Tot vercierfel van den dans. 

Pluckt de alderfoetfte kruytjes, 
Duyf en musje, van het bos 
Maccktfe met u beekjes los 

Altijdt groene Laurier-fpruy tjes , 
En al watter lieflijck is 
Te bekoomen uyt het lis ; 

Om daer meed' het hooft te kroonen 
Van dees lieve veldgodin. 
Lieve Lockfters van de min 

Wilt u vreuchd met fang betoonen, 
Sooickyet byuvermach 
Komt vereert oock delen dach . 

Efter eer ghy vreuchd gaet maecken 
Hoort, ey lieve! wat ick fegh 

Aj 
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Niemand fy my in de wegh , 

Yder lal fijn blyfchap ftaecken 
Yder ('t isvrou Venus wel) 
Yder ly een weynich ftil. 

Phaebus met u metgefellen 

Sijtgedienftigh aen mijn tong 
Daer 'k wel eer u lof mee fong 

Dacr 'k u prijs mee ging vertellen , 
Altijdt Liyt een reyn gemoed 
Dat de Goden eer aendoct. 

Paean , Titan, Sonne-mcnder 
VVerels lichr, en eenich oogh 
Die ons finnen treckt om hoogli, 

Albefiender, Kruydcn-kcnder ; 
Wantghy hebt het felf gefeyt 
Dat van my fal fijn verbreydt. 

lulFrou d'uyr die is hier weder 
Dat u Moeder van u lagh, 

Nyml:' ick wenfch u goeden dach. 

Knielend' voor u Schoonheyd neder 
Die 'k aenbid', vergeef het my 
Soo ick al te y vrich fy. 

DoedeSuft'ren in wiens handen 
'sMenfchen dagen fijn gcftclc 
Dics'afrucken met geweld , 

Sponnen uwe levens banden 
En die koftelijcke draen 
Door hacr ving'ren lieten gaen; 
een vcrlchil gerefen 



Eenigh' 



k 
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Eenigh' hoope van mijn vrcuchd 
Om 'cbefticren van u jeuchd , 

Wie u leydfter foudc wefen , 
Pallas, of de Koningin, 
Of de Moeder van de min. 

Daer ghy laget in de wiege 
Quam de troife luno acn 
Met de wijfc Pallas gaen, 

Venus weet het of ick liege, 
Want fy wafl'ev mede hy 
Met de Liefde aen haer fy. 

Om te fien wie dat van dryen- 
'tWaerde Nymfje winnen fou 
Pallas, of de Donder-vrou , 

Of fy die in oude tycn 

Eer dat T roy en was geflecht 
Had gewonnen 't Bos-gcvecht. 

Waer fy ging daer wiefl'en rofen , 
Al den nevel die verdween 
Daer fy met haer beyden treen , 

En men fach haer wangen blofen 
Even of s' alree den ftrijd 
Won tot d' andre beydicr Ipijt. 

Komt, fcy t fy, wy fullen kampen , 
Of indien 't u niet gevalt 
Segh wat dient hier lang gemalt ? 
Strax verdwijnen al de dampen, 
En de kamer die wierd licht 
Door haer glinfterend geficht. 

A4 
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Is my, fegh, niet toe gewefen ' 
Van dien grooten Konings loon 
Defe appel tot een toon 
Pat mijn fchoonheyd wierd geprefen 
Boven d' uw' voor d' hemcl-lien? 
En fy liet den appel ficn. 
liino pocht ghy op u machten 
Op u rijckdom, op u fchat, 
Op de walle van een ftad? 
Scght my eens wat fijn uw' krachten 
Te gelijcken by de mijn , 
Voelt maer eens de minne-pijn. 
Door fijn pylcn kan mijn fehutter 
Maecken dat een moedich hek 
Af lal leggen fijn geweld. 
VVerdcnd' van een man een dutter , 
En hy dient een flechte maechd 
Die fijn fiel ten toonen draeghr» 
Soeckt niet verd' maer fiet eens nader 
Of mijn ibon niet maecken kan 
Dat u broeder en u man 
Dat der opper-goden Vader, 
Werd' vernedert door de min 
Van een aertfchc Koningin. 
Siet eens, als het my maerluftc 
Dat ick hem tot minnen ricd% 
Of hy niet fijn blixem liet, 
tin fijn grage vlammen blufte 
Doe ick door mijn brandend' vier 



Hem 
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Hem verkeert heb in een Hier ? 
Wat verfcheelt het van de Godheyd 
Oppcr-voochd te fijn gewcefl: 
ofte weyden als een beeft ? 
Maer ghy houdt niet van die fotheyd ; 
En ick weet wel waer 't u fchort , 
Want ghy fchieter by te kort. 
En ghy wijshoofd die de nachten 
Slechs met fnuffelen verllijt 
Aio ghy in de boecken fijt , 
En leeh altijt vol gedachten. 
Loopt, O kniefter! by den Uyl 
En kladt daer de blad ren vuyl. 
Ghy fijt niet bcquaem tor minnen , 
Loopt doch daer men altijt wroet 
Daer men niet dan fufFen doet. 
Loopt vry heen : ghy fult de linnen 
Niet verleyden van dit Lam. 
En hier mee wierd' Venus gram. 
Als de twee Goddinnen hoorden 
Cyprias vergramde moed 
Sey dca fy ten is niet geod 
Dat wy maeckcn foo veel woorden. 
Schuymgodin behoud het kind 
En fiet dat ghy 't wel bemint. 
Venus heeft de ftrijd gewonnen ; 
D' een' vlieght nae haer hemel toe 
D'ander' is het ftrijden moe. 
Venus had het fpel begonnen. 

A 5r 
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Groote Venus als ghy komt 
De Godinnen lijn verllomt. 

't Is gedaen, en fy treedt nader 
Om te komen tot het pand 
Daer fy hadden om gekant ; 

Doch verfchrickend' al te gaedcr , 
Vielen neder op haer knien 
Die op Venus klaerhcyt fien. 

Sch riekt niet, fey t ly, en met eenen 
* Neemt fy inde hant het kind 
Dat van haer foo was bemint, 

Maer het Lam begon te weenen, 
Mogelijck het was te teer 
Venus leyd' het weder neer. 
• Yder, roept, fy, ftac ter fyden 
En van d'heyl'ge wieg war af 
Of hem naeckt gewifle ftraf, 

'kSal my met het kind verblijden 
Want het is alleenigh mijn 
En het fal geen anders fijn. 

Leeft gcluckigh focte diertje! 
Soeter als het hoochfle foet 
Dat een minnaer branden doet ; 

Wat verweckt ghy menich viertje! 
Wat ontfteeckt ghy grooten brand 
In een Thyrfis ingewant ! 

'kSie daer Tullen om u treuren 
Veel' om dat ghy haer verfmaet , 
Veel' om dat ghy van haer gaet , 

Dien 
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Dien ghy niet en meught gebeuren, 
'k Sie veel arme minnaers aen 
Die ontrent u deure gaen. 

Ghy lult wonder wel bedreven 
Werden in de minne-plicht 
Aerdich Ny mfje, geeftich wicht 

lek fal u de midd'len geven 
Om te werden aengcnaem 
En tot minnen heel bequaem. 

Hier mee ging Dione fcheyden 
En fy heeft het kind gckuft : 
Lieve ooghjes flaept geruft 

lek fal uwe llralen leyden , 
Scyd' fy, ende blies hacr in 
Al de trceeken van de min. 

luffrou al dit kont ghy mercken 
Of het foo niet is gefchiedt, 
(Maer ick loof, ghy twijfelt niet) 

Sehoone let eens op de wercken 
Van uw' acngenaemicheyd 
Die'r foo menigh heeft verleyd. 

Oeh! wat fij rider arme vryers, 
Dieaenbidden uwe macht 
Daer fy onder fijn gebracht, 

Droeve minnaers, fiecke ftryers 
En de reden weet ghy wel 
Beter als ick fcggen iel. 

Let opuw' uytmuntendhedcn 
Die van veele fijn benijt 



II 



En 
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En van veelc weer gevrij t 

Van my ncdrich aengebeedcn , 
Soete luffrou, braeve Macghd 
Daer ons gantfche Stadt af waeght. 

Als ghy door u Godlijck weefcn 
Onlè fielcn tot u tr«ckt 
En een vier daer in verweckt. 

Al wat in een Nymph geprefen 
Oy t üil werden, of alree 
Is geroemt, ghy hebt het mee. 

Als ghydoor u llem cn fnaren 
Onfe herten van ons flecit 
Als ghy Amarillirpcelt 

En de geeften doet vergaren 
Even foo gclijck dien man 
Die de wilden temmen kan. 

Wan' hy maer begon te quelen 
Onder fijn Thcbaanfche lier 
Daer en was geen tyger-dier 

Dat niet luyfterde nae 't fpeelcn, 
Geen foo ongevoelich hout 
Dat niet danfte door het woud 

O wat ifl: een foet gewemel 
Als u lange vingren g^aen 
Op de Clavccymberflaen , 
't Schijnt my dat ick inden hemel 
By de groote Goden ben 
Daer ick naeu mijn fel ven ken. 
Ey ! wat mach ick al verhalen? 



M I N N E-V L A ^7. 

Koningin, ontfchuldight mijn, 
Als ick maer mocht by haer lijn 

'kSou niet eens nae purper talen, 
Ghy loudt met u eer noch goed 
Niet bewegen mijn gemoed. 

Danft nu viy ghy Bos-Godinnen 
Mijn gefang is nu gedaen , 
'k Sal met Amarillis gaen. 

Wilt doch nieuwe vreuchd beginnen, 

Yder breng' het foetftc voort 
Dat van Nymphen is gehoort. 



Acn Amaril. 

Godin indien ghy wilt dat ic k fal gaen bcfchrijven 
De fchoonhcyd daer gy fijt fo heerlijk mee begaeft 
De foethcyd uws gefichts die onfe ficlen lacft 
En die de duyfternis kan uy t ons finnen drijven, 
I Soo bidd' ick lact my toe lbo nae by u te blijven, 

iEn toont my uwe gonfl, op dat ick nae mijn wil , 
De trccken uws geiichts mach aenfien Amaril 
Pronck-peerel van ons land,too kan ick wat bedrijven 
Godin cy ! houd wat op, ick voel mijn flap gelicht 
Dat fcbemert door de glans vaq'tGoddclijckelichr, 
Behoudt mijn oogen, of ghy fiilcfe my ontrooven , 
Lcght uwe llralen af, als Phosbus heeft gedaen 
Doe Phacton fijn Soon fou voor hem komen ftacn , 
Op dat te grootcn licht hem niet en fou ycrdooven. 

Acii 
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Aen een Mugge. 

Vlieght foete Mugge, vlieght met uwe fnelle vlerckê 

Na Amarillis heen en fiet wat dat fy maeckt, 
Gaet in haer Ledekant, en wilt daer vlijtigh mercken 

Wat dat mijn Engel doet, en of fy flaept of waeckt. 
Ik weet wel dat fy flaept/y heeft geen vreemde luften 

Sy is tot noch toe niet bekommert met de Min, 
Sy kan wanneer fy wil den heelen nacht door ruilen , 

En fetten wel gcnoeght haer hertjen ende fin. 
Nu fnelle Bood' vlieght heen,'kralu geluckig maken 

Kuft haer dan eens voor my,oIrecht geluckig Dier, 
'tis u geooreloft haer Lippen aen te raken. 

En ick wenfch maer dit loon voor al mijn droevigh 
vier. 

Maer fiet wel toe dat ghy haer niet en komtte fteecke, 

Dat gy geen oorfaack fijt van mijn Goddinnes pijn,' 
Ol dat u Icherpe ftrael haerfoetc ruft niet breecke 

Want foo ghy dat bcgint,het fal u khaed'lick zijn. 
Maer inde plaets van dat begint ugeeftich fnorren 

Vliegt fafjcs om haer hccn,en maed een foet gcluyd 
Dit fal mijn Amaril wel tot ontwaccken porren, 
^ En jagen foo de flaep haer lieve ooghjes uyt. 
Nu als fy wacker is, foo fcght haer dele woorden : 

Hoe Icgdy foo geruft ? Ol wreed', o! Amaril 
Helpr,Thyrfis is in nood,of wilt gy hem vermoorde? 

Hy is fijn leven moe, en fterft om uwent wil. 
Ind ien ghy door dat woord haer fieltje kont bewegen 
Dat mijn getrou wicheyd noch niet en heeft gedaen, 

Wat 



1 
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'Wat fal ick voor u doen , O! oorfaack van mijn fegen, 
lek gae ten Bofwaert in en Ikl een Leeu verflaen . 
^De Min die my geleydt, fal my hem helpen vangen, 

En ick fal dan tcrftont, tot uwe eer alleen, 
' Sijn Klaeuwen endc Huyd', en Muyl om hoogh gacn 
hangen, 

!n rechten voor u op onfterflijcke Tropheen. 

Acn Amaril doe fy te Amfteldamwas. 

Princes van mijn gemoed^ die nty alleen doetle'uen^ 
En die met eengejicht my aen de dood kont gezien 

PV^anneer ghy maer en wilt^Leid-flarre 'van mijn Siel^ 
Voor wie tck tranen flort en ned^righ neder knielt 
Soo haefighy henen trockt uyt ^twijsheyd-Ue'vend Leydc 
En dat ick 7i^ierd geparsl 'van u te moeten fcheyden, 
Enghy ivierd heen gevoert na'*t machtig Amfieldam 
Liet ghy alleen aen my een foete ^JMinne 'ulam. 
Geen uyterlijcke ptjn', maer die in my -van binnen^ 
Van binnen in mijn hert fal har en brand beginnen^ 
My voedend'* evenfiaegh met tranen engefucht 
Bewegende de Goon, doorbreeckende de Lucht. 
Een Vier ^geengeylen brandy die hacjligh is ontfieecken 
En flickert wel een tijd., maer daed'lijck is geweecken^ 
Soo haefi het lichte Stroo is van de Vlam verteert 
En daer en blijven niet als Ajj'en acn den Heert. 
Een Vlam^ een dunrend Vier dat met de lieve Icncken 
Die uyt uw"* oogengaen deed'' Goddeltjcke voncken 
Neerdaelen in mijn Siel, de voncken die ''t geval 
Hoe dat het my beproeft, niet in my dcoven fal. 

Een 
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Een ae-Mgenamefmert^ en oir fan ck 'van mijn lijden^ 
Een klagelijke ureuchdr, een ongewoon 'uerblijden^ 
En dat noch meerder is^ een \lroe'ue Minne-brand 
Dte V k'vcn my behoudt en quetft mijn Ingewand, 
lonck'vrou dit is de lucht die uyt u fchoone Kaken 
Vloogh binnen in mijn hert, en doet mijn fiele blaken , 
Wajtt nae jy van u ging^ o \ overfoete Dier ; 
Soo wiert /è binnen my verandert in een vier. i 
Vterlvoedfier van mijn vreugd, ik foude moeten ft erven ■ 
Indien ick maer en mocfi u joete vlammen derven , 
En evenwel ick fou met levend konnenfijn 
Indien ick met en wierd verloft van de fe fijn. 
Mijn vlam wertftaeg vermeert.niet door geweldig rafe 
Of, als de Smeden doen, met IVmd daer in te blafen\ 
Maerfilttch traneri-nat, bereyt met oogen-vloed^ 
Ift dat mijn droevich vier, dat mijne vlammen voed» \ 
Ick draegh m ecne plaets (wie fou hetoyt gelooven) 
Het Water en het Fier, 'tgaet d'eygenfchap te boven , 
Het Water fterckt het f^ier, niet anders als gefchiet 
Wanneer men inde Vlam by wijlen Oly giet . % 
V Vier brengt de tranen voort, die met veel hetefuchten . 
W r een benaeud e borft tot inden Hemelvluchten, ' 
En woonen by de Mm. Ick Jracge binnen mijn 
Het Water en het Vier, de tranen en de fijn. 
En «, O \ Amaril^ die door uminltjckh eden, 
V ".rfelt met foet gelaet en veel bevallicheden 
Van deugden opgepronckt.gemackt hebt dat mijn hert 
Salvoeden fonder end' een aengenaeme fmert. 
Onlanghs doe ick u fagh een uyrtje naer den eet en. 

Doe 
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>oeghy alleen in u Slaaf kamer Tvaert gefeeten y 
En dat ghy even daer een lufi tot Jlafen kreeght 
Door dien een fivaren damp u na de herfens jteegh , 
t>oe is een m'tnne-jlraeluyt d half gefloten^ oogen 
Gemengt met foeten dau van binnen my gevLoogen , 
0/ krachten van de min ! u lieffelijeke mond 
Heeft [onder [eer te doen my deereltjckgewondt. 
Ickgae en hen verblijdt ^ en [al de wortd^re dingen 
Van V tnusy van haer foon, van Amarillis fïngen ; 
En roepen Joete dier ghy fijt de eerjleptjn , 
Ghy fult de laetjlen brandy ghy fult mijn hv^n Pin. 

Aen Amfteldam» 

Pcerel van de Nederlanden 

Door de wereldt wel befaemt , 
Die van deftige vcrftanden 

Werd t het maftenbos eenaemt ; 
Rijckde van de vrye ftcden 

VVeIcker vaderen als Goon 
Met verwond'ring aengebeden 

Werd en in der Staten t;* oon : 
Machtiger als 't oude Romen 

Kleyn begrijp van 'swerelds rond , 
Tot wie duyfent volcken komen 

Op u vaft-geheyden grond : 
Weeft hovaerdich op u Sluyfen 

Op u Schepen op u goed , 
Mocdich op u Water-bruyfen , 

En op Amftcls Ed'len Vloed , 
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Op u koftele gebouwen , 

Yder is een fchoon paleys , 
Op u poorten nieu-gehouwen 

Op u wallen omme kreys . 
Sijt acnfienlick op u Schepen , 

Op de helden die vaftgaen 
Met haer oórlogs kielen flepen 

Om Duynkercken weer te flacn. 
Maer u aldergrootfte fegen 

Onverwinlijck Amfteldam 
Is alleen hier in gelegen , 

Dat mijn Amarillis quam 
Binnen u haer woning maeckcn. 

Kabbelt Amftel, kabbelt 
En ghy Konincklijcke daken 

Weeft om dees gelucken bly , 
Dat fy u heeft willen kiefen 

Onder foo veel vafte ftecii , 
En dat u vermaerde biefen 

Hebben haer behacgt alleen, 
In haer alleen is te vinden 

Wat den rijcken Arabs heeft 
Watter komt uyt beyd' de Inden 

En wat Peruws oefter geeft. 
'T gold is in haer blonde haeren 

Die noch fchoon der fijn dan gold , 
Dat met foet gekrulde haeren 

Om haer lieve wangen rolt. 
Starren fijnder in haer oogen , 

En 
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En Apollo met de Macn 
Komen loopen om de boogen 

Die aen 't gladde voorhoofd ftaen. 
Goon.'ghy hebt verborge krachten. 

Of men my verand'ren kon 
In een goudf-blom 'k lou maer trachten 

Om te keeren nae dees Son. 
Op haer fclf-gecierde wangen 

Vecht de lely met de roos , 
'k Weet het want ick ben gevangen 

Door haer blanckheyd én haer bloos. 
Fijne pcerlen fijn haer tanden 

Aerdich cierfel van haer mond , 
Van y voor haer teder' handen 

Daer door ben ick oock gcwondt. 
Siet eens aen haer roode lippen , 

Sccenen-kenders fcgt dan mijn 
Of gh' op haer befneden tippen 

Nieten vindt een fchoon Robijn. 
Byen-fwerm van oudsgeprefcii 

Soo ghy honich hebt van doen 
Die is in haer mond te lefen 

Wilt u na haer lippen fpoen. 
Soomcn gaet haer adem ruyckcn 

Immer is die alfoo foet 
Als de feer begeerde ftruyckeri 

. Die 't welrieckend Seylon voedt. 
Mocht men van haer borsjes fprecckea ■ 
Neen ick laet die fchattcn fèaen ; 

B 2 
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Die doen hert, en finnen brceckcn 

Als fy op en neder gaen. 
Kom' ick verder 'k lou verdwalen 

In u fchoonhcyd, mijn Godin I 
Al de hooge hemels Talen 

Hebben uwsgclijck niet in. 
Nieu-gekomen vreemdelingen , 

Die gact uy t u huy len vlien 
Om ons Neerlands wond're dingen 

Omons Amfteldam te fien. 
Wat behoeft ghy veel te draven 

Siet mijn Amaril maeraen 
Let eens op hacr rijcke gaven 

En ghy fult verwondert ftacn . 
Als ghy weer met u gcfellcn 

Sijt gekomen in iiland 
En op 't breedfte fult vertellen 

Wat ghy in de lieden vant , 
Segt wy hebben daerghevonden 

Amarill is, een Godin 
Die op aerden is gefonden 

Van de Moeder van de Min , 
Om al d'aldergrootfte harten 

Met haer lieve minlijckheyd 
Om de Nymphen wt te tarten 

Daer loo veel van is geley t. 
Burger-vaders die de dacden 

Van u helden wel beloont 
En maeckt dat met Lauricr-bladtu 

\\>"d 
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W erd haerecriijck hoofd gckroont. 
Halve Goden fijn u helden 

Om dat fy haer man'lijck bloed 
Sondcr fchroom te pande ftelden 

Voor het algcmeene goed . 
Defe laet ghy voor haer vechten 

Aen een eeuwigen pylaer 
Wapens en tropheen oprechten 
Duerend' over duyfend jaer. 
r.iiet nu oock een tempel bouwen 
Wie dat danckbaer v/efen wil , 
Marberen pylaren houwen 
Totd eeer van Amaril, 
't Beeld behoeft niet wt gefneden , 
Want ick hebt al in mijn hert , 
Daer 't met hcyligc gebeden 
Altijd aengcrocpen werdt. 
Maerlaet my daer Priefter blijven 
Want ick fal den gantfchen dach 
Met veel hecte tranen fchrijven 

't Een of 't and're min beklach. 
Doch indiendergeenen tempel 
Om veel reen fal mogen ftaen 
haet ten minften op een ftempel 
Dan dees weynig woorden flaen. 
Da:rom dat Amaril quam in ons v/allen woonen 
So hebben wy tcrftonr,geneyght tot dankbaerhey t 
Gelijck wy nu oock doen, ons goedheyd wille roonen 
En haere dcuchd op goud dees muntc tocgeleydr. 

B 3 A«a 
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Aen Amaril voor een minne-klacht 
van Celadon . 

A M A R I L L I , die de ftromen 
Van het Y begroeten komen , 

Nymphe fchoonder als Diaan 

Als de dochter van de Swaen. 
U y tgclelcn' Afgodinne , 
Vrou van mijn verhefde finnen , 

Qi^eeckfter van mijn herte-pijn , 

Oorfaeck van mijn vroylijck fijn , 
Tot wie foo veel minne fi.ichten. 
Uyt mijn heeten boelem vluchten , 

Siet eens wat u flaef u biedt 

En veracht de gifte niet. 
't Sijn geen uyrgelelen gaevcn 
Dacr een koopman mee komt draeven 

Uyt een vergelegen Land , 

Van een onbekende ftrand. 
't Is geen flickcrende pecrel 
Die een lang bevaeren kcerel 

Brengt uyt 't Peruaanfche rijck 

Uyt een Indiaanfi:he wijck. 
't Sijn geen koilclijcke ftcenen 
Die den koopman geld verleenen 

Preutfe Koninginnen dracht 

By den Adel hooch geacht, 
't Is geen goud of and'rc waeren 
Pacr een Schipper om moet vaercn , 

't Is 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30E29 



Minnevlam. 

'c Is geen diamanten-roos 
Die men onder duyfend' koos . 
't Is een Herders minne liedje 
Dat hy dickmael op fijn ried je 
Queelde wan' hy op de min 
Had gefettet fijne fm. 
Nymph, ey ! wilt het doch ontfangen 
Van hem die met groot verlangen 
Doe hy u eer ft heeft gefien 
U fijn leven aen quam bien. 
't Is een lievend Harders-Liedje , 
Wtgelefen honigbietje , 

't Is een Harders minne-klacht 
Wt een brandend hert verdacht. 
Eer hy 's avonds fijne Schaapjes 
Nae de wijs van Herders knaapjes 
Had op haerc ftal gelcydt 
En een ftroycn bed bereydt 
Ging hy treuren endc fuchten , 
Celadon ging heenen vluchten 
Van fijn Lam'ren fonder ftal , 
Niet Beforgt voor ongeval , 
Niet bcvreeft voor wrede vraetcn 
Die de jonge geytjes vaten , 
Diegaen ftrijcken met de borft 
Daer het lam na legt en dorft. 
Celadon waergaedy heenen 
Loopt ghy weder om te weenen ? 
Och! wat hebt ghy fris geweeft t 
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Scg watdolheyd queltu geeft? 
Slot u wit gdwolde Schapen 
Moeten Tonder hoeder llapen , 

Si jt ghy voor geen fchae bevrecft ? 

Ochl wat dolheyd quelt u geeft ? 
Efcer ging hy heencn dwalen 
Jn Tijn ielven liep hy malen , 

Ccladon klam op de kruy n 

Van 

ecnSchevclinger duyn , 
Aen de Wafrenaerfchc heyde, 
Celadon die lat en fchreyde 

En hy fat ioü fiif en keeck 

Dat hy naeu lijn felfgeleeck. 
't Sonne-licht dat was verdweenen 
En had lang genocgh gefcheencn 

Als de fiivcre Diaan 

In haer broeders plaets quam gaen. 
Ccladon fat wat en ncurde 
Op fijn ried, den Harder treurde , 

Maer ten laetften borft hy wt 

Met een lucht dit droef geluyd ; 
Mijn Aftreè! hoe lang laltdueren ? 
Sal ick eeuwichlijck belucren 

Dat ick leiV een kusje nam 

Doe *k te Lcyden by u quam ? 
Sal u Herder daerom ftcrvcn 
En u gonften moeten derven ? 

Defe ftraFis doch te groot. 

Of is minnc^loon dc dood ? 



Soetc 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30E29 



Minnevla 



M. 



Soete dood! die my bevryden 
Sal van mijn geducrich lyden , 
Van ondracgclijcke fmert 
Dacrickmeegepijnigc werd. 
Sal ick dan mijn jonge leven 
Aen de helfche ftroomen geven ? 

Of fal uwe wredicheyd 
Altijd van my fijn befchreyt ? 
Ia, ( wae nood ist? ) ick gae heenen 
Dooien, dwalen, droevich weencn , 
Proef doen van mijn trouwe min , 
Klagen van u wreden fin. 
Ick falloopen door de boffen 
En daer mijne fuchten loffen , 
Macckcn dat het eenfacm woud 
Van mijn lijden teeckens houdt. 
Daer fal ick geen Schapen hoeden , 
^aer mijn heete vlammen voeden 
Met veel fuchten en geween 
Omu ftrafficheyd alleen. 
Soo lang tot ick van de wolven 
Ben verilondcn, of bedolven 
In een tygers Ingewand 
Door een onverfade tand. 
Of tot dat ghy felf ten lellen 
Tot u en tot mijnen bellen , 
Als u mijn ellende deert , 
Eens fult werden omgekeert. 
En als ghy met lieve lonckjes 



Sult 
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Sulr ontfleecken nieuwe vonckjes 
En verwecken grager luft , 
Als ghy my heel minlick kuft , 
Mijn voorleden ongenuchten 
Bracke tranen heete luchten , 
Hers'ioos malen , droeve pijn , 
Sullen dan ver2;eten fijn. 
'kSal maer aen u foctheyd dencken 
En flraeck let ren op uw' wencken 
Die gelijck een vafte wet 
Voor my fijllen fijngcfett. 
lek fal uwe deuchden prijfcn 
En u fchoonheyd op doen rij (en 
Hooger als de wijden troon 
Van de grootfte van de Goon. 

Celadons nachtklacht. 

Celad on eens als de ftraclen 

Van de flickerende Son 

Avonds gingen heenen daclen 

Daermen die niet fien en kon 
Voordat hy fijn moede Schapen 

Had in haere koy gebracht 
Ofbefo rrigtom te ilapen 

Heeft hy op fijn lief gedacht. 
Want hy had fijn jonge finnen 

Al getrocken van het vee 
En gegeven om te mi nnen 

Aen fijn wrede Lief Al]:i•e^^ 
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Soo vol van aentrecklijckheden 

Dat fy Vcnus wel geleeck , 
En foo vol uytmuntentheden. 

Dat iy Paris bruyt niet weeck. 
Celadon die was gaen leggen 

By fijn Herderinnes ftal 
Onder d'oude dooren-heggcn 

Dichte by een aerde wal. 
't Was nu avond, als de draecken 

Van de hoornige Diaan 
Om des nachts weer licht te macckcn 

Quamen aen den Hemel gaen. 
Al de werelt was in ruften , 

( 't Woelen dat is voor den dach ) 
Yder Ichept int flapcn luften 

Nergens hoordcmcn gewach. 
Alles was in ftilt' gekomen , 

En de vifl'cn in de ftroom , 
En de Vogels in de boomen , 

Lagen in een foeten droom , 
Om weer nieuwe kracht te rapen : 

Macr alleenig Celadon 
Was 't die int genoechlijck flapen 

Geen genoegen vinden kon. 
Als hy maer fijn ongenuchten 

Tot gefelfchap hebben mocht 
Als hy fijn bcnaeude fijchten 

Mocht wtftorten in dclocht ; 
Als hy van fijn deerlijck quijnen 



^7 



Mocht 
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Mocht alleenich fijn ver feit , 
Droeve mackers Minne-pijnen 
Dan was hy te vreen geftelt. 
Celadon, wiens laeuwe beccken 

( W ant den Herder was heel bang } 
Quamen wr fijn oogen Jeeckcn 

Rollend' op fijn blcycke wang, 
Had fijn' oogcn opgeflagen 

Na de ftar-befiicydc lucht , 
En begon aldus te klagen 

Met een jammcrlicke fijcht : 
Kruyden, boomen, boflTen, dieren , 

Komt ick nood' u altemacl , 
Groene velden en rievieren 

Komt en hoort decs droeve tael , 
Van een Harder die fijn klachten 

In u byfijn treurich doet, 
Om de wreedheyt te verfiichten 

Van Aft reacs ftraf gemoed . 
En ghy fpracckeloofc fteencn 
Soo het u oy t heeft behaegt 
Als ick fi:hrcydc mee te wecnen 

't Is nu noodich dat ghy klaegt , 
Wil t mijn ftemme doch nacbotfcn , 
Toont dat ghy foo hard niet fijt 
Blinde hooien van de rotfen 

Als om wie mijn fieirjc lijdt. 
Nymphe door wiens mogenthcden 
VVerdt mijn arme fici beroert , 

Dl 
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Die door uwe Godlijckheden 

My mijn zeiven hebt ontvoert , 
Ghy legt faft en wel te vreden , 

En gedenckt niet eens acn mija 
Die om iiwcnt wil geleden 

Heb, en ly foo groote pijn , 
Ghy flaapt, en ick gae hier dwalen 

Nacht op nacht, met droef getreiir- 
Nymph, ghy ruft, en ick loop malen 

Voor u tocgeflooten deur. 
^t Heeft fich al tot ruft begeven 

Ick alleenich flape niet 
Ick alleen moet droevich leven 

En mijn voeden met verdriet. 
Ick moet altijd ydel hoopen , 

Want ick werd geen hulp gcwacr , 
lek moet draven ende loopen 

Ick moet dooien hier cn daer. 
Soo lang als u harde finnen , 

Harder als een kegel ftcen , 
Sich niet geven om te minnen 

Omgckeert door mijn gebeen , 
Liev' Aftrèalaet u ooren 

Eens toe luyftren nue mijn klachr 
En medogentlijck aenhooren 

Dat van my werdt voort gebracht. 
Vrou! voor wie ick nederkuicle 

Eenich vocdfel van mijn fmcrt , 
Lief-] die van raijn arme fleie 



29 
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Ned'rich aengebeden werdt 
Sullen noy t de droeve tranen , 

Van die voor u deure ley t , 
In u teder hartje baenen 

Wegen tot medogentheyd ? 
Laet doch eens mijn deerlijck lijden 

Laet mijn bitter ongeneiicht, 
Sijn verandert in verblijden 

En verkeert mijn fmert in vreuchd. 
Sal dit leven langer dueren 

( 't Is geen leven in mijn fin ) 
Soo falick de dood befueren 

Wreed' Aftrèaom u min. 
lek en kan geen trooft verwerven. 

'k Sal oock met een bly gemoed 
Om Aftrèaes fchoonhey t fterven , 

Die my defe pijn aendoet. 
Lief! indien ick van mijn leven 

Iet het geen u wel geviel 
Of danckwaerdich heb bedreven 

Soo verlofl: mijn bange fiel ; 
En wilt my voor 't alderleften 

( Want ick ben in grooten nood J 
Wijfen doch den alderbellen 

Middel tot een minnaers dood. 
Sal ick oock het fwaerd verkiefen 

En foo ftorten wt mijn bloed ? 
Sal ick 't leven oock verliefen 

Door de ftrop of door de vloed ? 



Geen 
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Geen Stael fal mijn dagen korten ; 

Maer ick fal met droefgeklach 
Altijd droeve tranen ftorten 

Soo lang als ick fchreyen mach 
lek Tal eerlt tot offerhanden 

Tranen laten leggen hier , 
Droeve tranen, wacre panden 

Van 't ellendigh minne-vier. 
Hemel-ftierders, hooge Goden 
Die bedrucktc minnaersacn 
Roepen in haer grootfte nooden 

Wilt mijn bede niet verfmaen. 
Hebt ghy oy t gehadt medoogen 

Met een hulp begeerend menfch 
Soo verandert doch mijn' oogcn 

In twee beeckcn na mijn wcnfch , 
Op dat lyged ucrich vHetcn 

Mogen, dits alleen mijn bcc. 
En gcfladich tranen gieten 
Ia het aenfien van Aftrcc. 

Aen Celadon. 

Bedroefde Celadon die uwe befte dagen 
Verflijt met van Aftreè haer wrcdicheyd te klagen ^ 
En roept dat niemand meer als ghy allcenig lijdt 
Komt, fiet eens of ghy oück alleen ellcndicii iijr. 
:k weet u lyden wel, ( en 't heeft my lang verdroten} 
Hoe weynig vrcuchd dat ghy hebt in u min genoten ; 
Ick wecte van u vier, en ken u droeve pijn : 
Macr fiet eens of die oock is grooter als de mijn , 

Helaas '. 
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Helaas! ik brand' te feer. wat kan mijn vlam gelijcken t 
Al watmê vierig noemt moet voor mijn herte wijcke. ï 
Eylaas ! ick word verteert, dien vreefelijken bram 
Stijgt na mijn herfens op, berooft my van verftant. 
Mijn hert,mijn hert verbrandt,en wie lal my genefen 
Mijn fieltje werdt verftickt. Cupido wat fait wefen 
Wat fal liet eynde fijn? waer fal ick heenen gaen 
Wie (al mijn hulpfter fijn? wie mijne vlam verflae ? 
Bedroefden Celadon ick heb te veel te lijden , 
Ick moet bevochten fijn, ick moet geduerig ftrijden 
Met hoop, vrees, druck, en vreuchtjmet tranen en 



geween 



Ghy lijdt oock veel verdrict,maer efter niet alleen, 
Wy fijn op eencn tijd en tot den dienftgebooren , 
Wy hebben vander jeuchd ons vryicheyd verlooren , 
De flaverny gefocht, wy hebben onfen fin 
Gegeven aen een macgd, geoftert aen de min. 
Wy knielen voor haer neer, ontlleecken offerhanden! 
En laeten vol van vier ons' eygen herren branden 
En blijven wel gemoedtj cllcndich als wy fijn 
Wy bidden ned'rich aendeoirfaak van ons pijn. 
Helaas! wat doen wy niet,wy voeden ons met klachtê 
Wy vinden ons vermaeck in blylchap te verachten. 
VVanneer ghy eenig fchreyt dan boet ghy uwe lufl: 
En als ick klagen mach dan ben ick oock gerufl. 
Het fchijnt, 6 Celadon! dat wy noch moeten proeven 
Al wat de min bcreydt om minnaers te bedroeven , 
Al wat hy bitters heeft: wy dienen eenen God 
Die maeckt geheel gelijck ons leven cn onslot. 

Bedrocf- 
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Bedroefden Celadon die uwe befte dagen 

Verdijt met van Aftree haer wredicheid te klagen , 

Soo menigmael als ghy my loo ellendich fiet 
Segt tegen u gemoed, ick lijd' allcenich niet. 

Amynras vragc aen Celadon. 

Onlangs quam Amyntas vragen 
Aen den trouwen Celadon 
Hoe hy 't pijnen lijden kon , 
Hoe hy 't lijden kon verdragen ? 
Neemcnd' alles aen voor goed 
Dat Aftrcaas ilraf gemoed 
Tot lijn quclling kon verfinnen , 
Die hem plaegde evenftaeg 
Pij nigde by nacht en daeg' ? 
Wcch met dit ellendich minnen 5 
't Is groot wonder hoe een man 
Al dit noch verdragen kan. 
Celadon hoe kont ghy vcelen 
Van u ouders groot verwijt ? 
V m een vrijfter lijden 1'pijt , 
Altijd luchten, altijd queelen , 
En verflijten uwe jeuchd 
In het minnen, Tonder vreuchd ? 
'k Weet niet hoe ghy heele nachten 
Moogt gaen dwaelen voor haer deur 
Slechts verfelfchapt met gctrcur , 
En gaen voeden u gedachten 
ISlaer allcenich met de min 

C Van 
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Van een wrede Harderin. 

*s Nachts in plaets van ruft te rapen 
Sier men u met forg bclaen 
Stadich om haer wooning gaen , 

En dat altijd Tonder flapen , 
TotdcSon V/eer van fijn jacht 
Op ons kimmen werdt gebracht. 

Of het hagrelt of het reeent 
Of het waeter krijgt een korft 
Toegefloten van de vorft , 

Of de koud' II fchoon bejegent 
U onlcflclijckcn brand 
Werdt noyt van de koud vermant. 

En dit geeft my alfoo wonder 
Als of oy t een helle vlam 
Door de dicke woleken quam , 

Of men 't buld'ren van den donder 
Hoorde, wan' het winter-klecd 
Op de velden is gefpreedt. 

Celadon die dit al hoorde 

Seyd' ten laerften weer, ick fal 
U voldoen in dit geval , 

Want ick üil met korte woorden 
Antwoord geven lieve vriend 
Die op uwe vrage dient. 

Weet Amyntas dat de Goden 
Onder wie de aerde ftaet , 
Op wiens woord den Hemel gaet , 

En wiens eeuwige geboden 
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En onbrccckelijckc wet 
Ons tot regMen fijn gefett. 
iet en doen dan wond' 



?5r 



Niet en doen dan wond're wercken ^ 
Wclck' het menfchelijck vernuft , 
Dat noch inde aerde fuft , 
Niet oprecht en kan bemerckcn 
Voor al-eer het uy t dit ftoF 
Is ge voert nae 't darren hof. 
Die ick licv' is een Godinne 
Haere fchoonhcyd wijd het uyt 
Die uyt haere deuchden fpruy t , 
Die ick trouwelijck beniinne 
Aen wie ick mijn fieltjc geef 
Door wiens krachten dat ick Iccf , 
Doen de Goden wond're dingen , 
Waerom fal oock mijn Godin 
(Scecker iy en is niet min ) 
Oock geen wonder werck voort bringen? 
Sy ift die in mijn gemoed 
Al dces won'dre dingen doet. 

Acn Amaril op het aenkomenvandc Lcnre. 

't Sonne-rad dat is geweken 

Wt de wooning van den Ram , 
En geklommen nae het teecken 

Dat den fticr fijn nacm ontnam , 
't Nieuwe lof begint te fpruy ten 

En de Herders onder 't ^roen 
Hoort men foete deuntjes iiuyten 

C ^ Om 
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Om haer grage lufl: tc voen ; 
Titan kec nu weer lijn Irraien 

Tegen 't komen van de Mcy 
Met een fchoonder luyfter duclen 

Op de vers bcgraefde vvey, 
Hy ftort krachten inde kruydcn 

Nieuwe tochten in het vee 
Soetc luften in de luyden 

In de ftommc viffchen mee. 
lek krijg mede nieuwe luften 

Amarilli gecftich dier : 
Maer fy nemen my het ruften 

Oirlaack van mijninnich vier. 
lek krijg mede nieuwe krachten , 

Niet om oock te fijn verheugt : 
Maer om dat ick door mijn klachten 

Sou verteeren mijnejcuchd , 
Om dat ick mijn jonge leven 

En mijn nieu verliefden fin 
Sonder toeven loude geven 

Aen 't believen van de min. 
Die door fijn gewoonlijck vleyen 

( 't Is geen wonder) my bedriegt , 
Want hy kan ootmocdich fchreyen 

Self foo dickmael als hy liegt. 
Hy iprack Amarillis oogen 

Sijn de Tchoonfte die ick weet 
Maer deguyt heeft my bedrogen , 

Want fy fijn my al tc heet. 

Iel 
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lek fdch niet foo drae de lonckcn 

Tuflchen uytde fchcclen gaeii 
Of tcrllond de minne-vonckcn 

Staken my van binnen aen. 
Soete oogen die u ftraelen , 

Alfoo dickwils als ghy fchiet , 
In mijn trouwe ficl doet daclen 

Droeve vreuchr, en foet verdriet. 
Lieflijck aenficht, blonde vlechten 

Die wat krullen om u hoofd , 
Die mijn fiel aen ugacn hechten 

En ick ben daer van berooft. 
Aerdich blosje van haer wanden 

'k Ben om u vervult met pijn, 
Soete ftricken 'k ben gevangen 

Kn ick wil niet vry weer fijn. 
lek en fou niet willen wefen 

Soete moord llcr weder vry 
Macr van my llil lijn gcprefen 

Sonder end de flavcrny. 
Als ghy maer eens wilt bctoonen 

Dat ghy Thyrfis niet veracht 
En vol foeticheid beloonen 

Al mijn tranen cnde klacht 
Dan lal ick mijn linnen neigen 

Tot u dienft hoe langs hoe meer 
Dan falick oock fijn u eigen. 

Dits mijn vryheid. dits mijn eer. 
Want u min te moeten derven 

C S 
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Is de grootfte flaverny , 
Maer in uwen dienft te lier ven 
Is oprecht te wefcn vry. 

Van A maril nae dat fy haer int aenfien 
van hem gekemt hadde. 

Eens kemdc mijn Godin haer loet gekrulde haercn 
lek Hond van vcrd' en lach de blonde vlechten aen, 

Maer dadclijck mijn hart dat iiïer in gevaeren 

Dat legt daer in geknoopt en wilder niet van daen. 

O wond're dicvery l ghy hebt mijn hart geftoolcn 
Mijn vrijheydt hebt ghy mee , Voogdes van mijn 
gemoed 

Mijn hart, mijn lievend hart dat is u nu bevoolcn , 
Het legt in u geweld, fiet dat ghy 't niet mifdoer. 

'c Is u en 't hoort u toe, verwinfter laet het leven : 
ORiyaldicnghy my te dooden hebtgefeyt , 

'Oo laet u witte hand my haeft de doodfteeck geven 
Den beul en is niet wreed die niet te lang verbeydt. 

Aen Amaril. 

Soetc moordller Amarillis 

Die mijn liel in u geweld 

Door u oogen hebt geftck 
Seg my of het oock u wil is 

Dar u Thyrfis vroech en laet 

Sonder h ulpe quijnen gact? 
l icbt ghy nu mijn trouwichheden 

Niet lbo raenigmaei beproeft ? 

Amaril 
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Amaril ick ben bedroeft , 
Om datghy al mijn gebeden 

Al mijn deerelijcke klacht 

Onbewcegelijck veracht. 
Heb ick niet geheele dagen 

Sonder fpijs met brand belaen , 

's Nachts oock om u deur gegaen ? 
Heb ick niet met treurich klaegen 

Wrede Nymph mijn ttacu gemoed 

En mijn droevich vier gevocdt ? 
laghy weet het, al mijn fuch ten 

Al mijn vlammen en ellend 

Sijn genoeg aen u bekent. 
Ach! dit lijn bedroefde vruchten 

Van mijn ongeveynft geween , 

Van mijn fmccckcn cngebccn. 
Siel-beroerfter! Vclt-Godinnc , 

Soethcyds Ipiegcl, lieve maegd , 

Soo u immer heeft behaegt 
Dat ick altijd trou fal minnen 

En ioo mijn ftantvaflicheyd 

Ergens in u hertje leyt ; 
Lact ten lactftcn al mijn fchreycn 

Al mijn langgeleden pijn 

Met u gon ft vergolden fijn , 
Wilt mijn fieltje vreuchd bereyen 

Werdt eens fonder veynfcn loet 

En verandert u gemoed . 
Maer indien ghy al mijn dwaelcn, 
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Al mijn loopen en gcjacli , 

Al mijn treuren en geklach , 
Wilt met bitterhcyd betaclcn ; 

Sooghy foo mijn trouheyd loont 

En met wredicheid bekroont ; 
Wilt ten minllen niet gelooven 

Brand-verweckfter yfig dier 

Datghy fultmijn brandend' vjcr 
Door u koelicheyd uytdooven : 

Want mijn vlam word ook vermeert. 

Om dat ghy my niet begeert. 

Acn dcoogcnvan Amaril. 

Vyanden van jiiijn hert acntreckelijckeoogcn 
Die uwe minne-vieren boet 

Van binnenin mijn (iel, wat hebt ghy al vcrmoogcn 

En kracht op mijn verlieh gemoed .' 
Licht-geefllers, gêeftich paer, ghy bindt met lieve 
banden 

Mijn vryheid aen u ib uelcn vafl: , 
Gy ftoockt in my een vlam, en doet mijn hertje bran- 
den 

Dat fich in hcete tranen waft. 
Maer ftoockfters van mijn vier khoon dat ghy fijt ge- 
pre fcn 

En dat ghy dwingen kont mijn wil 
Ghy fult noch evenwel wreed' oogcn moeten wefen 
Om dat ghy ftaet in Amaril. 



Antwoord 
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41 



Antwoord van Apollo aen Thyrfis. 

A h ick eens 'vol uan brand et minne-fijn beladen , 

Ging 'voor H Orakel van den Sonne-flierder fiaen , 
M et een verflagen hert^ op dat hy my fou raden 

Waer dat ick allerbefi om hulpe Joude gaen. 
A polio wierd beweegt als hy ontfojtg mijn woorden 

En daer begon terjlond een fchrickeltjck geluyd 
R echt of men inder nacht een kelder klincken hoorde 

En voort bra^t my de fiefn dees VHitiig woorden uyt: 
I ndien het minne-kind u hert foo doet verbranden 

Waer toe foo veel gejacht ? ?jeen fijt veel liever fiil 
L aet al dit loopen Haen, blijft in if vaders-landen 

En fooghy hulp begeert gaet maer by kiA k'^I'L, 

Wel hoe ! mijn AmariU fiil^ghy die hulpe wefen ? 
Sultghy met lieve gonft mijn droeve c^uaelgenefen} 
Sultghy Godin fult ghy my helpen uyt de pijn ? 
So moefi ^hy oock van my wat min afkeerich fijn. 
De God-jpraek raedhet fel f ick kan het niet verfwijgen , 
Dat ick by u fougaen^en hulpe falvcrcrijgcn , 

Sal V fijn eenfoete vreuchdde hulpe van u fchoot ? , 
Of falu Jlrafficheyd my geven aen de dood} 
'tSyofick leef of ft erf ^kfalu altijd beminnen 
JEn uwe ivreedheyt fal niet op mijn trouheyd winnen. 
Doch^ nademael dat ick mijn felven aen ugeef^ 
Maeckt dat ick haeftich ft erf., ofgont my dat ick leef 

Of Cupido fiec of niet. 

Ghy, die fchildert Venus kind 

C 5- luyft 
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luyft met hcy fijn oogen blind , 
Hebt fijn krachten noyt beproeft 
Daer hy oogen toe behoeft : 
W anr, indien dat waer gcfchict , 
Ghy en bhnd' hem feecker nier. 
Hy fiet uyt fijn minne-troon 
Snelder als de and Ve Goon. 
Om dit beter te verftaen 
Hoort hoe dat 't my is gegaen : 
Als ick meen bevrijdt te zijn 
Van Cupidoos wrede pijn, 
Als ick wil uyt fijn geficht 
Vfieden voor fijn wiffe (chicric , 
Soeck ick 't alderdickfte woud 
Daer geen menfchc fich onthoudt 
Maer alleen het wild gediert 
Dat daer groulijck raeften tiert. 
Daer ick 'talbciicndeoog 
Van Apollo wel bedroog 
Soo dat fijn vergulde Son 
Mydaer niet betrappen kon. 
Waer ick fchuy 1' of heencn gac 
Cupido die vol gt my nae , 
Vindt hy my in 't cenlaem bos 
Strax ruckt hy fijn booge los. 
Of ick op de bergen loop, 
Of dan in de dalen kroop , 
Of itk onderbladeren Iluyp 
( ^^" ccr in de holen kruyp 



MiNNETLAM. 

Efter kan hy my al fien 
Eriick kan hem niet ont vlien. 
Soo gevangen doet hy mijn 
Lijden fulcken fwaeren pijn 
Die geen flaefoyt heeft weerilaen 
Die fijn meefter was ontgaen. 
Want dan wordt hy weder fel , 
En hy mickt foo wonder wel , 
En fijn hand is fterck en gaeii 
En fijn oogen Zien foo nacu , 
Dat: hy uyt fijn koocker niet 
Een van al fijn pijlen fchiett 
Of mijn hert werd vol van pijn 
Doorgcbectcn van 'tfcnijn , 
En dit racckt hy macr alleen 
En mijn lichaem bl y ft met vrccn. 
Scgt nu iemant dicder leeft 
Dat de min geen oogen heeft. 
Scgtmcn dat hy niet en (iet 
Vrienden dat bevind' ick niet. 
Maer hoort wat dat ick geloof 
Dat de Minne-God is doof ; 
Want hoe deerclijck ick klaeg 
Hoe ick hem om hulpe vracg 
Hoe ick fucht', en hoe ick fchrey 
Hoe ick roep', en hoe ick vley 
Of ick bidd' en of ick fmecck 
En daer door de rotfen brceck ; 
Wat ick doe geen cnckcl woord 



4-3 
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1 H Y R S 

W erdt van al mijn klacht verhoort. 

En voor my ick weet gewis 

Dat dit varten feeckeris? 

Want indien hy 't had verftaen 

Al mijn drocfheyd waergedaen , 

En fij n hert Ibu fij n beweegt 

En mijn traenen atgeveegt. 
W el wat ifler dan voor raed 
In mijn troofteloofen llaet ? 
Niet met al, want die my wondt 
Die en maeckt my nietgefond. 
Hy Ichietvierich in mijn borft 
Soo dat ick na liefde dorft , 
Maer roep' ick om wedermin 
Dan houd hy fijn pijlen in. 
Want indien ghy my gelooft 
Hy fiet nacu maer is verdooft. 

I. 

hulden mm Venus doet geivijde offerhanden 
Alleen om dat fijt 'v ter in onfë harten ftoockf, 
Waerom ^oor nnjn Godin geen .vierook ook ^efmookt > 

Sy -voed het vter m my, dat Kenus had doen bPanden. 

Jl. 

Mijn hef die bmt mijn hm aen haermet jtaele banden 
Sy isjo koud' alsfneeu^tk brand gelijk een ^ler (dier 
Mjn het f komt vanhaerkoud\ ijt niet een won der 

D4t maekt datfnceu en ys ons' herten kan doen branden. 

Godin 
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Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninkhjke Bibh'otheek, Den Haag. 

30 E 29 



M I N' M E V A Af. 

111. 

Godm mdievghy 'vraegt waerom tck altijd [ucht 
En eenigheyd bemin^ en van de irerelt vlucht , 
')aer wijn blygeejltgheyd vanyeder 'wterdgeprejen ? 
Uwrectheyd, Amaril^ is V die mijn z^ielbenouwt , 
lek Q^a alleen^ om dat u beeld my onderhoifdt , 
Oif^ moeftgy minder wreed^of ook volmaekt niet wefen. 

Op ccnBralclct die hy Amaril ont- 
noonien hadc. 

Eens had ick Amaril een Brafelet ontnoomen. 
En daerom jcheen fy gram ; en wildick by haer komen 
Stil, feyd fy, raeckt my niet, of doet eerfimijn begeer 
En geeft my wederom het geen ghy hebt gefioïen , 
Ofjooghy V niet en doet joogaet alleenich dolen. 

li el Nymphje,feyd'' ik haer^geeft my de vryheyd weer 
Die ghy door uwe oogen 
Hebt uyt mijn z^icl getoogtn : 
Sy lachte op het woord en field haer wat ter neer. 

Te famen-fpraeck tuflchen Thyrfis 
cn Amaril. 

langs vond Amaril eens met my grasjes knoopen l 
Komt, feid\(y, jet tt neer, wy fullen onderflaen 
iVat dat men van u min,daer ghy op roemt, mach hope ft. 

Of die Jlantvajligh is, en ofjy losfalgaen. 
i lek knoopt e,en V hiel vajl. Wat dunckt u Veld-Goddine 
En twijfelt na dees tijd aen miit? getrottheid niet . 

Amar. 



R S I S 



4^ T H Y 

Amar. Neen 77jyrJt;kjoch lin- mee dit ü geen proef va 
minnen 

Ghy -weet wel dat het doch maer hy ge val ge fchie 

1 Moe of ghftdraeyt of keert ghy moet nochtans b. 
kennen 

Ickfalgefiadich z,yn, inijn grasjes houden vafi. 
AmavjGymei^gt ufogy wilt tot gras te knoopen wenm 

Nadien V u aljoo wel als mm te dragen tajh 
1 hyY.Herdneckigeghy weet dat ick u heb 'verkooren 

En dat uk mijne keur noyt wederroepen fal. 
Amar. Ghy hebt om mijnent wilu -vrjheydniet -venoren 

Want fo ghy my eens dient het is maer hy geval. 
1 hyr.fVat dat het fy of niet, het fal my noyt berouwen. 

Ick min «, en Jal u altijd ten dienjle flaen 
Amar. Of ghy my mint of met, ick fal mijn woordt oock 
houwen 

Jcknnnuniet.vaertweUikmoetnahuys toegaen 
1 hyr.Blijft noch een wcynich hier.waer loopt mijn tn<ret 
heenen r j ^ 

Fer licht mijn fel noch wat mijn fin mijn Amaril, 
Amar. IVaerom weerhoud ghy my 'k heb lang genoeg ghc 
fcheencn 

Ick ?noet geduerich 'voort een Sonfiaet nimmer fik 
Thyr.IJlmog'lijck dat een Son, die yder een doet brandt 

Isfeher vol 'vanys, en geen 'vier in haer heeft ? \ 
Amar Wie hoorde dat een Son kon ftaen in Thjrfts handt 

Die haer als' them gevalt ^jerloftot hopen geeft ^ 
T hyr.Kan V wefen hoge Goon?hoe kontgy dog verdra^ 

Dat Amarillis kan verheugt fijn in mijn leed P ^ 

Anur. 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 E 29 



M I N N E V L A M. 4.7 

Am.Difs Thyrfis wel ge-went omUweljtaen wat te klagz 

Eer dat hy wreedheyt proef t ,of eer hy reden weet. 
Th. Wat heb ick ( lacht ghy noch ) om u niet al geleden 

Wat droef heit wederftaen^wat hitterheïtwat pjn^ 
Am. Gy Jijt bcklagens waert\maer Thyrfiweefl te ^urede^ 

En lijd noch wat fo fultgh'' een mmnaer leer en fijn, 
^\\.Geen lijdt n is te Jwaer,wilt my maer weder mifinen^ 

Wet'geefjhr 'uan mijnfiel^'uerhe'uen Koningm. 
Am.Dees naem hehaegt my met^jy quelt gerujle (innen 

Geeft my mi^n eygen naem^ of noemt my Herderin. 
Th. Wat TytelwUdy dan die u hcjl fou betamen 

Nadien ghy mijn gemoed met uolle macht gebied ? 
Am. Pret-geefjhr^ Koningin^ het fijfi ^erfierde fiaetnen 

Men noemt my Amaril de and'' re ken ick met. 
Th. Wel fchoone Amaril wat loon Jalick daii krijgen ^ 

roor dat ick u foo troN gedient hebb'' en ^e-eert > 
Am. Die yemand moeylïfck valt mach wel van loomngh 
fwijgen, 

TJdienJl verveelt my la?jg ''k en hehfe noyt begeert. 
Th. Mijn trouwicheyd die falu jvreedheydcfter trotjerj, 

Ick Jal doch evenwel geduerigh om ugaen. 
Am. En ick fal niettemin vail blijven als de Rotfen 

Daer V Jchuymc ndPekelvande See komt tegejlae. 
f h. Doet alles wat ghy wilt^ick kan het alverdragen^ 
KloxkmoedichyOnbeweegt,Jlantvafi-ig inde pijn. 
Am . Indien ghy lijdjaem fijt^hout op van meer te klagen.^ 
Of anders joumen fien dat dit maer woorden fijn. 
h.0 wrede! iviltghy my het klagen noch bencmejt 
( Dat nieinant werdontfcyt ) int hooch van mijn 
nood, Ain. 



4vS T H Y R 

Am. Siet Tljyrfighy begint alweder Uoude leemen 

lek hadd' het welgefeyt u kloeckheyd is niet groot, 
Th./f^ bidu^feg het my-, wat hebdy 'voorgenomen 

Wat ifjer doch 'voor mijn fiant'vafte Min hereydt ? 
Am . Maer Tijyrfi jltldy nfiyt by Amaril eens komen 

Als klagende 'uan haer en haere wredicheyd ? 
Th . Seg falie k nimmermeer u lie'vegonjt 'uerwer^uen , 

Of is de dood het loon 'uan mijn oprechte Min ? 
Am. XJ Icjen baet my niet, ^k 'uerlies niet door u flerven 

Doch nae ick fieghy hebt de dood niet in u fin. 
Th. lae Amaril ick gae my tot de doodhereydert 

Ick 'uoel dat my mijn fielom u alree begeeft. 
A m . Soo fach ik eertijds ook welmenich minnaer fcheydt 

Die noch geheel ge fond enjmder let fel leeft. 
Th. Ge fond, och die het waer! foo fou ick konnen leven 

Helaas! ick bengequetji mijn lot is algeleyt. 
A m . Hout moet, en wÜt u dan kloek tot de doot begeve 

Je fchricken voor de flag is niet dan blodicheyd. 
Th. Ik vrees geen doot hoe wreed fy kan my niet als bat 
De vlam die my verteert wert daer door uytgeblujl', 
Am. IVellhyrfi twijfelt ghy het leven te verlaten , 

IVat is hier dat ghy meer kont vinden als de ruft { 
Th . O dat u fujv^re handmy wou de doot fl eek geven- 

Beminde moorderes hoe wel vernoegd^ ick mijn. 
Am. Soo ghy niet eerder fier ft, foo fultghy eeuvnch leven 

Want ick en fou voorwaer u Reulniet willen fijn. 
Th . Soo fultghy my dan fien ellendelijck verdwijnen 

Naedien u v^reed gemoed fich in mijn doodt ver- 
bUjdt. 

Am 
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Am. Neen^ maer ick falhaefi fien het ejnde ^van u cfmjjt^ 
Dat langer niet en dttert dan alsghy by mj fijt. 
h. Niet langer Amaril ^ lett maer eens op mtjn vjefen 
Vervalt van dach tot dach gelijck een y der fiet. 
hm.DaerkanmVtheelt van eengeveinfde minnaer lefen 
Maer datgh^ om my vergaet gevJts ik loof het niet. 
Th. Geveynft enhenickniet ^gaetvraeght het aen de 
beecken 

Die tuyg ick mijn verdriet^ daergaen mijn trapten in. 
Am.Ick vjeet de waerheyd fel f wat hoef ick aen te fpree* 
ken ? 

Haergolfjes fijn te koel fy weten van geen min. 
Th.Gaet liever tot het bofch-tdaer ga ik daegljx fuchten 
I En V fucht ook wederom wanneer het my aanhoort ^ 

Am. V Viach lachen alsgy komt met u ver per de klncht& 

Of foo dc weergalm fucht fy is op uverfioort. 
Th . Ick heb haer noyt mifdaen'^ of jou jy my oock plagen 

Om dat ghy Amaril den trouwen Thyrfis haet ? 
Am. Neen, maer om dat Jy u hoort fuchten ende klagen 

En weet wel dat het u niet eens ter herten g-aet. 
Th. O Amarill mijn hert\ komt ruckt mijn boejem open 
Daer fuldy konnen fien wat dat daer binnen fleekt. 
Am. Ick fny geen herten wt, ick laetfe liever hopen, 

Maer efter weet tk ivel^wat ghy daer binne queekt. 
rh.Soo weet ghy wel dat ghydaerinwertaengebedeft 
Gelief kooft engedient , doch ghy blijft even Jlraf. 
Am. XJ hert dat bidmy aen, u tong roept niet als wrede 

Indien ghy ned'rich zijt laet van u fchelden af 
Th. Ick fchelde niet maer kanmij^i klachten niet b?- 



D 
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T^aer vanghy eorfaackfijt^fy borfien hevich wt. \ 
hm.Syfyn heel onbefuy filmen fiet 'f wel aen haer fpring 

Syjtjn 'vol dertel 'vier men hoordU welaen'tgeluyt 
T h . JVaer toe dees wredicheyd^ ift om my te heproe'ven 

Of om dat mijn verdriet u ftrajfe fiel uermaeckt< 
Am. Noch om u door te fien^ noch om u te bedroe^ueny 

Maer om dat uwe mm mtjn hert noit heeft geraekt. 
Th. Indien' t u niet en lufi mtjn droe've ulam te ft elpen y 

Bekent ten minften dan dat ick eüendich ben. 
Am. En of ick dat aldeed^ het fou u weyntch helpen , 

Maer ick beltjd' dat ick u 'vier noch niet en ken. 
Th. Mijn hert brand fonder end"* , de vlammen fijn te 
machtich 

Dieg^ wt uw"" oogen fchiet, fy fteecken alles aen. 
Am. OfJhyrfis ü te koud op t vier en is niet krachtich: 

Naedien ick onverfengt hem nejf'ensmy Jte ft aen, 
Th. De Vlam heeft overlang het bïnnenft ingenomen 

Dat brand fy [onder my van buyten leed te doen. 
Am. Let op het weelich gras, let op de vrucht b''re boomt 

En waer tckgae of kom'' het blijft al even groen. 
Th .Nochtans gy doet mijn vier verjwaeren en vermeer e 

Ochl of ick mede was als V ongevoelich land. 
Am. Soo ick u ft erven doe ick fal haefl van u keeren 

V %ert wel^hier ts een beeck verkoelt daer in u brant. 
Th. O wrede! ghygaet heen : kan tck u niet verwinnen ? 
Helaas! is dit mijn loon van foogetrou te minnend 

O! fchoone keert w eerom niet om my by te fta en 

Maer om mijn end te fien en hoe ick [alvergaen. 
Hovaerdig* Amariljondatickbye gaet gy vluchten , 
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Wiltghy niet dat ik leef^hoort my ten minfiefuchte. 
Onmenfchelijcke maechd, 'wihghy niet dat ik leef 
Geleydt dan met een fucht den adem die ick geef. 
Maer ghy gaet onhweegt.Ol bergen^beeckenyboffen 
Indien ghy my aenhoortmijn droeve fucht en lojjeny 
Seg offer iemand ts die trouwer min betoont ^ 
Eft ojf 'er iemand met meer vrreedheyt wert beloont'^ 
Wat heb ick (leyderlj met om harent wilgeltden ? 
Heb haerals een Godin ootmoedich aengehsden. 
Al wat ick kon om haer te dienen aengeleyt. 
En wat heb tck daer njoor als nortfe wredicheydt ? 
Nu vlucht fy weer -van my . wel laet de wrede lopen 
En vliegen waer fy wil. (oldie dorfi vryheyt hopen! ) 
Ickfalfoo 'f mog^li jck ts haer noch eens wijfenan 
Waer toe dat wredicheyt een mimiaer brengen kan.. 

crgelijcking van fijn felven meteenfchip. 

Ni et anders als een fchip dat in de woefte baren 
Onfeecker waer het feylt geen vrye haven vindt, 
Gegecflelt van het fchuym gedreven van de wind 
n van het roer berooft komt op dees' hoop gevaren : 
ar nac foo grooten ftorm het onweer fal bedaeren 
Waer door 't noch op het left bekomen mocht goc 
ree. 

Verr' buy ten het gcvaer van d'ongeftuymde fee. 
aer 't voor een bhnde khp fich felven kan bewaeren : 
Mijn lieve Amaril foo wcrdt mijn laf gemoed^ 
Int woefle Minne-meer, gehobbelt van de vloed 
an mijn gedachtcn^noch verfterket door dit hoope, 

D ^ Dat 
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Dat als gby na u fin hebt wreed genoeg geweefl, 
Ghy noch eens op het lell: mij n afgemende geeft 
Sult laeten inde ree van uwe gonften loopen . 

Aen de flaep. 

O lang verv/achte flaep! die, als een Ibete regen 

Die 't dorre lant ververfcht wanneer fy komt gefcgen 
Ons flaeu geftcl vermaeckt. O foone van de nacht 
Die van mijn moede leen fijt overlang verwacht j 

Een aengename ruft, die felf de hooge Goden 

Komt in de duyft're nacht tot u te flapen noden; 
Ghy die het al verquickt, en menfchcn, en het vee 
En vogels inde locht, en vifTchen inde fee ; 

lek heb u lang gewacht en ghy fijt niet gekomen. 

lek hebbe lang gewenftom eens te mogen dromen 
Van mijne Amaril, ick heb u lang gevley t. 
En om geruft te fijn te flapen my geleyr. 

Is 't niet genoeg getoeft? ick heb de klare ftarren 

Al over lange tijd fien aen den hemel warren. 
En fchieten door de lucht, ick heb de filv're maen 
Al voor een lange wij l fien aen den Hemel ftaen 

En noch en kómt ghy niet,of wacht ghy na de morge. 

Komt haeft u leuye flaep en jaegt van my de forgen, 
Verquifters van mijn jeuchd, verteerders van mijn 
bloed 

Komt haeftich fiaete flaep vcrftercke mijn gemoed. 
Het is al middernacht, en ghy werdt niet bewoogen. 
Komt by my op het bed en fluyt mijn moede oogen. 

Wat iflcr dat u fchort? ick hoore geen gewach 

Dae 
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Daer is hier niet ontrent dat u verjagen mach. 
Men hoort by defe plaets geen felle winden waeyen, 
Geen yfelijckgeluyd. men hoort geen haenen krayen. 
Geen hoenders heefch gefchrey , geen ganfen hard 
gefchreeu 

Geen honden fterck gebaf,gecn katte naer gemceu, 
Of iet dat u vervaert : alleen .maer llille beecken 
Die met een faft geduys van boven komen leecken , 
Daer toe de naere nacht en hare duyfterheyd, 
Ge-cygent aen de flaep en tot de ruft bereidt. 
Die noden u al t'laem. VVaerom wilt ghy dan toeven 
En door u lang vertreck mij n laffe fiel bedroeven ? 
Het is een kleyne faak, roert maer mijn oogen aen, 
So is mijn wcnfch volbracht en 't waken is gcdacn. 
Een yder een die leeft, gevoelt op fijne leden, 
Behalven ick alleen, hoe dat d' aentrecklijckhedcn, 
Waer door ghy die bekruypt met foete tovery 
Hem maecken van fijn laft en fware forgen vry . 
Een yders ooge flaept, maer mijn' alleen fijn oopen 
En laeten londcr end' haer bracke tranen loopen 
En vlieten dach en nacht. Een yders oog is toe : 
Maer ick blijf fonder vaeck, en ben al even moe. 
.omt dan o foete flaep ! indien ghy van u leven 
Aen yemant dieder leeft yet waerdichs hebt bedreven 
En toont aen my u macht; komt nader trage flaep 
En maeckt dat ick door u gewcnfte luften racp'. 
Ick fal dan tot u lof, ick fal dan vroilijck fmgen 
En met een danckbacr hert gaen nieuwe vreugt. voort 
è.L bringcn 
■■II D 3 Ruft. 
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Huft-gever kruypt by my , die acngeroepen werd 
^org-jager,Huymeraer,verlicht mijn hygend hen 
Aenhoort hetgeen ick fcgg' , ick lal u heul-faet gevei ' 
En roepen dat ghy fijt den vader van mijn leven 

O broeder van dcdood! behouder van mijn jeuch( : 
Komt vallê op mijn oog,o vinder van mijn vreucht i' 
Maer ick blijf onverhoort hoe deerhjck dat ick klage } 
En nac dat ick bemerck 't begint alree te dagen. 
De nacht is al vcrgaen, de Sterren loopcn deur, 
lek leg vaft Tonder llaep, en blij ve vol getreur. 
O liefde! wreden beul, ghy fijt het die mijn oogen 
Geduerich open houdt, en nimmer werdt bewooo-en:;. 
Irk heb u itaegh gedicnt, geprefen uwe macht, 
Ick geef u wat ik kan, ghy geeft my niet een nacht. \ 

Verlooren Cupido. 

VViierom of Venus droevich krjjt 
En maeckt met traenen nat haer wano-en? 

Sy ishaerdert'le Toontje qiiijt. 
D.ieroin is 1'y met druck bevangen; 

En hoe Ty loopt of wacr fy fiet 

Sy vindt het weelich boefje niet. 

Hoort minne-moeder, groote vrou, 
Ick Tal u ftrax u loontje toonen; 

Ontlailu hert nu vry van rou, 
Hy fit in d' oogen van mijn Tchoone 

Met booch,met pijl met vier en branr. 

En quetft: van daer mijn ingewand. 

indien ghy my nu deTe daed 

Wil 
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Wilt met een danckbaer hert betalen, 
Maeckt dat hy wt haer' oogen gaet 
En in haer koude borft komt daclen. 
En buygen haer verkleumde (in 
Tot een gewende wedermin. 
Dan fal mijn langgeleden fmert 
In blijde vrcuchd terllond verkeeren 

En ick fal met een vroylijck hert 
O Venus! uwe Godheyd eeren, 
En fingen altijd op mijn lier 
De foeticheyd van 't minne-vier. 

Van Amaril, doe fy haer oogcn toefloot, 
als hy over die geklaegt hadde. 

'k Was eens by Amaril, en klaegde dat haer oogen 
My moordden alle daeg', en dat mijn erme hert 
Moft voeden binnen my de doodelijcke fmert 

Die iy met haer gelonck had in mijn borft gefpoogen 

En fult ghy dan niet eens ten laetften fijn bewoogen 
O wrede Amaril! fal ick om u vergaen ? 
Dencktom mijn jonge jeuchd en liet mijn lijdeac, 

't Is ftraf gcnocch geweeft, en fonder mede-doogen. 
Maer , ach I wat helpt het my het geen ick heb 
gefeyt ? 

Mijn Amaril volhardt in hare wredicheyt, 
Sy lacht om mijn verdriet deoorfaak van mijn plagen. 
Gaet feyd fy gaet vry heen, ick ben u fotheyd moe. 
De wrcede als fy is, en floot haer oogen toe, 
En leert na defc tijd weer van mijn oogen klagen. 

D 4. Aen 
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Aen Amalil. 

O flrafte Amaril ! v/ac heb ick doch mifdrcven ? 

Wat iflcr inde weg? dat ghy my foo verfmaedt : 
Wat oirfaack heb ick u om wreed te fijn gegeven 

Dat ghy my fterven doet , en van my heenen gaet ? 
Heb ick foo veel verbeurt tnet tegen u te klagen 

U oopenend de Imert van mijn benaeude geeft ? 
U biddend dat ghy Ibrg foud voor mijn leven dragen? 

Och.'had gy 't niet gehoort,oF had ik ftom geweeft.' 
Ghy hebt,verfteende maegd,in mijne borftgefonden, 

Vrees,wanhoop,drocve pijnjbefitters van mijn hert 
Bcftrijders van mijn fi*!, onlienelijckc wonden , 

Wacr door my dag en nacht den flach gclevert wert 
Verwinfter ghy hebt my mijn vryighey t ontogen, 
(Hoe kont ghy doch lbo wreet op u gevangen fijn!^ 
Alleenich door de kracht vaii uwe lieve oogen 

Daer in beflooten legt verlichting van mijn pijn. 
Nugactghy a! te wreed, u oogcnmy verbergen, 

O ongenadich dier.' en fluyt mijn helpfters toe. 
Dit 1-! mijn lijdfaemheyt, dit is mijn trouheyd tergen 

lek ben u wredichcyt fijt ghy mijn leven moe. 
Oc reed'lijckhey t begint weerom in my te groeyen 

Sy wil niet dat ick fterf of langer om u ly, 
De reed'lijckhey t ontfluy t de ftacle minne boeyen , 

Indien ick maer en wil foo ^ae ick weder vrv. 
O waerde vryichey t! van yeder een geprelen, 

Ick heb u lang gemift, gevangen van een kmd . 
Maer v/at begin ick doch ick wil niet vry weer wefen 

Vaerc 
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V^aert wel gefonden raed, ick werde wedér blïnt. 
Wat mocht mijn lolTe tong van wredichey t gaê ieggc? 

Vergeeft het my Godin ick heb het niet gelcy t. 
Ick kom my wederom aen uwe voeten leggen 

Met tranen,en omhels' u Ibete wreedicheyd. 
Siet of ghy ergens foud een trouwer vrient verwerve 
Die raaèr om uwent wil lijn waerdlle fchat veracht? 
Die om u flaef te fijn, fijn vryichey t wil derven. 

En met een ned'rich hert op u geboden wacht. 
Soo dickmael als ick denck aen u verloopen tijden, 
In welcke dat ick felf was meefter van mijn lull, 
En weder overweeg mijn icgenwoordich lijden, 

Ick voel dat mijn gemoet werdt droef en ongeruH:. 
Te vooren mocht ick vry en onbckommert loopen ; 

Nu blijf ick by de Min waer dat ick gae of fit, 
Te vooren mocht ick vrue^.^hd , te vooren blydfchap 
hoopen 

Nu foeckick naede pijndedroelheyd ismijn wit. 
Voor defcn (maer helaas ! waer gacn de tijden heenea 
Waer rolt mijn lofle jeugr?)heb ick eens bly geweclt, 
iNu doe ick anders niet als fuchtcn ende weenen, 

En voel een droevich vier benaeuwen mijne geeft. 
iTwec dingen tegen een bevechten mijne finnen. 
De liefde van mijn felf, en uwe fchoonicheyd ; 
D' een' trcckt my van u af, en wil mijn leven winnen. 
De and're heeft wat foets dat mijne jonckhcy t vley t. 
Geef ick de een gehoor ick moet mijn vry heyt derven; 
Soo ick de and're volg' en Amaril verlaer, 
'ie lal mijn leven fijn? voor wie fal ick doch derven? 

D ^ Neen 
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Neen ick en doe het niet, dat waer te grooten quacd« 
O Amaril! ghy wint, ick fal mijn aen u geven, 
Ick acht mijn felven niet, alleen om u Godin, 
'k Ben vyand van mijn felf. of foo ick noch wil ieven ^ 

't Is maer om dat ick u al levende bemin. 
Mevrou de Minne-God heeft my aen u gebonden, 

Aen u, om wie ick maer allecnich dienen wil. 
Van wie ick maer alleen verwachten wil de wonden 

Daer uwe oogen my mè quetfcn Amaril. 
O wonderlijcke kracht! u oogen die my doodcn 

Die felve maecken my al wederom gefond. 
Gaet heen genefers konftick heb u niet van nooden, 

De pij Ie die my quetft: heelt felvcr weer de wond. 
Gelijck de wond'rc lans van Peleus foon gedreven 

Alleenig helen kan de wonden die fy flaet, 
Soo kont ghy die my quetft alleen maer hulpe geven 

Soo ghy weer in mijn hert met uwe oogen gaet. 
Dit fijn, O Amaril ! de krachten van u oogen. 

W aer hcenê mijn GodinPO fchooneiblijft wat ftaen, 
Sluyt uwe oogen niet, en hebt wat mede-doogen. 

Keert weder ende fchouwt mijn droevich lijden aen. 
Hier leg ik neer ge velr,door uwe macht verwonnen . 

Siet binnen in mijn hert de pijlen die ghy fchiet, 
Dit fal alleenich maer mijn pijn verlichten konnen ^ 

Indien u krachtich oog mijn wonden eens befict. 
Wanneer een moedichPrins fijn vyant heeft verflage, - 

Hy gaet geheel verheugt ficn wat hy heeft gcdaen, 
Als hy 't gequetfte volck fiet fterven en hoort klagen , 
En is verblijdt als hy mach door de dooden gaen. 

Ghy 



Minnevlam. ^9 
Ghy die door u gcficht mijn vryheyt hebt bcfprongen 

En mijne fiel gebracht heel onder u geweld , 
Die door u brandent oog mijn krachten hebt gedwon- 
gen 

Siet oock eens hoe ick leg verflagen en gevelt. 
Indien ghy niet en wilt my troofl: oï hulpe geven 

Maer dat ick nae u fm heb lang genoech geleefc 
Ten minften weygert niet dat ghy eens in mijn leven 
Aenfiet de dood-vvond die ghy wt uw' oogen geeft. 

Van Pygmalion, aen Amaril , 

Pygmahon een edel Geeft 
Die eertijds is vermaert geweeft , 
Int Snijden van een aerdich beel d 
Waer in Natura levend ipeeld ; 
Had op een tijd een vrou gcmaeckt 
In alle declen foo geraeckt 
En over-al foo vol van gonft 
Dat hy verheft wierd op de konft. 
Hy lach het Beeld geweldich aen. 
En dickwils bleef hy ftille ftaen 
Verwondert lijnde foo het fcheen , 
Want het was al wat ongemeen : 
Soo dat het niet of weynich kheelt 
Of hy en kuft het lieve Beeld , 
En vat het vierich in fijn arm , 
En macckt het aen (ijn leden warm , 
En druckt het met fijn gulle mond , 
£n voort de mecfter is gewonde. 

O ! wat 
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O! wat de liefde niet en kan 
Bewegen in een ruftich Man : 
Pygmalion bemint een block . 
Alcides kiefteén Spinnc-rock ; 
VerJaetfijn harnas cnfijn ftael 
Vergeet fijn daden altcmael, 
En midden in der vrouwen Hof 
Spint hy fijn heylich-avondt of. 
Alcide! kan hetmoog'Jijck fijn, 
Buyght ghy foo voor de minne pijn r 
Wie is het die de Slangen greep 
En in de wiegh de keel toe neeo? 

Die is het die nu dertel mint, 
En hy Slavinnen fit en fpint. 
Ey fiet het onderfcheyd eens an: 
Hy iseen kind, en was een man. 
Wie is het die den Lecu verflaet? 
Die nu een vrou ten dienlle firaet, 
Die onder haer geboden leeft, 
En voor haerflagen Icghtcn b_.L, 
Wie is hy die den hellchcn hond 
Den drie-kop aen een ketting bond? 
Hy die alleen nu op den lafl: 
Van fijn gevangen vry ftcrpafl. 
Dat luno fich hier in verbly 
En dat Euriftheus vrolijck fy, 
N u hen fy na den twaclf^ien llrijd 
Dat ghy oock overwonnen fijt. 
Befiet de wyde wereld aen 
Door uwe hand bcvrcciicht flacn 

Al 
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Al waer het Son-licht die bellraelt 

Sijn uwe daden afgemaclt. 

En denckt nu eens hoe dat fy pracc 

Dat ghy u eer foo leggen laet. 

Een yder die u fitten fiet 

Seght dees verflocgh de monfters niet. 

Bufiris ftaet en is beichaemt 

Als ghy fijn dwinger werdt genaemt. 

Antaeus komter mede by 

En roept verwon een proncker my . 

Waer is de rouwe Lceuwen-huyd 

Die om u ftercke leden fluy t 

Een teeckcn van u vroomicheyd ? 

Of is die op u vrou gelcyt? 

En inde plaets van die ghy draegc 

De gaven van een trotle macgd. 

Sict uwen vader u niet aen 

Met ringen om de handen gaen.^ 

Die anders niet gewent en lij t 

Als 't fweerd te voeren inden flrijd. 

Siet uwen vader u niet aen 

Met peerlen om de fchoud'ren gaen 

Daer op foo vaeck den Hemel ruft 

Als Atlas • t dragen niet meer luft. 

Alcide! jahy liet u aen 

Gclijck een hooffchc lufFrou gaen. 

En 't is den blixem-fchieter leed 

Dat uwe fiel fich foo vergeet. 

En denckt, moft ick in menfchen fchijii 



6x 



Om 
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Om hem twee nachten befich fijn ? 
Ghy fegt ick minde, ende dee 
Het om de fchoone lölè. 
O wat de liefde niet en kan 
Bewegen binnen in een man ] 
Een ander die krijgt goed verfland 
En neemt de wij[ heyd by der hand. 
En defe tracht nae naem en eer 
Alleen 6.' liefde door u leer. 
Terwijl hy dan het beeld aenliet 
En dickmacl dat fijn lippen biedt , 
En niet en weetet voor gewis 
Of hetgeen waere vrou en is , 
Soo fcer vervoerde hem de lufi: 
Dat hy oock meent te fijn gekuft. 
Hy reyckt lijn handen nae de lucht 
En fey t met een benaeude fucht : 
O Goon ! ick werd mijn konfte moe 
Ten fy ghy laet mijn bede toe. 
Verkeert dit beeld doch in een menfch 
Want dit is macr mijn herten-wenfch . 
Verandert defe marmer-fteen , 
En geeft haer vleefch en geeft haer been ; 
En doch voor alle dingen geeft 
Dat als dees fchoone vrouwe leeft , 
OVenus! dat haer hert en fin 
Getrocken werde tot mijn min , 
En fbo mijn grage ziel vernoegr , 
Soo fijn wy wel ter dceggevoegr. 



Indien 
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Indien hetwaer is dat men acht 
Dat ghy hebt alles in u macht. 
Terwijl hy lijn gebeden feyt 
En als een droeve minnaerfchreyt. 
En roept der Goden byftand aen , 
Komt Venus aen den Hemel ftaen. 
Die als fy fijne klachten hoord' 
Strax tot meelijden was bekoort. 
En op dat hy geruft fou fijn 
Gaf haere llar tot driemael fchijn. 
Sy weet wel wat verdriet hy lijdt 
Die met de minne-vlammen ftrijdt. 
En ftarx het beeld (dat hy begeert) 
Is in een fchoone vrou verkeert. 
Nu hoort vcrftecndc lufFrou, hoort 
Van uwe flaef een dienftich woord, 
lek hope dat u ftruf gemoed 
Dat my ellendich treuren doet , 
Door mijn gebeden en geklach 
Verkeert ten laetften werden mach. 
Of foo u herten-hardicheyd 
Noch meer volhardt in wredicheyd 
Soo vrees' ick voor een ongeval 
Het welck u haeft ^enaccken lal. 
W ant blijft ghy noch al even ftijf 
Gewis foofal ujeuchdich lijf 
Door al mijn wenfchen en gebecn 
Verkeeren in een kegel-fteen 
En dat tot een verdiende ftraf 

Om 
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Om dat ghy floeght mijn trouheyd af. 

Soo dat, gelijck Pygmalion 

Door fijn gebeden krygen kon 

In plaetfe van een Heen een menfch, 

lek krijgh een ftcen gelijck ick wcnfch. 

I. Kusje. 

Als ick kufs' LI lieve koonen 

Amarilli weerde liefj 

Roept ghy Thyrfis is een dief. 
Maer waer mede kont ghy toonen 

Dat ick u iet roven ken 

Als ick acn u lippen ben. 
Soen' ick eens u bolle wangen 

'k Voele dad'lijck groote brand 

En ick laet mijn ficl te pand. 
En ick word' terftond gevangen 

Als een vaft-gehouden man 

Die het niet ontloopen kan. 
Als ick meen re fijn vol luften 

Wanneer ick u lipjes naeck' 

En die met de mijne raeck. 
Dan kan ick des nacht niet ruUen, 

Want fy fchijnen foet te fijn, 

Maer daer binnen fchuylt fenijn 
't Welck my dad'lijck flaet om 't herte 

En ick werd vervult met vier. 

Ben ick niet een arrem dier ? 
Datgeftadich leeft in fmerten 
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het hulp begeert 



6^ 



wanneer 
vv erdt fijn quale noch vermeert. 
Amarilli! Veld-Godinne, 

Geeft my antwoord op mijn vraeg' 
Als ick geen ding met my draeg' 
Als alleen verwerde linnen , 
Hoe kan ick dan dieft begaen ? 
Ick en kan het niet vcrftaen. 
Wie heeft meerder dieft bedreven 
Ick die door u gulle mond 
In het foencn btngewondt : 
Of ghy die mijn jonge leven 
Door ver borgen tovery 
Hebt gebracht in flaverny ? 
Wilt het vonnis felver ftrijcken 
Of ghy lelf niet fchuldich fijt. 
En nochtans ick fcheld'u quijc 
En wil gcernc voor u wij eken. 
Amarilli! loetelicf 
Vangt my vry en weeft den dief. 

II. Kusje. 

)oe ick geheel vol vier u gifteren ging kulTen 
En met een grage lip een ibentje van u nam , 

1 plaets van dat ick fou mijn heeie vlammen bluften 
Gelooft my Amaril 't was oly inde vlam. 
''el foete vyandin al is mijn hertje teder 
En dat ick langer niet mijn pijn en kan weerftaen. 

)en honich van u mond, lockt my noch efter weder 

E Ick 
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Ick vrefcvoor geen brand , ftecckt vry mijn hc 
weer aen. 

Aen fijn vriend. 

j Ghy fegt my menigmael dat ghy verwondert fijt 

Om dat mijn (iel foo veel om Amarillis lijdt , 
( Daer ghy in haer geficht geen fchoonichey t kont Iele. 
Och! of mijn fiels voogdes int oog van y der een 
Wat minder fchoonheyd had, wat onvolmaecktcr 
fchcen 

Ick fou wat meer gerufl:, fy min hovaerdich wcfen. 

Oirfaak van fijn fchreyen. 

Indiender iemant is vcrwonucrt van nujn fchreyen 
^ Om dat het is te kinds, die geef ick oock gelijck : 

1 lek dien een kind, een God, voor wieick ncd'rig 

' wijck' 

£n die mijn armé ficl met hem ten toon gaen leyen , 
Of ick by dage loop* alleenich door de weyen 
En of ick gac by nacht voor Amarillis deur 
Ick ben altijd verfeit met luchten en getreur , 
hk fic, en ken my quaed, en moet het efter vleyen. 
'tis nu ontrent twee lacrdat hy my heeft gevangen 
Door d'oogcn van mijn Nymph en hacre fchoonc 
wangen 

V JA^ defe dagen lu iiujü uciiueut gemoed, 
li Met Jieffelijcke pijn, mctvrefen, en met hopen, 

|i Met traneh en gelucht en met verdrietich loopen , 

Wacr door een ander flerfr, cllendichlijck gevoedr. 
|, Of 



i 
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Op een vertrcck. 

Sal dan de Min-God eens mijn hert 
Verloffcn van bedroefde Imert 
Hy doet my van mijn lief vertrecken >. 

Antwoord. 

Neen, 't Is op dar, foo haeft ick keer , 
Hy binnen in mijn hert noch meer 
En felder vlammen fou verwecken. 

Vefgclijckinge van fijn oogen met 
des Arends. 

Den Arend, foo men fegt, een koning van de dieren 
Die in de dunne lucht of door de tacken fwieren 
Al voor een lange tijd by fchrij veren bekent (lend, 
, Als dat hy boven 't punt van 't fcherriplP oog be- 
aet door de woleken heen de glinfterende ftraelen 
Van d'alderheetfte Son vry op fijn oogen daelen ; 
En hoe hy brandt of fteeckt blijft efter onvervacrt. 
En hierom is het dier, al overlang vcrmacrt. 
Ick die met mijn gepeyns klim boven al de woleken 
Verlatende de aerd' en haer verfufte volcken , 

En licfv' een fehoon' Godin, en voe door haer mijn 
pijn 

Saliekdan ook met recht geenMinnaers-arend fijn? 
Ick fal oock koning fijn, cq my met hem gelijcken , 
k wil in geenen deel den trotfen vogel wijeken : 
Want foghy ongefchcnt hetSonne-lichr aenfehour. 

K z En 
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En fiet al even fterck,en blijft vaft onvcrflout , 
Mijn oogen doen niet min, die oock verdragen konnê > 
De oogen van mijn lief, twee flickerende Sonnen , 

Twee vlammen die van my de fterckflre fijn geacht i 

Sy flickeren by daeg' en fchijnen oock by nacht. 
Wel wie verdraegt dan meer, den arend of mijn ogen ) 
Die fterckor als hei beeft twee Sonnen lyden moogen? \ 

De mijne dragen meeft dat is voorfeker waer. 

Vermindert dan u roem verwonnen adelaer. 

III. Kusje* 

Leftmael was mijn Amaril 
Op een groene food'gefetcn 

't Was moy weder en heel ftil 
En fy beeft haer rijd vergeten. 

Met een deuntje van de min . 
In het aenfien van de fchapen 
Die haer koft daer gingen rapen 

By dees lieve Veld -O r, ^ in. 

Onderwijlen dat iy long 
Quam een By daer aengeftreccken 

Die haer op de lippen fprong 
En heeft met haer ftrael crefteecken , 

Om fy meende 't was een roos , 
Want haer purp're lippen bloolefi 
Soerer als de verfte roofen 

Die oyt honig-by verkoos. 

Amaril riep, felle beeft 

Wacr. 
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Waerom gaedy maegdcn qucllen ? 

Hoe? en wacrdy niet bevreeft 
Dat mijn lippen foiiden Twellen ? 

Nu verwacht bereyde ftraf , 
Want ick fal aen hondert ftuckcn 
U gekloofde leden riicken ; 

Oti, mijn pijn en laet niet af. 

Ick quam even op het pas 
Dat fijt beesje wou vermoorden. 

'k Vraegde wat de oorfaack was ; 
Sy feid my. En als ick hoorde 

Wat het bytje had gedaen , 
'k Bad haer dat fy doch het leven 
Aen het arme dier (bu geven 

Maer fy wou daer qualick aen. 

Ajnarilli, leid ick, dcnckt 
Datghy door u vierigh ftralen 

Dickwils mijne finnen krenckr , 
Alsghy in mijn hert doet daelen 

Uyt u oogcn brandend vier. 
Soo dat ick geheele dagen 
Niet en doe dan deerlick klagen 

Om u wreedheid foete dier. 

't Beesje kreeg fijn leven weer , 
En ick foog terftond de tippen 

( Want het ftralen deed haer feer ) 
Van hasi-honig foete lippen , 

E i 
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Ende riep o ftoute by ! 
Al den brand die is gevlogen 
In haer lippen, in haer oogen 

Wt die beydc weer in my. 

lek gevoele groore pijn. 
Nymph, cy! laeten eens genaeckcn 

Uwe lippen aen de mijn , 
Laet my nu u kusjes fmaecken 

Soo verfterckt ghy weer mijn hcrr 
Amaril geneygt tot lusjes 
Gafmy duiTend natte kusjes 

En ick voelde geen meer Ihiert. 

Aen Amaril. 

Amarilli fchoon Godinne 

Glinft'rcnd luifter van u tijd 
Die ick binnen in mijn finnen 

Heb een tempel ingewijt , 
Autaar daer ick op doe roockcn 

't Ofter van mija tranen-vlocd , 
Wekkers oogen vlammen ftoocken 

Binnen in mijn trou gemoed , 
kk, wiens hert ghy doet verbranden 

Dat voor uwe voeten ky t , 
Kom' met onbevleckte handen 

U aenbien mijn vryicheid , 
En mijn fiel u khoonheyd geven 

Die fich daer mee maer wil vcJtn , 
En mijn hert dat maer wil leven 
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Om u eeuwich dien fl: te doen. 
W OU mijn hert fich niet gewennen 

Om alleen voor u te fijn , 

Sou het voor mijn hert niet kennen , 

Maer nu weet ick, 't is het mijn. 
By aldicn ghy my gaet vragen 

Wat dat Thyrfis heeft gedaen 
In die vijf bedroefde dagen 

Dat ick niet by u mocht gaen : 
'k Heb mijn vierige gebeden 

Ugeoffertdach en nacht. 
En voor uwe Godlijckhedcn 

Wtgeilortet mijne klacht, 
'k Heb gevloden de gcnuchten 

In het eenfaemft van het woud , 
Niet gedaen als droevich fuchten , 

Dat my veel tijdf s onderhoudt , 
Als ick mis u Godlij ck wefcn ;* 

En dan fprack ick in mijn fm , 
Mocht ick nu een fuch je wefen ! 

'k fou haeft lijn by mijn Godin, 
lae, ick fou hacft by u komen 

Soete vocdfter van mijn pijn , 
•Ghy en foudt geen fuchje fchromcn , 

Mocht ick doch een fuchje fijn .' 
Och ! wat fou ick vreuchd bedrijven ? 

Als ick in u fluypen dor it , 
lek fou in u boefem blijven 

En ontfteecken uwe hoj^O:. 

E 4 
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'k Sou van ftonden aen beginnen 

U te woelen om het hert. 
Mog'hjck roudtghy my weerminnen 

En verlichten mijne fmert. 
Want u koelheyd, die mijn pijnen 

Voedt en mijne vlam vermeert 
Sou van ftonden aen verdwijnen 

En in hette fijn verkeert, 
Hoe iopdtghy terftond verlangen 

Mecgeraeckt van minne-pijn , 
Om my vol van luft t'ontfangen ? 

Venus laet m' een fuchje fijn » 

Verandering. 

Ai wie de Min met lief geweld 

Heeft onder fijnen hoop geftelt 
O ! Goon, wat moet hy niet al leeren ! 

Nu fal fijn doorgefchooten hert 

Verloffetfchijnen vandcfiiiert, 
Dan fal de vreuchd in pijn verkeeren , 

Hoe dickwils is fijn fiel bedroeft ; 

lek heb het tot mijn fchae beproeft ^ 
Van die tijd af dat ick befeeten 

Ben van het minne-vier geweeft 

Hebb' ick een blinde macht ge vreeft 
En heb wat pijn is leeren weeten. 

Wat heb ick niet al fmert geleen ! 

Wat heb ick fuchten en gebeen 
Geftort door al te trou te minnen ? 



n 
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En brand verandert willen lijn 



En 



ongeruit gemaeckt mijn iinnen I 
Hoe vaeck' heb ick my by een hert, 
Wiens ingewand doorfchooten werdt 
Meteen vergifce pijl geleecken ! 

Hoe vaeck heb ick met droef getreur 
Geloopen veld, en boffen deur 
En in het dickftc woud geweecken ! 
Nu fcheen ick wederom een fwaen , 
Die, als lijn dagen fijn gegaen , 
Sich tot het fterven gaet bereyen , 
En fingt voor 't lell een droevich lied 
Als hy fijn dood voor oogen fiet , 
En gaet fijn uytvaerd felf befchreyen. 
Dan was ick als een tenger kruyd 
Dat met den dach foo lieflijck (pruyt 
En voort fijn topje weer laet daelen 
Soo haeflde Son te vinnich braedr. 
Wanneer hy op de middach gaet 
En brandt het aerdrijck met fijn ftraelen. 
Nu wild ick door mijn droeve pijn 
Wel wederom een Phxnix fijn , 
Die werd uyt 't heetevier gebooren , 
En werdt daer door fijn leven quijt , 
En werdt weer levend mettcr tijd , 
En gaet weer door de vlam verlooren . 
Dan trock ik weer mijn geell om hoog 
Die Inelder als den Arent vloog^ 



Om 
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Om dat ick dorflccn Godheyd minnen , 
En kon mijn wacker' oogcn biên 
Om haer twee Sonnen aen te fien 

Wacr door ick kon het beeft verwinnen. 
Dan was ick weergelijck het diar 
Dat vroilijck is en leeft int vier , 

Maer foo het komt dc vlam tc derven 
Het fijgt ter neer, in korte tijd 
Soo word het al lijn krachten quijt 

En voort het geeft lich om tc fterven. 
Nu weder TantaPs mcde-maet 

^ Die tot de kin in'c water ftaet 

En aen het dri'ncken niet kan komen : 
Want foo haeft den armen Vorft 
Bcfproeyen wil lijn drooge borft 

Terftont begeven hem de ftroomen. 
Dan^riep ick dickmael, hooge Goon I 
En /Ijtghy boven in u Troon 

Niet tot rechtvaerdichey t gefetcn ? 
Wacr mee verdiend' ick defe vlocck 
Dat ick in water water foeck' 

Indien ghy 't wilt, ik woud' 't wel weten, 
lek heb noyt u vcrborgcnthcyd , 
Aen hetgemeenc volckgefeyt, 

Dicghy te fwijgcn hadt bevoolen 
Ick hebbe niet gclijck dien gall 
Wacr op een gragen Arend^paft 

Het vier den Hemel oyc ontftoolen. 
'k Heb noyt gei wij Fel c aen u macht 



U h 
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U hooge Godheyd niet veracht , 
U ofFcrhiinden noytgefchonden : 
Maer Tantalus vervloeckte dacd 
Heb ick van kins-becn op gehact 
Die heeft fijn eygen foon verflonden. 
Nochtans mijn arme ficl verllickt , 
Mijn lever werdtmy opgcpickt , 
Ick kan niet ftcrven maer moet lijden. 
Heb ick u in u eer geracckt ? 
Heb ick den blixcm nae geniaeckt 
Of met den donder komen rijden ? 
Wat ifler doch de oorfaak van 
Dat ick mijn brand niet lellen kaa 
lek bid II fcght het my o! Goden 
Wat is de reden van mijn pijn 
Dat ick moet onder water lijn 
Daer ick noch water heb van nod^n ? 
Dif heb ick my al ingebeeld l 
En aen mijn lelven mee-gedcelt 
Gctlaenten van veel vreemde dingen , 
Allen gedreev£n van de min 
Die door fijn pijlen in mijn fm 
Kan wercken veel veranderingen. 
Al dcfe dingen fijn gcfchier 
Doe ick moed: lyden veel vcrd riet 
Als Amaril mijn droeve klachten 
Mijn heete fuchten en gefchrey 
Ootmoedich imeecken en gevlcy 
Ging door haer wredichcyd verachten. 

Nu 
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Nu is mijn lieve Nymph verkeert 

En heeft wat foeter fijn geleert. 
O Goden! wiU mijn lichaem buygen , 

Maekt doch dat van mijn gantfche lijf 

Niet dan een held're ftem en blijv' 
Om haer mijn blyfchap te betuygen. 

Aen Laura. 

Crhy denckt 'vafi hy ufelf, hoe dat tck met ontfteecken i 
Door uwe %)lammen word\ daer ghyfoo menig teecken 1 
Mygfvet van u 'vier. Ey Laura! houdu ftil^ 
Mijn fiel ts al befet met V beeld van Amaril , 
Datfelfde minnc-God heeft tn mijn hert gefneden. 
Het Aut aer daer ick op moet of ren mijn gebeden ; * 
Het beeld dat maer alleen gebieden fat mijn fiel 
V Beeld van mtjn Amaril, daer ick voor nederkniel. — 
Het beeld, het Godlijk beeld daerom ik foo moet fuchtenW 
De oorfaak van mtjnfmert van hoof en ende dachten , 
Dat eerf mijn fielt je heeft gebracht in jlaverny , 
Om V welck ick dach op dach veelfoete dooden ly. 
Maerghy denckt daerom niet dat al u geeft igh lonc'ken 
Alwatghy dertels doet mijn hert meer kan ontfoncken : 
Metmy hot dat hetgaet, noyt komt er in mijn fin 
Een al tegeylen maechd, of aengeboden mm. 

Aen dcMufen. 

Godinnen dnemael drie, die Helicon bewoont , 
Die met het Gcdlijck nat dat up des Heng ft hoefvloeyet 
De geeft m opwaerds treckt alsghydie maer befproey et , 

Die 
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>ie door degantfche aerd u machten heht getoont ; 
'y^pollo die u hoofdniet Laurier-bladen kroont 
Aen wie gege'ven fijn de deftigfle ^uerfranden 
Die do or een heylig 'uier 'van u ontfleecken branden , 

En dieghy dan daer na met eewwicheyd beloont . 
Indien ick oyt iet jong dat weerdich wasgeprefen ; 
En wier d ick 'van het 'volck met 'vingeren aengeivefen 
Ghy fijt de oorfaack niet dat tck ge-eer et ben, 
V h Amaril^ dte kan mijn fiel ten hemel trecken 
IVant als fy maer ee ns doet bewegen mijne pen 
Ick ^oel eenjbeten brand in mijne ge efi ^verwecken. 

Van Medea* 

M E D E A door haerkonjt wat kon fy niet al mae eken ! 
Sy deed de woe(te Jlroom weer tot baer oorfpronkgam 
efwoer het klaergcjlernt, en nam de 'uier'^ge draecken. 
En dreef se door de locht , de bceflen "van de Maen. 
^ faer e^venwel fy kon door alhaer fwarte konftcn 

Door kruyden door bedroch niet houden baer en ?nan , 
Noch door belc fingen weer winnen lajons gojtjlen. 
TFat bact haer hier de konfi die Jlieren temmen kan : 
krachten waeren groot vermaerde toverejjè 
Wanneer ghy jlapen deed den noyt verwonnen draek. 
Maer mijn lief bind mijn hert fy is mijn fiels 'voogdeffe 
Sy tovert met het oog, befweert my met dejpraeck. 
bruyckt geen wonder kruydoffnachts ge^erjï^e fappe 
Sy neemt tot haer behulp een lieve minlijckheyd ^ 
^Die heeft al meerder macht als al de minne-pappen. 
PFeg kruyden van een kol^ik houd '/ met vriendlikheit . 
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Aen de fuchjes van Amaril. 

Sielontrooffters, lieve fuchten 

Die komt vluchten 
Wt mijn Ibete vyandin , 
Die mijn hert my heeft ontogen 

Door haeroo2:en , 
Door de krachten van de min. 

Lieve fuchjes kondy fpreecken 

Doet een teecken 
Scg my eens, hoe dat mijn hert 
Dat om Amaril moet branden 

In de handen 
Van mijn Nymph gekoeftert werdt ? 

i 
I 
» 

Seg my eens of dcfe fchoone 

Noch ten toone 
Mijn doorfchooten hertje dracgt : 
Of fy noch al fchcpt verblijden 

In het lijden 
Dat haer foo lanjr heeft behae^t ? 

ThyrJii, tv ; wat meugje vragen ? 

Staeckt u klagen , 
Amaril en is niet wreed. 
Want u hert werdt met veel reden 

Acngebeden 
Nu fy uwe trouheyd weet. 
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Al u voor gelcên eiicnden 

Sullen enden: 
Amarillis dic is loet , 
En iy Tal u hertje broeden 

En dat voeden 
Met een koftlijck' oogcn-vioej . 

Oock heeft fy het placts gegeven 

Om te leven 
By hacr hertje Tonder pijn : 
Daer het fal met heete fuchjcs 

Soete luchjes 
Neerftig onderhouden fijn. 

Slelontroofilers minnc-fuchten 

Die komt vluchten 
Wtniijn lieve Veld-Godin ; 
Gact weer in haer bocfcm Icfrp^en 

En de fcggcn 
Dat ick hacr alleen hcmin. 

I V. Kusje. 

fck w .1^ met AiiKu ilacn tafel eens srefcten 
Daer ovcrvloedheyt was van dranck en leckcr eeten , 
Waer in een gragen tant wel boete mocht fijn luft^ 
En ick wierd van mijn Nymph eens minnelijck ge- 
kuft , 

'Sict V. at een wond'rc faak! fy liet uyt haeré hppen 
[In mijn verliefde borlleen minne fuchjc glippen 
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En voord ick wierd verfaedr, mijn honger was ge ■ 
daen , 

En ick heb fpijs en dranck op tafel laten ftaen. 
O Goddelijcke kus! O voedlel van mijn leven ! * 
Wilt doch altijd aen my dit onderhoudfel geven , 
Ghy fult my in de plaets van Goden-drank en wiju 
Ghy fult my in de pkets van koft'lijck ecten lijn. 

AendeNijd^ 

Gefelfchap van verheven lien 
Wiens voorfpo'en tot de wolken rijfen. 
Vervolgfter van bejaerde wij fen 

Die op dc aerd de aerd' ontvlien , 
Terwijl fy daer den hemel prijfen , 

O Nyd.' Godin verfeHchapr mijn , 

Och! mocht ick altijd byufijn. 

Lact anderen alleenich trachten 

Swaerhoofdich, on bemint, te gaen ; 
Laet doffe Geeftcn trcurich ftaen 

Met (org op proppen haer gedachten 
Ick bid mijn Amarillis aen , 

Die nu oock weder minnen leert. 

Godin, dit is u tanden weerd. 

Laet anderen (als ick maer ruft }■ 
Int diepfte van dc boffen vluchten ; 
Laet and're droevich fijn en fuchten 

A Is ick maer boet mijn lieve luft , 



I 



1 
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En pluck' de lang gewenfte vruchten , 
Wiens foethey ts weerga niemanc wint 
Als die een Amaril bemint. 

Laec anderen lich vry ontftellen 
Om dat het my na wenfchen gaet , 
Endatick vroylijckfing licklaet, 

Indien 't haer luft , fich ecuwich quellen 
Dat haer verteert en niet en bactt. 

Onrufte herten komt by my 

Benijdt my dees'gclucken vry. 

Van Amaril bemint te fijn , 
En Amarillis te beminnen , 
Van haere lippen te beginnen 

Te mind'ren lang-geleden pijn , 
Op hoop van meerder noch te winnen , 

Dat fijn geluckcn daer de nijd 

Met recht altijd aen leght en bijtt. 

Laet my een kniefert vry benijden 
Wanneer hy Amaril fal fien 
My al haer fchoonheyt komen bien 

En in haer ermen my verblijden , 

(Maer wanneer fal dit doch gefchien!) 

Onrufte fiel komt dan by my 

Benijdt my dees gelucken vry. 

Laet yder die op ftaten wachtt. 
Het hof na volgen, princen vleyen , 

F Haer 
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Ha«r fchoon tocfprekcn en verlcycn , 
Elleruiich ! volck dat maer en tracht 
Om vanu vryicheyd te fcheyen : 

Schoon dat men u verheven fiet , 
'k Benijd* u uwe hoocheyd niet. 

Mijn eer, mijn voorfpoed, en mijn leven 
Mijn hoop,mijn lull:,mijn luyfter leyt 
In mijn Godin haer Ichoonicheyd. 
Godin ! aen wie ick heb gegeven 
Mijn onbevlecktc vryicheyd 
Als ick alleen by u mach lijn , 
O Nijd ! hoe wellkom fijt ghy mijn. 

Gefelfcliap van verblijde licn 
Wiens *lucken tot de woleken rijfen , 
Vervolgfter van bejaerde wijfen 
Die op de aerd de aerd' ontvlien 
ij Terwijl fy daer den hemel prijfen , 

O Nijd I Godin verfelfchapt my 
Och ! dat ick altijd by u fy. 

AendenRhijn. 

Rhijn, o ! Vader van veel ftroomen. 

Die II vloeden heen doet gacn 

Tot den grooten Ocèaan , 
Alsfynae beneden komen 

Van daer 't toppige gebergt' 

Met haer kruyn dc wokken tergt ^ 

Tor 
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Tot u fijn alweer mijn klachten 
Die ghy dickmael hebt gchoort 
Aen u groenen oevers boord : 

Als ick inde ftillc nachten , 
Tot u wateren alleen 
Drocvich klagende, ging trecn. 

Ghy hebt veeltijds mijne fuchten 
Aengenomcn in u vloed , 
En vcrlichtct mijn gemoed 

Als ghy daer meed' heencn vluchtte 
En u baaren loet gekalm 
Maeckten eenen wedcr-galm. 

Ick quam dickwils tot u klagen 
Int aenhooren van u ftroom 
Onder d'oude wilgen boom , 

En dan wicrd ick wech gedragen : 
Want mijn finnen gaen van huys 
Door u tooverend gcdniys. 

Liiy ftert nu eens na mijn woorden ^ 
Soo ghy, als ick heb geweent , 
My u water hebt gcleent , 

Soo ghy oyt mijn ftem aenhoordc i 
Weeft voor defc macl oock ree , 
Want gewis het raeckt u mee. 

Haelt u leden wt de golven , 

Steeckt u mag're Idi ouders op > 
En vertoont u groenen kop , 

Ghy fijt lang gcnoech bedolven , 
Komt nu vry de biefen wt 

F 2 
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En aenhoortdoch dit geluyd. 
Rijn! hoe kontghy metudart'le 
Golfjes, fpatten aen de kant 
Van het kruyden-rijcke land ? 
Rijn! hoe meugt ghy noch foo fpart'lcn 
Drijvend' ftadich gins en weer 
Springend op en weder neer. 
Wift ghy van de ongevallen 
Die u ftroomen fijn gefchiedt , 
Ghy en deed dees dingen niet , 
En ghy liet het weelich mallen 
Soo ghy maer eens hadt verftacn 
Hoe net met u isgegaen. 
Wil t het geen ick fegg' aenhooren , 
Treurt in plaets van dat ghy fingt 
Duyckt in plaets van dat ghy fpringr 
Want ghy hebt met my verlooren , 
Sijt bedroeft, de fchoonfte maagd 
Die u oever ergens draegt. 
Gh' hebt verlooren een Godinne 
Die de aldergrootfte Goon 
Sou doen dalen uyt haer troon 
En bewegen rot haer minne , 
Als fy naer verweent gelicht 
Maer eens na den Hemel licht. 
Sy veel fchoonder als de rooien , 
Die wanneer den dageraet 
's Mergens wt het bedde ftaet , 
Op het aldercicrlijckft: bloofen 
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Als fy op haer fcherpe fleel , 
Schilderen het aerds-prieel. 
Ofgeiijck als de gordijnen 
Sijn gefchoven voor het bed 
Daer Diaan haer neder fett 
Als haer broeder weergaet fchijnen , 
Die wanneer hy ons beftraelt 
In de lucht fo heerlijck praelt ; 
Even eens komt Cy getreden 
Van haer felven opgepronckt , 
Alsh aer oog (oo trccklijck lonckt , 
Vergefclt met deftichcden • 
Even als Semiramis 
In haer facl getreden is. 
Ofgeiijck de helder' oogen , 
Die den hemel maeckcn klaer , 
Als fy tint'lcn fbnder haer 
Schijnen met een mift' betoogen 
Als de blinckende Diaan 
Haere raders weer doet gaen. 
Even fchijnen oock de dieren , 
Soete luff 'ren aerdich volck , 
Om getogen met een wolck 
Als fy voor mijn oog komt fwieren , 
Want haer glans werdt als verdooft 
Als dees Ny mphe toont haer hoofd, 
'k Heb u menigmael fien daelen 
Tot de welbeboude ftad 
Daer fy doe haer woning had. 

F 3 En 
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En ghy liet dc kculfche pacleu 
Om t'aenfchouwen defc bloem 
Want fy was u hoogfte roem . 

Sy quam dickmaci by u (peeleii 
Met haer maegden op een ry ; 
En u Itroomen waerc n bly , 

Wan' fy maer bcgoft te qucelen , 
En ick fpccid' een gecftich lied 
Op een Teven-dubbelt ried . 

"t Welck u dan Coo wel behaegdc 
Dat fchirr door het foet geluyd 
Uwe gceftcn voeren uy t , 

Soo dat ghy my dickwils vraegde 
Hoe dat ick het dorft' beftaen 
Met Godinnen om te'gaen . 

Dèfe Nymph is heen gefcheyden 
Vanuwatcrs foeteRijn , 
( Kont ghy dan noch luftich fjjn ? ) 

Wc het wijd-vermaerdc Leyden 
Daer de wijshcyd werd geleert , 
Daer de liefde werd t ge-eer t. 

'k Heb de feylen felf fien fwellen, 
Doe fy door u ader voer , 
En de Min fat aen het roer , 

Zephyr' deed de piancken hellen , 
't Water maeckt' een foet gebaer j 
En fy nam mi jn fiel met haer. 

En is daer meed' heen gedreven , 
Tuffchen 'c fchaduw-rijck geboomc 



Daer 
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En fy trock met haer mijn leven 
En mijn waerde vryheyd mee 
't Meir door nae de Suyder-See. 
Blixem-fchicter die den donder 

Groulijck over ons doet gaen , 

Sag ick maer de fwaenen aen , 
Och! dacht ick ghy fijt daer onder , 

Amarillis wordt Ledce. 

Maer fy quam noch in de fee. 
Die op hare kom ft fijn baeren 

Ende pekel had gefpaert 

En fijn Ichuymen opgegaert , 
Om te rijcker wt te vaeren 

Als mijn Amarillis quam 

Die mijn vryheyd met haer nam. 
Want (bo haeft fy door de ftroomen 

Was van 'tvloeyend' Y gegacn 

Qiiam den See-God dad'lijck aen , 
Om haer nu te wellekoomen , 

Dat hy met fijn golven viel 

Tegen de geladen kiel . 
't Was te feggcn, feylt voorfpoedich , 

En doorfiiijdt de foute vloed 

Die u kubbelt te gemoed , 
Want mijn water werdt hoogmoed ich 

Om dat het foo fi:hoonen maegd 

Op haer weecken rugge draegt. 
Rouwe bootfman, wilt u feylen 

F4 
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Wijflijck binden, dat ghy niet 
Ergens raecket int verdriet , 
Wik de diepfte gronden peylen , 
Op dat ghy niet onbedacht 
Op een droochte werdt gebracht. 
Stiert voorfichtich tot ten Jeften 
Ghy met haer geraecken kont 
Inde breeden YfeJs mond 
Tot dat ghy de tooren-veften 
Van het oude Campen Jaet 
En fo nae haer wooning gaer. 
Stierman wilt aen 't roer doch blijven 
Bindt u tou en takel vaft , 
Want ghy voert een wacrde laft. 
En hier mee liet hy haer drijven , 
En de wind quam wt een hoeck 
Blafen in 't getaende doeck. 
En het fchip dat is geftreecken 
Dicht voorby de hooge kant 
Van het Harderwijckfche land , 
En heel vorderlijck geweecken , 
Tot fy eynd'lijck konden Tien 
d'Yfelinde baeren vlien. 
Dus fijn Ty vafl: voortgedreven , 
Recht den Yfel ingeftiert , 
Hebbende de Ichoot geviert 
En het fchip fijn loop gegeven , 
Met de fey len in den top 
Raecktcn fy de ftroomen op. 



N 
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Naeulijck kon den ftroom-God voelen , 

Dat fijn water werdt geroerc 

Of hy weet wel wie hy voert , 
Soo dat hy begint te woelen 

En te Ipringen op en neer 

Om fijn nieu verkregen eer. 
En hovaerdich op fijn proye 

Met een opgeheven vloet 

Komt hy ftrax het fchip re moed , 
En begint hem op te toyen , 

Als verwildert door den buy t 

Roept hy defe woorden uyt. 
Rijn! die eertijds (ijtgeprefen , 

( Want u lof die is vertelt 

En u oudtheyt hoog gemeldt ) 
U roem moet vermindert wefen , 

Tot u fpijt ó! grooten Rijn 

Sal dees Nymph mijn cierfel fijn. 
lek fal haere fchopnhey t eeren 

Met het aldcribetfle kriiyd 

Datter aen mijn oevers jpruyt. 
Sy fal mijne lof vermeeren , 

Sraeckt LI trots ó! ouden Rijn , 

Want fy lal mijn eygcn fijn. 
lek hcbhacr tot my getrocken 

Wt Minervues wijfe ftad 

Tot mijn verfch en vil-rijck naf j 
Ja ick hebfe konnen locken, 

Of 't u fpijt, 61 klaren Rijn , 

F 5" Efter 
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Efter fal iy mijne fijn. 

Rhijn! hoe kont ghy dit al vcelen 
Dat den Yfel tot u fpijt 
Vroylijck fingt en is verblijdt ? 

Lat t ghy u dees Nymph ontfteelen ? 
Rhijn die altijd fijtgewecft 
Van het hoge land gevreefl:. 

Denckt, wat f almcn van u fcggen 
Nu ghy dele macgd verliell , 
Die den Yfel voor fich kieft ; 

Laet ghy 't niet te (lordich leggen ? 
Och! ghy laet de fchoone gaen , 
En den Yfel bidt haer aen. 

Nae my dunckt, ghy fijt beladen 
Om dit Icheydcn, ed'le vloed : 
Maer houdt evenwel noch moed , 

En verhaelt met my de fchade 
Die wy hebben t'faem gelcen , 
En drijf-t na den rover heen. 

Gaet bedwingt hem door u bacren 
En maeckt dat hy wedergeeft , 
Dat hy ons ontnomen heeft. 

Rijn ! ey , wilt vrymoedich vacren , 
Uwe faak en lijdt geen nood , 
Want u recht is al te groot. 

't Schijnt my dat ick u fie komen 
In u felven heel verblijdt , 
Overwinner van de ftrijd , 

Temmer van de woeftc ftroomen , 



Gacr, 
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Gaet, en keert voorfpoedich weer , 

Opgcpronckt van roem en eer. 
Geeft gebod dat by malkand'ren 

Al u waters fijn gebracht , 

En verdubbelt uwe macht , 
Brengt u vloeden by den and'rcn 

Op dat ghy van als voorfien 

Doet den Yfel voor u vlien. 
Op dat u geen vocht ontbreecke , 

Sal ick wt mijn weenend' oog. 

Want het is feer felden droog , 
Overvloedich nat doen leecken 

Soo dat daer wt tranen op rraen 

Sonder end' fal in ugaen. 
En dit fal foo lange ducren 

Tot dat ick voorfccckcr weet 

Of ghy oock geluckig llrecdt , 
Maer ick fal veel pijn befuercn , 

By aldicn ghy inden ftrijd 

Tot mijn fchac verwonnen zijt. 
Gaet geluckig, vriend'lijck water 

Komt weer vol van eere t'huys 

Met een wit gefchuymt gebruys , 
Met een lang verwacht geklater , 

Gaet geluckig, grootc Rijn , 

Ghy fult overwinner fijn. 

Op dc wederkomft van Amaril. 

Mijn Amaril is weer gekoomcn , 

Den 
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Den Yfel is fijn cierfel quijr. 

O Leydcn! fijt met my verblijdt j 
En ghy O.' nieuverrijckte ftroomen , 

Springt nu en kabbelt op en neer 
Laet vry u goltjcs dertcl mallen 
En gaen begroeten onfe wallen. 

v^Mijn Engel is gecomcn weer. 
Ick lal oock mede my verblijden , 

En uyttermaten vroilijck fijn , 

Ick fal weer op een nieu mijn pijn 
Vermeeren, en gewillich lijden. 

Godin, ick kom mijn hert u bien. 
Geen lijden fal mijn /iel befwaren , 
Al wat ick lijd' ick lijd' het garen , 

Als ick u aenfchijn maer mach fien. 

Aen Amaril dat hy niemant als haer min 
betooncn kan, als fy hem geboden 
had te veynlen. 

Godmjditfoud'ick wel op mijn gemoed verwerven 

Te leggen dat ick niet bemin , 
En evenwel nochtans uyt trouwe liefde fterven 

Om u mijn Ichoone Veld-Godin. 
Maer veynfen, dat ik fou een and'f e maegd beminnen 

En liever oogen bidden aen , 
En onder haere macht gaen geven mijne fmncn , 

Of die altijd ten diende Ifaen , 
Gelooft my,'tfou voor my geheel onraoog'lijk wefe ; 

Want 
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Want Amaril ghy fijt alleen 
Die binnen in mijn hert fult ftadich fijn gepre{en 
En met veel fuchten aengebeen . 
:k fal hoe dat het gaet fchoon veel' het ons benijden , 
Altijd u eygen flavcfijn, 
U dienen nacht en dach, om uwe fchoonhey t lijden 

En vroilijck wefen in de pijn. 
Nadien ghy dan alleen van my werdt aengebcden 

Met meerder y ver als de Goon , 
Jcheerfchfter van mijn ficl, ick bid u fijt te vreden 
Dat ick 't u maer alleen betoon'. 

Aen de felfde, haer biddende dat fy hem 
alleen haer gonften tooncn fbu, of 
hem meer als een ander. 

Int midden van mijn vreugd, en langgewenfte lusjes 
Int midden van u gonfi: en liellelijckc kusjes 
Gevoel ick Amaril dat ick noch efterly , 
Om dat ghy die loo wel een ander geeft als my. 
Ick fie, een ander mach heel dertel met u fpeelen , 
En met een ftoute hand u teere wangen ftreelen , 
Waer onder dat ghy hem u lippen fomtijts biedt. 
Gelooft my Amaril dit is my groot verdriet , 

Ï Dit gaet my aen het hert. Doe ick voorleden dagen 
Sat by u, en began daer over wat te klagen , 
Om dat ghy al te feer u nae een ander voegt , 
O Thyrill fcydt ghy my, ghy fijt heel ongenoegt. 
Tach ick mijn milde ^onllnietiemarid anders geven? 
■ 
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Sal ick als een flavin nae uwe wetten leven ? 

AUeenich uwe fijn, u maer alleen ich ficn , 

Alleen u vriend'iijck fijn, en al de wereld vlien ? 
Wanneer ghy van my fijt om u allecnich dencken , 
En als ghy by my fit maer letten op u wencken 

En leven niet foo vry als ick te vooren plach ? 

OThyrfi.' naemydunckt, ghy voert te groot ge- 
lach. 

Woudt ghy alrecde my 't gefelfchap gaen verbieden? 

't En is mijn beurt noch niet te fcheyden van de licde. 
lek gonn' u oock (bo wel als and're vryicheyd j 
Dit leggen pafl: u niet't fmaekt na ondancbaerheyd. 

Ondanckbacr ben ick niet, verwarder van mijn finne, 

Geeft maer een weinich toe den y ver van mijn minne, 
En van mijn trouwicheyd, en fo ghy niet en fiet 
De reden van mijn klacht,gceft my u gonften niet. 

Wanneer het grootc kind, dat al de Goden eeren , 

Dat 't al fich onder werpt en alles doet verkeeren , 
My u gegeven had, heeft hy mijn brandend hert 
Een eeuwich witgemaeckt van alderhandc fmert. 

Godin ghy weet het wel, hoe dat d'onfluytb're bandê? 

My dwingen, en hoe dat u oogen my verbranden. 
En efter niettemin, wat dat ick lijden moet > 
De hoop van u te fijn, maeckt my dit alles foet. 

Wel, fal 'k om u alleen dan draven ende loopen 

Laet my alleen van u verdiende loetheyd hoop^n. 
Lijd ick om u alleen ondraegelijcke fmert , 
Geeft my alleenich in een placafe van u herr. 

Sul ick alleen ich maer om uwe wrcedheyd luchten , 

Wanneer 
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Wanneer gy foeter werdt gunt my alleen de vruchtêj 
Noyt lal u Godlijck beeld wt mijne linnen gaen , 
Laet my alleenich weer in ii gedachten ftaen. 
lek wil al watghy wiltomuwefchoonheyd lijden 
Laet uwe fbeticheyd my weer alleen verblijden ; 
Ghy hebt geen and're fiel foo a' s de mijn gewondt, 
So gy rechtvaerdich fijt maeckt my alleen gefond. 
Hoe Ibu ick kennen fien met welgcnoegde oogen 
Dat u een ander ftreelt ? hoe fou ick doch gedoogen 
Dat ghy hem dertel kuft ? o I oivfaak van mijn pijn 
Indien ick dat kon doen ick fou geen minnaer fijn. 
Sou ick hem bluflen lien fijn welgeveynfdc hitte ? 
.. Sou hy, die 't niet verdient , u gonfl: foo licht bcfitten 
En die ick heb verdient ? Ick heb te veel geleen. 
Sou Thyrfis dit al Hen en wefen noch te vreen ? 
Godin en denckt het niet, want nademael mijn lijden 
Meer als een anders is hoe lou ick niet benijden 
En klagen u mijn fmert, als ghy een ander geeft ? 
Waerom ick nu fo lang in vlammen heb geleeft ? 
Neen ick en kan niet min. mach hem u gonft gebeuren 
Soo gont hem die alleen; Ick fal alleenich treuren , 
En foo der iemand vraegt wat my verdwijnen doet 
Dl r fd mijn antwooi'dt lijn , een ander heeft mijn 
goed. 

f foo ghy wederom mijn fiel wilt op doen rij fen , 
Vilt my wat meerder gonft als anderen bewij fen , 
Geeft mijn getrouwe min iet meerder als gemeen , 
Of 'f geen dar v my gont»ay .'geeft het my alleen. 

G E- 
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G E S A N G. 
I. 

^Lquamden Godtlupijn, 
En bood' fijn luno mijn 

Dar ick die fou genieten tot een vrou , 
'k Soiife niet kiefen voor mijn Godin , 

Die door haer oogen 

My heeft ontoogen 
Mijn hert enfin. 

ir. 

Al quam Vulcanus gaen 
En bood my Venus aen , 

En dat fy mijn wou altijd eygen fijn , 
'k Woufe niet hebben voor mijn Godin 

Die my doet haecken 

Om eens te fiiiaecken 
Haer "Wedermin, 

III. 

Al quamen al de Goon 
En boden my haer troon , 

Ja dat ik mogt gebieden door de locht, 
'kSou 't niet acnvacrden om mijn Godin. 

Geeft my u ftaten 

'k Sal die verlaten 

O ! Koningin. 

Godin 
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IV. 

Godin! die in mijn hert 
Steeds aengebeden werdt 

Voor wie ick brant geduerig' offerhand 3 
Van heete tranen om u, Godin l 
Laten mijn klachten 
U eens verkrachten 
Tot wedermin. 

V. 

Laet door mijn trouwicheyd 
U lange wredicheyd 

Vermindert fijn,{bgeneeftghy mijn pijn. 
Ick lal met u dan, mijn lieve Godin , 
Geluckig leven , 
En aen u geven , 
Mijn hert enfin. 

V. Kusje, 

Op de wij ie, 
Doeft Daphnc d'overfehoone maegd, 

1. 

Eens als de filvere Diaan 
Met haer flralen vcrhchten weer quam de locht , 

En in haer broeders plaetfe gaen 
Die fijn brand was gaen koelen in Tethys vocht , 



Heeft 
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Heeft mijn Godin om 's nachts ruft te rapen 

Sich op de lafte pluymen oclcydt , 
Die, om dat iy te beter fou flapen , 
Waeren van Swanen-dons bereydr. 
Daer lagh dees Herderin 
Mijn ficltjes af-Godin , 
En blies vaft wt haer rooden mond , 
HctGod'lijck vergif dat mijn fiel heeft gewondt. 

II. 

Terwijlcn fy gerusjes lagh 
ij Heeft Cupido fijn voet inde kamer gefctt. 
En met dat hy haer leggen la^h 
Is hy loetjes gcnadert mijn engels bedd'. 
Hy was heel befich om haer te acnfchouwcn , ' 
Want fy fchecn hem geen acrdfche macgd , 
En heeft haer, want fy is 't waerdich, gehouwen 
Voo r een Godin daer den hemel af wacgt. 
Hy fagh haer wangen aen ? 
En bleef verwondert ftacn. 
Haer oogen die glinfterden in haer hoofd , 
Daer s'er jncnich van vryheid mee heeft berooft, 

III. 

De Min feyd', ick had noyt gedacht 
O.' Godlijcke fchoonheid dat ghy op de aerd , 

Soud willen toonen uwe macht ; 
Of dat ghy by menfchen woonachtich waert. 
Cierlijckc lippjes, die d' opperfte Goden , 

Als 
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Als fy u maer eens hadden gelien , 
Souden tot u wt den hemel noden , 

En maecken dat s' u haer troon fouden bien , 
Iclc heb u toegcmaeckt , 
Dat, die u maer genaeckt , 
Dad'lijck fal voelen benaeude pijn. 
En hy fmeerde de tippen valt met fenijn. 

IV. 

Als ick by Amarillis quam 
Heb ick lèraxjcs heel vierich haer lippen gekuft." 

En meende dat mijn heete vlam 
Door het vriendelijck foenen fou fijn wt-gebluft : 
Maer o hemel! hoe was ick bedrogen ! 

Want ick had haer naeulijck aengeroerr. 
Of het fenijn is ft' ax in my gevlogen , 

En heeft my mijn lievend' fieltjc ontvoert. 
Het kullen is my vreuchd , 
Maer dat verteert mijn jeuchd. 
'y fterven int kuflcn gclijck het dier 
Dat fweeft om de kacrs, en verbrandt in het vier. 

V. 

Mijn laffe iiciijclegt terneer. 
Goddinne verfterckt het door u lieve mond , 

En geeft my duyfent kusjes weer 3 
Soo werd ick van ftonden aen weder gefond. 
Of fchoon u lippen int kulTen my fchaden 

Ick kom' nochtans tot haer weder om raed , 

G 2 
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En roep felf aen mijn ver moor fiers genade. 
En foeck.hulp in de oirfaak van mijn quacd. 

Lief, ghy lij t een Godin 

Wat vraegt ghy nae de min ? 
Raeckt maer mijn lippen foo fal befpott 
Van ons blijven den blinden Minne-God, 

Deflapende AmariU 

Onlangs leyd' Amaril haer 's mergens om re flapen , 

Na dat ly 'snachts te lang had van haer fin geraacjr. 
Om door de foete flacp haer crac ht by een te rapen , 

Endat vei*fuymde ruft weer in mocht lijn gehaclr. 
lek quam nae mijn gewoont'haer wederom befoeken. 

En als ick van haer deur de klinck had opgelicht , 
Lietick mijn keurig oogvaftgaen in allehoecken , 

Tot dat ick op het bed haer kreeg in mijn gcficht. 
O.'Godcji, wat een vrcuchd ! lbo menfchen kennen 
fterven 

Om dat te veel v^rmaccks verhuy fen doet de geeft. 
Ick Ibu op dcfe tijd al by dc fieltjens fwerven , 

Ick had al overlang int doden-rijck geweeft. 
Sy lach geheel geruft, geen menfch maer een Go- 
dinne 

Haer lockeom kacr wang heel aerdichopgek ruit. 
Vergeeft het my Godin, ick lal u eeuwich minnen , 

Al lijd' ick veel om u, ick lijd' het met gedult. 
Men lach rontom haer niet als minnelijcke Goodjes , 

Den een fat op haer mond , den anderen op 't oog , 
Dc ganl^che koets was vol van klcyne Cupidootjes 

Die 
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Die maekten van haer hair de peefe van haer boog. 
! hemel wat een glans! hoe wierd ick doe bevangen. 
Mijn fiel rees in mijn oog, en wou niet by my lijn , 
aer vloog by AmanUenfpeelde langs haer wangen, 
lek knielde by haer neer, en kufte de gordijn, 
n feyd', geluckig bed, waer op mijn engels leden 
Nu ruften, foete plaets en weeft van my niet fchuw 
Melt doch mijn minne niet, dit iijn mijn morge bede. 
Slaept fchoonc Veldt-Godin , u Thyrfis waeckt 
voor u. 

Ter Wij i ick daer foo lach, en voor al op haer lette , 

Soo lach ick by geval haer hagel-wittr borft. 
Ick kon niet langer maetin mijne luftenferten y 

Maer feyde by mijn {elf,6 ! die nu een mael dorft ! 
O ! dat ick die eens dorft met mijne lippen drucken , 

Hoe wel was ick beloont voor mijn geleden pijn ! 
Maer 't is te veel beftacn, het fou my qualijck lucken j 

En mogelijck fou ick Ixion moeten lijn. 
lek dorft,en rees voort op, en heb met mijne lippen , 
O roeckloos als ick ben ! haer boefem aengcraeckt , 
En liet geheel ontftek veel heete fuchten glippen , 

Tot dat mijn Amaril ten leften isontwaeckt. 
Wieftoorr,riepry mijnruft? hoe Thyrfi ! wat voor 
dingen 

Beroven u verftand ? en flich iiecl ftuer op my 
Wie leert u op het bed de maegden te befpringen ? 

Vertrekt wt mijn geftcht; ghy word al veel te vry. 
lek ben van ftondcn aen voor haer ter aeer gevallen 

En fcyd geheel verbaeft, licl-rovende Godm , 

G 3 Ufchoon 
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U fchoonheid , en mijn brand , die hebben my doen 
mallen 



Verberg u borft my niet, mijn hert dat leo-tter 



in. 



Aen Amaril terwijl fy een lock van haer 
hairmetccn krul-yfer afbrandde. 

Mijn lief! mijn Amanll Godin wat wilje maecken? 

Wat hebben, fegt my doch,u vlechten u mifdaen , 
Dat ghy met gloeyend ftacl of yfer die wilt raeckcn 

En geven aen den brand? cy foetert! laetfe ftaen. 
Spaert Amarilli, fpacrt u locken en u handen ; 

De ecne van het eelt, de andere van 't vier/ 

Ghy fult verdoolde Nimph , een grootcn fchat ver- 
branden , 

Godin al weetgy 't niet, ghy fijt een koft'lijk dier. 
Maer't heeft het nu al wcch.ick fic de hairen roocken. 

Cupido weeft bedroeft, de peefe van u boog. 
De vlechten van mijn Nimph,fijn door den brand cre- 
broocken. ^ 

Hond nu van fchietcaop, of vliegt wecrnaeom 
hoog. 

Wat haet nu Amaril, wat helpt u dccrlijck loncken ? 
' Daerleghethoofd-cieracd, hetafgefengdehair , 
Nu fult ghy voor een tijd befchaemt gaen moeten 
proncken 

Meteen gemaektepruyck, en met gekochte waer. 



Aen 
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Aen Amaril op de verandering van 
hacr liefde. 

Betemfter van mijn iiel^verlloorfler van mijn ruften, 
Lichtvaerdig' Amaril, berooffter van mijn kiften , 
Wiens beeld'nis in mijn hert altijt gewortelt ftaer, 
Seo- my waerom ghy doch u Thy rfis foo vcrlaet , 
En kieft een ander liefpgaet van dien Thy rfis vluchte? 
Dien Thyrfis, die om u heeft foo veel heete fuchten 
En voor u wtgeftort; dien Thyrfis die alleen 
U heeft getrou geweeft, u fi:hoonheid aengebeen ? 
En was 't dan niet genoeg dat ghy door uwe oogen 
Mijn vryhcid hadt verkracht, mijn erme fiel bcdroo- 
gen? 

En was 't dan'nict genoeg, ontrouwe Amaril , 
Dat ick mijn finnen had gcboogcn nae u wil ? 
Waer was het nodich toe, dat ghy u lichte finnen 
Gefcheenen hebt acn my te geven om te minnen , 
En dat die vriend'lijck niet is geweeft dan firhijn ? 
Waft om dat ghy my nu foudt foo veel wreder fijn? 
^'k Beklage my van u, aen wie dat is gegeven 
- _ Te dragen in de hand de banden van mijn leven , 
I En dacg' u voor de Min j die fal getuyge fij n , 

m^Ê^ Van u lichtvacrdicheid, en mijn geleden pijn. 

Vraegt ghy,hoe ick my houd'? Ik loop gehcele dagen 
Van u irchtvacrdkheyd, en mijne trouheid klagen. 
^■éÏ En vraegdy my, waerom u Thyrfis altijd fchreit j 
Om af te waflcn 't fwart van uw' ontrouwicheid. 

G 4 lac. 
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Iae,Thy rfis lijdt daerom, en ftort benaeudc tranen , 
Die komen u gemoed tot trouwicheyd vermanen. ' 
En foo het met mijn bloed te Horten was te doen , 
lek fou niet eenen drop in mijne aders voen. 
Dacris een vreemdeling uit 'tVVancken-rijkgekom?, 
Die heeft, ghy weet het wel , u gonftcn my benomen \ 

i "^^^ ^^"^ raegt(Ick hebber op gelet) 
Moeit Thyrlis heenen gaen, u liefde was gefet. 
'k Sagh met een vlijtich oogh , daer niemandt op fou 
dencken j 

U heymclickgelonck, en u verborgen wencken. 
En als ghy dan noch mcerwoudt quellcn mijn ge- 
moed , ^ ^ 

Scydt ghy , en weeilop my , hoe decriijck fiet dca 
bloed ! 

Indien ghy waer met hem aen tafel fijt gcfeten , 
Soo 't niet van hem en komt het luft u niet te eeten . 
Wat hocfter veel gefey t? de Joncker heeft u lin . 
Gy vraegt hoe dat ick 't weet : wel Amaril ick min. 
lek mmn'helaas: ickmlnn'; en geefdc fchuld mijn 



oogen 



Nieufgierig als fy fijn fy hebben my bcdroogcn , 
Sy hebben qiiadcn raed gegeven tegen my , 
Ick ben mijn vryheyd quij't, cn leef in flaverny. 
Een die ghy niet en kent, die niet en weet te fpreckcn 
Als van fijn machtich goed'en wondeHijckc ftreeken, 
Die fchier op ydcr woord,fijn oude wapens noemt, 
En op fijn ed'ie ftam cn vaders daden rpemt. 
Verdoolde Amaril' fou mog'hjck konnen wefen 

Dat 
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Dat defen vreemde gaft werd* boven niy geprefen ? 
[y is een Edelman. Bedenckt dan weer Godin , 
[eefc hy wat meerder goed , ick draeg getrouwer 
min. 

Een die veel leggen kan ,^ u aerdich weet te liegen : 
^ Siet toe, hy legt het aen om ii eens te bedriegen. 
Of by aldien hy 't meent, en dat hy niet en liegt , 
Soo bidd, ick' kondy 't doen,^dat ghy hem niet be- 
driegt. 

Waer is, kom legt het my , ontroiille vande vrouwen, 
Dat ghy alleen voor my gefwooren hadt te houwen ? 
Den eed die ghy aen my io dickmael hebt gedaen > 
Of is die met u min te liimen heen gegaen ? 
\V aerom begint ghy dit ? Ifl: om my te beproeven ? 
'K ben foo geluckigh niet, ^t Is om my te bedroeven : 
Want al hct geen' ick doe werdt nu van u veracht. 
En hoe ick meerder kheg' hoe trotfcr dat gy lacht. 
Siet eens, fegt my, waer lijn de toverende lonckcn 
Van u aentreck'lijck oog, waèr mede ghy dc voncken 
Schoot brandend' in mijn hert ? waer is de vriend'- 
lickheid 

Door welcke dat gy hebt mijn loflc jeugd verleid' ? 
Die is voor my niet meer: mijn vreuchd is al verloren 
Een ander mach van u wat meerder blylchap hoorei 
Indien ghy niet te ras hem wederom verlmaedt , 
En als ghy my om hem, hem om een ander laet. 
Segt my (of ichaemt gy 't u?)rijn dit de lieve vruchten 
Die ghy my hebt belooft van mijn cllendich fuchten ? 
Is dit het loon het geen ghy my had toegeleic 

G s V*'^ 
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Van mijn oprechte min, van mijn getrouwicheid 
Nochtans ick hact u niet , 'k getuygc mijn geweeten 
lek kan geleden Ipijt wel Twijgen, niet vergeeten : 
Want als ick maer gedenck dat ghy my hebt gedac 
Ick voel het droevich leed my tot de fiele gaen. 
Mijn trouwe fiel die lijd, en voelt de felle neepen 
Van u ontrouwicheid . lek heb my niet vergreepen , 
Ghy fijt van onfe min felf eerftgeweecken af, 
Ick min noch, endedraeg'onnofeldaerom ftraf. 
Dafanderen voort-aen u beter Iceren kennen , 
En van u lifticheid haer finnen leeren wennen 

Voorfichtigcr dan ick. voor my ick was te blind , 
En dat my meeft berouwt is dat ick heb gemint. 

Aen de felfde. 

Nadien o wreede Amaril ! 
Die my vermoort, die 'k noch beminne , 
Ghy heel lichtvaerdich uwe finnen 

Geneigt hebt na een anders wil , 

Soo kom' ick voor de lefle reis 
(Want nu ick uwe gonft moet derven , 
Sal ick gaen treuren cnde flerven) 

Aen u noch doen eendroeven eifch. 

O ! pijnbanck van mijn flaeu gemoed , 
Indien ick oy t iet heb bedreven 
Dat u vcrmacck heeft konnen geven , 

Segt waerom dat ick lijden moet ? 

Wan- 
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Wanneermen iemand doodcn wil 
Men fal hem eerft fijn vonnis lefen. 
Laet my niet fterven onverwefen 

Van u, verkeerde Amaril I 

Heb ick my tegen u mifgaen ? 
Heb ick niet yv'ricb u gebooden 
Gehouden otïe van de Goden 

My waren fcherpelijck gedaen ? 

Gy wcrt bclchaemt, en antwoort niet. 
Of derft ghy niet de waerheidt fpreken : 
Dit fwijgen is een feecker teecken 

Dat ick ontfchuldich lijd' verdriet. 

Ick weet de oirfaack van mijn fmcrt : 
Mijn lijden lal u welbehagen. 
Wel ick fal dan mijn fel ven plagen 



107 



chthert. 



En quellcn 't lang gepijnicJ 

Of twijfelt gh' aen mijn trouwichcid ^ 
Ick fal niet heel veel reen behoeven , 
Komt ghy en wilt die weer beproeven , 

Mctalderhande wredicheid. 

Gebiedt my alles wat ghy weet ; 
Segt dat ickjn het vier moet fpringen , 
Ick f^il hét dadelijck volbringen : 

Geen vlammen fijn voor my te heet. 

Godin beveelt my vry de dood , 



V wil 
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U wil die fal rerftond gefchicden. 
De dood en fal ick nier ontvlieden , 
W an: mijn getrouheyd is te groot. 

Siet wie gereder wefen fal , 
Ghy met de dood my aen te Tcggen , 
Of ick met dat in 't werck te leeiien : 

Want Amaril ick voel haer al. 

Al wat ghy wilt gebiedt het vry , 
Ick fal my in de pijn verblijden , 
Allcenich kan ick dit niet lijden , 

Dat ghy een ander mint als my. 

Acn Vulkaen. 

Vulkaan, beroockten God, ontfangt de offerhanden 
Die ick u ned'rich geef, vertcertle door u vier ; 
Geen tranen ofgefuchr,maer een befchrcyt papie 
Waer in mijn minne ftaet en hoe ick moet veibrandê. l 
Ick komc niet tot u met ongewijdde handen , 

lek heb voordelen wel by uwenheerdcgeroockt, 
'k En heb geen wicroock , maer u eygen kruyd ge- 
fmoockt , 

Gewaflen en gedroocht in d'Indiaanfche Landen. 

Neemt dan voor defc macl, 6 ! Soone van lupijn ! 

Dit offer, laet het u oock welgekomen lijn ; ' 
Maer wilt door uwe vlam mijn fwackc leen niet deere 

Verb randt mijn fchrifcen flechs : dc Soone van u 
wijf, 

S ' 



I 
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Sal, door fijn minne-vier, mijn uy rgemergclt lij] 
V^cel meerder als ick wenfch, ellendclijck vertcercn. 

Beklach. 

Beflorende, fwacke fiel, klacgr, aen de hooge Goden 

't Gcvoelich ongelijck hel. geen u is gekhiedt j 
Benaeude luchten, gaer, weeft my getrouwe boden , 
En draegt het voor de Min, hoe Amarilhs vhedt. 
Godin! of kan ick u noch voor een Godheid achten 

Ja, ja ghy fijtter een, maer 't is lichtvaerdicheid , ^ 
Laeft u met mijn getraen, en fpijft u met mijn klachtë 

Ick ofter raijne leuchd aen uwe wredicheid. 
Ghy dwingland van de Goon , wat doet ghy my met 
hjden, 

Wat luft u ? dat gy ook de hoop van my ver vreemt 
Indien ghy , als een held, wilt met my komen ftrijden , 
Segt waerom dat ghy my de wapenen ontneemt, 
ie ben ick die ghy vreeftPghy doet den hemel beven 
En als ghy maer en Ichiet de fee werdt omgeroert , 
:n Sryx en Phlegeton, doet ghy hacr overgeven. 
Waerom ift dat ghy dan de wapens my ontvoert , 
aer ghy ellendich paer, altijd betraende oogen , 
Verwint mijn droeve vlam door een geftage vloet, 
Of foo ghy niet en kont,gaet tot het mededoogen , 

En bid dat het voor my de wapenen aendoet. 
Ncen,ick roep om gena,geduchte God van 't minnen; 
Wie kan doch wederrtaen u vlammen vol van pijn? 
^ Sterf ick, ick fterf door u, foo kan ick overwinnen, 
Mijn bloed fal mijn triom.ph , mijn dood mijn eerc 
{ijn. 
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Af-fcheid aen Amaril. 

Nae dat ick lbo Jang heb gefchreit , 
En foo wee-moedich heb gevleit 
Moet ick mijn wrcedes gonft verliefea 
Sy neemt een ander voor my an j 
Om dat ick dit niet lijden kan 
Sal ick het fterven gaen verkiefen. 
O dood ! om u ift dat ick Tucht. 
Is dit, 6 Thyrfi.' dan de vrucht 
Van foo Jang en getrou te minnen ? 
Jae, dit verlicht noch mijn gemoed , 
Dat nademael ick branden moöt , 
Het minne-vier my fal verwinnen. 
6 Amaril! Vrou van mijn hart 
En eenich voedfel van mijn' fmart , 
Die hebt een ander uytverkooren , 
Sijn uwe finnen niet belett , 
En met u niewe lief befett , 
Wilt voor het lefi: mijn klacht aenhoren. 
Godin, voor wie ick neder-kniel , 
Benaeuftcr van mijn droeve fiel , 
Ick moet om uwe wil verbranden , 
Om uwe wreedheid lijd ick hier ; 
Brengt uwe oogen tot mijn vier , 
Of doodt my liever met u handen. 
Ick fweer u by den hoogen Throon 
Van Venus, en haer Heil 'gen Soon , 
Getuigen van 't cllcndich lijden , 

Vergunt 
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Vergunt my maer alleenich dit 
De dood die 'k van u handen bid , 
Dat ick my daer in fal verblijden. 
O Amaril! vergeeft het my 
Indien ick u te moeilijck ly 
En vall' u laftich door mijn klachten. 
Geeft my alleenich maer de dood 
Al is u v/reedheid wonder groot , 
Ick falfe voor genaedich achten. 
Hoe ftaedy foo bedruckt en fiet ? 
En denckt foo wreed en ben ick niet, 
Hy fal van mijne hand niet fterven. 
Of hoe nac meent ghy, Amaril , 
Dat Thyrfis kan of leven wil 
Nae dat hy uwe gonft moet derven ? 
Maer 't fchijnt dat u dit niet behaegt 
En dat ghy moog'lijck liever faegt 
Dat ick ellendich uy t ging leven , 
O Amaril! weeft niet foo wreed, 
U vlammen zijn my veel te heet , 
Wilt my tot fterven oorlof geven . 
Siet hoe feer ick u eigen ben : 
Nu ick niet langer lijden ken 
Kan ick my tot de dood niet geven 
Voor dat ghy my die felf gebiedt. 
Of lbo mijn dood u noch verdriet , 
Waerom milgunt gy my het leven ? 
Nu Amarillis ick gae heen , 
lek heb al lang genoeg geleen, 



II 



Genoegh 
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Genocgh gedragen mijn ellenden. 

Benijdt my doch niet dit geluck 
Dat ick mijn lang geleden druck 

Gae met mijn leven om u enden. 
Maerghyo! rover van mijn lief, 
Mijn yreugds cn ook mijn levens dief, 

Ick wenfch u niet toe als genuchten ; 
Op dat wanneer fy haer verkeert 
Ghy oock na mijn exempel leert 

Om haer foo veel te droever luchten. 
Nu Amaril, vaert wel, ick gae 
En eyfch de dood voor u genae , 

Mijn fiel heeft lang genoech geftreden , 
Sy wil niet meer ellendich fijn. 
Ghy denckt maer eens of ick decs pijn 

Niet al t'ontfehuldich heb geleden. 
Ick klaeg nu niet, al fijt ghy wreed 
De God van minnen is 't die 't weet , 

Dat ick u dienend' graeg wil fterven 
Maer dit benacuc my noch veel meer 
Dat ghy de glans van uwe eer 

Ganrfch lult verdoovcn en bederven. 
Al wie verftaet mijn ongeval , 
En als hy u aen Ichouwen fal , 

O! wreede fchoonheyd, lal hy feggcn , 
En fal verwondert van u gaen , 
Soo dickmael als hy denckt daer acn , 

Dat ick om u int graf moet leggen. 
Nochtans aljaegtghy my int graf. 



Iel 
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lek laet van uwe min niet af, , 
Al dwongen my daer toe de Goden , 
En dat den hemel op my viel ; 
U beeldenis ftact in mijn liel , 
^Sy mocften eerft mijn fieltje doden. 
En ghy ftaet-Juffren van de macn , 
lek fie u acn den hemel flaen , 
Sijt ghy bewoogen met mijn pijnen , 
Benevelt wat u lilver hoofd' 
Op dat dit nieuwe paer berooft 
Een weinich werde van u fchijnen. 
De tijd komt aen ; o! Amaril 
Geeft my doch oorlof, want ick wil 
Gacn nac het faeligh veld toe-reyfen. 
Daer in werdt my een plaets bereydt , 
Daer 'k met u wrccde fehoonicheid 
Alleen fal voeden mijn gepeyfen. 

Vaert wel, noch eens,vacrt welGodin, 
Hebt ghy voor my een vonckjc min , 
Soo fal ick u een ding vermaenen 
En komt het nae : O! wrede dier 
Als ick verbrandt ben door u vier 9 
Gont mijn' afch 't water van u tranen. 

Op een gedicht dat hy verbrandt heeft. 

ens had my Amaril vol wreedicheid verdreven 9 
En wt hacr gonit gejaegt, om dat ick op een nacht ^ 
Gefongen voor haer deur had een benacude klacht, 
ic ik des dacfrs te voor met traenen had eefchreven. 

H Ver- 
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Vcrftecnde, riep ick wr, wat fal ick u meer geven ? 
Ghy hebt mijn vryicheid, en fiel in uwe macht , 
Ick brand'om 11 alleen, mijn vlamme word veracht "! 

Noch blijf ick in u dicnft, en ofFer u mijn leven. 

Macr ghy, Ó! droevicli fchrift, pand van mijn trou- c 
wicheid , 

Ghy fultoock mee vergaen om haere wreedicheid. i 
En dadelijck ick nam 't al bevend' in mijn handen , 

En leyd, na dien 't gelieft aen dit ver-yfde dier , 
Dut ick om haer, cn ghy om my fult moeten branden, i 

De vlam heeft U geteelt,en vreeft niet voor het vier ' 

Op een ander dat hy meende te verbranden. 1 

Ick riep geheel verfloort, ick wil niet langer lijden , 
Mijn Amarillis lact niet van haer wreedheid af, 
Sy is verheugt wanneer fy my fiet aen het graf, 

En in mijn meefte pijn, gaet fy haer meeft verblijden. 

Ick fal my nu voortaen wat beeter van haer mijden , 
Befchaemtin 'tgeen ick deed; voorwaer ick was tc 
laf 

Doe ick mijn eerftejeuchd haeroogen overgaf. 
En mijn verdriet aenbad, en prees mijn bitter lijden. 

Sijt welkom'heilfaem uyr die my dit brengt int fin; 

En op dat niemand meer fou dencken aen mijn min 
Sal ick hetgantfch verhael daer van,de vlammê geve: 

Maer neen, ik knjg berou,mijn toren die werd ftil. 
Mijn fchriften fijn verbeen, die fulien eeuwich leven. 

Om dat ick daer in fie de nacm van Amaril. 



Aen 
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Aen Amaril als hy fieck geworden was. 

fgn laetfien heeft de 'vlam mijn traenen o^verwonnen^ 
lek -voel mijn lie'vend^ hert "uerteeren door het "vier. 
Olftrajfe Amarily wat hebtghy doch begonnen ? 

Hebtghy nu uwe wenfch ? ghy fijt te wreden dier. 
Ontfangt de droevig* aj'ch door-mengelt met de tranen 

Die Thyrfis nu hy fierft aen Amarillis geef t j 
Laet, tot myn laetjh troofi^ dees"* in u hertje baenen 
Wat fachter aerdy 'voor my ick heb genoeg geleeft. 
Doch foe ghy niet en wiltmy deJegon(l bew fjen 

En dat u wreedicheid noch niet en is 'voldaen , 
Laet dan ten minfien toe {mijn fielt je falwprijfen ) 

Dat d'^afi'chen "uan mijn hert in eenen beecker gaen , 
En drmcktfe 'vryltjck op', U l oor en die fa l koelen 

En laet dan nae mïjn dood'van uwe wreedheid af 
Mijngeefi fal Joete rujl en g^oet genoegen ^voelen 

Om dat ghy waert mijn dood^mijnleifen^en mijn graf. 

Aen de flaep, fieck fijnde. 

Slaep, die dickmael mijne oogea 

Hebt gfloten door u kracht , 
En mijn menichmael bedroegen , 

Als ghy my aen 't droomen bracht : 
Die my eertijdts hebt doen ruften , 

Als ick u niet hebben wou , 
Als ick fchcpie volle luften , 

In gedachten van me-vrou , 
Als ick mijn verliefde linnen 

H 2 Maeckt* 
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Maeckte by mijn felf verheugt , 
Als ick riep het wederminnen 

Is voor my de grootfle vreuchd ; 
Als ick riep bedroefde pijnen 

Gaetwt mijn verlieft gemoed , 
Ick weet van geen treurich quijnen , 

Want mijn lief is al te foet. 
Dan fijt ghy tot my gekomen 

Als ick liever had gewaeckt , 
Dan verweckte ghy de droomen 

Die my hebben droef gemaeckt. 
Nu Ie gg' ick geheele dagen 

Vaft beftredcn van de koorts , 
En daer toe moet ick noch drao^en 

Een benaeude minne-toorts. 
Pijlen, die den Minne-ftoockcr 

Heeft in mijne borfl geplant , 
Wt fijn fchicht-gevolde koocker , 

En mijn hert belet met brand, 
lek leg nu geheele nachten 

Slaep begerich, londer vaeck , 
En verteer' mijn frifie krachten 

Om dat ick geduerig waeck. 
'k werd geplaegt van twe vyanden, 

d' Een verdroogt mijn jeugdig bloedt, 
d' Ander doet mijn hert verbranden , 

En benaeut mijn flaeu gemoed. 
Wilt, o! flaep nu tot my keeren , 
Maeckt mijn fiel van forgen vry. 



Doe 
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Doe ick u wel mocht ontbeeren , 

Quaemt ghy menidimael tot my. 
Hoe geluckig fijn de lieden ! 

Die wt haer geruften fin 
Doen de fwarte forgen vlieden , 

Niet bekommert met de min. 
Die haer wit-gewolde fchaapjens , 

's Avonds drijven in dc koy , 
En dan tor den ochtend flapen 

Op het afgefneden hoy . 
Die des claegs dan weer gaen fpeeien 

Op een lack-pijp of een ried , 
En gaen met den leeuwerck qucelen 

'i Een oF't ander herders lied. 
Dele fu ilen d' ongcnu'.hten 

Miec benemen h iereluft. 
Noch 'ie baiP^c liic-fuchten 

Houden van oere ruft. 
Mac my duiickth) ■ woogcns, 

Wan t m i j n k 1 n /moe, 
Hy komt fluypen in ai:^ . oogen 

En dc fc heelcn vallen toe. 
Soerc (laeplghy hjc gekomen , 

Sooghy my nu gonftich fijr , 
Laet my toe foo foet te droomen , 

Dat ick flapend' werd' verblijdt. 
Laet den nacht foo lange dueren , 

Als fy deed', wanneer lupijn 
Tweemaei vier-en-twintich uuren 

H 3 
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Wou hy Alcumena fijn. 

Aen Amaril, watdoot hy fou kiefen. 

Indien de Goden my gegeven 
Te kiefen hadden Amaril , 
Dat ick mocht fterven nae mijn wil 

Verlaten dit ellendich leven , 

Geen fwaerd, offtrop, ofkoud'fenijn 
En fou van mijn verkooren fijn. 

Maer ghy foudt my met lieve loncken 
Gaen dooden, als ghy in mijn hert 

Doen daelen foudt een /bete finert , ■ 
En daerin fchicten minne-voncken , j 

En heetc vlammen wt het licht j 
Van u aentreckelijck geficht. 

Dan foud' ick al mijn wenfch verwerven, 
Indien ghy uy t u gulle mond , 
Voorlaeft in my een fuchje fondt. 

En ick fou noch scrufter fterven 

Soo ick maer wift dat, nae mijn dood , 
Mijn graf-ftee wefen fou u fchoot. 

Opfijnbeetering door het befoek * 
van Amaril^ 

Pe dood had mijne jlel al uyt het lijf genomen , 
Jckwas al aen de mondpan Acheron gekomen , 
By Charons lecke boot : icklag ahvtgeflreckt 
En daer en fcheengeen hoop om weer t9 fijn verweckt. 

Een 



11 
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Een y (Ier ftond 'verfet, de wijfe Medkipen 
En iviflengetn meer raed tot mijn ellendich quijnen. 
Siet Amarillis komt, O! krachten 'van de min , 
En fonder kruyd ofdra?tck, blaeft my het lei; en in. 
Is dantenlefien eens {dat ick niet dorfi verwachten) 
Doorbroken mve borft door lang gefiorte klachten ' 
Ukilligys ontdoyt < neemt ghy my weder aen ? 
Mijn leven en mtjn dood, [al in u handen fiaen. 
9iel-geefjler, weefi gegroet^ ick falfieeds in u leven , 
Enghy fult wederom aen my u fteltje geven , 
Soo leven wy in een, vergeet en ons verdriet , 
En fooghy maer en wilt, ick weet van droefheid niet, 
Geenkoel-dranck, ofjulep-, {wat heeft het te beduyden?) 
Geen wortels vies van fmaeck, of vergehaelde krityden 
Verjagen mijne fmert, wanneer ick ben in nood 
Komt ghy o\ Amaril, en ruckt my van de dood. 
Smert-jaegfier, Amaril-t rulf-geeffter, minne-voedfer , 
Die 'k altijd dienen fal, liefkoojler, vlamme-brocdjler , 
O fiele van mijn [iel! verdient doch volle lof. 
En wtsjl dees groot e da ed niet dooor u wreedheid of. 

VI. Kusje. 

omt Amarillis! komt, u Thyrfis falweer fierven , 
Ick voelde koude dood al op mijn lippen fiaen : 
Komt lieve Amaril, en raeckt mijn mond eens aen , 
Ick heb doch nu foo lang u kusjes moeten derven. 
Ghy fult my foetc Nymph het leeven weer veriverven , 
Jndien ghy my maer eens wilt raecken met u mond. 
Ay! leven-geef fier komt, en maeckt u fiaefgefond , 

H 4 G hy 
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Gby fult dan tot u loon mijn hart en fielhe-ewen , 
Achl hemel jlae my by, o! oogen wat ghyfiet \ ' 
Mijn Amarillis gaet, die -uoor haer Thjrfis -vliedt. 
Keert weder moor der es, en wilt u jlaefnïet hoor en. 

Spaert uwe kusjes -vry, kk hebfe met -van doen • 
^ Komtghy o! hleecke dood, en wilt u tot myfpoen : 
'i W ü Sterven liever dan mijn Herderin verfiooren. 

VII. Kusje. 

Wacrom biedt ghy my de tippen 
Van u lippen 
Rood als bloed ? 
Ghy liilt met u dertel becken 
Niet weer trecken 

Mijn gemoed, 
lek en acht niet meer u kusjes 

Noch de lusjes 

Van u mond ; 
Schoon dat ghy my door u wangen 

Hebt gevangen 

En gewondt. 
Meent ghy dat ick flaeg fal loopen , 

Ydel hoopen 

Om een meid , 
Al hoe wel fy door haer fpeelen , 

Dertel qucelen 

't Hert verleidt } 
Dat ick op haer heele nachten 

Lang fal wachten 



D 
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Droevich ftaen 
En beklemmen 't hert mctforgen 

Tot den morgen 

Heel belaen ? 
En dan noch geen trooft genieten ? 

'tSijn verdrieten 

Die te bang , 
Voor de jonge minnaers vallen , 

Voor haer alleen 

Veel te ftrang. 
Dat alleen om d' oogen-flralen , 

Die onthalen 

Ons het hert , 
En die machtich fijn te maecken 

Dat wy haeckcn • 

Naede fmcrt. 
Als fy door haer vierich loncken 

Mmne-voncken , 

Groote brand 
Doen van binnen onsontfteccken , 

En foo breecken 

Ons verftand. 
Hoe cllendich dat w' oock leven 

Endefwevcn 

In dit dal ! 
Soolang als wy blijven flaven 

Van de gaeven , 

Die 'r geval , 
Die de felle noorder buyen , 
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Ofals'cSuyen 

Vinnich braedt, 
Haer foo licht'Jijck kan ontroovcn 

En verdooven 

Defen ftact. 
Wat IS u hovaerdich wefcn 

Soo geprefen ? 

Wats u roem , 
Anders als een teder roosje ? 

En u bloosje 

Als een bloem ? 
Siet haer aen om wie de wallen 
'Sijn gevallen. 

Die de lier 
Van Apollo door het brommen 

Op deed kommen ; 

Leert van 'tdier, 
Hoe dat door de vlugge jaeren 

Blonde haeren 

Werden grijs. 
Daerom laet u trotsheid achter 

En werdtfachter 

Sijtghy wijs. 
Dan is al mijn fpijtgebroocken , 

Dan gewroocken 

Al mijn leed. 
Leert beleefder uwe finnen 
Trouhcid minnen , 
Blijft niet wreed. 
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lek fal dan u flave blijven 
En beklijven 
liiu min. 
'k Sal alleenich u begeeren , 
'k Sal u eeren 
Mijn Godin. 
Komt nu fal 'k mijn vlammen blufl'en , 
Door het kuffen 
Soetedier. 
Amarilli! waerde beekje. 
Wat verweckjc 
Minne-vier! 

Oirfaak van fijn vrcuchd. 

Vraegt iemand hoe het komt, dat ick gchecle nachte, 
Alleenich, Ibnder volck, gae voeden mijn gedachten. 

Voor Amarillis deur, en ling een vroilijck lied , 
Daer ick te vooren was gewoon geheele dagen 
iVan hacre wrecdicheid en van mijn vier te klagen , 
Des nachts oock niet gewent te lijden als verdriet. 

Daer ick te vooren placht fo vaecken menig-wervcn 
Te roepen om de dood, te wenfchen om te fterven , 
W anneer mijn jeugdig bloed wierd door den brant 
verteert , 

Daer 't my foo menigmaelverdrooten heeft te leven; 
Die hoor' het geen ick hem nu ial tot antwoortgeven • 
Mijn Amaril is door mijn trouwicheid verkeert. 

Sy die te vooren placht tc fcheppcn haer behagen , 

In 
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In mijn ellendich vier en in mijn droevich klagen , 

lin als ick lijden moeft benaeude minne-pijn , 
Verandert van gemoed, begeeft nu haere fmnen , 
Om met gelijcke vlam haer lief te weder-minnen , 
Enfonder my tefienkan fy niet vroylijck fijn. 

N tl heeft fy haer vermaeck t als fy by my mach wefei 
Om wt al 'r geen ick doe mijn trouwicheyd te lefcn ; 

Haer oordeel is voor my,fy is haer vvreetheit moe 
Ick weet niet wat my i?, 'k fou nu wel willen fterven ) 
Op dat geê aerfche pijn, mijn blijdfchap fou bederve .. 
Want waer dat ik my keer 't ghcluck dat lacht my 
toe. 

Hoe recht-geluckig is het leven van de Goden ! 
Sy hebben onfe hulp int minfte niet van noden ; 

En hierom leven fy tot inder eeuwicheid , 
Door dien geen ongeluck haer vrcuchd komtom te 
ftooten , 

En dat het foct het welck fy hebben eens gcnooten 
Vaft blijft en niet en wert vermengt met bitterheit. 

Maer wy,eylaas ! macr wy wacr konne wy op hou wé, 
Waer fullen wy geruft ons felven op betrouwen ? 

Want als men eens bcfirt htt lang-gewenfte foet 
Het wanckelbaer geluck begint tei ilond te mail en , 
Dat doet ons onverficns heel plots ter neder vallen , 
Veel wreder als het fbheê en drukt ons met de voet. ) 

Veel meerder lieflijckheit als Paphps houd vei borge 

Mee 
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Meer glans als oit de Son brengt met de rodë morgc, 
Meer vreuchd als Venus heeh voor hacrenMars 
bereydt , 

Veel rcynder Ichoonicheld als d' alderfriftftc roofen 
Verrooncn als fy by de witte Lelicn bloofcn 
Is my van mijn Godin bclooh en tocgefcit. 

BeO-ierders van de acrd, verhoogde hcmel-Iieden, 
MiTguntdees vreuchd my nit t, ickiactaenu 't ghe- 
biedcn , 

Tot Goden-krijg, of macht en ftreckt doch met 
mijn wil? 

lek fal u heerlijckhcit of vreuchd u niet benijden ; 
Laet voor my mijn Godin, dan fal ick my wel lijden , 
Eer, rijckdom. hrcrfchappy, fijnalin A m a r i l. 

Vlll. Kusje. 

Ick ftond eens by mc-vrou die ick vol lieve luft 
Heb ibndcr achter-docht heel vierichlijck gekufi: , 
aer dadelijck mijn (iel was veerdich om te glippen : 
En Tonder mijn Godin fy waer al heen gegaen : 
Want Amarillis mond die deed mijn leven ftaen , 
at verder niet wou fijn als op mijn engels lippen. 

Op een ongcliick 't wclck Amaril by na 
overgekomen was. 

I. 

lek hm een droe^'C kraey, keert, Fevus! otigekckeft , 

Diicr 
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Daer't ke^ met fijn gekras my mee te dreygenfchijn 
Maekt^wantgy kent het doen^dat'tongeluk'uerdvjip 
Wend V onheil 'van mijn halsden laet het my niet drucket 
lek heb li noyt 'uerfioort met Goddeloofe flucken , 

Maer u altijd geroemt, o! Moeder 'uan de Min , 

lek hebh' aen uwe iv et gehangen mijne fin : 
Hetquaed datmygenaeckt, eyl wilt het my ontrucken 

Maer V mus is beweegt ^de lucht die klaertfiich op , 

^poUo toont ons weer (tjn gUnjlerende kop. 
Godwne fijt gegroet^ Ghy doet mijn <juaed 'verftuyven. ' 

lek hebb^ eenfcecker pan d dat ghy my hebt er hoort ; 

Daer komen wt u throon twee blijde booden ^oort , 
Die ugeheylichtfijn^ een paer 'verliefde duyu en. 

11. 

Wat was V voor ongeluck} och die het eens mocht weten! 
lek ga e van jlonden aen na Amarillis heen , 
Om wekkers wil ick maer bekommert ben alleen , 

Om fien offy haer oock heeft ergens in vergeeten. 

Ochl neen^mijn fieltje heeft haer na mijn wenfch ^eo^uete. 
Sy heeft my trougeweefi en fiaeg op my gedacht , 
lek heb haer troojl geweejl oock tn de ftille nacht , 

En als fy daegs in haer flaepkamer wasgefeeten. 
Mijn engel was by nae ( dit heeft my Joo befwaert ) 
Door V vallen van een fieen^ getrocken van de aerd, 

Soo V znus V niet en hadmedoogend^ voorgekomen. 
Indien het hadd* geluckt daer ick voor bebgevreefi , 
( Sijt vroylijck Amaril) ons leven waergeweejl^ 

Het uwcy door den valy 't mijn door u dood, be7wmen. 

Acn 
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Aen de Zijl. 



Gebochte Zul, die, uwe plafTen , 
Vermengd' met het Rijnlche nar , 
Komt binnen mijn geboorten-ftad. 

Mijn Amarillis wooning waflen, 
O! fchip-rijck water, wijd befaemt, 

Verciert met weyden ende boomen , 
Dat met u kromten maekt befchaemt , 

Mseanders krunckelige ftroomen, 
Sijt my nu gonftig Ibete ftroom ; 

Drijf fnel, op dat ik haeft by Amarillis koom*. 

W at machmen van Cayfter feggen ? 

Hy duy ckt ter neer, foo haeft als ghy 
U fwanen toont, die op een ry 
Sich in de Son te baek'ren leggen • 

Of in het naell-gelcgen veld 
Hacrgraeu-gepluymde longen afen , 

En die befthuttend' van geweld 
Gaen rond-om haer gebroedfel grafen. 

O.' kromme fwaenen-rijcke ftroom , 
Drij f fnel op dat ik haeft by mijn beminde koom 

lek ben van Amaril gefcheyden , 
O! Zijl, mijn Son beftraelt my niet ; 
Sijt ghy beweegt met dit verdriet , 

Loopt met my int geluckig Leyden , 
Daer is het dat mijn Son opftaet , 

Om fchoonder als Diaan te blinckcn , 

Als 
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Alsd'anderenae fijn dach-rijsgaec 
In Tethys koude baeren fincken. 

Loopt daer nae toe, o! Ibete ftroom , 
Drijft Ihcljop dat ik haeft by 't fchone Sonlicht koon 

Wie mach my mijn geluck benijden ? 
O! Boreas verweckt u wind. 

Hebtghy voor defenoockgemint 
Verkort de fmert die ick moet lijden. 

Maer nieuwe oirfaak van mijn pijn , 
Ghy laet u winden leggenjflapen : 

Óf woud ghy liever by haerfljn 
En in mijn at-fijn haer betrapen , 

En met mijn ichoone heenen £;aen 
Gelijck ghy eertijds met Orithi' hebt gcdaen ? 

Ghy fult haer nimmermeer behagen : 

Sy is te ftil ghy al te woed , 

Het pafl: veel beter dat ghy roeft , 
Verweckt u bulderende vlagen , 

Gaet fielt in roer Neptunus rijck , 
Verandert fijne Zeen in Bergen , 

Maeckt dat hy in een oogen-blijck 
Sijn broeders Hemel fchijnt te tergen , 

En overtreed' *t gefettc perck j 
Dit voegt u beft, dit is des Wind-Gods eygcn wc i\ 

Verdrijft, of brengt ons dicke woleken , 
Scheurt hooge eycken wt de grond , 
Daelt neder nae Cocy tus mond , 

Beftormt 
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Beflornn de onder-aerdfche volckcn ; 

Belluyt u binnen in de aerd , 
Cicilicn dat lal ftaen beven , 

Maeckc hacr inwoonderen vervaert , 
En doetle twijPlcn acn haer leven ; 

RaefI:, buldert, tiert, voldoet u wil , 
Alleen ontrooft my niet mijn frhone Amaril. 

lek fie de Son is al gcloncken 

Nae 't volck dat hier beneden gaet , 
Diana met haer filv'ren ftaet 
Komt aen den blaeuwen hemel pronken. 

DrijFt rnel,dri)ft fnel,ö! kromme Zijl, 
Mijn hertgetuygtmy dat wy np • '"- en. 
O! water fnelder als den Nijl , 
c fie de lang-gewcnfchte bladVcn , 
Daer is de brugg. ol focte droom 
i Drijft fncl, opdat ik haeil by Amarillis koom'. 

Indien het u niet fou verveelen , 
Soo doet dit noch om mijne ^ '-^ , 
lin gaet mijn lieve Amaril , 
De tijding van mijn komftijieedeelcn. 

Maer loo het komt dat ghy haer fict , 
Wilt d och aen mijne vlam niet fchaden , 
Geeft hacr van uwe koelheid niet , 
^f anders fou fy my ver fm ad en , 
Maer weeft my trou, oI foete llrroom , 
^Drijft henen met den Rijn en fegt haer dat ick koom'. 

I Ten 
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Ten laetften fijn wy eens gekoomen 

In uwe wact'ren ouden Ri jn. 

Ol hoe vermindert dat mijn pijn ! 
Ol aengcnaemlle vande ftroomen , 

Hoe vroylijck ben ick nu ick lle 
Mijn Leydens hoog-verheven wallen 

En dobbel-deurde poorten, die 
Haer bruggen voor my laeten vallen , 

En laeten my daer binnen in , 
En lijngelijck de Zijlgedienflichaen mijn min. 

O! Zijl, wat fal ick nu beginnen 

Tot tcecken van mijn danckbaerbcid j 

Ghy hebt my in mijn ftad gcleydt , 
Krom water, gonflich acn mijn minnen. 

Dat uwe ftroomen nu voortaen , 
Toencemen, en altijd vermeeren , 

En dat den lang-ghehalfdcn fv/aen 
U oevers eeuwich mach vereeren , 

En dat van 't lied het wclck hy fingt 
Al ftcrvcnd' 't naefte woud geduerig weder klinkt. 

IX. Kusje. 

Als ick u lippen met de mijn' 
Vaft houde cn daer aen blijfhangcn , 
En doe die mijne ziel ontfangcn 

Terwijl ick aen u mond verdwijn'. 

En ghy gelijcke luil betuygt 

Als ghy weerom m *'jn lippen fuv^c 

J:ji 
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En fijgt van vreuchd terneder , 

Dan leg ick by mijn felf, ó! hoog-verhcven Goon , 

Al 1'chonckt ghy my u troon 
Voor Amaril, ick gafs' u willich weder. 

Terwijl ick van u werd' gekuft 
En wy ons' armen mogen ftreng'lcn , 
'k Benijd' de vreuchd niet van de Eng'lcn , 

Ick fwem in een volmaeckre luft. 

En als u rong dat geeftich lit 

Gekleeft vaft aen de mijne fitt 
Wat kan mijn vreuchd geli jcken ? 
Komt Koningen, en wie volkomen wellufi: heef*c , 

'k Weet dattcr niemand leeft 
Die niet van 't lelfs voor fulcken foet fou wijeken. 

Als ick den adem, die foo foet 
Komt door u blanckc tanden dwaica 
Mach van u lieve fuchjcs baclen 

En dacr mee laven mijn gemoed , 

Dan voel ick dat mijn ziel terdond , 

Komt op-waerds vliegen nac mijn mond , 
Om met de uv/' te paeren ; 
Maerdadelijck word' ick mijn eygen zieltje moe 

En fend' het nae u toe 
Om 't u in my alleenig te bewaeren. 

Vergeeft het my dan Amaril , 
Indien ick flaeg begeer de lusjes 
Van natc' en ongevcynfdc kusjes ; 

I X Het 
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Het is u liclrje dat weer wil 
Verhuy len, endc ga^t wt mijn 

Om in u iuyv've borft te fijn , 
En 't foeckt my vaft t'ontflippen. 
Godin, indien gy wilt dat Thyrfis langer leeft, 

Als my u ficl begeeft 
Blaeft mijne fiel in my weer wt u lippen. 

Hoe leven! 't leven is verdriet, 
lek wil mijn leven kullend' derven 
En op u purp're lippen fter ven. 

Soo heven dood Verfch riekt my niet : 

lek loop, ick yuHe te gemoed , 

'k Omhels' haer als mijn hoogfte o-oed , 
Niet doet my foo verlangen . 
O: dert'le Amaril,ick iwijnv, ick ben gewondt, 

lek ftei-f, ey! laet ii mont 
Mijn lafte liel wt-fuygen en ontfangcn. 

Wel hoe mijn Anuij i.: wel hoe 
Soudt ghy mijn fiel foo laeten glippen ? 
Ontfangtfe liever in u lippen ; 

Of fijt ghy mijne kusjes moe ? 
Neen, 'f. is om dat mijn dood u quclt : 

Maer weeildaerovtr niet ontftclt. 
Want ghy kent leye.ns geven. 
Mijn ficltje was wel eer ook in de dood haer mach t , 

Maer door ulippjes kracht 
Gacftghy aen my weerom, 't vcrlooren leven. 

A.. 
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Aen hec vertreck-faelrje van Amaril. 

Soetfaehje^ fidvertreck^g. -Lj^ai ,.cn g^nnLbitn , 
Waer in mijn Amaril haer djigUijks komt 'verluchten , 
Dat foo 'veelfwaricheen -van u 'v'érbannen fijn , 
Als ick om u meefierfs^ draeg aehgehaemé 'f ijn. 
Soet faeltje^ lic've ftaets^ 'ivacr in mijn Amarillis 
Is aldcrbeft 'verhetigt wanneer fy in u flil is , 

En 'verre njan gewoel haerfelu en ohder houdt , 
En V befie deel -van haer gedachten u betrouwt. 
Dan offy romtom u de waefren doet 'vergaeren 
Alsfy haer helle ftefH ^vermengelt met de Jnaeren , 
Soo datmen mentchmael daer aen getwij feit heeft , 
^fOrphêus wederom^ en ofArton leeft, 
hctfaeltje, fiille plaets, Waerom den Rijn ftjn Jlroomen., 
■Doet daelcn nae benéèft, eti binnen Leydenkoomen , 
Die als hy u begroet, foo wt gelaten vloeit , 
IVanneer hy uwen 'voet met (ijne golven fpoelt . 
Kleyn plaetsje^ groot van vreucht, rujl-ftee van droeve 
Die Jt huivend^ het geraes de eenicheidbeminnen^(^pnnen. 
En foecken menie hniael te vlieden wt de flad. 
Om fchreyend in den Rijn te meerderen fijn nat. 
l'aengenameplaets^ wiltghymy felver v^jfen , 
^'at dat ick jcggen fal, ofjal ick moeten prtjfen 
Hoe aerdich ^t groene lof voor üwe ven fiers ^roeyt , 
Hoe 7/jeelich Hachus wafl^ hoejeuchdich Flora bloeyt, 
ioet faelt je., fl 'J vettteck , fpeelhuys van mijn beminde , 
' Al 7vat vermaecVlijck is, is binnen u te vinden , 

Al wat hetgeefikh volck voor foef te houden plach , 

I ^ Door- 
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DoQrlHchtigvreuchden-huys, tck bted'u goeden dach) 
Ick kome -wederom 'van binnen u getreden 
Ick moet een kleyne tijd hier rufien mijne leden , 

Gefcheyden ^an het 'volck, ickfoeck de ftillicheyd , 
Mijn befte tijd-uer drijf, tck mm de eenfaemheyd. 
Ick moet een weymch mijn gedacht en hier 'ver^aeren , 
Herdenckend' 'tfoet dat my in u ts wedervaeren , 
Doch diergenoech betaelt; Ick moet een kleyne tijd 
Herdenckeninijnefmert, enwederftjn ^verblijdt. 
Hoe du hm Is heeft mtjnNymph, door haerfiel-roo^tnd 
fpeelen , 

M wat dat menfchlijck was wt mijne fi el ga en fteelen \ 
Hoe 'uaek werd mijn gemoed ten hemel opgeweckt , 
Wanneer fy met haer ftem my by de Goden treckt I 
T>an ^heg' tck door de lucht, en wandel ' op de woleken 
Bfoeck de Son en Maen.en lach met d\ierdfche 'volcken. 
Maer als mijn logge gee ft ^ hoogft opgetoogen werdt , ' 
Soo 'val tck wee der neer, maer uind' my Jonder hert. 
Want Ainarillis heeft, terwijl mijn fielgtng dwalen 
Alfingeyide mijn hert wt mijne borftgaen halen , 
(O wonder lijcken roofl) dat draegt fy nu ten toon , 
Enfeyt my menigmael,gaet weder by de Goon. 
Hoe dickmael heeft de Son, die met fijn heete pa£rden 
JDe bruyne nacht 'verdrijft, 'verguli 'de fw arte aerde , 
Om Amaril tefien fijn wagen ft tl doen ftaen, (gae 
Endoor haerglans befchaemt , inTethys fchootdoe 
Hoe dtckwils heeft het licht, 'van haerefchoone oogen 
Mijn flap geficht ^crbltndt , en mijn ver ft and bedrogen 
Soo dat ick menigmael geloofde by mijn Jelf 

Dan 
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D^t ick twee Sonnen fach aen V hemels blaeu gewelf . 
Dan qttam ick wt dc lucht wat leeger met mijn wenfchen 
En wier de wederom gelijck als andere menfchca , 
En knielde ^ol'van brand, 'voor mijn Godinne neer , 
£n kreeg allengskens mijn verdwaelde frmen weer. 
Ghy hebt ó!foete plaets gepen, en kont getujgen , 
Dat ick my menigmael 'voor Amaril quam buygen , 
Haer ojferde mijn ftel, haer noenfde mijn Godin , 
Haer fwoer dat fy alleen was V baken uan mijn min. 
Hoe du'kmael hebt ghy my fien kujjl.n haere handen , 
JVaer mee fy dadelijck mijn fel in foete banden 
Vafl floot, en roofde my mi^ngoude 'vryichcyd 
Die fy nu met mijn hert te faem gez^angen leydt. 
O krachten uan demml'^k ben fonderhert gebU'ven , 
_En fonder hert kan ick haer minnen, ende leueyt , 
En fler'ven alle daeg^ verteerende mijn bloed. 
Dit fi jn de ii^onderen die mijn Godinne doet. 
^Soet faeltje, weet ghy niet, hoe vaack ick mijne lippen 
Gekleeft heb aen haer mond, en wt haer lie've tippen 
Tot mmijn heete borjl gefoogen heb ^tfenijn , 
Dat binnen in mijn peljlaeg fal beflooten pjn ? 
Ghy, jaeghy weet het wel, hoe dat ick door het kujjen 
Vermeerderde mijn zfier in plaets zfan dat te blujjen , 
En dat ick altijd <juam om weer te pjn 'verbrandt , 
En in mijn 'vlam 'verheugt mijn fielt je liet te pand. 
^at luyflerjie uk daerl mijn Son is op-gerefen. 
Een ding 'verfoeck ick u, wilt mygedienfiich 7vefen , 
Indit^n u iemand vraegt wat datter isgefchiedt , 
Soet faeltje, Jlilvertreck, ich bid u, [egt het niet. 

I 4. X. Kusje 
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'k Scydc geeft my duyfent kusjes 

I Voedftervaii mijn trouwe min; 

(; En ick kreeg veel lieve lusjes 

Van mijn fchoonc Veld-Godin. 
I Soeteralsdehonich-raeten 

, Die men raepet in het woud , 
Die de byen leggen laeten 

In het wtgeholde hout. 
Als het lap van Tuycker-rieden > 

Dat den fwartcn Indiaan 
Doet in grootc keetels fleden 

Eninaerdevaten flaen. 
Soeteralsde.lang* rofijncn, 

Soetcr als het koppig lap 
Van de heete Grieckfe wijnen , 

Soeter als de Spaenfche pap 
O! hoe minlijck is dat becken , 

Als verliefde duy ven doen , 
Dat kan lieve luft verwecken ; 

Sulcke krachten heeft een Ibcn , 
'k Sal dan flux mijn armen winden 

Om u hals, mijn Amaril , 
En ick fal u lippjes vinden, 

En die (uygcn nae mijn wil. 
Schoonheid toetsjes,liel.ont-roofllers , 

Die ick voor de foetfte koos , 
Vryhcid-ftcelftcrs,glans-verdooffters 

Van 
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Vandealderfchoonfte roos. 
lek kus dan de purp're tipjes 

Van u roos-gclijcke mond , 
En u vers-bedouwde lipjes 

Daer ick rechte vreuchd in vond. 
lek en lou niet willen ruyien 

Om de aldcrgrootfte eer , 
Uwe lippen die lbo puylcn 

Als de bottjes van een peer. 
Komt my rucken en verflinden , 

Vreuchden-ftoorder wrede dood , 
'k fai mijn leven weder vinden 

In mijn Amarillis fchoot. 
Ach! waer is mijn liel gebleven ? 

Ach! mijn pols en flactniet meer. 
Eenighoope van mijn leven 

Geeft my nu mijn leven weer. 
Of moet ick mijn leven derven ? 

(Nu mijn fielrje vliegt dan wech ) 
Amarilli ! laet my ftervcn 

Als ick in u armen leg. 
Wik my duyfend kusjes gonnen : 

Och ! nu is mijn fiel te vreen. 
Maer mijn leven is gewonnen , 

En de dood gaet ledich heen. 
Naere forgcn, angftig ilecncn , 

Wat heb ick met u te doen ? 
En ghy ongeluckig weenen , 

Ghy en dient niet by de goen. 



137 



Loops 
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Loopt nu inde donck're kuylen 
Daer doch niet dan droeffenis 
Niet dan overtollig huyJen , 

En gefchrey van no ien is. 
Ghy en kont my niet vermaecken , 

Gaet vertreckt wt mijn gewricht j 
'k Moey my al met Wijder faecken 

Met mijn Nymphjes foet geficht. 
Amaril ik kom' weer fterven 

In u fchoot en op u mond ; 
Dat my doet het leven derven 

Macckt my wederom jrefond. 
Komt my rucken en verflinden , 

Vreuchden-ftoorder, wreededood , 
'k Sal mijn leven weder vinden 

In mijn Amarillis fchoot. 

Aen Amaril op een Brafelet die fy hem 
van hacr eygen hair gevlochten had. 

En wad dan niet genoeg, wtmuntende Godinne 
Dat ick door fchoonicheid ben in u dienft gebracht , 
En dat ghy op mijn üe\ getoont hebt uwe macht , 

Gedwongen mijn gemoed om u alleen te minnen , 

Gevangen hebt mijn hert, geboogen mijne linnen 
Gefchaeckclc aen de wil van uwe oogen vaft , 
Segt, was 't my niet genoeg te d ragen defe lafl: ? 

Of meent ghy datter noch meer op my is te winnen ? 
Mijn iiev- \ maril ghy nccnit een goude vlecht , 

Waer 
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Waer acn u geeftig'hand een aerdig ftrickjen hecht, 
In bindt mijn lievend' hert met Goddclijcke banden. 
Hecht loece Amaril mijn hert vaft aen het uw' 
Scoockt binnen in mijn liel , doch weeft van my niet 
fchuw' , 

len aengenvaeme gloed, maer laet u hert ook branden. 

Aen de fclfde op een gouden Brafelec 
van hem haer gegeven. 

Godin, van wie mijn fiel in banden werdt gefloten , 
Die door u foet geficht mijn vryheit hebt verbeert, 
Om wie mijn jeuchdich hert verbrandt en werdt 
verteert , 

Daer in noch dag'lijks werd een minne-bres gefchotê, 
In wekkers dienft te lijn my noyt en heeft verdroten, 
Maer heb mijn flaverny gewilhchlick vermeert , 
En heb geen ander loon vooral mijn pijn begeert , 
Als dat ghy mijne dienft niet van u (budt verftooten. 
Godm om wie alleen ick Tonder vryheid leef, 
Neemt aen mijn Amaril het geen dat ick u geef, 
Ghy kont alleen mijn fiel in lieve banden binden. 
Nu fooghy niet en zijt mijn trouwicheden moe 
Soo bidd'ick fchoone Nymph, foo bidd'icklact 
my toe , 

Dat ick decs' fchaeckclen u om den arm mach v/inde. 



Acn 
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Acn de ongelijckelijckc CASSANDRA 
voor delijck-tranen overdc dood van 
AMARIL uytgeftort. 

^ Oete Moordcres , die metdeflickcrendeftfadè 
voortkomende uyt de aentreckelijcke loncken 
vanutoovcrendcoogen, waermede ghydegröotft( 
gemoederen uwe fclioonheyd onderwerpt, cn vry 
willigheygen flavenmacckt, in onfe herten oprech 
te Minnc-vJammcn ontfleecken doet ; die met der 
^hxem uwer oogen ( want defe heeft de Min fejf dac 
mghefmeedt ) meer inonstewcghe brengen kont, 
als al wat in den oorlog den naem van wapenen oyt 
voerde; Die niet als een Amafoonctcn ftrijd komt, 
met een afgefchroeyde borll, bequaem om een gehar- 
de Lans te vellen , noch met een arm bedeckt met een 
yferen halve Maen, afgevaerdicht omdeflagenvan 
een moedigen vyand re Hutten : maeralleenig toege- 
rufl: met een minnelijcke bevaliicheid, waer cïoor ghy 
ons van Honden aen , Tonder dat wy tegen-wecr der- 
ven bieden, verwonnen hebt , en onder het foere jock 
buygen doet. Her is nu al een ruymen tijd ghelcden , 
dat ick mijne nieufgicrige oogen heb derven opflacn , 
en daer mede aenfchouwen uwe Godlijckc fchoon- 
heid , en volmaeckthedcn j hetwekke foo haeftniec 
gefchiedde, ofick voelde een groote fchemering, niet 
anders als die geene gebcurt,die op den helderen mid- 
dach, deftraclenvanideSon aenfchouwen, endoor 
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i^t aenfien van al tegrooten Ikht verblindt worden , 
' oacfangende mecF vei-bueftheid van al te grooten luy- 
fter , akhoop om daar by te i'ulkn koomen. Dit aen- 
Ijen van uwe oogcn , heeft my mijn loete vryheid be- 
nomen, en in uw^ macht geftelc, ibo leer, dat ick Ton- 
der in u dienfl: te lijn, niet blydelick leven, en ook niet 
gef uft foude kon non fterven , lbo ick van nu aen voor 
iemand anders als voor u geleeft hadde. Defe hebben 
my iou vall aen u gefchacckelt , dac ick gewond t fijn- 
de*, daer van mijne hulp begeer' en gebrand mijn ver- 
koeling j gelijckfy doen , die haer genefing foecken 
inde oirlaack van haerquaed. Van die tijd af , hebb' 
ick veel loet verdriet geleden , veel minne-flagen we- 
derftaen , weynich vreuchd , en die noch dier genoeg 
betaelt , genooten ; my alti jdt- voedende in al wat ick 
geleden heb, my altijd lullondÊ onderhouden , in al 
wat ick noch lijden mot t, met de hoopesvan dat ghy 
ten laetlten met mijn ellende beweegt lult worden , 
ofdatickten minllen u onbcweegelijcke wreedheid 
mijn luy ver blped opofferende, om u en door u fter- 
ven fal. Hoe menigmael heb ick mijn felven in mijn 
voornemen beklaegt ! voorfiende de moeylijckheid 
van 't fel fde,;. uw:e ichoonheyd foodanig fijnde, dat- 
menfe niet fien kan londerdie tc beminnen, noch uwe 
, deuchden kennen {onde?r die aen te bidden , de krach- 
ten van bey de gevoelen fonderd-ie lijn leven op te of- 
feren. Oock wetende dat uwe volmaccktheden foo 
r groot fjjn , ( als God'lijck wefende-) dat geen y ver of 
n"^rrouwichcidtgroot genoeg lijn kan om die te min- 
nen ; 
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nen, geen ootmoed ncderich genoeg om die aen t 
bidden, geen herten, hoe oprecht , hoe reyn fy wefei 
mogen, waerdich om in uwe vlammen te branden, f( 
feer, dat, hoe lek het aen meende te leggen , ick altijc 
een fout open fag daerick noodfaeckelijck in moeft< 
vallen, u minnende, of u niet minnende. Minde id 
u, mijnvryheid (die een groot gemoed nietoverle- 
ven kan) was verlooren^ Decd'ick hetniet, fookon 
ick uwe God'lijckheden niet aenbidden , dat de felvc 
onthey ligen was. Moetende een van defe twee misfla- 
gen begaen , hebb'ick die verkooren (of veel eer ben 
dacr toe gedwongen ) die mijne fiel ( de welcke alleen 
m dit hchacm leeft, om een vol maeck te ft boonheide 
aen te bidden , en die het daerom noyt fal vrefen te 
verlaten) aldermeeft vernoegde, en uwe deuchden 
minfl: quetfte. Soo ickhier dooru fchijnete kortte 
doen, als u een on waerdich offer aenfteeckende , Go- 
dm, gedcnckt dan , dat de Goden foo feer niet fien op 
de gaven die op haere Autaaren gebracht werden , als 
op het gemoed van die, diefe brengen. En foo het een 
h>ut is u te beminnen , befchuldigt daer over uwe 
Ichoonheid, die van niemand die met een redelijcke 
iicl bcgaeft is, aengefien kan lijn , fondcr aencrebcden 
te werden. 

En foo men uwe gonflen niet fal mogen befirtcn 
voor al eer men die verdient heeft , fo fult ghy die al- 
leen moeren behouden, want fy nergens door verdient 
konncn worden. Nochtans den Hemel deelt fijne ga- 
ven niet fo feer aen de gene diefe door wel d oen fchij- 

ner> 
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ncn te verdienen, als aen clie,die de (elfde met een wa- 
re ootmoed hem geduerich afbidden. 

Soo haeftals de Min my onder fijne ghehoor/aem- 
beir gebracht hadde,heeft hy my tot trooft van het lij- 
dé dat itk onderworpê wierdjgefwooren by al wat hy 
lieffeiijcks had, dat mijn hert geduerig inde Min van 
de aldcrvolmacckfte Ichoonhcid branden fou ; en ge- 
lijck hy my in veel dingen bedroogen heeft, foo is hy 
hier niet als al te waerachtich in geweefl. Amaril was 
deeerfte wiens oogen in my oniefïelijcke vlammen 
veroirfaackt hebben . De eerfledie mijne jeuchd haer 
vroylijckheid , mijn ziel haer vi yicheid, en my mijn 
felven ontnomen heeft. Amaril die my heeft leeren 
minnen , en volftandich lijden. Een Goddelijcke 
ichoonicheid die van de Min op aerden alleen gelon- 
dcn fcheen, om in hacre volmaeckthcden fijn gebied 
vafter te maecken , ende te toonen dat gclijck hy een 
kind was wiens naerktheid veele kleyne achteden, hy 
oock, een God fijnde, dooreen Maegd, de aldcr-trot- 
Ifc gemoederen en ongevoelijckftc zielen , temmen , 
bedwingen , en fijne wetten onderwerpen konde , en 
foo doende fijnrijck wt-breyden al waerdefe Nymph 
dcglans van haere oogen maerdede fchitteren. Een 
fchoonhcid, die nergens mee als met de uwe kan ver- 
geleecken worden, geweeft fijnde , het geen ghy nu 
hjt, foo volmaeckt, dat voor Amrril niemand dien 
nacm met recht toe quam, met Amaril niemand die 
lich toe mochte fchrijven , en nae haer niemand die 
verdient als de ongelijckelijcke CuITundra. Een 

fchoon- 
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fchoonheid die, in wefen fijnde, mijn fiel in betr 
welèn gegeven heeft als fy van te vooren had j die m 
alleen bedroeven , alleen verblijden kon ; en de weh 
ke , nu niet meer weicnde , my foude alle vernoeo-in 
en vermaeck , en oock felfde hoop daer van benome 
hebben, ten waer ick in uwe bevallicheden, foo groo 
ten oiriaack van vreuchd gevonden had, als ick in ha 
re dood verlooren heb. 

Vergeeft het my o! fchoone Caflandra , indien ici 
noch gevoel de prickelen van het droevig affcheyden 
Van die geene aen de welcke ick mijn vryheydt mei 
mijn leven op-geofFert hebbe ; vergeeft my o! Godin, 
(al hoewel ghy mijn hert , dat niet verdeelt kan lijn , 
alleen en geheel belit ) dat ick het Godlijck beeldt 
van de faelige Amaril 't welck de Min, metde fcherp- 
fte van fijn Ichichten, in mijn fiel gefneden heeft , foo 
haeftigniet uytmy wiiïen kan. Vergeeft her my, bid 
ick, foo ick noch fomtijdts een traen of twee aen de 
verdorde roos gecf,niet om die wederom te doen ver- 
cjuicken, macr om de overgebleven reuck noch een 
weynich te behouden , en foo metter tijd daer van te 
Iceren gewennen. Soo dickwils als ick gedenke aen 
het ghcendat ickwas ick haer minde; Wat ick 
'vvierd doe ick hacr minde , en fy my weder minde; cn 
wat ick ben, nu fy my niet meer overich fijnde,lange 
niet kan beminnc(ten waer datdegeeilederafgefto 
vene, naden uytvaerd die haere lichaemen sehoude 
IS, noch met wereldlche laecken bekommert waeren 
als kk daer aen dencke , foo gevoele ick gantfch on" 
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llelt mijn hert heelheftich kloppen, niet anders of 
het my ten borft uyt wilde rpringen,als of het my daer 
door indachtigh maecken lou , het geenick foo lang 
geleden heb, en betuygen dat , al hoe wel de oirfaadc 
wech is genomen, de werckingen daer van noch dick- 
wils haerc krachten komen toonen. 

Selfden Soonvan Venus (al hoe wel de bewegin- 
gen van de fielgeenplactsinde Goden behoorden te 
hebben ) doe Amaril en hem en my ontruckt v/as , ea 
heeft fich niet konnen bedwingen van met my haer 
koude aflchen , met heete traenen te komen befpren- 
gen, wetende Wat fchaede hy in haere dood leed. Ver- 
loor(^n hebbende het krachtige vier van haer oogen , 
waeraen hy fijn halfuyt-gedoofde Fackel foo menig- 
mael aen placht te fleecken. En voorwaer dcfe rou 
foude de glans van lijn Godheid van haer fchoonfte' 
luylte/ berooft,en my in't gjafgedompelt hebben, ten 
waer wy in den onwaerdecrlijcken rijckdom van uwe 
voimaeckthede.n , weder gekregen hadden dcnfchac 
die de ontijdis;e dooil van de verg-oode Amaril, ons 
in het graf had doen verhefen. Ontfangt dan, ó! aen- 
biddelijckeenniet minder minnelijcke Caffandra, op 
het Autaarvan wiens verdienüen ickmijn vierighe 
ghebeden , ghcmengt met dicp-geioogcn fuchten be- 
fproeyt van heete tracnen,ofFer,ontfangt dan, ó! feec- 
kcr toevlucht van mijn bedroefde ende verliefde 
eert: , de ongeveynlde traenen , van den ghetrouwen 
hyrfis ; de traenen die de btnaeutheid van fijn aen- 
gevochten fiel , mst fulcken hevichcid heeft wt dof n 

■ K boriucuj 
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borften , dat foo het hcyllacm vier van uwe lieve oo- 
gen haere vloed nietgeftutt, en haer vochticbeid op-' 
ghedroocht hadde, fy hem gheheel in traenen fouden 
verandert gehadt hebben. Ontfangtdan noch eens, o! 
ecnichen waerdich erfgenaem van mijn ghewefenc 
Amarils deuchdenen fchoonheden, cndien volgende 
van al dat haerdoor die toegekomen hecfrjdefe tranen 
van wekkers oprcchticheid ghy hier alleen behoeft , 
cnde alderbeft lult konnen oordeelen, dewelcke u van 
mijnghetrouheid Tullen ver feeckeren. Ende en ver- 
acht oock'niet (dat u door recht van erfFenis alleenich 
toe behoort) de vryheid en het leven van hem diefe 
gellort heeft. Van de welckeghy u vaflelijck mooe;t 
toefègghen tc fullen bcfitten het hert ende fiel van 
Thyrlis, dat is van een minnaer die niet leeft als oni 
vooru te fterven, of door u te leven. 

Lijck-traenen over de dood van de vci*- 
Gooddc AMARIL uytgeftorr. 

I. TRAEN. 

Erwijl mijn blijde geeft is vroilijck en gact fingcn 
En van mijn Amaril de foeticheden looft , 
Soo komt de felle dood haer wredelijck befpringen j 
Die mijn Godin haer fiel en my mijn vreuchd ont- 
rooft. 

Nu fijn wy nergens toe genegen als tot klagen , 
Mijne (iele tot gefucht, mijnoogen totgctraen. 

Noord-ftar van mijn gemoet,my al te vroeg ontdragc 
Of trcckr my hfieft tot u, ofnecmt mijn tranen aen. 

kk 
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^ lek kom' LI koude afch, befchrcyt ten graeveleyen. 

En fo ghy my noch vraegt de reen van mijn beklag 
i lek lucht om u verlies, en kan niet doen als fchreyen 
Om dat ick niet om u, en by u fchreyen mach. 

II. TRAEN. 
Voor de gefondheyd van Amarils fufter. 

Men fch-lie vers, Hemels-hcir, beweegelijcke Goden, 
Voor wie ick menigmael mijn klachten heb gellort , 
Indien ick immer heb gehouden u geboden , 

En ftaeg tot uv/e dienil mijn geellen aengeport , 
En fo gy oock daer voor hebt my mijn gantlche leven 
(Dat van 't rcchtfmnich volck werdt foet geluck gc- 
nocmt) 

Mijn herte-reyne wenfch foo mildclijck gegeven , 
.Waer door u goedicheidt ftecds van mijn wcrdt ge- 
roemt. 

:k koome nu tot u met ncergeflagen oogen , 
Verhoort doch mijn gebeen,aen d' heyligen Autaar, 
Mijn finnen van de aerd tot uwe troon getoogen , 

>c fufter van mijn Nymph legt in des doods gevaer. 
FSchijnt alles wtjhet quaet heeft d'overhand genome. 
De menfchelijcke hulp moet heden ftillc ftaen , 
d' Ervaeren Mcdicijns fijn buyten raed gekomen , 

En door het gantfche huis vloey t een gemene traen. 
Hier legt het lieve beeld, verfelfchapt van haer Vader 

Die tegen lijnen aerd oock laeuwe tranen geeft , 
Verwonnen van de rou fijn handen flaet te gader , 
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't Is droefheid die den man de moed ontnome heeft. 
Daer fit een droeve vrou, wiens afgefloofde beecken 

Door 't fchreyê dat op't lefthaer moedigeid verwint 
Niet doen als itroomcn van haer tranen laten leeckcn 
Soo dickmael als fy vreeft 't verliefen van haer kind , 
Aen 't bedde blijft mijn Nymph , tothulpe van haer 
lufter , 

(Ey! fpaert u fel ven wat medoogend' Amaril ) 
En wat fy overdenckt haer fiel werdt ongerufter , 
Sy geeft een droeve traen en vorder fwijgflre ftil. 

jongfte van de drie, wiens oogen dick-i3ekretcn 
Staen puylen in haer hoofd, als fy haer fiifter liet , 
||l Looptover alom hulpen woude gaerne weten , 

Wat God of Godlijck menfch de iiecke byftand bief 
Niet helpter, 'theylfacm kruyd heehaliijn kracht 
verlooren , 

De lieckte wordt te fwaer, het lichaem is te f^vack , 

Schijnt dat de droevig' uyr fal haeftig fijn gebooren 

In welck haer fuy v're fiel veriaeten fal dit pack. 
Het huis is vol van rou, men liet de traencn fijgen , 

Gelijck een ftille beeck en rollen op het deck , 
Van waer de reyne geeft ten Hemel op fal ftijgen 

En nemen inde lucht een hcerelijck vertreck. 
't Is alles nu beproeft, men nadert tot de reden , 

En houdt ter naeuwer nood de traenen in het oog ; 
Der menfchê raed hout op , men geeft fich tot gebedc 

Met een vernedert hen en fendtfe vaft om hoog. 
! k ielf, o! hooge Goon, bewoogen door de tranen , 

Die 'k deerlijck rollen fuch, in Amarillis fchoot , 

En 
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Eli die mijn fiele tot medogentheid vermaenen , 

Kniel voor u neer, verloit haer fufter van de dood. 
O! vader van de kond, die uyt de fwacke leden 
Door kruyd en hey Hacm fap , drijft koorts en fwaerc 
pijn, 

lek hebu menigmacl om rijmen aengebeden , 

Weeft nu allecnig maer I.ycóris Medicijn. 
Bevrijdt een foete Ny mph,en het haer quael genefen 
Indien gliy immermeer vernoegt hebt konnen lijn , 
Alsghy van Daphnè lagt het licfteHjcke welen , 

En hebt ghy haer gemint, verloft dees uyt de pijn. 
Sictaen het treurig huys van droefheid overwonnen 
W ert door het naer gefucht ten laefte eens beweegt, 
e oogen fullen naeu meer water ftorten konnen , 
Geeft my geluck foo lijn de traenen afgevccgt. 
Soo moeten fondcr end' u welbeminde blad'ren , 

Haer toppjcsfteecken op wanneer gy die befchijnt, 
Soo moeten wy daer mee bekroont, u Autaar nad'ren, 
Indien door uwe kracht de kranckheid eens ver- 
dwijnt. 

Dan fullen wy terftond vergeeten al ons fchreyen 
En laeten al te faem van droeve tranen af, 
'n met een bly gemoed u wieroock gaen bercyen , 
Als wy de lieve maegd verrefen fien wt 't graf, 
och fooder over lang, o! Goden, is bellooten , 
(Decs wetten bhj ven vaft) hier boven in u troor^ 
Dat ghy de preutic liel wilt heerelijck vergrooten , 

So gont my defc bec oneyndelijcke Goon : 
Dat als Lycöris liel het lichaem heeft veriaeten , 

K 5 Mijn 
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Mijn fchoone Amaril haer bracke traenen fpaert , 
Haer droefheid wat bedwingt, Heltin haer tochten 
maete. 

En nae een recht beklag haer gceften weer vergaerc. 
Dar, als fy noch fal fien 't fielloofe lichaem leggen 

Met geurig kruydgeciert, fy meteen IHUe traen , 
Miich tegen haer gemoetdees woorden leren feggcn ; 

Het geen den Hemel doet is immer wel gedaen. 
Soo fal fy op het left eens wederom beginnen 

Te minderen haer rou, en Icrijgen nieuwe moed , 
En haere kloeckheid lal de droefheid overwinnen , 

En fy fal als te voor eens weder werden ibet. 
Of foo Cy londer end' haer tranen toe wil geven , 

En dat tegrooten rou haer fiel is ingedruckt , 
Soo vrees' ickgroote Goon, foo vrees' ick voor haer 
leven 

Dat nae een droef gefucht haer werden fal ontruckr. 
En ioo mijn Amaril komt 't leven te verlielcn , 

W at ifler dan eylaas! te hoopen hier voor my , 
Ick wierd' het mijne moe, en fou de dood verkiefen , 

En volgen Amaril, en voegen my daer by. 
Dit altemael kontghy, ó Goden wel beletten , 

Indien ghy aen de een het leven weder geeft , 
Of wijcktghy niet van uontbreeckelijcke wetten , 

Maeckt doch dat mijn Godin haer fufter overleeft. 
Soo nioermen eeuwichlijck op uw' Autaren flachten 

Het onbefmette vee, en fteecken reuck-werck aen , 
Soo moeten wy altijd met waeren yver trachten 

Om met een rey n gemoed u tempels in te gaen . 

Soet 
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Soet fchepfel, Godlijck dier, aen wie dat is gegeven , 
Het baccken van mijn Min te voeren inde hand , 

'tGenoegen van mijn fie^mijn dood en ook mijn leve. 
Om wie mijn lievend herdt , noch daag'lijcks werdt 
verbrandt, 

Soo dickwils als gy laet u iaeuwe traentjes loopen , 
En dat 11 droeve rou niet kan gematigt fijn , 

Dit is mijn grootfte bee, dit 't eynde van mijn hopen : 
Draegt forge voor u fclf Co draegt gy forg voor mijn. 

III. TRAEN. 
Op de ficckte van Amaril. 

Nae fo veel foet verdriet, en bitt're vreuchd geleden, 
Nae fo veel droef gefucht, en fmeeckende gebeden , 
Ootmoedich uyrgcftort, nae fo veel moeylijckheid 
Had Amarillis eens hacr wreedheid afgeley t. 
Verandert van gemoed begon fy haerc ooren 
Teleenen, om voortaen mijn klachten aen te hooren. 
En nae dat ick haerbad mijn trouwicheid geleert 
Leeft Thyrfi, feid ry,leeft mijn fmne fijn verkeert, 
Sy bleef niet dat (y was 3 in al haer lieflijck welen 
Was niet dan foete min en vriend'lijckheid te lefen ; 
En als fy eens geheel vernocgt my wilde ficn , 
Quam fy gantlchongeveynil myhaere lippen bien, 
VDntfangr, feyd fy, dces kus, en laet uy t uwe lippen , 
Tot in mijn hygend' hert een foeten adem glippen , 
En mengtfe met de mijn, en tot een vafl: verbond 
V^an onbevicrktc min, komt biedt my uwe mond. 

K 4 Met 
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Met nam fyïnde handeenkrans van hair gewonden 
Die heeft fy met een kus my om den arm gebonden 
Onthngt van Amaril, behoud het waerde vriend 
Dit teken van mijn gonftgy hebtfe doch verdient, 
^^oet teken, aerdich pand, gevlochten inde handen 
V an d le mijn fiel gebiedt, en die met fafie banden 
Mijn brandend hertje bindt, en macckt mijn 
licltje bly 

S;>u uickmael als het ruft inde defe flaverny . 
Mijn vreuchd icheenop dentopvan 't gladt gheluck 
ghefteygert 

lek will: van droeFhey d niet, my wierd geen lufi: trhe- 
v/eygert. ' ^ 

Maer als ick op dat foet mijn finnen had geftelt , 
Soo wordt mijn Amaril mijn engel neer crevelt. 
Daer komt een heeten brand, daer komt e^n koorts 
ghereden 

Die treft het lieve fchaep en llramt haer friffe leden 
En fmijt haer plots op 't bed,daer fy foo menig uyr 
Op Thyrlis had gedacht en op fijn m inne-vuyr. 
Niet anders als wanneer in bange lomer-dao-en 
Een reyfend man wert van den donder neergeflao-en, 
Hy valt yerbaeft ter aerd en weet niet wat hé fchort 
Als dat fijn eerde kracht hem af-genomen wordt. 
Hoe is het mijn Godin? ick fie de koorts verfwaeren 
Ofwildy nac deziel van uwe fufter vaeren ? 
Dedooden Amaril, entrecken 't haer niet acn. 
Ten minfté laet my toe voor Icydfien mee te gacn . 
O: Min, hoe weynich vreuchds vergunt ghy acu ons 
beyden K,i 
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Nu wy vereenigt fijn, nu worden wy gefchcyJen. 

Gercheyden? niet alfoo, want midden inde pijn , 
Leeft mijne fiel in haer, haer fieltje leeft in mijn. 
Voogdess' van mijn gemoed, hoe? fult gy my begeve? 
O I fiele van mijn fiel, voor wie fal ick doch leven ? 
Voor wie? voor Amaril, voor Amaril wiens herf 
Komt woonen binnen my daer't aengebeden wert. 
Blijft by my, o! mijn ficl, gy hebt mijn hart gefliolen, 
of lal ick fonder hart en fonder u gaen dooien , 
lac, van de wereld af en woonen in het woud , 
En blijven met het hart van Amaril getrouwt. 

IV. TRAEN. . 
Dc dervende Amaril. 

Als Amarillis lagh op 't punt van heen te fcheyden 
Door dien tc 2;roorrn hi* md haer om het hert quam 
llaen 

Liet fy haer droevig lief, haer Thy rfis, rot haer leide 
En fprak hem binncns monts met defe woordë aen, 
Indien ghy lieve vriend, hebt immer uwe oogen 

Met ongclijck vermaeckt , en in een blij der fchija 
Vol v in getrouwe min op Amaril gefloogcn , 
. $0 Ichoü wt haer nu eens aen int laetfte van haer pijn. 
'et aen u ficls voogdess' om wie ghy fo veel klachten 
Hebt droevich uy tgeftort uyt een verlieRie geefi: , 
EUendich necr-gevelt, en weegt in u gedachten 
Wat dat fy heden is, met dat fy is gewceil . 
k legge vol van vier, e» vande dood beftreucn , 
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Die nae ick voelen kan, my fchier getrockcn heeft. 
Ey ! fielt u doch geruft, mijn pijn is al geleden , 

Den Hemel eifcht mijn ziel, ik heb genoeg geleeft 
Wat konnen, fegt het my, geftorte traenen baeten ; 

Die, Thyrfi l wel uyt min u rollen op de wang , 
Ick werd om hoog ge voert, en fal de aerd veriaeten ; 

En ftellen heel verheugt na d' hemelen mijn gang. 
Dacr fal ick eeuwichlijck , daer fal ick heerlijck 
woonen. 

Veel fchoonder als dc Son,veel witter als dc Macnj 
Dacrfullen d'cngelen mijn zieltje felf bekroonen 

Wanneer ik fonder fmet fal voor mijn fchepper ftaê 
Bemint ghy my oprecht, ghy lult de tranen fpaeren , 
Soo haeft ghy maer en denckt, op mijn acnftacnde 
vreuchd , 

Of fchreyt gy noch al aen 'c fal mijn gemoed befwa»-?, 

Ghy hebt (bolang ik leef te feggen op mijn jeucht. 
Terwijl ick heb geleeft, heb ick mijn jonge fmnen , 

Gclijck ick nu noch doe, wt een oprecht gemoed 
Gegeven om alleen mijn Thyrfis te beminnen , 

Mijn Thy rfis die ik minn' en die my fuchten doet. 
Hoe fchielijk ift verkeert! wy meenden tTaem tc leve 

Gcluckelijck vereent, te wefen bly en ftil : 
Maer ick word wech-gheruckt, en moet mijn lief 
begeven 

En Thyrfis die moet fïen verfcheyden Amaril. 
Ay ! my, ick word benacuwt , ick voel het , ick moet 
fterven , 

Mijn uyrglas is vergaé,mijn rong wm klam cn ftijf, 

Nu 
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Nu Tal mijn reyne ziel bereydde vreuchd be-erven 

En iaeten aen het graf, het uytgeteerde lijf. 
Indiender noch iet is dat mijn ziel kan bcfwaeren 

't Is niet om dat ick moet de wereld laeten ftaen , 
Niet dat ik werd gerukt in 't groenfte van mijn jaeren 

Maer 't is om dat ik moet van Thyrfis heenen gaen. 
Mijn Thyrfis.'eer mijn ziel gaet uit hetlichaem reylê. 

Geeft my noch eene kus, en als ick ben befchrey t , 
Soo wilt noch altemets als ghy alleen fijt pey fen 

Op ons verloopen vreuchd en eerb're foeticheid. 
En fo gy dan mijn ziel noch fomtijds wilt vernoegen 

Soo dickwils als ghy my van uwe traenen geeft , 
Segt faelig' Amaril! ick lal my met u voegen 

Oock nae de dood, ick heb voor u alleen gelceft. 
Gaet Thyrfi! gaet, mijn ziel kan niet ten hemel ftijgê 

Soo lang als ick moet fien dat ghy noch by my ftaet. 
De traenen houden raydie uytu oogen fijgen. 
Nu is mijn Thyrfis wcch, benaeude zieltje gaet. 

V. T R A E N. 

Menfch-moorder , fchrick'lijck fpoock, die met u 
hebt genomen , 
Het aldcrwaerfte deel, het befte van ons twee , 
flaet mijn lieve lielft eens weder totmy koomen , 
f dattcr ov'rig is, ey ! neemt het hacftig mee. 

VI. T R A E N. 

! wrede dood, die door u pijlen hebt gefchonden 
Mijn Engel , in wiens min mijn hert noch heden 
blaeckt, 
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En hebt haer groote iiel ten hemel in gefonden ; 

Om dat die rijck fou fijn hebt gy my arm gemackt. 

Godin, om wie ick foveel nachten hebgewaeckt, 
Die ninnmer in mijn min ontrouwheid hebt gevonde, 
Seg waerom heeft de dood u /iel lbo haeft ontbonden 

En op het onverfienil ons iocte vreuchd gellaeckt? 
Muer waerom fchrey ick doch? ghy fijt oock niet 
gheflorvcn , 

Gliy hebt vergoodc fiel u eygen plaets verworven , 

pen hemel hebt ghy in: maer ick Herf alle daeg' ; * 
Mijn lielrje dat befwijckt , ick kan niet langer leven , 
En in mijn meefte rou is my geen troofl: gebleven , 
Als dat ik deerlijck fucht, en even droevich Mue"-. 

VII. TRAEN. 

Gefang van Thyrfis aea de overledene 

Amaril. 
I. 

Doe Amaril was uyttcr tijd gcfcheidcn 
GingThyiTis vol van min , 

Alleenigdoordevers-begraerdcweydcn, 
En riep tot fijn Godin , 

O! rcyne ficl, ghy hebt alleen mijn leven 

Met Goddelijck vier gevoed t 

lek fal oock mijn gemoed 
Weer aen u geven. 

11 

Ick ofFcr u mijn rinnc:; . a gcüaciiiv n 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30E29 



T R A E N E N. 

Ghy fijt mijn hoogde lufl: , 
By daeg mijn lpijs,en in de ftille nachten, 

Mijn fieltj es foete ruft, 
O! reyne hel, ghy hebt alleen mijn leren 
Met Godlijck vier gevoedt , 
lek fal oock mijn gemoed 
Weer acn 11 geven. 

III. 

Ghy waert alleen maer machtich om de finnen 

En waerde vryicheid , 
Door u gelicht van Thyrfis te verwinnen , 

Van wie ghy werdt befchreyt. 
O! reyne fiel, ghy hebt alleen mijn leven 

Met Godlijck vier gevoedt , 

lek lal oock mijn gemoed 
Weer aenu geven. 

IV. 

Nadien 't my niet geoorloft is te flerven, 
Soo haeftig als ick wil , 
00 lal nochtans mijn vryheid niemand erven 
Als ghy 6! Amaril. 
Ol reyne iiel, ghy hebt alleen mijn leven 
Met Godlijck vier gevoedt , 
lek fal doek mijn gemoed 
eer aen u geven. 

V. 

Ontfangt dan eens dat ick u nu kom fchencken 

Be tem- 



1)0 T R A E N E N. 

Betemftervanmijn jeuchd , 
Dees traenen, hier mee fal ick altijd dencken 

Aen ons verloopen vreuchd. 
O! reyne ziel, ghy hebt alleen mijn leven 

MetGodlijck viergevoedt, 

Ick lal oock mijn gemoed 
Weer acn ugeven. 

VI. 

Ick fal terftond gacn in mijn hert op-bouwen 

Een Tempel voor Me-vrou , 
Daer fal ick in haer jaer-getijden houwen 

Ln fingen vol van rou , 
O! reyne ziel, ghy hebt alleen mijn leven 

Met Godlijck vier gevoedt , 

Ick fal oock mijn gemoed 
Weer aen ugeven. 

VII. 

De dach gaet heen, de nacht is aen het komen , 

Elck ding heeft fijnen keer , 
Maer nu mijn Son my eenmael is ontnomen. 

Ver-rijflfe nimmer weer. 
O.' reyne ziel, ghy hebt alleen mijn leven 

Met Godlijck vier gevoedt , 

Ick fal oock mijn gemoed 
Weer aen ugeven. 

VIII. 

Vertoont mijn ziel noch eenmael uwe flralen , 

Of 
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Wf^ of foo ghy meugt 

f. Godin maeckt dat ick haeft tot u mach daélen , 
lp En komen inde vreuchd. 

O! reyne ziel, gliy hebt alleen mijn leven 
HÉ Met Godlijck vier gevoedt, 
pp Ick fal oock mijn gemoed 
P . Weer aen u geven. 

I * VIII. T R A E N. 

* Nacht-klacht. 

Droeve tracnen, bitt'rc klachten , 
Bange fuchten. Minne-pijn, 
Ghy moet mijn geieirchap fijn , 
Ick wil in de duyft're nachten 
By de ftille ftroomen gaen , 
En mijn ongeluck verflaen. 
Sijt my dienftig jacht-Godninc 
Die met u vergulden ftaet 
Aen den held'ren hemel gaet , 
Ick wil heden mijne finnen , 
Phoebus fufter fijy verc Macn , 
Nae mijn eerfte min doen gaen. 
Ick fal eens gaen overwegen 

't Soetdat ick welhebgeproefc 
Met het geen my nu bedroeft , 
En mijn trouwe ziel bewegen 
Dat fy mach, o! filv're Maen 
Nae mijn cerfte min toe gaen . 



ïf9 



Socten 
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Soetcn Rijn, die in u flroomen 
Hebt foo vaeck en meniemael 
Aengenomen mijne tael , 

lek ben nu tot u gekomen , 

Neemt mijn fuchten en getraen , 
Doch voor deefe reys oock aen. 

Al wat ick voor defe tijden 
Heb op mijne Lier gefpeelt 
Heb vol lieflijckhcid gequeelt , 

Daer 'k my mee placht te verblijden , 
Achl die vreuchd is al gedaen , 
Want de oirfliak is ecffaen. 

Ick heb by u menig reyfcn , 
Op mijn veerfen-rijcke lier 
Aengebeden 't Minne-vier, 

En gevoedetmijngepeyfen. 
Daer van fult ghy grooten Rijn 
Oock al meegetuyge fijn. 

Soo daer iemand u quam vragen , 
Wat heeft Thyrfis doch gemaeckt 

Als hy by u heeft gewacckt ? 

Sult ghy dan oock van mijn klaegen , 
Van mijn vier en droeve pijn , 
Geen getuygc konnen fijn ^ 

Sult ghy dan niet konnen leggen , 
Thyrfis is getrou gewceft , 
Thyrfi s was benaeut van geeft , 

'k Heb hem menigmael fien leggen 
Als hy van fijn droev" rVin 
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Maer alleen verfeit wou fijn , 
Ie Heb fijn fuchten vaeck ontfangen 

(Amarillis was doe wreed) 

En het was my dickwils leed ; 
Als hy ging met groot verlangen , 

Aen het water van den Rijn 

Om teklaegenvan {ijnpijn. 
Al mijn draevcn, al mijn loopen , 

Gaf ick u met droef getraen 

Geeft ig water te verftaen. 
Van mijn trouheid, van mijn hoopen , 

Sultgy dan o! ouden Rijn , 

Nae mijn dood getuygc fijn. 
Engy bloemen-rijcke velden , 

Op wiens lieflijck-ruyckend kruyd 

Ick foo menigmael mijn iuyt 
Om by u te fpeelen ftcldc , 

By foo veer ghy immer hebt 

Op mijn fpel u gras gerept j 
Soo de fpitfe toppjes drilden 

Van u kruyd, foo hacft ick quam , 

En mijn fpeel-tuyg met my nam , 
Die daer door getuygen wilden 

Dat ghy vette velden hebt , 

Op mijn fpcl u gras gerept. 
Soo ghy immer uwe klav'ren 

En de wrange wilden mee 

't I.icfftc ecten van het vee , 
Op mijn fingen deedet dav'ren 

I. By 
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By foo veer ghy immer hebt 

Op mijn fpel u gras gerept. 
Of indien ghy oy t de tacken 

Die heel cierlijck op de kanr 

Van u beeck jes fijn geplant , 
Nae mijn fnaeren dedet facken , 
( By foo veer ghy immer hebt 

Op mijn fpel u gras gerept, 
Soo het u oy t kon vermaeckeu 
I Alsickdroevichhebgeneurt, 

Als ick eenich heb getreurt , 
Soo 't u hert heeft konnen raecken ; 

By foo veer ghy immer hebt 

Op mijn fpel u gras gerept , 
Wilt voor defe mael toelaeten , 

Dat het water 't welck ftaeg vloey t 

Wt mijn oogen u befproeyt : 
Want ick kan heel qualijck maete 

Stellen inde waere rou 

Die ick draegc voor Me-vrou. 
Ick en kan my niet bedwingen 

Als dit maer eens voor my fweeft 

Amarillis heeft geleeft , 
'k Voel mijn bange traenen fpringcn , 

Vv^ant ick ftel te grooten rou 

In 't verlielen van Me-vrou. 
Sie ick aen de groene weyden , 

Dad'lijck werd ick droef en ftil , 

Want ick placht mijn Amaril 

Oock 
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Oock door 't weelig gras tc leyden ^ 
Defe vreuchd verkeert in rou 
Door het mifTen van Me- vrou. 

Gae ick inde Leydfche tuynen 
Daer ick vroilijck ben geweefl , 
Ach! hoe bang werdt my de geeft 

Loop ick op de mulle duynen 
Strax vernieuwt my weer de rou 
Door het miflen van Me-vrou. 

Ben ick by de jonge luyden , 

Nieuwe oirfaack van mijn pijn , 
Ick kan doch niet vroilijck fijn. 

Want, wat heeft het te beduyden , 
Ick ftel al te grooten rou , 
Int verliefen van Me*vrou , 

Gae ick voor mijn vcnfter leggen 
Daer gevoel ick weer verdriet : 
Want ick lie mijn Engel niet , 

Wat kan ick dan anders feggen , 
Als hoe prangt my defe rou 
Die ick draege om Me-vrou ! 

Om Me-vrou, die door haer oogen 
My mijn lidtjc heeft ontvoert* 
Vette weyden werdt beroert 

En met mijn verdriet bewoogen , 
Slorpt mijn traenen in u fchoot 
Want mijn rou is al te groot. 

Ghy fijt 't Autaar Ibete landen 
Wacr op dat ick heden fal 

L % 



i5s 
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Een oneyndelijck getal 

Van verlietde traenen branden 
En die fchencken aen de iiel 
Van haer voor wie ick nu kniel. 

Van mijn Engel, die mijn leven 
Door het hert-verfterckend licht 
Van haer Goddclijrk geficht 

Heeft het onderhoud gegeven. 
Die alleenig mijn gemoed 
Heeft met Godlijck vier ge v ucdt. 

Van haer aen wie ick de jaeren 
Heb ge-eygent van mijn jeuchd , 
Voor wie ick alleen mijn vreuchd 

Heb gefwooren te bcwaeren , 
Wekken eed oock geen geval , 
Hoe het draey t, verand'ren fal. 

'k Sal mijn ofter gaen bereyen 
Op de wijfe die de Min 
My geftiert heeft inden lin. 

Daerom verf-bcgraefde weyen , 
Heb ick u oy t goet gedacn 
Neemt mijn hcete tracnen aen. 

Groene ackers vol van reden , 

Want ghy op een minnaers woord 
Heel bcweegelijck verhoort 

Sijn God-vruchrige gebeden , 
En de traenen die hy worpt, 
In u kleyich lichaem florpt , 

'k Sal u danckbaerheid bewijfen , 



By 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30E29 



T R 



A E N E N. 



By aldien ick oyt aiijn pen 
Nae dees tijd bewegen ken 

Om daer mee te doen op rijfcn 
Iemands daden ohe lof 
Boven tot aen 't ftan en-hof. 

lek en lal de rijpe ocHen 

Van het doorgelneden land 
Met een goddeloofe hand , 

Van mijn leven oyt verwoeden , 
Noch bederven 't weelig gras , 
Mier fteeds bidden voor 'r gewas. 

'k Sal nu 't ofFer gaen beginnen , 
Van mijn klacht en oogen-vloed , 
Van al wat tot droefheid doet. 

Sieli je van mijn af-godinne 
Dat in 't lalig Myrten-veld 
Alderheerlijckft is gcftelr , 

Soo mijn klachten kunnen breecken, 
Reyne liel u foetc ruft , 
Schept ghy in mijn traenen luft, 

Soo ghy kont, ey ! doet een teecken 
Dat ghy 't waeter datter gact 
Wt mijn oogen niet verfmaedt. 

Wt mijn oogen die als beecken 
V locyen fonder ftille ftand , 
Door mijn innerlijcke brand ; 

Sijn fy welkom doet een teecken , 
'k Hoor het riftien van de blaen , 
Ghy en fulr^c niet verfmacn. 

L 3 
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Nu terwijl ick fal gaen weenen 

Denckt, Godinne, fooghy meugt , 
Denckt eens aen de foete vreucht 

Die foo haeftig is verd weenen , 
Denckt noch eenmael aen het geen 
Dat ick om u heb geleen. 

Denckt eens aen het Toet beginnen 
Amaril, voor wie ick kniel , 
Siel van mijn bedroefde fiel , 

Van ons onbeveynft beminnen , 
Denckt eens hoe mijn eerfte vlam 

, In mijn hert haer plaetfe nam. 

Defeisd aer noch gebleven , 

(Want de dood en heeft geen macht 
Over Mins geduchte kracht) 

Hier mee fal ick blijven leven 
Tot ick door des doots geweld , 
By de geeilen werd geftelr. 

Denckt eens aen het vroilijck lijden 
Daer ick my mee heb gevoedt , 
Denckt eens aen het bitter Toet , 

Daer ick my mee moeft verblijden , 
Denckt noch eenmael om 't begin , 
Van mijn onvervalfte min. 

Overdenckt hoe menig-werven 
Ghy hebt al te wreed geweeft , 
Ghy hebt bang gemaeckt mijn'geeft , 
Hoe ick hebgewenfcht te fterven , 
Maer alleenig door de Min , 



Die 
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Die ick fwoer aen mijn Godin. 
Telt, indien ghy kent, de fuchten , 

Die 'k ontelbaer hebgeloft 

CSuchten was mijn üeltjes koft ) 
Weet ghy niet waer dat fy vluchten , 

'k fal 't u Teggen, o! Godin 

Sy beruftcn by de Min. 
Dcnckt eens om de droeve klachten 

Die ick ftorte voor u poort , 

En fy wierden niet verhoort , 
Want ghy fcheentfe te verachten , 

Overdenckt mijn trouwicheid. 

En u lieve wredicheid. 
Denckt eens weder aen die dagen , 

Inde welcke dat mijn pijn 

U begon verdriet te fijn , 
Doe ghy door mijn deerlijck klagen 

U wc finnen hebt verkeert , 

En my tot u flacf begeert , 
Doe ghy feydt houdt op van fchreyen 

lek mach doch niet langer fien 

U benaeude traenen vlien , 
'k Sul u foeter vreuchd bereyen ^ 

Thyrfi leeft, het is de wil , 

Van u eygen Amaril. 
En doe hebt ghy my gegeven 

Amaril een hairen band , 

Self gevlochten van u hand. 
Soete ftricken van mijn leven , 

L 4. 
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Die, als ghy mijn arm om wind , 
Mijn verliefde fielrje bindt. 
En doe hebt ghy weer ontfangen 
Eenen brafelet van goud 
Van hem wekkers hert ghy houdt 
Hed cn noch geheel gevangen 

't Goud een teecken dat mijn geefi: 
Is door 't vier beproeft geweell. 
Doe heb ick aen u gefwooren 
Met een vaftgellaefden eed 
En ick weet wel dat ghy 't weet , 
||||| I^at ghy waert mijn uytverkoorcn , 

i En ghy fwoert my wederom , 

j Dat ick was u bruydegom. 

i Kan ick oock ter deeg bedenckcn , 

' Sonder fterven mijn geluck ? 

(Vreuchd o! oirfaak van mijn druck ) 
? Neen het löu mijn finnen krencken. 

• Amaril indient kan Zijn 
Dencktghy om mijn Minne-pijn. 

Denckt een weynich aen den fegen , 
\ Die ons fcheen te fijn bereydt , 

\ (Nu mijn oogen, oogen fchreyr , 

I Srort u traencn als den regen , 

I Laetfe bigglen in mijn fchoot } 

\ Ick fal dcncken aen u dood. 

; Maer ick fie de paerdcn klimmen 

• Van de Son- de droeve nacht 
Is ten laetflen doorgebracht , 

Phcchii 
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Phocbus is op onfe kimmen. 

Waerom haefb ghy u foo feer ? 

Gaet by uwe Thetys weer. 
Suyvre ziel, eer ick gae fcheyden , 

Met mijn klachten uy t het groen , 

'k Sal dees bee noch aen u doen , 
Wilt mijn zieltje doch verbeyden , 

Maeckt dat het int Myrten-veld 

Aenu fijde werdtgeftclt. 
En dit fal leer haefl: ghcfchieden , 

Want my dunckt ick voel het al , 

Dat ick by u koomen fal , 
W i 1 1 dan van m ij n fch i m n iet vlied en . 

Hier op ftort ick defe traen 

En ghy neemtle dacr op aen. 

IX. T R A E N. 
Aeiihetlijckvan AMARIL. 

Arm overfchot! van die ick hiel 
De waerdft en fchoonflre van de menfchen 

Eertijds het huys van lilleken ziel , 
En 't uyterfte van al mijn wenfchen : 

Nu mijn verdriet, en wormen-acs , 
Waer is u luyfter doch vervaeren ? 

Waer is dat onbefmette waes ? 
Waer fijn? wat fijn u krullend haeren ? 

Och! Amaril, och! och! 't is niet. 
En ick ben niet. Wat foud' ick wefen 

L 5: De 
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Dewiil mijn oog' u niet en fict , 
U ziel ten Hemel is verrefen ? 

Wat fcheelt ghy wel van toe men u 
Een wonder achtte vangantfch Leyden ! 

Ol Amaril, ick lie u nu 
Van ziel en fchoonicheid gefcheyden. 

Och! Amaril, wel eer mijn vreuchd , 
Mijn vreuchd is met u ziel vervloogcn. 

Och! mijn beminde, waerom meugt 
Ghy nu niet eens u helder' oogen 

Noch open doen, en fien my aen ? 
Waerom u Thyrfis niet licn fchreycn ? 

Voelt doch mijn traentjes op u gaen j 
Sy willen 't waerde Lijck geleyen. 

Maer wat fijn tranen meer als nat ? 
Bloed moetmen fijlke Geeften fchenckcn. 

Och! och! ghy hadt het lang gehadt 
Vreefd' ick mijn zieltje niet te krencken. 

Maer nu fal 'k ugcdachtich fijn , 
En jaer op jaer het graf op-toyen , 

En gieten melck en ofFer-wijn , 
En allerhande bloemen ftroyen , 

En gaen bekranfen uwe kift , 
En locken van mijn hair af-fiiyen. 

Godin indien ghy dat dan wift 
Het fou u zieltje noch verblyen. 

Och! Amarillis, och! mijn imert ! 
Wat rampen fijn my niet befchooren ! 

Waer fijt ghy? en waer is mijn hert ? 

Ic 
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Ick ben niet meer, en 't is verlooren. 

Doe ghy u foetheid my quaemtbien , 
Doe, doe begon ick cerft te leeven. 

En nu ick u niet meer mach fien , 
Och.'dat ick doch den geeft: mocht geven! 

Ick waer ten minften by Me-vrou. 
Of woond' ick onder onbekenden 

Soo mocht ick fchreyen als ick wou , 
En klaegen van mi jn fwaer' ellenden. 

Nu fterf ick, en ick fwijge ft:il : 
Men wil mijn klachten niet aenhooren. 

Mijn hart! mijn eygen Amaril! 
O wee! ick ben met u verlooren. 

Sie ick u? en fiet ghy my niet? 
Och! leef ick? en fijt ghy geft:ur ven? 

O! Amaril, O! mijn verdriet , 
Och! och! ick ben met u bedurven. 

Ghy fijt niet ick ben min als ghy , 
O! dat mijn ziel doch mocht verft:icken ! 

Soo wicrd' ick eenmael los en vry, 
Nu woel' ick in ontwarbre ftricken , 

Van droefheyd, wanhoopjcndepijn. 
Rontom vol Gordiaenfcheknoopen. 

De dood moet d' Alexander fijn , 
Daer ick verlofling van kan hoopen. 

Och / Amaril, waer loop ick heen ? 
Ick kan mijn tranen niet bedwingen. 

En kon ick 't doen, ick waer een (leen, 
Een block, foo decs veranderhigen 



171 
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My lieten in dien felfden ftand. 
Neen, neen, 'k fal fterven. En och ! mocht het' 

Ghefchien, iele waer al aen een kant. 
Mocht ick my dooden ick volbrocht het. 

Maer nu en kan ick u niet meer , 
Niet min als defe tranen geven. 

Of is noch meerder u begeer , 
Gebiedt my dat ick iiyt dit leven 

Gae fcheydenjCn dit lijf verlaet , 
Ick lal het dadelijck volbrengen , 

En fch rieken niet eens voorde daed : 
Ick fal mijn bloed kloeckmoedich plengen. 

Neen ghy begeert het niet. Godin I 
Ghy wik dut Thyrfis noch blijft leven , 

Oji dat fijn traenen van ons min 
Getuygeniflen fouden geven. 

En dat een yderdiefegaert 
Wt-roepe, die foo trou kan minnen 

Is feecker meer gelucken waerd , 
Behoort veel loeter ruft tc winnen. 

Nu vacrt, vaert wel, vaert eeuwich wel. 
Ghy hjt den Hemel in-gevaeren : 

Maer ick leef midden in een hel , 
Om dat ick met u niet mach paeren. 

Nu gaet mijn zielrje gaet vol pijn. 
Al moet ick Amarillis derven , 

Leef ick , ick lal haer eygen fijn , 
Sterf ick, haer cvn^en lal ick ftcrven. 



X. TRAEN. 
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T R A E N E N. Ï/J 

X. T R A E N. 
Aen fijn waerde vriend^ RochusHoffer. 

0! Hofter,waerden vriend, wiens opgeheven finnen, 
Verr' boven het gemeen, de ware dcuchd beminnen , 

En ftellen hacren loop nae 't alderhoochfte goed , 
Die in ujonckheid leert den rijckdom te verachten , 
En met een beter fchat bcfcttet u gedachten , 

En een gewiil'er wit ftclt voor u groot gemoed. 

In't midden en in 't fwaerftvan al de ongelucken 
Die mijn verflagen hert geduericli komen drucken. 
Dat nimmer ruit geniet maer fchreit by dag en nacht 
Int fwaerfte van mijn pijn en mijn ellendig lijden , 
Voel ick mijn droeve ziel noch altemet verblijden , 
Alleen om dat gy my u vriendfchap waerdigacht. 

ae dat mijn Amaril, de hoopc van mijn leven , 
Wiens fchoonhcid ick alleen mijn vryhcid had gege- 
ven 

Is door de wrede dood gctrocken van de acrd , 
Wat heb ick van die tijd niet al gcleen ellenden ! 
En nae dat ick gevoel fal mijne Imert niet enden , 
Voordat mijn trouwe ziel ook by degeeften vaert, 

olmaekten vriend, getroii getuyge van mijn kerme. 
Dat 11 foo menig macl beweegt heett tot erbermen , 
Als mijn benacudc klacht u oockheeft droef ghe- 
maeckt, 

Soo 
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Soo mijn Godinnes ziel niet heel en heeft vergeten 
Wat op de aerd gefchiet, gewis fy fal oock weeten , 
( En wefcn bly ) hoe dat haer dood mijn HoiFer 
raeckt. 

Vraegt ghy wat dat ick doe? lek gae geheelc daegcn , 
Mijn Amarillis dood befchreyen en beklaegen , 
Int eenfaemlt van het Lant,en daer geen menfchen 
fijn 

Dan kom' ick uyt het veld weer na den Rijn gelopen , 
En klaeg' hem mijnen nood, en doe mijn' oogen open. 
Wiens tranen hem terftond verfeeckVen van mijn 
pijn. 

Dan gae ick wederom my in de groente leggen , 
Ellendig als ick ben, en tot de kruyden feggen , 

Hoe haeftig Amaril van Thyrfis is gegaen. 
En dadelijck ick fie de teere bloemen buygen 
Die bieden my haer geur en komen my gctuygen , 
Dat ook het grafig veld mijn klachté heeft verftaen. 

Dan rijs ick weder op, en geefmyomte dwaelen , 
Verheugt als ick dc Son fijn hoofd fie onderhaelen 

Om dat ick ftilheid min en van de menfchen vlie , 
Dan dunckt my dat ick fiegedaenten van veel dieren 
Die met een naergefpook voor mijne oogen fwieren , 

En ick fie alle ding, om dat ick niet en fie. 

Dan hoor ick wederom, de droevige nacht-uylen 
Met khrickelijck geluyd ontrent my komen huylen , 

Dat 



T R A E N E N. l^y 

Dat mijn benaeud gemoed ontftelt en maeckt ver- 
vaert, 

Terftont verveeld my weer het langgwachte duyfter. 
En wenfche wederom de ichoone morgen-Iuyfter y 
En dat de trage Son verlichten quam de Aerd. 

Dan fie ick fomtijds aen, de glinfterende Starren , 
Die aen het blau-gewclf des Hemels droevig warren 
Beweegt , nae dat ick my inbeelde, door mijn rou-, 
Strax ga ik wech geruck t voor hacr ter neder knielen . 
En roep, ey.' fegt het my, ó.' hoog-verheven zielen , 
Wat oord heeft onder u de ziele van Me-vrou ? 

lek bidde wijfl my doch waer ick lal konnen vinden , 
Of ick oock by u quam de ziel van mijn Beminde ? 
Maer't fchijnt dat mijn gebed, nietaenghenomen 
Igi, werdt , 

En evenwel ick fal my fel ver antwoord geven , 
De ziel van Amaril is noch in my gebleven , 

Sy heeft geen and'replaets als binnenin mijn hert. 

Dan weder als de Son is uy t de Zee gekooraen, 
Soeck ick de open lucht, en wijcke,van de boomen , 

En altijd ongeruft verteer' ick vleefch en bloed. 
Dan ga ick na mijn huys, 0/ ongeveynfden HofFer , 
Al wae r ick mijn Godin getrouwe tranen offer. 

Dit is het tijd-verd rijt dat uwen Thyrfis voedt. 

Daer fitt'ik vol van rou gefcheiden van de menfchen, 
Daer ick dan fomtijdts noch mijn HofFers by-fijn 
wcnfchc, En 
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En als ick dan bedenck de grootheid van u min , 
Soo roep ick Minne-God, verhoort fijn droevicL 
fuchten , 

Vermindert fijne pijn, en gunt hem foeter vruchten . 
Als my , maer rooft hem aiet fijn fchoone Veld- i| 
Godin. 

Dit falnoch menigmaelverfachten mijn verdrieten j' 
En midden in de druck wat vreuchds my doen ghe- 
nieten 

Soo ghy ten leftcn werdt bewoogen met fijn quaet. 
En nademael ick my niet heel meer mach verblijden , 
Soo Pal ick evenwel met minder quelling lijden. 

Om dat het mijnen vriend, wat beter als my gaet. 

Soo gae ick dag aen dach,mijn ftervend' leven flepen, 
Tot in het hert gewondt, tot aen de ziel genepen , 

Ellendig,ronder hoop van bly te fijn, icklchroom' 
De vreuch J,ik foek den dv uck,en teil de trage uyren, 
O vry, om dood te fijn, en dit fal foo I;mg dueren 

Tot dat ick uyt-geteert by Amarillis koom* : 

XI. T R A E N. 
Sijnde aen 't graf van Amaril. 

Konu tranen droevich nat, en wiit u loop bereyen , 
Vaert wel gewefë vreugd, hier lufl het my te fchreye. 
Hier recht bedroeft te fijn, met fuchten my te voen 
En aen Me-vrou haer ziel, een offerhand te doen. 

Ick 



Ml 
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lek fal voor defe mael geen geurrch kruyd doen rooc- 
kcn, 

lek fal geen Myrten-blaen , geen wieroock laetcn 
fmoocken , 

Mijn tracnen Tullen (legs (dit fal mijn ofFer fijn ) 
Gecuygen van mijn trou,en innerlijke pijn. 
lek koome tot de plaets waer in de doode leden 
Beflooten fijn, hier lal ick fcggen mijn gebeden , 
By die ontfleecken lieht, niet vrelcnde de nacht , 
Of naere duyllernis, en ftorten mijne klacht. 
Rif-waerder, heyliggraf, in wiens verheven fleencn 
Te ruften fijn gelegt, mijn Amarillis beenen , 

Die m u donckerhcid een grooten fchat bewaert , 
Die my ontnomen is, die voor my fcheen gefpaert. 
dien ick altijd heb u dooden lacten ruften , 
Soo tot geen fielen-pijn oy t ftreckten mijne luflen , 
En lüo iek nimmermeer u cellen hcbgefchent , 
Ick bid voor defe mael dat ghy u tot my wcndr. 
lek kniele by u neer. ontfangt de droeve luchten 
J Die door getrouwighcid uyt mijnen boefem vluchté. 
En werden wederom door krachten van de Min , 
Gedragen in de Ichoot van mijne Veld-Godin. 
Laet toe dat ik hier mach mijn laeuwe traenen ftorten 
Die lullen mogelijck mijn dagen oock verkorten. 
En foo mijn flaeuwe fiel werd van de rou verbeert , 
Soo werd geluckig graf u proye noch vermeert, 
hy houdt van binnen u, 6 ! heyl'gen farck geflooten 
Mijn Amaril, die van den Hemel was begootcn 

Metongemecnedeuchd, fbfuyvcr foo volmaeckt, 

M ' Dat 
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^7^ T R A E N E N. 

Dat niemand hacroytfach, die niet terftondtca 
blaeckt. 

Ghy houdt van binnen u,(wic kan mijn fchae vergoe- 
den ) 

Die my doen leven heeft, en die my noch kan voeden, 
Ghy Iluyt van binnen u, mijnluft, hoop, vreuchd, 
en eer , 

Geeft my mijn Amaril, geeft my mijn leven weer. 
Mijn Amaril, die door haer vriendelijcke loncken , 
Geftooien heeft mijn herr^ en die door foete voncken 
Mijn hekje brandê doet, voldoet doch mijn begeer. 
Geeft my mijn lievend' hert in Amarilis weer. 
Wat recht hebt ghy op my ? het lijn te wrede wetten 
Die 'tftrenge lot heeft op óns leven derven fetten. 
lek leef, en evenwel ick heb mijn hert niet meer , 
Geeft my mijn lievend' hert in Amarillis weer. 
Ick voel' het, want ick fic u koude ftecnen trillen , 
Recht of fy vant geweld aen my gctuygen willen , 
Dat hacr werdt aengedaen, mijn hert fpringt op cn 
neer , 

Geeft my mijn lievend' hert in Amarillis weer. 
O! onbcweeghjck graf, en konnendan de traenen 
l^aer ick u nat mee maeck , in u geen faftheid baent^n 

Sy hjgenals een beeck geduerich by u neer. 

Geeft my mijn Amaril, geeft my mijn leven weer. 
Maer neen, ghy fijt te wreed, nu wil ick mijne dagen 
Bcfteden, om my van u ftraf heid te beklaegcn , 

Tc nemen wraeck aen u, én u te fmij ten neer 

En nemen fbo mijn lief mijn AmariHis weer. 

En 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninkhjke Bibhotheek, Den Haag. 

30E29 



T R A E N E N. 179 

En laetcn ftrax voor hacr een fchoon ghetimmcr bou- 
wen 

ün ftellen haer daer in,en doen haer deuchden houwe 
In marmer, en alfoo vernoegen mijn begeer , 
Soo krijg ick Amaril ten minften noch eens weer. 
)och fchoon' ick dit al deed, 't fijn Goddclole luflen , 
Beft is het dat ick laet mijn Engels beenen ruften ; 
Soo blijft haer fiel te vreen, haer aften fijn te teer , 
Geeft my mijn Amaril, verheven tombe weer. 
Maer ick heb ongelijck, dat ick u foeck te breecifen , 
Mijn innerlijcke pijn heeft my alfoo doen fpreecken. 
Ick had het niet bedacht, fy is doch heen gegaen , 
En om haer hier te fien daer is geen hoopen aen. 
'k Wil liever fijn geruft, en lal my gaen bereyen 
Opdat mijn bange fiel mach uy t haer woning fcheyé, 
Soo fal mijn fchim noch eens by Amarillis ftaen , 
Maer ghy verheven graf neemt doch mijn lichaem 
aen. 

'n wacrom foudt gy niet? wy wacren met ons beiden 
Gevoegt en wel te vreen. En waerom dan gefcheiden? 
Of oock de wrede dood is met mijn helft gegaen , 
Vereent ons heyl'ge plaets en neemt mijn fichaem 
Ick ey fche niet van u mijn Afgodin haer leden, (aen. 
Maer tot een kleyne plaets fijn nu al mijn gebeden , 
Och • mocht mijn as met d' haer te faem gemengelc 
ftaen / 

Daeromyerhevêtomb', neemt 'tfiellooslichaêaë. 
Siel van mijn Amaril, die my alleen het leven 
Doe ick geftor ven was hebt wederom gegeven , 

M X Aen 
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Aen wie geóffert is mijn waerde vryicheid , 
Siet doch eens aen hoe dat een trouwen minnaa 
Ichreyt. 

Hier legg' ick uy rgeftreckt,en laet de bracke beecken, 
(lek kan niet anders doen) van mijne oogen leecken , 
Op dat noch van het nat , 't wekk wt mijn' oogen 
vloeyt 

Het graf daerghy in ruft, werd' voor mijn doodt 
befproeyt. 

i Indien int laiich veld, de mins-bekommeringen , 
Ontfetten uwe geeft, wanneer fy tot u dringen , 
Enfoo ghy ahemet mijns noch gedachtig zij d , 
O! reyne liel, befict wat Thyrfis om u hjdt. 
Van die tijd at dat ick u foet gcücht moeft derven , 
Hoe menigmael heb ick gebed en om tc fterven , 
Hoe menigmael ben ick miftrooftig heen gegaen 
En nu, na lang beklag, mijn leven is gedaen. 
O! Leydcn, dat wel eer u hoofd placht op te fteecken , 
En met u fteylen top de wokken fcheent te breeckcn , 
Duykt nu een weynig neer als een bedroefde vrou , 
Gaet legt u cierfel af en kleedt u inden rou. 
Bewind t u heerlijck hoofd, en geeft getuygeniffen , 
Dat ghy oock fniert gevoelt m Amaril te miflcn , 
En vraegtmen vvat u quelr, wat ongeluck,wat fel. . : 
Segt Amarillis ftierf, en Thyrfis volgd' haer nae. 
Nochtans in uwe rou laet dit u blyfchap geveii , 
Dat ol: 't volmaeckfte paer van minnaers is verheven , 
Gy efter door haer dood noch werdê fult vermaerr, 
Om dat haer beenen fijn van binnen u bewacrr 
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En gby, ó! arm-cieraed, de licflle van de panden 
ie my gebleven lijn, dat met ontfluytb're banden , 
Mijn fiel vaft aen u maeckt, ghy lult getuyge fijn 
Van Thyrlis foet gcluck, en droeve minne-pijn. 
isbewufthoe vaeck wy onfekuyfche lullen , 
n eerb're foeticheid, en liiy v're vlammen bluften , 
Ghy weet het aerdich pand , ghy weet het oock al- 
leen 

Wat dat ick in mijn Min al droefheid hebgelcen. 
Ghy hebt my toe-behoort terwijl 't my was gegeven, 
Met Amaril en u, in foeticheid te leven , 

Oock weet ghy hoe veel werck ick van u heb ghe- 
maeckt , 

En dat geen rouwe hand u oy t heeft acngeracckt. 
Macr nu de bitt're dood ons lichaem heeft gelcheyden 
(Want meerder kan fy niet ) foo lal ick my bereyden , 
Om met mijn trouwe liel te gaen by mijn Godin , 
En gy weeft nae mijn dood getuyge van mijn Min. 
En loo der iemand is die mijn verdorde beencn , 
Als hy die leggen fiet, medoogend' komt beweenen , 
Segt tegen delen vriend, fo dickwils als hy fchreyt, 
kk ben een feecker pand van fijn getrouwicheid. 
Maer gy ver-Gode liel, die my hebt konnen branden, 
Ontfangt met defe fucht de dierbaer' offerhanden , 
De trouwe ficl die hier u Thy rfis aen u geeft, 
lek fterf met u, ick heb alleen voor u gelecft. 

Dood-gravcr5, die bcfchickt de lijke haer uytvaerden, 
Soo haeft als ghy my hebt geflooten inde aerden , 

M 3 A^'^'-' 



iSz. Traenen. 

Mijn dood fal reecken zijn van dat ick heb geleen , 
Set doch onrulHg volck, dees Ictt'ren op de fteen. 

Doe Amarillis had de laetfle fnick gegeven , 
Volgt T H Y R s I s haere fieh en wou niet langer leven ; 

Hyfiierf^ na dat hy haer mijlroofiig had btklaegt , 
Zvw rufi hier hy z,ijn Itcf. Nu wie^ d^t is bewogen 

t haere dood^ die fiort^ wat traenen wt fijn oogen , 
En fucht'' een reys^ dit is den dienfi die haer behaegt, 

XII. TRAEN. 

Een Droom. 

Onlangs wanneer de Son fijn aengenaeme ftraelen , 

Moe van fijn reis verbcrgd' inTethys koude fchoot. 
Smeet ik my op het bedd' en wederom aen 't maelen 

BekJacgd' ick mijn verHes in Amarillis dood. 
Hier Ipeelden voor mijn oog de foet genooten uy ren , 

Daer prickelden mijn fiel,het geen ick lijden moet, 
't Geen ick wel eer belat, cn dat ick nu befuyre 

Deed' berden uyt mijn oog een droeve tranne vloer. 
Hier onder quam de flaep met mijn ellend' bewoogen 

(Van iemand van de Goon moeft hy gefonden fijn ) 
Met een verborgen kracht neerdalen op mijn oogen 

En kortte voor een wijl mijn jammerlijcke pijn. 
'k Raeckt' in een foeten droom , ick fagh mijn V'^eldt- 
Godinne 

Ick fach ni-jn Amaril, blygccftigtot my gacn ? 
Niet anders als wanneer heet van wedcr^minne 

Mijn 
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Mijn moede leden in haer' armen placht t'ontfaen. 
Siel van mijn Siel! riep ick, mijn Siel te haeit ontogen 
Sijt ghy 't? fal ick mijn Son noch eens verreien licn ? 
Getrouwen vriend, feyd ly, de traenen van uw' oogen 

Beluchten van u borft bewegen d' Hemel-lien. 
Indien dagers Soon door lijn bewecg'lijck fpeelen , 
De geesjes ruften dce, den hei-hond maecktc ftom , 
Euridice weer kreeg, ghy door u droevig queclen 

Hebt oock de Goon beweegt, fy lenden my weer om. 
O.' eens vergode liel, in tijds my weer gegeven , 

Wat heeft door u ver treek mijn leven dood geweell! 
Ick vol van pijn, mijn fiel vol wanhoop, moe van leven 

Had ick u lang ge volgt, had ick u nietgevreeit. 
Komt dan Son van mijn fiel, mijn fiel noch eensbe- 
fchijnen , 

Seyd' ick,en reyckte haer heel graeg mijn armen toe 
Hoe Amarilli! hoe, fieick u weer verdwijnen ? 

Of hoe nae fijt g' alree den droeven Thyrfis moe ? 
Blijft riep ick. Amaril, maer efter vloog fy heenen , 

Yn maecktc (foo my docht) in 't vliegen wat geluyd. 
IcOmhelfde niet dan wint, de fchadu was verdwenen. 

Ick fprong op 5 en de flaep fchoot Ilrax mijn ooghen 
uyt. 

O Goden! doet ghy loo mijn Amaril weerzie ven ? 

En evenwel nochtans 't vernoegde doe mijn geeft. 
O Hemel! wilt mijn fiel weerdces vernoeging geven 

Al is die al te kort, al is fy valfch gewecil: , 
Nad len geen waere vreuchd my doch fal overkomen 
Maer dat ick al mijn tijd hefteen moet in geklach , 

M .1 Lact 
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Lact my O Goden! toe foo altemet te droomen , 
Op dat ick voor het mlnft foo vroilijck wefen mag. 

XIII. TRA EN. 

Aende Vliet. 

O V Jiet J die foet en onverbolgen 
Geduerich voor u felvcn vliet, 

Enl vomt u felvcn ftacg vervolgen , 
En als ick nimmer rufl: geniet , 

Süooyt bedroefd' en bittVe klachten 
U koele goltjes raeckten aen , 
Och blijft een weynich ftiile ftacn , 

Terwijl ick open mijn gedachten. 

't Is nu de fefte van de Maenen 

Dat mijne oogen fijn als ghy • 
Noyt ftil, noyt droog van wrede n aciien , 

Sy dooden en Cy voeden my. 
De dood heeft Amaril verflonden 

En met haer al mijn vreuchd en eer. 

Medogend nat ick kan niet meer : 
De droefheid heeft mijn tong gebonden. 



MaeroFick moet cllendich wefen , 
Noch voel ick in mijn onriift ruft ; 

Niet ifler dat my liil doen vrefen , 
Dewijl my't hopen niet meerluft. 

Nu fllver water drijft vry heenen , 
Ghy hebt my lang genoeg gehoorr. 



1^ 



( 



En 
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En op dat ghy te fnelder voort 
Meugt loopen, lal ick in u weenen. 

XII II. T R A E N. 

Aen de Schildery van Amaril. 

Geluckig plactje dat mijn oogen 
Soo foet vernocgt wanneer ick fic 
En onder 11 Me-vrou aenbid , . * 

Die d'aerd' mijn hert niet is ontoogcn , 

Olaengenaeme Schildery, 
Hoe vaek hebt ghy my hooren klagen , 
Om Amaril! ey! laetmy vragen, 
Sijt ghy geluckiger als ly ? 

Iae(koft gy fpreecken ) foudtgy Tcggen: 
Want ghy behoud u fchoonicheid , 
En fy die van my wcrdt belchrey t , 
Moet londer dees in d'aerde leggen. 

Neen, neen, bedrogen Schildery, 
Sy mag om hoog in vreugde leven , 
id<i kan u niet als tranen geven , 
Sy is geluckiger als ghy. 

Verplante baecken van mijn Minnen , 
Hoe komt het dat ghy van my gaec 
Dacr 't beeld van u my niet verlact, 
Noyt van my is, noytuytmijn finnen. 
Ick kom' miitrooftig alle dag' 

M 5 (Ghy 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30E29 



lS6 T R A E N E N. 

(Ghy kont alleen mijn hert Hen branden) 
En breng het fuy ver' offerhanden , 
En rpreeck het aen of ick u fag. 

lek fic u foete lachjes geven , 

Voel ick u lipjes ? jae 't is waer. 

Ick fie u oogen en u haer , 
Ick fie de ftricken van mijn leven , 

Ick voel de pijlen die ghy fchiet. 
Maeroch! hocmaelick ? ja mijn oogen 
Die hebben mijn verftand bedroogen : 

Ick fic u, en ick fie u niet. 

Ick fie u niet, hoe kan dat beuren ? 

Daer dit geficht my 't hert noch fteclt. 

Ick fie u. Neen, het is u beeld. 
U fien, u niet fien doet my treuren. 

Ick fie u, en ick ben u quijt , 
Door u word' ick mijn felf ontnomen 
En dit fal tot geen eynde komen 

Voor ick u fien mag daer ghy fijc. 

XV. T R A E N. 
Aendefelfdc. 

Beminde Schildery, die mijn benaeude borfl: , 
3oo trou gefelfchap houdt, en midden in mijn lijden 
Mijn fiel noch komt verblijden , 
My dickwils 't leven geeft als ik na 't fterven dorft. 

Sijt 
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18' 



Sijt ghy het beeld van Amaril 
Of Amarillis idfpoch! fegt het, kondy fpreecken ; 
Soo niet, doet dan een teecken : 
Om dat ick 't van u weten wil. 

Ghy fijt het, ó! Godin, die in dees omtreck leeft ; 
Soo trockt ghy uwe mond, foo lagmen fuyv're roolèii 
Op uwe wangen bloofen , 
So krold'u geeftig hair als 't onbedwongen fweefd . 
Och! Iboontilalt ghy my mijn iin , 
Soo brandde ghy mijn fiel, fbo placht ghy met u lonc- 
ken 

Soo koft ghy my ontfoncken , 
En fchoot mijn hert u vlammen in. 

Wat vracg ick Amaril? 't is Amarillis niet : 
Want fy fou dadclijck met foet en minlijck kufl'en 
Mijn vlammen voen en blulTen. 
Seg oogen wat is 't dan dat ghy foo gaeren fiet ? 
Van waeter-verw' een fchildery. 
Godin wiens reyne fiel ten Hemel is gcrelen > 
Sal water-vcrw' dan wefen , 
Geducriger in ftand als ghy ? 

XVI. T R A E N. 

en een ring van Amaril, die hy aen fija 
hals gewoon was tc dragen. 

Waerachtich teecken van de trou 
Daer Amaril haer meed' aen Thyrfis had gebonden , 

Och ; 



88 



T R A E N E N. 



Och .'fee my van'c bedroefd afïrerven van M. 
Tot nu toe hebt ghy u noyt van mijn halsgevond 
O.' neen, O! koftelijcke ring , 



c-vrou 



en 



Wat 



neen 

roevige 



ver 



rand 



erin 



My in mijn Mm niag overkomen 

efter van my fijn 



Noyt fultghy 



't luitgl 

Voor dat de dood my heeft benomen 
Mijn leven, endaermee mijn pijn. 

Och l oPt aireed' al waer gedaen , 
En mocht mijn droeve ziel hy mijn vriendinne v... i c 
Maerwaer, beminde ring, foud ghy dan hcrnrr 
gaen ? 

Wie fou u foo als ick,wic foo gctrou bewaercn ? 
Getrou luwecl, gefuy vcrt Goud , 

Wanneer mijn leen nu fijn verkout , 
Mijn ziel gegaen nae mijn beminde , 

Wie dat mijn lichaem dan ontwaedt 
Die fal by u gefchreven vinden , 

Ddt hy u by my ruften laet. 

Maeriil niet beter dat ghy werdt 

'Gehangen op mijn graf? om of m' u iet quam vragen 

v an my, dat gy dan fegr, in 't midden van fijn fmert 

iVooftikhemmenigmaeljWeerhiel fijn treurig klage. 

Geluckig pand, och jae! 't is 't beft: 

Dat Thyrfis van u voor het left 

Soo goeden dienft noch mag ontfangcn. 

Wel of gh' in d'aerde by my v/oon: , 

Dani 
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Dan of ghy op mijn graf fult hangen, 

Maeckt dat ghy 't volk mijn trouhcid toont. 

XVII. T R A E N. 

,Op 't gekras van een kraey en't gebas 
vah een hond. 

V"crvlocckte kraey, die door u kraffen 
My hebt foo menigmael voorfeit 
't Geen daer mijn oog nu ftaeg om fchreit , 
O! fwarten hond, die door u baflen 
My vaeck voorfeyd' het ongeval , 
Daeroni ick eeuwich treuren fal ; 

W at komt ghy weer re famen pruylen 

En fchreeuwt foo dood 'hjck op mijn boom , 
OHocyt des nachts terwijl ick droom ? 
Gaet liever op een ander huylen , 

Voorfcgt (Joch droefheid aen een man 
Die droefheid overkoomen kan. 

Voor my ick heb niet meer te letten 
Op ongeluckig vog'len-fanck , 
Of quaed-bcduydend honds-geklanck 3 
Geen tceckcns fullen my ontfètten , 
Geen quaed daer mijne ziel voor beeft 
Nadien 't haer al getrotten heeft. 

laer foo 'k kan Vogel-fimguytleggen , 
Ghy hngt my dood. fmgt al den nacht , 



189 



Och 
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Och fingt ; en fchoon gy niet en placht 
Als ongeluck ons voor te leggen , 
Werd' ick verloft uyt defè pijn 
U fang lal my geliickig fijn. 

Hoe houdt ghy op? ik fal niet fterven ? 

Nu is u ftil-fijn ongeluck. ' 

Ol eenig oirfaack van mijn druck , 
Ick moet u, ghy het leven derven : 

Maer of ghy by de fchimmen fweeft , 

Weet dat ghy efter in my leeft. 

Ick hoor geluyd; nu fal ick fterven, 
Krijt droeve heeften, krijt dan weer. 
Hoe, lal ick fterven? 'k leef niet meer , 

'k Heb lang het leven moeten derven, 
't Is Amaril, die in my leeft , 
Mijn fiel die by fchimmen fweeft. 

XVIII. TRAEN. 
Aen fijn oogen. 

Mijn oogen is het noch geen tijd 
Dat ghy eens moe van fchreyen fijt ? 

Sal ick u nimmermeer afdroogen ? 

Neen ; waerom fijt ghy anders oogen 
Als om te fchreyen in 't verdriet 
Daer ghy mijn trouwe fiel in fiet ? 

Siel die fbo bitt're pijnen dracgt 



Dat 
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Dat 't aen den Hemel dient geklaegt 
Macroch! hy heeft geen medelijden , 
Den Hemel doet en laet my lijden: 
En felfde tijd die 't alles heelt 
Heeft my geen hulp noch mee gedeelt, 

O! Goden, wacrom, waerom moet 
lek foo veel fuyr voor weynich foet , 

Waerom foo bitt'ren alflem fmaecken ; 

En kan niet uyt mijn quelling raecken ? 
Of laet my haeftig by u fijn , 
Of mindert mijn bedroefde pijn. 

Neen daer is weynig hoope toe. 

Soo ben ick dan mijn leven moe , 
lek kan niet langer pijnlick wefcn ; 
Ghy, of de dood, moet my genefen. 

Als 't een van beyde wefen moet 

'k Heb liever dat de dood het doet. 

Mijn oogen, nu, nu is het tijd 
Dat ghy eens moe van fchreyen fijt. 
Ghyh oeft nu langer niet te weenen 
Mijn fielrje gaet ten leften heenen. 
Ol: komt het noch eens by my weer , 
Soo hebt voor my geen traenen meer. 

Eyvde van de Traencn. ' 



191 



Ge 
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Gedachten over de dood van de Sa- 
ligeAMARIL, 

I. 

"ITZReede gedachten, van het foet , wiens ver- 
krijgen my foo veel loopens , foo veel forgs, 
en moey tens, gekoft heeft; wiens derven my foo veel 
fuchtenjfoo veel quellings,roo veel traencn koften lal, 
hoe langhe fult ghy niet met vrede laeten de verfla- 
gen Siel van een ongeluckigen en onder de ellendi- 
gen den aldercllendigften Mmnacr de Siel van Thyr- 
iis? Die om het ontijdige aflcheiden van fijn bemin- 
de en aenghebedenc Amaril , nergens foo nae 
verlangt, foo om fucht , foo om bidt, als om haer 
haeft te moghcn volgen. W ant haer weer te krijgen 
is on-mogelijck 5 die haer gherooft heeft te vaft-hou- 
dend', en de proy te fchoon, den draed daer fy aen ge- 
hecht was te broos om weer te faemen gheknoopt te 
konnen werden ; die dien gebroocken hebben , en al- 
leen ( foo hy maeckelijck was ) weer foude konnen 
maecken , al te onbewegelijck om door bidden , door 
fuchten , van wie het foude mogen fijn daer toe ghe- 
brachtte konnen werden. Al te doof, omdeerlijcke 
fuchten , en y verige gebeden te verhooren : te blind 
om geflagen borften; opgekrabde wangen , iiyrghe- 
trockene vloeken hairs, ofeenig ander droef, doch 
waerachtig misbaer aen te lien , al te nijdich om ie- 
-wands VI euchd , hoe groot, hoe loet , oprecht, on- 
^cveynft , en onbevleckt, een geduerigen loop te lae- 
ten. 
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ten.Te wreed om iemand niette verflinden.Hacrdan 
\yeer te krijgen is onmogclijck , weer te wenfchen 
onnut, dewijl Cy eens de doodciijcken ftroom van A- 
cheron over-gevaefen fijnde niet weder-keeren kan, 
en het vergetel-nat ghedronckcn hebbende daer mo- 
gelijck niet om en denckt. En nochtans wenfchen wy 
dit menigmael , maer wanhoepen altijd. Schreyen 
fonder op-houden. Geven onfe traenen rot eenluyve- 
re offer-hande aen hacr witte en verheerlijckte Ci A. O 
traenen I traenen, die foo ovcrvloedich, foellcndich, 
en rechtvaerdichgeilort wordt, waer toedient ghy 
niy doch anders als tot een hobbelende See van droef- 
heyd en wanhoop, daer mijn beftormdefieinoch in 
Al verdrincken ? Nemen dc fuchten , die foo menig- 
voudich, foo droevig, uyt ons overladen bor ft bor- 
ften, tot ontcgcn-fprccckelijcke ghetuygcn, van onfe 
onwanckclbaere ftandvallichei>^ '"^nfe klachten om 
,dc nakomclingben te toonen cuc uoen bekennen, 
dat , gelijck niemand foo veel fchoonhcyds , foo veel 
vreuchds, foo veel mins befctcn heeft als Thyrfis , 
niemand als hy foo bedroeft, foo treurich,lbo wanho- 
pende gevoelt heeft het verlies van foo volmaecktc» 
. ïchoonheyd , foo getrouwen Min , foo volkomen 
vreuchd, 

Wrecde gedachten, van het foet dat my wat moey- 
ten niet gckoit heeft , wat droetheyd niet koften fal ! 
waerom, o I ongenadige beulen, en ondanckbacre ga- 

N ften, 
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ftcn, die uwe woonplaets alleeniorin 't btfle en 't edel- 
fte dcci van mijn ellendich huys hebt, en daer in ghc- 
teelt en gevoedt werdt , waerom , feg ick , komt gh y 
nietongevvoone fmerten , met u grouwelijck yfer in 
mijn gequetft hert wroeten, en opent de wonde die 
noch Ib verlch,!© pijnelijk en gcvoclijck in my bloct? 
Ellendjge gedachten 1 waerom komt ghy my, mijn 
voorleden , mijn verlooren geluck foo levendich en 
fooheerlijckvooroogenftellen? iflniet, op datmy 
geen flag van ongeliick onbekent fou blijven, fo dick- 
wils als ick hcrdencke , hoe ick dat verlooren hebbe , 
't we!ck , gelijck 't het aldergrootft-e was dat ick fou 
konnen wcnfchen , my cock nae geen ander, wat het 
foude mogen wefen , oyt heeft laren verlangen of 
trachten ? Onruftige gedachten ! waerom brengt ghy 
my die verdweenen vreuchd , die my alleen kon ver- 
maecken en vernoegen , alleen de Goden en faelige 
fielen gelijck doen werden, lbo lieffclijck te vooren ?. 
Ift niet, op dat my niet alleen ( als ick bedencke noyt 
die wederom te Tullen befitten ) geen luft tot andere 
oit fou bevangen ? maer oock , op düt geen pijn, geen 
droefheid , van mijn arme en beroofde fiel ongevoelt 
fou blij ven? Vernieuwt ghy my de fmaeck van dat 
verteerde foet , dat my onder-houden en alleen voe- 
dcnjkon, jae felfhet alderftraffle deed' aengenaera 
welen, vernieuwt ghy my die niet, om dat allerhande 
bitterheyd my geduerig , en Tonder end' op de tong 
Toude bijten ? of ftelt ghy my mijn verlooren geluck, 
1 crd weenen vreuchd, verteert Toet , foo levendig , T 

'lief 
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195- 



•licfFclijck, foo fmalcelijck voor oogcn,om dat, gelijck 
• ick door middel van dat (by aldien meer als menlche- 
> lijcke en oprecht Goddelijcke wellull iemand van 
de dood kan befchermen ) noyt ibii hebben kon- 
. nen fterven, hetmy onmogelijck hl iijn te blijven 
leven ?vvreede gedachten ] wacrom datghy 'tdoet , 
! het fy om ( indien ghy God-loos en ondanckbaer hjt) 
; my uytditellendigh leven te doen Icheiden : Het fy 
(indien ghy wreed fijt} om mijn droefheid (loo 
die verfv/aert kan werden ) te vcrfwacren : Dat of 
ghy, wat beleefder en mccdoogender geworden fijn- 
de,.my, in mijn tegenwoordige armoede , door het 
vertoonen van mijn voorgaenden ftaet , een weynich 
willende verquickcn , het gcftaedig om-draeyen van 
het ongcftadich geval my vcrtooncnde , van den tijd, 
die in de ongenerelijcke,vervuilde,en veroudde won- 
den der droefheid , den alderfeeckerilen en beften 
Arts is, my foo geen volkomen hulp,ten minflen wif- 
fecn noodige verqiiicking, foo geen hcelende ten 
minlfen verlaften falf wilt doen verwachten j waerom 
dat ghy 't doer, weet o! pijnelijcke gedachten, dat gy 
niet minder als meedoogcnd', niet meerder als wreed 
hjt. Naedemacl felf de hoop van t' ecnigertijd ghe- 
trooi] rc fuilen konncn werden , my tot wanhoop 



brengt. 



Tir. 



En was het niet pijn genoeg , deoverfchoone, de 
olmaeckte, de aenbiddelijcke, (of foo-dernoch ce- 

N X 



aigen 
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1^6 G E D A C H T E X. 

nigennaem is dichacr uytmuntendheden beter uy i 
kan drucken), A m a r i l , de leyd-ftar van mijn fiel 
de richt-lnoer van mijn jeuchd , de doel van mijn lu{ 
ten , de eenighc hoop van mijn vreuchd , cnweerdij : 
loon van mijn getrouwicheyd , en was het nietpiji 
genoeg , A m a R i l , en niet liaer al wat oy t fchoon . 
liefFelijck, en Goddelijckaen mijn gemoed gefchee c 
ncn heeft, verlooren te hebben , (onder my lbo hevi£ 
tedoenghedenckcn en herdenckenwatickmethaei i 
befetenhebbe? was het niet genoeg, van fooeenge- 
luck ( foo het geluck genaemt mach werden , dat my 
een weinich tijds maergcgont isgcweell, ommy ! 
eeuwich ongeluckig te maecken) gcftooten tcwer- i 
den in een grondeloofen , in een afgrijfelijcken poel , < 
van ellenden ende ongelucken , londer my weer in " 
den fin te brengen wat ick geweefl: ben, dewijl ick het n 
doch niet meer kan worden ? O ! geluck , 't welck my £ 
eertijds foo loet waerr, waerom fijn de gedachten van ? 
u my tc^enwoordich fo bitter ? en waerom doen fy 
my nu tév hellen dalen , die my voor dcfen plachten 
tê Hemel toe te verheÖen?lbgt noch eens mijn gedag 
te, was het niet genoeg, dat gy mijn hongerige en on 
verfaedde liel,dic doch vergaen moct,al treurende en 
in ftiltcliet vergaen , londer haer de overvloedichcid 
daer (y ingeweeft is te vertonen ? Neen wrede I het 
was niet genoeg om my te doen ftervcn , foo ghy uwe 
ongenadighe handen daer niet toegheleent en hadt. 
Wel daji O I wrede gedachten , lbo ghy haeil een end' 
wiltfien van het leven van hem die 'tal-lang fat is 

geweeil:, 
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gcwcell , fielt my al het foct, alle licffelijckhcid, en al 
wat ghy weet dcit Amaril myfoo minnelijckgegont 
heeh, al-foo levendig voor oogen als ickdatgcnoo- 
tcn hebbe. En wcefl: verfccckertdat het my nietmo- 
gelijck fal fijn te leven, als ick door middel van u,(die 
tot loon vandefendienft, met my vergacn fult) dat 
eens weer fmaeck' , 't wclck i;iy , felf doe ick het ge- 
went begon te werden , mijn ficl ontrooft heeft. En 
denckt niet datter hoop overig fal fijn om my weder- 
om te doen ver rij (en naedcmaeldatfy, deweickehet 
alleen fou konnen doen , felvergeflorven fij nde , be- 
taclt heeft den tol, die wy alle aen de dood fchuldig 
fijn ; en alfoo dcfc kracht, van levend' te maecken, of 
verloorcn heeft of op aerden niet meer kan in 't werk 
ftellen. Ten wacr fy van Goddel ijck als fy geweefl is, 
een Godin, en almogend' geworden waer. 

Aen de Liefde. 

]gNghy,0 ' r, I EFDE, diemy,opdietijd,doeick 
onder elck een van de Goden hacr gheweld ghe- 
bracht konde werden , het uwe onderworpen hebt ; 
cn,ommy tevaflrerdaerin te houden, en gewilliger 
daertedoen blijven, my, voor de ongemacken , de 
welcke ick , hoe onbedacht ick noch was,, voor flig , fo 
heerlijckcn loon en vol-komen vreuchd toe-feydc , en 
by de kracht van u ghewiffe pijlen , by de Godhcyd 
van u Moeder en haer heymelijcke dienftcn , byde 
fchoonheyd van u licht-gcloovige , van u nieus- 
gicrige, van u beproefde en op't lacfl vcr-Goodde 

N> Pfyche 



■i 

t. 
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Pi'ychè fwoert die beloften te onderhouden, is dit dan 
het beloofde loon van een dric-jaerige flaverny ? fijn 
dit de vruchten van foo veel geleden fmerten, en van 
al watter bitter in de min was ? Geeft ghy my foo dc 
vreuchd die my van ufclftoe was gcfegt? komt O! 
Soon van Venus , O! liefde komt , ter vierfchasr ( ick 
roep u uit) ter vierfchaer van de Rede,gewapent met 
1 dat u foo ontfaggelijck maeckt. Verdedigt daer 
( foo ghy het meent te hebben) u recht ; doorliet den 
gantlchen loop van mijn min ; en foo ghy daer iet in 
weet te vinden daer deminll-c vleck van ongehoor- 
faemheid aen kleeft, ick ial fchuldig lijn , ghy ont- 
fchuldigt, ick befchacmt fijn en niet fprcecken , en 
dracgê de Itraf die mijne wederfpannicheid verdient. 
Wat fegg' ick eilcndigel en wie ben ickl die tegen een 
God, een God daer den Vader van de Goden felf voor 
beeft,en dienalhetgeflagt van meerdere en mindere 
ontfien. Wat gaet my aen tegen hem te willen rech- 
ten, die of ick fchoongelijck had' my door lijn ver- 
borgen kracht fal betooveren , door fijn liftig tong 
ial verbluffen. Wie ben ick verkeerde! die een God , 
een God die dc Reden buygt en dwingt , foo haell: als 
hy maerecn voctin haer woonplaets gekregen heeft, 
voorde vierfchaer van de Rede» derf doen ver fchij- 
nen. Wat fal ick tegen hem beginnen die de Goden 
felf ontfien? hy is te krachtig, hoe lal ick teegen hem 
bcftacn ? en of mijn onfchuld hem al verwon, hoe fiil 
jck tegen hem mi jn recht vervolgen, en hoe kan ick 
daer aen komen ? en v/ic fal my daer aen helpen ? de- 
wijl 



V 
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wijl hy nieten geeft als eerfl: hert en ziel genomen 
hebbende. Neen gewieckten God ickbuygcvoor u 
neder, en bekenne mijn ongelijck. En nochtans van 
ellendich alsick was, voor geluckig alsick loufijn , 
ben ick ellendiger alsick fcheen te konnen worden. 
Vergeeft het my, het ongeduld, daer mijn droefheid 
my in gebracht heeft, doet my mijn felftegenute 
buyten gaen. En evenwel beGtt' ick niet hetgeen 
my van u is roegefegt : en daer is geen hoop om dat 
t'eeniger tijd te verkrijgen. Hoe? fal dan in God delo- 
gen huis-veften?Wic fal men voortaen geloven? Sullê 
de eeden geen plaets hebben, wat behoeftmen dan te 
rweerc?Of,om dat den bedroefde Styx niet acngeroe- 
pen is,meendy daer-om bevrijdt te wefen, om dar, al- 
hoewel ghy uwen eed nietnueren komt, ghyefcer 
}ê van u Godheid niet verfleecken fult fijn? Ol Min, het 
fy dat ghy eenGod fijt, want wy gevoelen uwe krach- 
ten, en met beftactter voor u ; ghy blixemt in d'oogen 
van onle Ichoonen en dondert met hacrc Hemmen. Of 
een geeft, want ghy vliegt over-al,en fijt onfichtbaer, 
ghy verweckt vreemde kiften in ons, en doet gcdacn- 
tcn van wondere dingen voor onfe oogen fpeelen. Of 
^ wel een redeloofe beweeging van deziel(want foo 

I- haeft ghy defe in-neemt vcrireckt die uithaer ) en 
die niet meer. op ons en vcrmeug: als hetgeen wy 11 
_ roe-laeten, wat ghy fijt , 6I ichijn-foeten pijnigerjick 
fie u rijck vervallen , ten fy ghy de beloften die ghy 
uwe onder-dacnen gedaen hebt beter nae defen leert 
volbrengen. Wie befchuldig'ickjonfaeligc! en fprckc 

N 4. qua- 

I 
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2.00 Gedachten. 
qualijck tege een die my ilraftcn kan en fiil ftraffen.O! 
Cupido, om de Godheid van uwé Vader,die u(het fy 
men hem Cxlus den ourflen onder de Goden noemt , 
dan of hy Mars den krijgs God is , het fy het Vulkaat 
die 't vicrgehoorniemt,ly ,wie dat het ry,het is feeker 
een God die u heeft voort konnen brengê) fo fchoon, 
loo krachtich , en met foo vierige eo vergiftige wa- 
penen verfien , uyt de dertele Venus , de eerc van de 
:5ee, de Koninginne van deaerde heeftgcteelt, om 
de fchoonheid van u Moeder, cn degeheugenis van 
dien dach , op de welckc , de vrou van den Hemel- 
voogd, met fijn dochter, fien moeften , datfy uitdc 
hand van den KoningHjckcn herder den appel ont- 
fong , die aen niemand als acn de fchoonfte van haer 
dryen gegeven mocht werden. En om u eygen facht- 
moedicheid , vcrgtth hetmy foick u m'ildaen hcb- 
be. jae, O i ichoonftc van de Goden , ick heb te Jichr- 
vaerdig gewecfi: in 't fpreecken. Maer wie fou in foo 
een verandering een onverandert gemoct konnen 
bewaeren ? Ghy hebt my gegeven dat my belooft 
v/as. Ick heb het van u ontfangen,maer de dood heeft 
het van my genomen. Ghy hebt my uwen eed gehou- 
den, maerfy heeft my berooft van het geen my al- 
leen machtich was te behouden, o ! do'od , diemy 
iTujn befte deel (oo wredelijck ont?uckthcbt, of geeft 
my weer dat ghy my ontftoolen hebt , of treckt oock 
het overige haeft tot u. Doet Amaril weer leven, 
oflaetmy fterven. Hoe roep' ick om de dood daer 
ick niet meer leve ? of, foo ick noch in 't leven 

ben. 
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ben, ifl: mogelijckdat de rou die icic foo treurig drae- 
ge om het fterven van mijn Amaril my niet en dodet? 
doch, looick geftorvcnben, waerom ghenietmijn 
fieldc ruft niet, die haerftantvaftige liefde verdient 
heeftjcn die fulcke zielen ontfangen ? Leve ick, och ! 
neen , want Amaril is gheftorven , en ben ick niet in 
haer overleden? Macr, naedcmacl ick doch uy ter tijd 
ghefcheyden ben, waerom onthoudtmen mijn ver- 
dort ghebeente het graf dat dit toe-komt? Hoe mael 
ick ? de droefheid is die mijn graf niet , en legg' ick 
daer i^ct in bedolven ? hoe? ben ick dan foo begra- 
ven? wat heeft den ghetrouwen Thyrfis doch mif- 
daen, dat fijn lijck de aerd'ontfcgt wordt, de aerd'die 
Amaril bedcckt? Of mecntmcn, dat fy inhaerruft- 
plaets geruft fal konnen fijn , als fy , mi jn geeft wel- 
lekomende, vernemen fal, dat haer gheraemte van 
andere als van het mijn'verfelfchapt fal.wordc?Neen, 
neen, ick legg' onbegraven, en mijn fchim fal moeren 
dwaelen en met de nacht-fpoocken waeren. Onghe- 
naedigcn hoop ! die noyt ruft wacrdigen fijt, dat ghy 
die nimmer en geniett! fijt ghy foo God'loos, dat ghy 
mijn Godin derft beletten de ziel van Thyrfis, van ha- 
ren Thyrfis, van den geftorvcn Thyrfis, in de faelige 
vertreck-plaets re ontvangen? foo nijdig, dat ghy hem 
nae fijn dood onthou^die ftilte die hy in fijn leven 
niet heeft verkrijgen Konnen ? waer lopen mijn fin- 
nc-loofe gedachten! ick bidde om begraven te wer- 
den daer ick noch leef. Wel foo ick noch leve, 
waerom leeft fy ook niet fonder wie het leven my een 

N 5" gcduu- 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30E29 



20Z Gedac hten. 

geduyrigen dood is? Of foo idcoockdcnal-gemee- 
nen tol aen mijn menfcheid betacit hebbende , den r 
Styx overgefeylt ben , waeroni lijn onfe zielen in 't i 
Elyfilche veld niet vercenigt dewijl \vy doch op aer- 
den nietgefchcyden konden werden , nietgefchcidcn 
wilden zijn neen, ick ben levende dood, enalfter-- 
vende leeft ick. Ol liefde, hoe ick ben , of levend' gy 
verbrand mijn lichaem^ of dood ghy ontfteeckt u vier 
in mij !i koude aflchen, en fchijnt my nooit te fullcn la- 
ten ruften, gclijck ghy my nooit met ruft gelaeten 
hebt. Hebt ghy my niet doen onderllaenal \\^t gc- 
vaerlijck in uwen oorlog was ? doen fmaecken al 
'tgeen ghy bitters onder een bcdriegelijcke korft van 
foet kont toebereiden ? Doe ick Amaril begon te 
minnen, heb ick niet moeten verdragen dat iy my 
verachtede,en fchecn wt te lachen? doe fy my toe-liet 
haer te dienen en aen te bidden, moeft mijne ftantvaf- 
te en onfchuldige lijdfaemheid niet menigmacl de 
hefcicheid van haer hoofdigen toorn , die om geen of 
kleyne oirfaack oprees, en met de grootfteen nede- 
rigfte ootmoed ter naeuwec. nood kon ter neer ghc- 
fett worden, uy tftaen ? doe fy my weer fcheen te be- 
minnen mocft ick niet van haer fcheiden? Doe ick 
wederkeerde lijden dat fy my haettc ? fien dat een an- 
der de placts ingenomen hadde, dewclcke ick meen- 
de, dat ( de wijl ickfe met fo(Weel getrouwe dienften 
befètt ghelaeten hadde) voor een ander onwinnclijck 
lou wefen. Heb ick dit niet al wederftaen moeten ? 
Heb ick het niet al wederftaen? en fondcr regen-ft rib- 
bel en 
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bclcn op u woordt een gcluckige uitkomfl: verwacht ! 
een voorfpoedige veranderingc gehoopt ? Ja,Liefde? 
ick heb het al geleden, al wederftaen. En nu , om my 
an geen fwangheid onbefprongen te laten , laet ghy 
e dood,met den felfden feilTenjdaer hy het leven van 
iAniaril,, van mijne Amaril , mede heeft afgemaeit , de 
hoop, die my alleen in de Iwaerfle acnvallen het hoofd 
boven hield , afihijden. En met fijn koude hand die 
toorts , de welckc Hymen meende voor ons beiden te 
laten branden, uit-dovcn ; en voor een Bruilofs-bedd' 
het graf openen , daer (y in legt , en ick noch niet ko- 
men kan. 

Aeii dc Dood. 

O! Dood, hoe kan'toock wefcn , dat (döeghy 
quaemtom de oogen te iluiten van Eene , de welc- 
ke , of ichoon de fieckte huer een groot deel van haere 
glans had bedorven, noch efter al de omllanders in 
liefde , en deerniss' deed branden ) ghy niet ver- 
fchricktgewccft, en met eerbieding en onrlag achter- 
waerds ghedcillen fijt in 't aenlien van loo grootcn 
heerlijckheid ? of illom dat ghy blind fijt,en niemand 
en en liet ? Ot om dar ghy trots fijt , en de fchoonfte 
ieraden van de vvcrelt, hemelfchc panden de aerdeu 
egeven , onder u feeekeren voet treedt ? Of fijt ghy 
'bo onbefcheyden dat ghy u ellendich doch machtich 
rijck loo wel metdie eerftbcginnen televen, als die 
oud, en uytgeleeft fijn begeert te overladen ? Of loo 
ghy van het Nood-lot , 'c welck ons ultcfaem , vroe- 
ger 
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ger of laerer, u toegelchicict heeft , ghcdwongen fijt , 
waerom, 6.' al re hacftige, en hebt ghy ons ten^^minfren 
jiiet een weynichtijjs te vooren ghewaerfchouwt ? 
Neen, neen , de Goden , de nydighc Goden , jae ( foo 
men't Tonder lafteren feggen kan) de onrechtvaer- 
dighe Hemel-heeren, en die my alfo fcer gehact heb- 
ben als ick Amaril bemint hcbb' , alfoo feer haeten als 
icic haer bemin n% en my daer fchijnen om te haeten , 
om dat ick niet kan leven Tonder haer te beminnen, 
aen haere deuchden dencken Tonder haer*zielaen te 
bidden , Tiende dat ick haer om Amaril den ghelucki- 
gen Hemel niet en benijdde, hebben gcmilt , de wre- 
de als Ty Tijn, en gebooden, dat ghy my ( om my min- 
der als een menTch of ten minitcndc ongheluckigden 
van alle ongeluckigen temaccken} op 't onvcrTienlf 
fbudt berooven van dieTchoone , die welckcmyToo 
rnenighiacl een meer als menTchclijcke vreucht doen- 
de ghcnietcn, van een men Tch als ick w:r n God ■ 
fy waeren gemaeckt heeft. 

Acn de Goden. 

O G O D F. N (en \ o t vcrgecffelijkis, vergeeft het 
den miftrooftigen ThyrTis da|^hy met Too wcynig 
eerbieding van ii Tpreeckt) is 'tmoghclijck d-atghy 
Toonrcehtvaerdich kont Tijn al^ick ellendich ben ? of 
kont ghy oock rechtvaerdig weTen , dewijl ghy een 
x)nnolèlen minnaer van ioogrouwelijcke droeflieden 
lact overvallen ? Neen , ick ben tot mijn onTchuld el- 
lendich, ghy tot u Tchande onrechtvacrdich. En 

r.och- 

n 
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nochtans blijfickongetrooft, leefickfbnder hoop , 
ed Tonder verhoort te werden. Ickklaege, rnaernie- 
mandtreckt fig desaen. Niemand hoord my, ofdie 
my hooren verftaen my niet, ofdie my verfraen 
lachen om mijn ramp-lalicheden. Onfaeligcn Thyr- 
fis is dan de reden foo dood in u, dat ghy ioo feer ver- 
gcett wie ghy lijt die het lijdet , en wie ly fijn die het 
u doen lijden? jac mijn M ick weet het al te wel. lek 
evoel hiier fterckte en ken mijne fwackheid , en 
^eproeffe beide-gaer even-fecr. En fonder mijn oog 
op iemand anders als mijn eigen felf te werpen, vind' 
ick in mijn tegenwoordigcn ftaet daer van niet, als tc 
veel en bedroefde exempelen, lek weet dat fy Goden 
fijn , en wy het wcrck van haer handen, foo weet ick 
ooc k fcecker , dat het geen iy ons doen over-komen 
niet en is al^ tot onfen beften. Macr my enisoock 
nietonbckent, dat, gelijck de drancken, de welcke 
'en fiecken in-gcgcvcn werden voor haereghefont- 
eid, hoe goed dat iy lijn, niet laeten bitieren on-aen- 
genaem tc wefcn, oock de flaegen die wy van haer toc 
on(cn beften ontfangen , niet laeten ons te fmerten. 
En byaldien ick niet machts genoeg op mijn gemoed 
en hebbe,om dat te beletten, dat het niet neder en,val- 
Ie onder de flaegcn van mijnNood-lot,'t en is niet om 
dat mijn Ichuldighe plicht my on bekent is , maer veel 
eer om dat die groote fwackheid , de welcke van^onle 
mensheid quaelijck gefcheyden kan werden, niet toe 
en laet dat ik eenige goede redé plaets geve. Vergeeft, 
vergeeft het my,6 ! genadige Goden,enriet het onge- 
duld 
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duld aen, dacr mijn al tc grooten droefheyd my inge- 
bracht heeft , Och I dc rou , die it k in de ongcluckigc 
dood van mijn Amaril ftelle , doet my dingen begaen, 
dieick in een ander fbu verdoemen , eu in my nu 
beklaege, dingen Teggen die ick niet fou derven denc- 
ken,en dcncken daer ickeen afgrijfen van foughe- 
hadt hebben, lek beken het ick feg te veel, Ibover- 
draeg' ick noch meerder. Het quaed dat ick beproef, 
cn dat my beproeft , overtreft verre het goede dat ick 
gehad hebbe : de veeiheyd van de ongelucken doet 
my mijn gelucken vergceten. laedie daer ick noch 
aen denck' bedroeven , my meer , omdatfe verloopen 
fijn , als dc ongelucken die tcghcn-woordich my be- 
naeuwen . En fiet oaerom klaeg' ick , en daerom heb- 
be ick recht om teklaegcn. l3aerom ftreefick tegen 
u , en onderworpe my u flaegen niet. lae , Goden , 
al moft hier nae-mael (want hier kan ick niet meer) 
mijn Ichim alleenich lijden, al wat ghy ooit tot py- 
niging van dc verdoemde fielen , in het onder-aert- 
fche rijck , verfbnnen hebt , foo fal ick noch efter tot 
fpijt vandie ftraflen , ftaende houden , dathetgcen 
ghy my hebt doen lijden, en noch doet, i-s een feeckcr 
gctuyge van u onrechtvaerdicheid. Ia een feecker 
getuige van u onrechtvaerdige wreedheidt : Want fo 
ghy daerom foo feer tegen my ingefpannen zijt, om 
ilatick met foo grooten yver, ja meerder ncderig- 
heyd, een wonder van uwe handen aen heb ghebe- 
den als u, waerom hebt ghy dan geen medelijden 
mctmy, die, foo het een faut is , my die felver 

hebt 
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hebt doen begaen? Of vergramt ghy uover de eer 
die Amaril aen-ghcdacn is.*^ i^^aerom hebt ghy haer 
foo aenbiddeli jck voor mijn' oogen doen komen ? En 
foo 't u niet behacgde, dat ick haer met foo uyt- 
nemenden ghenegentheidt bemindde , behoorde 
ghy, O! Goden , dan in haer niet minder deuch- 
dcn , minder fchoonheydt gcfonden te hebben, of 
in my niet foo grooten kennis van haere deuchden 
en volmaecktheden ? lae een van beiden moeft 
vaft lUen , of ick moeft haer foo volmaeckt niet 
gekent hebben , of fy moell: foo (choon niet ge- 
weefl- fijn, als ick haer gekent heb , bemint enaen- 
ghebeden : en hoe kon ick minder doen ( foo ick 
ietaenfoo veel verdienden lou op-offeren) als hae- 
re fchoonheyd mijn leven endevryheid geven, hae- 
re deuchden mijn hert en ghcmocd toe-eyghenen ? 
Neen ick moeft haer niet minder Ichencken , meer- 
der kon ick niet. Soo ick dan gegeven heb wat ick 
kon , foo heb ick efter niet meer ghedaen als ick 
moell. lae ick gaf noch veel \veyniger als ick haer 
volmaecktheden en mijn liefde fchuldich was. In- 
dien ghy daer door foo in u eer gheraeckt meenc 
te fijn, O .' verftoorde Hemel-ftierders , waerom 
(foo ghy niet in 't fm had my te plaegen , en 
daer toe, om rechtvaerdich te fchijnen, my oir- 
faack te geven) benacmt ghy my.de wil niet van 
dat te beginnen ? en trockt mijn hert van haer, daer 
ick 't tegen u danck aen had gegeven? En waerom 
doch openbaerdc ^hy my niet terder uwe wil , of 

wacr- 
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waer€)m doet gliy dat nu al ftraffende , en be\vij(l'''' ^|| 
my, dat ick een mifdaed bedreven heb om dacick c . 
haer aenbad , daerom ick meende dat gy my Toudt i 
begonfti^en alfoo feer als fy van my bemint is ge- [ 
weeft, alfoo fcer als fy my beminnt heeft ? Wac;- 
fal ick feggen , O ! onbeweegelijcke Goden, dan datt^' 
ick een ftraf draeghe de welcke ick niet verdienc^^ 
hcbbe, of ten minllen onnoofel, als niet gcweeteni' ■ 
hebbende dat ick mifdeed , geiijck kk oock befee- J ' 
ten heb dat ick niet en kon verdienen. Wel dan ;|' 
Ol Goden (maer fijt ghy oock Goden? Of houdt b 
ons verblindt mis-verftant u daervoor? jae, jae, 5 
ghy fijt Goden om my te hooren klaeghen, maer ) 
krachteloofe af-Goden , om by my te ftaen , ofte 
verloflen. Ghy hebt O! Goden , of wat ghy fijt, \ 
ghy hebt wel ooren om mijn erbermelijcke fuchten 
aen te hooren , oogen om mijnelenden tefien, en 
wacrom en hebt ghy foo wel geen handen om mijn 
ziel uyt foo veel benaeutheden te trecken ? } loo ick 1 
niet geheel van u geiijck ick van mijn felven , ver- -1 
laeten ben , en by aldien ghy mijn ongercchtighe 
fmerten aenfiet , en mijn rechtvaerdige klachten 
hoort , en loo gy noch cenige forg voor een bedroef- 
den minnaer draegt, ick bidde niet, dat ghy mijn 
Amaril my wederom geeft, want dat is niet moge- 
lijck , of dat ghy my in een vernoegtengeluckigh 
leven behoudt, want mijn gheluck legt in'tgraf: 
Maer alleen dat ghy my , of een haeftige dood ver- i 
leent om mijn lang-duerighe pijn te korten , o^^y^^L — 



mijn 



i 
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mijn gedachten wifcht dc oorfaeck van mijn'ellen- 
, den. Wat lou ick anders bidden? O ! Goden, nae- 
' demael gliy felf wel weet, dut Amaril allcenichde 
. iioop is van al dat ick lal hoopen , en dat ick buy- 
,: ten haer niet en begeer te beïittcn. Nadien fy dan 
! alleen is het geen ick begeer, foois fy oock het 
) geen daer ick niet omen wenfch. En waerom doch 
f fou ick wcnlchen bet geen ick niet derf hoopen? 
Of waerom hoopen, dacr ick weet noyt toe te (ui- 
len komen ? en waerom niet liever ghcfocht dat 
ick kan verkrijghcn , en dat ick moet fmaecken fal 
ick oit verloft worden ? W aerom niet liever eens 
getrou en gcluckigh geftorven, als altijd ongeluc- 
kigh geleeft ? daer ick doch geen hoop en heb om 
eenigcverlichtingc van al mijn fwaricheydt te krij- 
gen, als alleen in de Doodt; dewijl mijn lot foo 
leght, dat ick noit Vernocging meer lal hebben van 
die, dc weickeick foo yvcrigh gedient, foo trou be- 
mint, en fo nederig aengebcdcn heb , cndewelcke 
my alleen vcrnoegingh kan geven. Ten minfiren, 
indien dc flagen die mijn ziel onderdruckcn door 
lanckheidt des tijds konden ophouden , of wafler 
hoop tot de gcnclingh van de wonden , die mijn 
hert doorfnijden, ick fou mijn felf befchuldighen 
van ongeduld, ick fou niet klagen , want ick fou 
verloftkonncn V/orden. Sou om de dood nietwen- 
fchen, maer verlangen om die aengenaeme uur , die 
my al mijn vernoegen weer moeft befchicken, te 
jbelcven,. Maer, och leydcriick heb geen hoop in 

O 
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de iangduericheid van mijn lijden , oock heb ick geer 
reden om te hopen :want van die tijd af dat het u goec 
gedacht heeft, de fiel van Amaril tot u te nemen, heb- 
ben haer dood, en mijn wanhoop een verbond te fa. 
mengemaeckr, en gefwooren, noyr uyt my, noyt var. 
malkanderen te fcheiden. 

Aen de Natuyr. 

Ty Eginfel van alle laccken en voort-brengfter van d< 
eeuwen , opperfte en eerfte van de Goden , dical- 
|i les Ichepr, onderhoudt en beltiert, door wie de He- 
n^ellche lichten fchijnen, den Hemel omdraeyt , dit 
deaerde tot een onbcweeglijck middel-punt gheicti 
hebr,dacrden v/onderlijckenen noyt-ruftcnden klooi 
rontom gaer, die de See , liet wocfte veldt , in hacrc 
paelcn beflootcn houdt, en door een verborgen en 
onbekende kracht die doet wallen , en op haer gefct- 
ten tijd wederdoct afnemen. Die de onderaerdlche 
geeften vreelcn, de Menfchen aen-bidden, de Goden 
cercn. 0 1 eeuwige en eenighc Godin , dcwelcke, al- 
hoewel men u met foo veclderhande dienfteneerr, 
met foo veel en ver fcheiden naemen aen roept, het fy 
als men u , om dat ghy het nutt' en wcclig koorn on- ■ 
der ons gebrocht hebt ,van blijfchap dar ghy , nae een ^ 
langen vcrdriciich foecken , u dochter Proferpijne 
weder gevonden hadt, de Moeder Ccres noemt : Of, i 
om dat ghy door u eeuwich en onvcrganckclijck vier ) 
^ lies voort-brengt en onderhoudt , de oude Latijnen 
II met den nacni ran Vcfta begrocr : • T T'^»- , of die i 

van;j 
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' vanSamos dat ydelijck op u lonckheid rocmr, die 

• dacr valfchelijck gekoeftert gefegt wordt, cn daer 
■ ghy u oude en gewijdde Cel noch onderhoud, met die 

van Carthago , daer'ghy, onder geworden fijnde , op 
^' uwen Leeu quaemt te ruften, om u msicht en heerlijk- 
heid luno de Koningin des Hemels hceten : dan of, 
door dien gy dc rouwe en onbedreven menfchen haer 
leerende beminnen , getuchticht en beleeft gemaeckc 

• hebt, men u te Paphos voor Venus eert : Het fy ghy , 
' om dat wy door u toe-doen ter wereld gebracht wor- 
den, te Ephef<;n de Grootc Diana, cc Romen Lucina, 
gefegt wordt: Het fy die van Athenen , omuon-ein- 
delijcke v/ijl heid, u voorneementlijck aenroepen , en. 
om de fchrickclijckheid, van u dreigend geficht, Mi- 
nerva,terwijl de oude cn verftandige Egyptenaeren u 
met een by-fondercn GodR-dienft eerende, byu ei- 
gen en wacren nacm , om u ouiheid de Koningin Kis 
noemen : W^ir ghy fijt, in den Hemel Luna , Op aerd 
Diana, IndehelHecatè, en nochtans over-al de felf- 
de, de eenige, de eeuwige, aenbiddelijckc Moeder,de 
al-wij lè Natuur fijt , waerom , O ! Godin , dewijl hec 
leven, alhoewel het met foo ontallijcke veel fwaer- 

• richeden , pijnen en fmerten, verfeit wordt , fofoet , 
en het ftcrvcn Ib nood-faeckelijckis, waerogi-doct 
ghy ons het een lo fecr bepinnen, en verloft óni van'c 
andere niet ? Waerom wenfch' ick om de dood , daer 
ick efter voor fchricke ? waerom onderhoud' ick mijn 
lichaem dat my doch laftich valt ? en bemin het leven 

. daerif k foo veel oirfaaks heb om het felve te haeten ? 

O 2 Waer- 
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Waerom mach ick niet ilerven als ick wil , dewijl ick 
niet kan leven foo als ick wil , foo als 't behoort dat 
men leeft? en hoe komt het dat ick Tonder te mifdoen, 
door wat middel dat ick kan, foo veel ellenden niet 
ontvlieden mach? Al te onvolmaeckten Natuur i of 
geeft my meer ftantvallicheid om mijn lijden te vcr- 
(Jraegen, meer kloeckheidt om de droefheid te wcer- 
ftaen, of wat meerder moeds, en minder voorfich- 
ticheidts om dat te volbrengen , 't welck my uit mijn 
deerlickenftaet, moei en alleen kan brengen. Waer- 
om moetmen fien datickleev' (foo het leven gefeid 
kan werden, 't welck niet minder als dat fijnde, my 
geducrich doet fterven) na dat iy geilorvcn is, die my 
alleen deed leven? Waerom llorf ly ter-wijl ick kef? 
En waerom heb ick geleeft doe fy ilorf ? Waerom 
leeft fy niet terwijl ick llerf ? of waerom ftorf ick 
niet terwijl fy leefde? Of foo mijn dood haer allbo 
fecr gcdruckt Jou hebben , als de haere my heeft ge^ 
daen, waerom fijn wy niet te faemen geftorven ? nuc* 
dien doch d'een fonder d'andcre niet heeft willen wc- 
fcn, niet heeft konnen leven , niet fcheen te konnen 
fterven. Waerom, nacdemael haer vreuchdaen mijn 
leven, haer leven aen mijn vreuchd hing, waerom 
moet ick haer vreuchd mijn leven , haer leven mijn 
vreuchd, ifgefnccn lien,en het mijne evenwel behou- 
den ? Onbeweegelijck Nood-geval, watvraeg' ick 
nieus-gierige, waerom dat gy 't gedacn hebt, en ifrib- 
bele tegen u onveranderlijck befluit ? dewijl ghy felf 
dc Goden geen andere Reden van u doen gtcft , als 

d:'t 
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dit het u behaegt heeft. R.echtfter van al wat wy (len, 
en al dat voor ons verhooien is, onbuigelijcke Godin, 
die nergens om in u onvcrroerelijcken Seetel en wag- 
gelt, nadien het u foo behaegt heeft, foo fwijg' ick als 
overtuight lijnde ; en rcicke u mijn verwpnnen han- 
den, tot teecken van mijn ongelijck,dat ick heb willen 
treden in u verborgen en fchrickelijck vertreckdaer 
van den Hemel-lieden fclf, den toegang ontfeidtis. 
En nochtans ( (oohetdoenlijckis, u, die door geen 
bidden oit van voor-nemen en verandert,iet af te bid- 
den) laet het u behaegt hebben , 6 ! eeuwich , ollant- 
vaftig Nood-lot, dat mijn fiel, met die van mijn faligc 
Amaril (want ick weet dat fy Ibdanig is) in wat plaets 
fy lijn mach , vereent werde , nadien het u goed heeft 
gedacht, dat wy op aerde door niemand als door u ge- 
fchcyden konden wefcn. 

Aen de Siel van .AMARIL. 

SUivere en onhevlaktcSiekwel eer het U've 'van mijn 
Siel^maer tegenwoordig de doodv^n mijn le^ve^ont- 
ftingt de jmettdoofc ojf erhanden^de welke u troofie- 
loofen Thyrfis u komt toebrengeieen brandend hcrtyWaer- 
acht ig^ and "van eengetrouv-'e min'^ bedroefde tranen^te- 
kene van een ozfer-'voUe moed y dnyfcnderley iranhoopige 
'gedachte, kmdere ^van ee eerliefde doch ter nedergefla^e 
Jiel'y met een rouwige (iel daer by^en de v^elke nergens oy. 
•van js O'verwonnen geweefi als van uwe oogen^eerfi door 
het flickerigjchtjnen 'van hare jtralen^ nu door het bekla- 
'geUckJluyten %>an hare fc heek n. Ontfangt hetgeen ick u 

O 3 ' kan 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30E29 



ai4 



Gedachten. 



kange'veyfchuldig hev^en wilge^ven^de uyterfief roeven 
njan een uytnemende genegentheid. Daelt b 'mnen in wijn 
hert , ghy fitk u beeld daer fien. Leefi in mijn 5/>/, ghy 
(uit daer ontelbaere ellenden my van u doot tofgefchre'ue^ 
'■uitn my wanhoop ondertekent ^vinden^ En ten waer^dat 
u doodden de overvloedigheid 'van mijn tranen^mijn jtem 
in fuchten even-Jiaegveranderden^ik foude u felfkonnen 
verhalen in ji^at een jammerlijken [tand mijn on^eluckcn 
my gebracht hebben.Ontfangt dan in de plaets van offer- 
hande mijn hert dat tegentvoordig noch in uwe min hrant 
engeduerig met droevige en te Jaem verliefde tranen be- 
ffrengt wort'^voor gebeden^bewegelik opjlach van voch- 
tige ogen^voorwoorden^benaeude fuchten, en verwarde 
gedacht en^verivachtende met my^en wênjchende de uur^ 
m welke, als onfe affchen vermengt fullen wefen^ik mijn 
verlojle Siel , het waerd(te en het hoog ff e dat ik kan ge- 
ven^in u reyne handen fal mogen, fal komen ff ellen ^ en by 
u eeuwich tn ruff^volvrmtgd ^blijven woonen. 

O .'Godin, (en ick weet dar ick u met recht' fbo 
mach noemen , ghy dacickudacr voor altijd bebb' 
aengebeden) is het wonder , dat, naedemael gy in u 
leven my [c>o vaeck hebt boven de wok ken doen rij- 
fen, ghy door u dood my tot de bedroefde woonplaets 
van dc vleefleloofe Ichimmen doet neer-fmcken? 
Neen , O : verheerhjckte : want nadien ii kodcHjcke 
levens-d raed , daer ick met al mijn genoegen aenge- 
bonden was, my in een Hemel van vreuchd op-hield , 
hoe kan ick mijn (iel, nu die afgcbroocken is , behoe- 
den, van in een hel vol droefheid te vervallen ? In een 

hel 
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- hel ^egg' ick : want mijn quellingen fijn niet minder 
;, als die van de verdoemde Tielen. le k fchricke voor 
I mijn fclf, en fo 't mogelijck waer, ick foude my voor 
mijn fciven wel willen verbergen. Ick haet het licht , 
f cn verlang' nae de duy ilerniffejdie my llrax door hae- 
re naerheid weder verveelt. Mijn. banden drucken 
my : en die my plachten te verblijden fijn my nu pij- 
.■ nelijck, en het vier dat my placht te onderhouden 
brand my,en fdat hetgrouwelijckft' is) Tonder my te 
verbranden. Daerenboven om my niet tot trooft over 
. re laeten, is de wanhoop by al dele ellenden gevoegt : 
. Ib Teer, dat, indien ick macr het wacrer, 'twelckons 
degeheuchenis van alle vergangen dingen beneemt, 
hier vond, ick vallelijck geloven fóu , in het rijck dat 
den Pluto te beurt is gevallen, gekomen te lijn. O ! A- 
maril, oFghy in 'tgt-ocnftc van de ElyfifcheMyrten* 
boflen, met de ichoonlle en uitmuntende van de Hel- 
dinnen u gaet verluden, het Jy of ghy den hemel mee 
• een bliiickende ilar verciert hebbende, in een oord 
fchijnt daer-van-daen gy my kont fien dwalen, dan of 
u ongeruftclchim , ons verfcheiden niet konnende 
erdraegcn, in dele plaets (de welcke my al-ree met 
aenkomende heerlickheid vervult fchijnt te wefen) 
den troofteloofen Thyrfis meent te komen befoec- 
ken , en hem fijn fchuldigen plicht geduerigindach- 
tich makende,liem vermaent dat hy niet afmoet laren 
van u re beminnen , gelijck hy oock doet, reyne Siel , 
eumetde Suyverfte frenegentheid daer iemand oyt 
mede bemin t hcefc. Waer gby fjjt , O ! Amariiü, in 

O 4 dien 
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dien aerdfche faeckcii u nocli konncn beroeren , aen- 
lict luven Tliyrlis.Li Thydis is iiw',en uw' ial hyblij- 
ven. Aenfiet hem om u rontom in de droefheid yer- 
fmoorcn , of veel eer de droefheid in hem leven. O 1 
Amaril ( en hoe kan ick die naem die my foolief was , 
doe yder een hiier die vun volniaeckte by-vocgde , 
uitroepen ionder te fterven ? en hoe tbud' ick doch 
konnen fterven Ibnder die geduerich in den mond te 
hebben daer ick Beeld vanin mijn hert draege ?J 
doorliet my, en lier of de rou my nieton-kcnbaerge- 
maeckthecft , en of ghy in Tyhrfis dien Thyrlis 
kent vinden , die ghy wel eer foo bemint hebt ? Neen 
weerde ziel_, de verandering dewelke my door u dood 
IS overgekomen, beneemt my de kennis van mijn lei- 
ven foo leer , dar, tenwaericku noch beminddeen 
aenbad met de icll-den y ver , macr eilaas J niet met de 
lelMc hoop , daer ick ii altijd mee aengebedtn en be- 
mint hebb', ick niet weten fou dat ick was die gcene 
die ick ben. 

Bellet my, en icgt oijckhctoock ben; voormy 
ickkenne mijn lel ven niet langer : Want ick vindc 
mijn felf binnen my niet. O ! Hoe verloopen de tij- 
denden hoe ongeltadig is hetgeen de menllhenhicr 
voor gcluck achten! Eenc Son liet in fijn opgang een 
Man lijn ellenden belchreyen , die hy *smiddags lich 
over lijn geluck liet verwonderen , dewelcke hy (eer 
den avond-ftar hem de wecte doet van te ruften ) we- 
derom ellendiger liet worden als hy van te vooren ge- 
wccfl was. Bcliet my , O ' Amaril, en ghy fult bevin- 
den 
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den dat ick tegen mijn felf ingcfpannen ben. Let op 
mijn' oogen, iy dienen my niet als om te Ichreyen, cn 
al wat my mishaegt tc fien, want al wat i«;k lie mil- 
haegt my. Mijn traenen willen my verdrincken.Mijn 
tong waer toe dient fy my als tot klagen ? Mijn klach- 
ten, als omelck oogen-blick mijn ongeluck my voor 
teilellen? Mijn borft doet die anders als fuchtcn ? De 
flichren waerom doch overvallen fy my, als om my te 
verllicken ? Vierige fuchten, kinderen van een over- 
volle moed, gelellchap van benacudezielcnjfpijle van 
oprechte Minnaers, teeckcncn van aengevochce her- 
ten, beminde fuchten, dewijl ick noit fonder u en 
ben, waerom gaet ghy Tonder my met u tc nemen? En 
waer doch gaet ghy als ghy mijn bange borft verlaett? 
KHI Wrede fuchten, pi jnigers van mijn fiel, waerom over- 
cw valt ghy foo heftich den gene dieu doet voortkoo- 
men? En waerom in placts van my te verlichten in 
mijn ongeluck, doet ghy my dat daegelijcks voor oo- 
gen komen , fonder hoop van een foeter lot te ver- 
wachten? Ondanckbaere, pijnciijcke fuchten , ghy 
doet als het boos gebroed fel van de Adder-flangeq , 
dic,terwijl fy het leven ontfangcn,hare moeders, daer 
fy dat van krijgen, tot loon van die weldaed, de dood 
geven. Wat ben ick, Amaril, cn wat was ick wel eer ! 
wat waert ghy , en wat fijn wy geworden ! Doe ghy 
een menfch waert kont ghy my tot eenGodmaec- 
1^ ken, en nu ghy een Godin iijt, waerom kent ghy my 
Wt niet behouden dat ick een menfch blijf? Ellendig als 
K ick ben I v/at ben ick f Mijn lichaem is een dood-kilï 

O 5 van 
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van mijn ziel, en mijn beenen bedienen vall het ampc 
van de baer'ommy in het naere Graf, half-levende, 
te dragen. lac, Amarilii.' Coo fultghy my zien , en om 
niet verwonderttefijnalsghymy nieten vindt, gc- 
denckt maereens, hoe dat het geluck,'twelck mijn. 
Ziel in haer wefen hield vervloogen isjcn ghy fult fien 
dat ick het noodfaeckelijck moeft voJi^hen , gehjck. 
ick het oock gcvolgt hebbe. O! Godin , gedenckt 
eens aen al het geen my door ii , u door my is overge- 
komen 5 en fiet met een eens , hoe al dit verloopen is. 
O! Vergoodde, bedcnckt, bedenckt, foo^tumogc- 
lijckis, hoe ick u begon te minnen, hoe ick u be- 
mint hebbe, ghy my weder minnende, en hoe ick u 
noch beminne. lae , ick beminne u noch , ick bidd' 
uaen : (want alleen u te beminnen is uGoddclijck- 
heid ontheyligen) lae, ick bidd' u aen; cn foo ghy oit 
voor deicD , aen de lliyverheid van den dienft die ick 
iigefwoorenhebb', twijfelde, om dat de hoop van 
bclooning my daer in mocht fchijnen te houden , ten 
minftennu, dele my geheel en al benoomen lijnde, 
die noch in fijn ftand blijf, fultghy daer van ver- 
ieeckert wefen konnen. Neen Amarillis twijfelt 
aen my niet; fy weet dat ick Thyrfis ben, dat is een 
die niet leven wil als om haer aen te bidden, niet lier- 
ven als om byhaer te fijn. lae ick blijf Thyrfis , en 
beminne mijn Amaril. Niet die Amaril die tot fp ij t 
van den Hemel de Aerde verrijckt, foo lang iy in het 
bedroefde Grafverteert word;Maer de verheerlijck- 
te, de witte, de Vergoodde Amaril , de ziel ran haer, 

wit 11 
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wiens onfterfFelijckedeuchdcn, met een oprechten 
y ver en ongeveinfde verwondering altijt aengcbeden 
fijngeweeft. lae ick beminn' de begraeven' Amaril ; 
en mijn ellcndich lichaem verlangt om daermeetc 
mogen paeren , terwijl mijn verflagen ziel foeckt met 
de levende te vereenigen. Och! Amarilli, dat doch in 
ufooveel volmaecktheid noit geherbergt, of dat ick 
diefoo niet bemint hadde 1 ickfoufoo miihrooftigh 
niet fijnnuickdie verloorenhcb , of hoopen die we- 
der in een ander te vinden. Hoe het ging ick fou kon- 
nen geruft fijnjdaer ick nu in eeuwige onruft verwart 
legge. Wat fpreeck ick van onruft ellendiger laet die 
voor fulkke lijn die i'eeniger tijd geruft hoopen te 
worden. Och! dat ick twijfelen mocht foo fou ick 
noch niet verfeeckert lijn. Och! mocht ick vreefen , 
£oo foud' ick mogen hoopen. Nu twijfel' ick, nu 
vrees' ick niet, maer wanhoope : ick fie mijnonge- 
lucken, jae ick fieandei-s niet als die : en nochtans 
midden in de wanhoop, hoop ick aldermeeftopde 
verlofling die ick van niemand als van de wreed- 
heid des doods te verwachten heb. Och ! Ama- 
rilli , weerde Amarilli! foetc hoop van mijn le- 
ven , en onnofele oirfaack van mijn dood : Ol 
dat ick u foo volmaeckt niet bcieeten of aeii 
die fchatten mijn gemoed wat minder gehangheii 
had , ick iou , nu den Hemel , daer ghy foo glin- 
fterend' inpronckt, u nuch rijcker gemacckt heefr , 
mijn al-te fchielijcken armoe foo fcer niet beklagen. 
Och ! wat en heb ick in u niet vcrkreegen gehad t, wat 

mee 
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met u niet verlooren I Dat my u deed beminnen , is, 
cylaasi vergaen , en dat my doet vergaen beminn'ick 
noch , jae te meer , om dat het my fou doen vergaen. 
Gedenckt ( en foo 't mogclijck is bedroeft u met my j 
aen't verlies van die onwaerdecrlijckekoftelijckhe- 
den , die ii foo uitnemende vercierdden, of veei eer u 
deeJen do ongelijckelijcke Amaril, eco wonder 
van de eeuw vvefen. Gedenckt dat het geen onfeoo- 
gen vermaeckte, onle 'zielen voedde , nu een fmaecJ 
kehjcke fpijs voor de gracge wormen geworden is.l 
Laecons, O.' geluckfaligc Amaril , terwijl 'tmy ge- 
beuren mach, te fanicn ovcrdencktn , hoe ghy my 
dacrdoor gevangen, daer in gehouden, en daer door. 
gevoedthcbt. U hairen, ofveeieer GouJ-draden 
4t\ die door haer fijne fafrichcid , het dunfte fpinne-rach 
berchaemden,dienden dees'u niet tot netten om mijnf 
, herr, en daer raeede mijn vryheid, dacr in te vangen , 
tot boeyen om het daer in te fluy ten ? U oogcn , die 
door hacrlieffelijckflickeren m u fchoon effen voor-l 
hoofd ons overtuigden , dat twee Sonncn op eencn: 
tijd den Hemel konden verlichten, gebruickte ghy 
die met tot fackels om de mijne re doen fcheraeren, 
tot vieren om mijn gevangen ht-rt loominnelijck, en 
met foo foeten pijn te branden ? Als ick de uwe 
foo vriendelijck , en met foo krachtige ftraelen fach 
loncken , opende ick de mijne dan niette wijder, om 
dien Siel-roovenden blixero daer in te ontfangen? 
SJoot ick die niet menigmael oni dat vier, 'twelck my 
onderhouden moclldaerin te bc\Varen ? om u beeldc- 

ni 
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nl5,die met fo levendige vlammen in mijn het gefloo- 
pen was te behouden ? Opende ick die niet weder 6p 
dat ghy de tempelen foudtiien , daer inu beeld (dac 
ghy daerkondcfien wemelen ) aen gebeden wierdt, 
terwijl mijn hert, datophet Autaarvanu Ichoonheid 
brandde, een getrouwen roock löndt nae dieplaets , 
de welcke de Godlijckheien , die ick aileen voornam 
te dienen, vervult hadden ? U wangen, daer de leely 
de roos deed bekennen , dat haer fuiver wit nier min- 
der machtich was om defe HemeHche fchoonheid te 
volmaecken als haer levend' rood ; u lippen die de rij- 
pe kerflen van fchacmt deden bloolen, om dat fy haer 
lèlvcn ,van die verliefde tweelingen , die noit ver- 
iaedtwaeren van malkander te kullen, overwonnen 
ragen,had dcMin defe te faemennict tot flachtbanc- 
kengcfchickt daer op mijn vryheid geoftert moefl: 
worden ? terwijl ghy roe teecken van overwinning, 
in u Tneeu-wittc handen mijn geboeide Siel ten toon 
voerde ? Jac Amarilli , lbo hebt gy my gevangen , eii 
de llraf van mijn roeckeloosheid doen dragen : want 
ick had een meer als mcnfchelijcke fchoonichcid , al- 
Ibo feer uit nieus-gicricheid , als y ver om de felfde te 
ecren, derven aenlien. Soo hebt ghy my verwon- 
nen. En wie loudc ghy foo niet verwinnen ? want fo 
haeft had ick mijn vyand niet in 't ooge , of in 
plaets van mijn vrijheid te befchermcn , voelde ick 
my te gelijck , buiten door u oogen beiprongcn , bin- 
nen van mijn lullen verraden , en terftond van mijn 
verwinftcr, tot overgeven, öp liikke gcn-aede als haer 
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lieve wreedheid my foudcgonnen, gedwongen. lek 
en had geen tijd om op mijn verdediging te dencken , 
oock fchcen het dat ik niet in 't fm had my te verwee- 
ren. en of ick gewilt had , my ontbraken de wape- 
nen; en die my overwaeren ghebleven, waerenniet 
krachtich genoeg om de uwe tegen te ftaen ; offoo 
ick noch cenige behouden had, ick wift niet hoe die 
in fo een overrompeling gebruyrkt moeftcn werden, 
om dat de Reden, de welcke het beleid daer van heb- 
ben mocft, of my veriaeten had, of fich niet en wil- 
de, of dorft openbaeren. En dat mijn finnen in mijn 
ondergang t'famen gefwooren hadden, ot ten min- 
firen niec beghcerdden aen -te- wenden , dat dienen 
mocht om die Siel, de welcke u alleen toe-quam , u te 
onthouden. En nochtans is u eer niet mindcr,om dat 
ghy met fbo kleinen moeite, my in Triomf gevoert 
hebt. Sooen was het my niet fchandelijck, mijn lel- 
ven, fonder tegen-weer ghebooden te hebben, foo 
licht over te geven : om dat in defen oorloch het veel 
eerelijcker is , fonder tegen-ftrijden , verwonnen te 
werden , als daer door de overhand te behouden ; of 
door een oneerlijck vluchten de gevangens, jaelelf 
de dood te ontgacn. Ick heb geen van beyden ont- 
gaen willen :maer veel eer mijn neerlaeg geluckig ge- 
acht, mijn gevangen-huys aengebeden , en mijn ban- 
den gekuft:en om te betoonen, dat het my aen kloeck- 
moedicheid om alles met een onbewoogen ziel te 
konnen verdragen, nieten ontbrack,hebick mijn lij- 
den veracht, nietgevreefi: mijn bloed te ftortcn ; jae 
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de dood i^iet alleen niet ontfien ; maer die (elf te moet 
gegaen. 't En was niet om dat ick mijn leven klein 
achtte , gelijck veele doen , den wclcke de wanhoop 
het vcrftandt verblindt. Mijn jonckheid liet my niec 
toe de ongclladigheidt van het gheval Coo wreed be- 
proeft te hebben , dat iy my het leven wars fou kon- 
nen maecken , of ioo ick van eenighconghelucken 
befprongen wierd, dc groothcyd van mijn gemoed, 
gevoegt by den y ver om alles te overwinnen , en foo 
doende mijn hooFd onder de ecrlijckfte op te mogen 
heften, deed my die al te boven komen. Neen ick 
achtte mijn leven niet klein, maer verachtte de dood. 
Enghelijck ick het een niet beter kon bededen als 
om u te dienen, nieteerlijckerverliefen'-'als in uwen 
dienft, hoe loud* ick dan het ander vrefcn dat my fou 
'"udichaerdocn flerven , gelijck ick alleen fulck ghe- 
leeft had. Ghy weet, Amarilli, ghy weet dat ick niet 
geleeft heb als om u tedi<^nen, dat het loon , 't welck 
ick van mijn ncderigen dienft verwachtede, anders 
niet en was als u te mogen dienen. Oock is u niet 
onbekent, dat uwe goedichcid my op 't lelT: het loan 
^"gaf,dat mijngetrouwichcyd niet Ibu konnen verdient 
hebben, foo ghy felf niet bekent hadt,dat ick bet ver- 
dient hadde. laewaerdcfiel, ick heb 't verdient foo 
het verdient kon werden, lek alleen : want niemand 
anders heeh het durven onderftaen als ick. Ick moeft 
het durven , ioud ick leven ; en moellnict vrefen te 
fterven Ibu ick het beginnen te verdienen : jae, o!He- 
-melfche, ick begon doe eerft tc leven doe ick om u 

V'ilde 
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214 Gedadhtek- 
wilde ftci- ven. lek ontfach de dood niet ; om foo 
hecrlijcken loon nietgantlch onwaerdich te fijn. En 
begeerdeniacr televen, of om dat t'eeniger tijd te 
belltten, oftenminilen om te Hen of een anders ge- 
luck voor hem fou verkrijgen , dat fijn deuchden met 
haddenkonnen 5 dat mijn ongeluck my geweio-ertj 
niijngetrouwicheid verdient had, en dan miffroof- 
tich tc ftcrven : dewijl ick onwaerdich , of een ander 
waerdiger als ick geacht was,te genieten hetgeen my 
nioeft doen leven. Neen , Amarilii,ghy hebt hetmy 
gegeven : ick hebt oncfangen , van u heb ick het on- 
Jrangen. lek moeft het van u , of het kon my niet ver- 
noegen : en daerom vcrnoegde 't my, om dat het van 
u quam , en<?t quam daerom van u om dat het m.y ver- 
voegen lou. Enhoefoud^t my niet vernoegt heb- 
ben , naedien ghy my meer gacftals ick verwachtte : 
maer minder als ghy (u roep ick toi getuige oj kui- 
Iche Eerbacrheid, van onlè reine Liefde, en ghy weet 
dat wy de paelen van u teere wetten , in 't hcftigHre 
van ons onderlinge Min noit over getreden hebben) 
my ielf wel gondde. Gedenckt o l geluckfaclige , gc- 
dencktghy (wantmy enis het niet mogelijck Tonder 
duifend mael te fterven , eens daeraen tedencken') 
aenhetfoet, dat my op aerde foo liefFelijck placht te 
-ver-Goden.Bedencktecns hoe mcnigmael 't my mijn 
vryheid ontroofde als het my mijn leven wedergaf. 
O l meer als menfcheüjcke , fiiiverder als menfche- 
lijcke vreuchd .' doe wy u geenoten,deden onfc ermen 
haerbeft niet om door minnelijck omhelfcn cn on- 
ver- 
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vcrmoey t vafthouden, onfe lichaemen te vereenigen, 
terwijl onfe lippen om ftrijd poogden , onfe fielen, de 
welcke op verliefde fuchjes daer uyt en in vlooghen , 
ondereen te menghcn? Onfe handen met het liefFe- 
lijck doorftrengelen van haere vingeren , vernieuderi 
die niet evenftaeg hetonbefmette verbond , dat onfe 
herten te faemen gemaeckt,onre fielen beveftigt, onfe 
traenen verfegelt hadden ? Ellendigcn Thyrfis! waer 
toe dient u doch het overdencken van u verloorea 
gheluck? naedemael het u niet alleen in udroefheidc 
geentroofl: aen en brengt, maerfelfu ongeluckver- 
fwaert. Houdt op miftrooilige, houdt op, van die 
dingen u v^erflaegen fiel meer voor te (lellen de welc- 
ke u voor dcfcn hebben doen leven. Ghy fult alcven- 
wel noch bcklaeghclijck genoech ftervcn al maeckc 
ghy op die wijs' u fwacricheid niet grooter. Och! 
Amarilli (vergeeft hetmy , ick kan niet meer ) ghe- 
denckt ghy in u faclige woonftee aen het foet dat ghy 
van my ontfangen, aen my foo mildelijck weder ghe- 
geven hebt. Het kan u niet bedroeven , want ghy be- 
iitt meerder. Soo kan 't u noch verheugen , wanneer 
ghy (ien fulr, dat ghy 't van een ontfangen hebt, die 'c 
aen geen andere wou noch kon geve als aen u, aen een 
gegevê,die 't van niemand als van u fou willen gehadt 
hebben, en nu gy het hem niet meer geven en meugt , 
fcll- van andere 't niet en begeert te ontfangen. dat gy 
't aen hem gegeven hebt, de welcke , indien hy 't niet 
waerdich, ten minRcn 'tniet heel onwaerdich was. 
Gcdenckt O! hecdijckc, (en ick ial de wrccdheidt 

P van 
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van mijn Nood-lot overdencken , endaerfoo langh; 
overklaegen, tot dat de klachten , daerick mijnlell! 
mee lal bevechten, my verwonnen fuUen hebben) ge-)jJ 
denckt daeraen , en aen uwen Thyrfis. Enbeklaegtj 
hem, die gelijck hy niemand heeft bemint als fijn vol-1 
macckte, hy oockmeteen nederigen, enyverighen ^ 
dienft niemand Tal aenbidden , als fijn faelighe en ver 
Goodde Amaril. 



Nieu-ontfteecken vlam. 

' Erwijl ickgae hét graf -van Amaril hewaeren , 
En dat ick noch hefchrey"* haer opgejloten as , 
P^oelick mijn droe've fielalop een nieu befwaeren , 

Ick werde we der om dat ick te 'v oor en was. 
lek uoel\ ick weetniet hoe mijngeeflen weer ontfiellen , 

Daer komt al wederom iet jpeelen in mijn fi7i. 
Wat ijjer dat my lett ? ick 'voelmijn hert weer hellen 
Gelijck het eerttjdts deed', en neygen nae de Min. 
Heb ick dan in ?mjn tijd niet pijns genoeg geleden ^ 

Moet ick weer op een nieugaen Jmaken V bitter foet i 
Moet ick al wederom uytflorten mijn gebeden ? 

En 'uaüen ^ol'van brand een trotj'e maegdte "joet ? 
01 Saelig"* Amaril., Ick 'voele dat mijn finnen 

V zrwarren wederom.^ ick 'voeleen nieuwe fijn , 
lek werd"* al we der om gedwongen tot het minnen , 

Ellendig als ick ben, en fal geuangen fijn. 
V rr-Goodde Amarill men wil u ga en ontrovcrt 

{Dat\ 



V 
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(Dat tl alleen toe komt) ?nijn foete ^rj,, oci a ; 
len afid'^re Son verri^jt om in mijn Ski te doown 

De Goddeltjcke glans "van uji^e fchoonicbeid. 
rhy hebt 0\ reyne Stel mijn hert in uwe handen , 
Dat in uMin noch gloeyt^draegt forge 'uoor mijn hert'. 
En lijdt niet dat het [aldoor and'^re ^vlammen branden , 

Of dat een tweede maegd mijn overwitijler werdt. 
Cupido, heb ick u mijnjonckhetd niet gegeten ? 
Straft my, indien ick ongehoorjaem hebgeweejl. 
'^aerom doetghy in my u 'vlammen tjveemaelle-ven ? 
En midden in de rou ontroer dy mijnen geejl. 
Soudtghy O! Amaril, oytgaen uyt mijn gedachten ? 

Sal ick een ander oog -voogd maecken 'van mijn wil ? 
len liever fchoonicheid ae7ibidden, Godltjck achten ? 
Ghy bltjftmijn fiels''uoogdess\ en vreejl met Amaril. 
Wat jou menu an mijn Mm, wat 'vanmjn trouheit fegge^ 

Indien mijn lichte geeft foo haejlig uan u keert ? 
Naeu heeft men Amaril int doncker graf (ten leggen 

Of Thyrfis heeft terfiond een ander lief begeert. 
Ontrou en ben ick niet, dat hebt ghy wel bevonden , 

Noyt fal mtneedicheid huyf-'vejten in mijn ftn, 
Ick ben O! Amaril te uajl aen u gebonden , 

Als dat ick dadelijck 'vergeten fou u Min. 
Neen Amartllt, neen, ickfalu met 'vergeet en , 
U beeld' nis is te fchoon, die in mijn fiele jlaet. 
Indien ick u bedriegt befchtildigt mijn geweten , 

my indien ghy oyt uyt mijn gedachten gaet. 
V nweckt eenyjlijck fpoock, en laet het komen waren , 
En maecken dach en nacht mijn droeve ge e/len moe ; 

P X ' Ver^ 



m 
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Verpnt een nieuwe ftraf, en laet die my befwaren 

Met ongehoorde pijn^ indien ick anders doe. 
Hoe Jóu ick V Godhjck beeld uyt mip^e finnen bannen , 

Waeraen ick heb dtn eed'van trouwicheyd gedaen ? 
Vat Hemely hel en aerd pch 'vry te faemen fpannen 

En mijn mineedich hoofdwet fwaere plagen Jlaen > 
Soo 'verr^ ick immermeer afwijcke 'van de trouwe 
Waer 'van getuygcn fijn^ de aengeroepen Gocn. 
Neen Amanlli ! neen,ghy fult mijn [tel behouwen , 
Ick blijft ick blijf u Jlaef al is Cajfandra fchoon. 
CaJJandra? jae fy komt mijn ^uryicheyd bevechten , 

Haer fchoonicheyd begint te wort'^lcn in mijn fin ; 
Sy heeft in mijn gemoed ee?i Autaar opgaen rechten : 

Maer e^venwelick wijck'' jüet van mijn eerfte Min, 
Cajfandra, als fy maer komt voor mijn oogen fpeelen 

Ick weet niet waer ik ben, mijngeeji juerdt omgeroert. 
Soo fcg ick, placht ghy oock mijn hert my af te fteelen 

O ! Amaril, en fiet mijn fieltje werdt vervoert. 
Soo ick in mijn gemoed 77iet vaft had voorgenomen , 
dat het in mijn (iel foo diep niet fiondgedruckt 
Datniemands fchoonicheyd ii' eer in mjn fin fon koenen 

Nae dat mijn eerfle Min my deerlijck is mifitckt , 
Oelooft my, k fou aen haer alleen my overgeven , 
Gedwongen van de Al in, en haer bevallicheyd. 
Ick fou haer eygen fijn,'k fon voor Cafandra Itven, 

Ulens onbevlekte deugd werd door mijnSielgejpreit 
CaJJ'andra, als fj' maer komt voor mijn oogsn fpeelen , 

U beeld'' nis komt er by,firax word ick vol van pijn , 
O.' dat CaJJ'andra nu met Amaril mocht deehn , 

En 
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Kn mocht ick alfoo welaen d'^een als d'*andre fijn. 
Indien de eerfi^e wou rrnjn fiel allee^t bc-ewcn , % 

En mocht ick dan mijn lijf gebruy eken nae mijn wil, 
Hoe 'vroilijck jou ick dan haer leven^ haere Jrewen ? 

Sijt met mijn fiel te 'vreen^ O ! Salig* Amaril. 
Staet 'van u recht wat af ick geef in uwe handen 

Mijn Sielf mijn trouwe ficU die ujijn klachten doet : 
Laet in Cajjandraes Min 'verdroogde lichaem hrande^ 
Ghy hebt het bejle deelbehout ghy mijn gewoed. 

AenCOENRAED RUYS. 

Is tijd, ick open eens (en waerom loii ick veynfen^ ) 
O ! Ruys begaefde geelt , 't geheym van mijn gbe- 
moed •, 

Betrou alleen aen u het merg van mjjn gepeynfen , 
En dat my onderhoudt, en dat my branden doet. 
Terwijl ghy vroilijck fijt, en met u gecftig fingen 
Het jeuchdich woud beweegt, en doet den foeten 
Rijn 

Van vreuchde ftille (laen, foo vöcl ick my befpringen 
Van oogen, die mijn Siel al veel te krachtich fijn. 
er wijl ghy vol van vier u opgeheven finnen , 
Gcluckig als ghy fijt, de negen fijfters geeft , 
o wordt mijn droeve Siel gedwongen tot het minnen 
. Mijn Siel die anders niet als om te minnen leeft. 
Laet iemand, die hetluft,metforgen moeytenloopê, 
Nae goed, nae ftaer, nae eer, ick laet het alles ftaen; 
Het minnen is mijn wit, ick fal alleenig hoopcn , 
Caflandraes flaef te fijn, alleen met haer tegaen. 

P 3 Elck 
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Elck een heeft dit of dat vermaeckelijcks verkooren 
Daer hy fijn luft in firhept ; ick kies de Minne-pijn. 

En waerom loud' ick niet ? ick ben daer toegebooren, 
Ick wil , en woud' ick niet , ick moet een Min- 
naer fijn. 

Wat heb ick niet al pijn, en foete fmert geleden 

So lang ick heb gemint , wat prickels niet gevoelt ! 
Daer legt een levend vier bellooten in mijn leeden , 

Dat my de geeft ontftelt lbo dickwils als het woelt. 
Soo haeft als ick begon mijn onbedachte oogen 

Nieufgierig op te flaen (en wie fou vryfters vlien?) 
Wierd my van ftonden aen mijn vryicheytontoogen. 

Mijn oogen hebben firhuld ick had te veelgefien. 
Voor eerft quam Amaril, met fo veel ichoonheyd 
proncken , 

Deeerfte fchip-breuck van mijn goude vryicheyd: 
Ick wift niet wat my was, mijn finnen wierden dronc- 
ken. 

En voort fy heeft mijn fiel gevangen wech geleyd. 
lek wierd' 'k en wift 'niet hoe , ick kon geen rufte 
vinden. (hert. 

Daer quam een lieven brandt my fpeelen om het 
Die oirfaak wift ick niet (en evenwel ick minde) 

Tot dat ick op het left daer van verfeeckert werd'. 
Geduerig Tonder flaep,en bleeck van verw' te wcfen, 

Te eeten Tonder luft, alleen te willen fijn , 
En Amaril te fien en haer geTicht te vrefen , 

Sijn vafte teeckenen, Tey dt Pan , van Minne pijn. 
Helaas wnt Tou ick doen? jck kon bet niet geloven, 

Ick 
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Ickwasnaeu fefticnjaer, ickwifl: noch van gheen 
Min, 

En evenwel ick brand', mijn vlam is niet te doven , 

Wel foo ick fterven moet, ick fterf om een Godin. 
Drie reyfen heeft de Son met iweeterige paerden , 

De twaelif woonftécn van denHemel door gegaen; 
Drie-mael heeft hy gcfien den rijkdom van de aerden. 

Het nieu gewaffen laed' met hangend' aeren ftaen. 
Godin, 'k heb u bemint, ick roepe tot getuygen 

De reynfte geeften daer u Sicl in 't midden iweeft. 
Mijn onbefmette Min heeft u oock konnen buygen 

Tot wedermin, en ick heb eens vernoegt geleeh. 
Hoe korten vreuchd! EylaasI mijn Son begint te fchij- 
nen 

En mijne Sicl alleen haer luy fter aen te bien ; 
Eerdathaer middach komt, moet ick haer fien ver- 
dwijnen , 

En tonder hoopc van die immer weer te ficn. 
Wat grooter ongel uck ! ick moet mijn engel miflen , 
Mijn Amarillis fterft,hacr licht wert my ontrooft , 
Mijn ficl gaet niet als in bedroefde duyfterniflen. 

Waerom? om dat haer Son legt eeuwig wtgedooFc. 
Wat kon ick docn?ick treurd',ik fag het lijk wt leyen, 
Ick Hig het droevig graf, haer laetfte huys bereydt. 
en ftelde haerdaer'in.Ickwouen kon niet fchreyen. 
En heb tot drie-mael toe vaert wel Godin geleyr. 
oefwoerick heel bedruckt, dütniemand oytmijn 
finnen 

'• Bcfitten fou, cn riep daer op de Goden aen , 

P 4- 
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lek fou haer Siel alleen aenbidden en beminnen , 
Haer beeld, haer Godlijck beeld , fou nimmer uyc 

mygaen. 1 
Icklwoer, en meende 't oock, tien maenden liepen 

hecnen , 

Godin ghy weet waer mee mijn Siel fich heefc ge- 
voedt. 

Noyt heeft de gülde Son,noyt heeft de mae gefchene, 

Of fy en fagen my nat van mijn traenen-vloed. 
Vergode Siel! ick fal u allen niet beroeren , 

Noch willich ontrou iijn,deMin verleit mijn geeft. 
Ick brand' fo als ick placht,ik voel mijn iiel vervoere, 

Vergeeft het my Godin, ick heb gctrou geweeflr. 
Ik brand' door fuy ver vier jgeê geyle minne-fprongen 

Beroven my van u, of ander flim bejach. 
Vergeeft het my Godin, ik werd hier toe gedwongen. 

Gy weet wat dat een God op ons gemoed vermach. 
Een wond'refchoonicheit komt mijne Siel bekrijgen. 

En weet ghy niet hoe licht mijn Siel tc winnen is ? 
Daer ben ick haeft geraeckt. ick fal haer deuchden 
fwijgen , 

En feg^en maer, fy heeft geheel u beeldenis. 
Hoe menigmael wild' ick, (ghy weet het o! Godinne) 

De eerfte ftraclen van haer oogen tegen ftaen I 
Hoe menigmaeljheb ik, eer dat ik noch dorfl minnen. 

Geroepen, Amaril, hoe fal ick van u gaen ? 
Hoe kan ick? maer ick moet , ick moet my overgeven. 

De Min is al te fterck, fijn vlammen fijn tc heet. 
Hier baet geen tegenweer , 'kmoct branden wiück 
leven, C a s- 
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Cassandra! komt ghy dan , en brandt my , 
'k bengereedt. 
CafTandra, Amaril ( en wie fou anders komen 

Beftormen mijn gemoed ) befitt mijn vryicheid. 
Haer beeldjii beeld,dat heeft mijn hert al in genome , 
De plaets die maer en fcheen voor Amaril bereydr. 
Caflandra? jac (y heeft met tooverende loncken , 
( En wie en (ou foo niet betovert willen fijn ? ) 
Mijn boefem heetghemaeckt, mijn hert weer doen 
ontvoncken , 
En ick aenbid al weer de oirfaak van mijn pijn. 
O I Ruys, waer loop ick heen? CafTandra doet my 
branden. 

CalTandra, O ! Goden, voor wie ick neder kniel'. 
Caflandra dwingt mijn hert in Goddelijcke banden , 

Ik geef haer mijn gemoed , en offer haer mijn Siel. 
Nu Ruys!indien ghy weet wat dat hy moet verdragen 

Die troLiwelick bemint, en foo ghy my bemint , 
Als ick ellendig ben wilt my dan helpen klagen , 

En wefë met my bly,wanneer mijn vreucht begint. 
Soo moet u foeten naem, u leven over-icven . 

Soo moet ghy 't voorbeeld fijn van een volmaeck- 
tcn vriend. 

Soo moeten u voortaen de milde Goden geven 

Al wat gy wenfchr, nadié gy meer als dat verdient. 

Aen Caflandra. 

Opgaende Son, die uwe flraelen 
Int rij fcn foo vol luyfter fchiet , 

P 5 Wat 
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Wat heldre glans en fult ghy niet 
In uwe niiddach-loop doen daelen ! 

Godin, wiens eerfte fchoonichcid 

Alfoo veel herten heeft verleydc 
En acngeport om u te minnen , 

lek weet dat ghy geen nienfch enfijr. 

lek bidt dan dat ghy my belijdt , 
Wie fijt ghy onder de Godinnen ? 

Sijtghy 'tprincefle van de Goden? 
Ol vrou en fufter van lupijn , 
Soudtghy op aerd gekomen fijn 

Om ons te leeren u gebooden ? 
O ! luno 'k kniel dan voor u neer, 
Ontfangt utoe-bercyde eer 

Van die ootmoedich aen u voet ley t. 
Maer hoe, ick fie wel dat ick mis : 
Men fey t dat fy vol hoogmoed is , 

En mijn Godin is vol van Ibetheyt. 

Sijr ghy 't Godin, om wie u vader 
Heeft met een Diamant fijn hooft , 
Daer binnen in ghy laegt, gekloofc ? 

Ick kom' dan tot u Godheid naeder. 
Die op Parnass' u wooning houdt , 
En u verborgen wijsheid trouwt , 

Befchermfter van geleerde boecken. 
Maer herfen-kind, ghy fijt het niet 
Om dat men Uyl noch JEg'is fict. 

Men moet u op een ander focckcn. 



Of 



i 
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Of fijt ghy 'c die mijn hert doet branden 

En dat met minne-vier verteert ? 

Die Paphos en die Golgos eert. 
En Cypres welbekende ftranden ? 

O! Venu s moeder van de Min , 

O! brand vcrweckfter, o! Godin , 
Komt ghy om in u lieve ftricken 

Te vangen den bebloeden Mars , 

Terwijl liy door fijn fwaerds-geknars 
De gantfche weereld doet verfchricken ? 

Hoe fal ick uwe Godheid prijfen ? 
Ol Cytherea weeft gegroet , 
lek voel van binnen mijn gemoed 

Een luft om u te looven rij (en. 
Die Cupido fijn moeder noemt , 
Op wiens geboorte 't zee-fchuym roemt , 

Daer uy t ghy cerft bcgoft te leven, 
Die Alexandcr maer alleen 
(Want ghy ontftaeckt hem door Heieen ) 

HeeFt waerd geacht het Ooft te geven. 

O! foete dwingfter van de reden , 

Die Eryx myrten-kranfen ciert. 

Wiens Fceft Cytheravroilijck viert , 
Van Goon en menfchen aengebeden. 

O ! minne-moeder, zijt gegroet. 

Maer hoe? ick voel in mijn gemoed 
Jck weet niet wat voor twijfel rijfen , 

'Indien ghy 't fijt wilt my u Soon 

Den 
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2^6 N I E U-O N T S T E K E N 

Den blinden dwing'Jand van de Goon 
En u gewonnen appel wijfen. 

Of machmen u een Charis heeten ? 
Wel d'alderfchoonfte van de dry , 
Die beurt om beurt aen Venus iy 

Heel vrollijck neder lijn gefeeten , 
Terwijl de andere befich gaen 
En haer Godin ten dienftte ftaen ? 

Neen, foete Nymph, ick was bedroogen, 
lek fic vrou Venus, met de dry , 
Ick fie Cupido aen haer fy 

Verborgen in u fchoone oogen. 

Of komt ghy om mijn vlam te bluffen , 
Verlichfter van de fwarte nacht , 
Godinne van de felle jacht , 

En om Endimion te kuffen ? 

Die uwe fleep van ftarren hebt , 
Door wie de See nu vloey t dan cbbt , 

Of fpringtuyt haer gelette paelen. 
Maer ick iie u o I filv're Maen , 
Hier boven met u luffers gaen , 

Terwijl mijn Son op d'aerd gaet praelen. 

Sijtghy 't Godin die op u wagen , 
Aenvoert den roden dageraet , 
Als ghy u koude koets verlaet , 

En doet het Oofl: foo kleurig dagen? 
O l dach-aenbrengfter, O l Auroor* 

Bereyd' 



1 
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Vlam. 

Bercydfter van het Sonne-fpoor , 
Om u verkheyden verw gcprefen. 
Maer ick fie dat ick hier in miss' 
Om dat mijn Nymph een Son felf ij 
Hoe fou [y dan den daeg'raet wefcn ? 

lek bid vernocgt doch mijn bcgceren , 
W eeft van u eygen eer niet Tchuw 
Scg lijt ghy Ceres, men fal li 

't Eleufis inder nacht gaen eeren. 

Maer waerom fijt ghy foo befchacmt 
Als ghy Godinne wordt genaemt , 

En legt, ick ben een herderinne. 
Wel, fijt ghy maer een herderin , 
Ghy fijt lbo fchoon als een Godin , 

Soo fal 'k u eeren en beminnen. 



«37 
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JF R A NCI S C J LE BLEU 

MENGEL-DICHTEN. 

Waer van het eerfte Deel, den Zegen- 
Zang aen den doorluchtigen 

FREDRIK HENDRIK 
De Nassau, 

Het Minnaers- Wapen , Mithridatis Leven 
cn Dood, de Dood van Cupido, en noch 
eenige andere Lijck-dichten, en 
Graf- Schriften , 

Het tweede Deel, veelderhande flach 
van gedichten ver vactt. 



HET EERSTE DEEL. 
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ZEGEN. ZANG 
A E N DEN 
Doorluchtiger! cn Hoog-gebooren Vorfl: 

FREDRICK HENRICK 

DE N A S S A U , ace. 
Onwinnelijck , Zegen-rijck 

PRINCE van ORANJE. 

DE JVELCKE, 
Nae dat hy door fijn onbeweghelijckc dap- 

perhey t , fijn V aderlandc de vryhey t verleeckerende, 
lijn vyanden te Water en te Land gekrenkt,door goe- 
digheyt fijn vrienden verbonden , en |ijn benijder^ 
door grootmocdighey t overvvonncn,en het oor- ^ 
deel der machtiglle Princen verdient had, ten 
laecften zijn eenigen en eerften Soon 

WILHELM, Princcvan ORANJE, 

Cepaertfiet, met de doorluchtige en nytmnntende 

PRTNCESSE MARIA, 
ludlle Dochter van den Groot-mogenden Coninck 

V N 

GROOT BRITTANIEN. 

Q- Den 
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II' Den Edele en geftrenge H e e r > 

HEER I 

CONSTANTIIN HUIGENS, 

Ridder, Heer van Z u y l i c h e m jRaed ten Secre- 
taris van lijn Hoocheyd den Prince van 

ORANJE. 

EDELE HEERE, 

TENwaerwive beleef theyd alfoo groot was^ om 
daer door y der aen u te -uerbrndcTJ^en u befchey- 
denheyt^om demisflagen van jonge Geeften^ of 
door de vingeren te fien^of ten goede te duyden, 
gelijk ugeefi niet alleen bequaem is om de aidertrejf 'elikfie 
verfianden (en die met dcydele Inbeeldingen ydaer in het 
volk van defen ttjt meeftendeel fich felf behaegt en ver- 
geet^met gemeens en hebben) gelijk te ftjn,maer oock (dat 
ik het [onder jchijn van vleyery feggen mag)die altejaem 
achter ulaety lek [oude defevrymoedicheydt niet hebben 
derve nemen, van u dit mijn Gefang toe te eigenen. Maer 
vande eerfie,door het oordtel.dat niet vande kleinfie lig- 
ten va7t onfe eeinu , van tnve deugden ^ [onder eenige ge- 
veyn(theidby aüegelegenthe den geven, verfikertjijnde, 
gelijk de f roeven die tk [omenigmael met verwondering 
gele[en heb, en dagelijx noch le[e,my niei toe laten aen het 
sndre te twijfele,[o kome ik met hoof van niet t'enemael 
onaengenaem te [ulltn wefin (vergeef het my[o ik(enghy 
weet dat dit een fout is die degrootfieGeefieveeltijts on- 
derworpen fijn)?rjy [elven al te feer behage)aen UE.de[en 
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ZEGEN-SANGjo/^tf deLaufieren van Jen Doorluchtigen 
Frederiick , verciert met de Myrten van Jijngelucki- 
gen Soon,op-offeren.Tck hebbe die niemand op willen drU" 
gen als Uy foo en kon ick het aengeen beter gedaen hebben'y 
om dat [elfde alderverborgenfh gheheymen , van uivert 
Heer^wiens onfterffelijckedaden,daer van wy de vruch- 
ten noch gefiadig^ in vree en overvloed [maken , tny hier 
toe alleen gedrongen hebben^ uwe getrouw icheyd bevolen 
werden^met hoegrooten voordeel^ getuy gen [o veel nutte 
dienfien als gy aen fijnPrincelijke Hoocheit [o lang bewe- 
[en hebt, erf met waerenyver noch geduerig bewylf. Ont- 
fangt dan Edele Heer , met eengoed' oogh [en ick weete 
datgy het doen [ult)dit mijn gefihenck^niet om fijn eygen 
waerdicheyd y want die en hee[t het niet , maeromde 
deugden van hem, (dat hy V my vergeve [oo ick JirTtiet 
Qodlijck en noem,want fy fijn meer als menfikelijk : en [o 
ick die Goddel jck noem' , dat hy 'f my vergheve) wiens 
vromicbeydhet hee[t doen geboren jvorden. Ende indien 
het door u toe- do en tnfijn flrjdbaere handen komt teghe- 
raeken, fi heb ick [o veel Eer als ick wenfchen kan,maer 
meerder ah my toekomt. En by aldien het u behaegt , [09 
iurees ick niet wat de nijd van my [almoghen oordeelen. 
Oock [al het mj vaflelijck doengelooven , dat [0 ick niet 
heel waerdig ben, ik tm minjlen nietgant[ch onwaerdig 
[al z>yn , de Eer van my te mogen noemen , van wann 
Heer eengetrou onder daen, gelijck van u , 

Edele Heere 
Een ootmocdich Dienaer 

FRANC. LE BLEV. 

ZEGEN- 



■ 
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ZEGEN-ZANG 

Aenden Doorktchttgen en Hoog-gehooren Vorfi 

FREDRICK HENRICK 

DE N A S S A U, &c. 
Oiuvinnelijk, Zegen-rijk 

P R I N C E van ORANJE. 

Vorft ! meer als een V orft geprcfen , 
Maer minalsloeenVorft verdient, 
Waer ifler iemand foo gheprelen ? 

Waer heeft het iemand ib verdient? 
Wy fchricken voor u wond're dingen , 

En lijn verbaeft wanneer ghy komt , 
Geen Princen derven langer dingen 

Om d'eer die u alleen toekomt, 
lek fie de Helden voor u buygen , 

En half befchaemt haer keeren om , 
Om dat gh' onbuyglijk volk doet buygen 

En keert onwinb're fterckten om. 
il^ars (want hy kan u deuchd ter degen 

Daer d'overwinning' ftaeg nae hellt.) 
ilfars roept,en fchuld lijn blanken degen. 

Wie paft hy beter als dien Held ? 
Alcides daelt met ^root verlangen , 

Om 
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Zege n-Z a n g. 

Om u te lien, de ftarren uyt , 
En komt u hand lijn knodfe langen , 

En gordt om u fijn Leeuwen-huy t. 
lek hoor der Mooren droeve fi.icliten 

Wt haergeboeyde borften gaen ; 
lek hoor geheele Volcken luchten 

Die onder uwe banden gaen. 
Doorlach tich hoofd! vol eere pluymen , 

De aerde nodich, wacrd de lucht , 
Ghy fult den Arend noch ontphiymen , 

En doen hem tuym'len uyt de lucht. 
Hy lal, hy Tal haeft moeten vallen 

En daelen voor u voeten neer. 
lek fie, ick fie hy is aen 't vallen , 

Hy legt lijn oude trotsheyd neer. 
Wie foud' u uwe Eer ontftrijcken ? 

Wie heeft, dat ghy hebt aengevacn ? 
Caftilje nu, nu moet ghy llrijcken 

Voor N A s s A u s Zegen-rijcke Vaen. 
O ! Braband dat hy foo veel wonden 

Al heeh jjefla^en in de borft , 
Hy fal u noch op 't left foo wonden 

Dat ghy geheel aen mors'len borll. 
Bynae verheerde Vlaemfche kullen 

Waer krijgt mijn Held heen overhant? 
't Was overlang tijd dat ghy kufte 

Sijn falte, lijn onwinbaer' hand. 
Verlengd' Americaanfche wijeken 

Wat bied ghy weerloos tegenweer •** 

CLj Ghy 
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2^6 Zegen-Zang. 

Ghy moet, ghy fult, ick fie u wijeken 

Voor Henriks noyt vermant geweer. 
Maer, foo ghy eenmael ruft wilt winnen , 

Omhelft den grootcn Frederiick: 
Hy kan u fpaeren en verwinnen , 

Soo word ghy vrucht-en vreede-rijck. 
Mijn Vaderland , puyck van de Rijcken , 

Voert defen Held u Krijgs-gebit , 
Ghy fult vermeeren en ver-rijcken. 

Bid om hem, als gh' om zegen bid. 
Hoe vol van luy fter mach hy ftreven 

Die altijd overwinner rijdt , 
En die all' die hem tegen-ftreven 

Het ingewand aenftuckenrijtt ! 
Hoe pronól ghy op den Zegen-wagen 

Terwijl den vyand fchriól voor u ! 
Wat derftmen onder u niet wagen ? 

Want wat verwachtmcn niet van u ? 
U fwaerd was naeuwelijck geflepen 

OFftrax bedwingt gy Oldenzeel. 
Ick lie 't verwonnen Grol oock flepen 

Gebonden aen u wagen-feel. 
Sie 'k u Veld-teeckenen niet fwaeyen 

Op Wefcl en s'Hertogen-bofch ? 
Maeftricht en 't erflijck Breda waeyen 

In 't groenfte van u Laurier-bos ? 
Sie 'k niet door u bcleyd geboogen 

Bekent en onbekent geweft? 
En bouwt ghy nietu eere-boogen 



Op 
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Zegen-Zang. 247 

Op 't kruydrijck Ooft, en 't goud-rijk Wcft? 
Gcheele Vlooten met hacr fcha-ttea 

Ontru6t ghy die Philippus niet ? 
Hoe konnen wy den Zegen fchatten 

Die 't Land door uwe deuchd geniet 
Dat VV E L H E M, die hier boven tredec 

Met lijnen M a u R 1 t s aen dc zy , 
Terwijl ghy Spanjen ondertredec , 

In fijn naevolger vroilijck zy . 
Hoe lorgt ghy op den Zegcn-wacgen I 

En dit is altemael voor ons. 
Wie fou fijn felf voor u niet wagen ? 

Ghy wacgt u fel ven doch voor ons. 
Geen van ons wil fijn lelven fpaercn 

Soohaelt 't u dienftig wefen fal. 
Wat hoeftmcn 't leven doch te fpaercn 

Dat beter wederkeren lal ? 
Voert ons in koud' en dorre Landen 

Sy zijn ons warm en aengenaem : 
Wy liillen daervry willig landen 

En planten daer u grooten nacm. 
Wy lullen Gal als honig achten , 

Gelijck als Moft den wrang' Azijn j 
En geen gevacr gevaerlijck achten 

Als dat u hinderlijck kan zijn. 
Doet ons van Vriend en Ouder reyien 

Nae 't W eft of daer de Son opftaet , 
Wy fi:h rieken voor geen lange reyk n 

Wanneer het u maer aen en ftact. 
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348 Zege n-Z a n g. 

By foo veel bloedig' Oorlogs-flagen , 

By Hollands vrydom, en u hand , 
Daer mede ghy noy c hebt geflagen 

Of mackc' haer een verwinnend' hand. 
Heeft fig mijn bloed aen u vergeeten 

Soo dat ghy dat niet meer en acht , 
lek fal mijn bloed terftond vergeeten , 

En 'twerdt geheel van my veracht. 
Doet ons, ons Steden nederhou wen , 

Haer Borgers nae het leven ftaen , 
Geen band, geen bloed, fal ons weerhouwen 

Soo fy u derven tegen -ftaen. 
Al Ichijnt dit vry wat wreed te wefen 

(En 't is) dit al te konnen doen , 
Nochtans loo 't van u werdt gewefcn 

Soo fuUen wy 't, doch droevig, doen. 
En efter roep ick tot getuygcn 

Den Hemel die het hert doorfict , 
Die van mijn faften aert kan tuygen 

Dat wraack my 't herte niet cn fiedt. 
Doet ons iet vreclelijcks beginnen , 

U wil jaegt doch het vreefen uyt, 
Wy fuUen 't kloeckelijck beginnen , 

En voeren hctgeluckis uyt. 
Denclwatghy niet en derft verwachten 

Van die tot u foo zijn gemoed t , 
En op geen and'rcn loon en wachten 

Als lelt den dienft cn haer gcmocdr. 
Den<5l wat ghy u al toe meugt feQ:gcn 

Van 
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Zege n-Z a n g. 

Van die, die 't al om u gevalt , 
En die (gelooft het vry) nu 't leggen 

Veel rwaerder,als dan 't doen iou,val r. 
Waerheen hoog-draevendegepeylen ? 

So ick de rechte paden my' , 
Ontfchuldigt my, en wilt dan peyfen , 

Den y ver die verbijltcrt my . 
Schrick van de grootfte werclds-Heeren, 

Die gh' als 't u luftdoet 't ondcrgacn , 
En die ghy nieten wilt vcrheeren 

Laetghy voor Bond-genooten jraen. 
Den Vorftdie wy rechtvaerdich noemen. 

Wiens Lely foo fchoon open gact , 
Die laet ii felf iijn Hoogheyd noemen j 

Om dat u niet te hoog cn gaet. 
De Roos wou gaeren oock bcdencken 

Iet tot erkcnt'nis van dien band ; 
Dc Roos komt u met d'ecr bedenckcn 

Van haer vergulden Koufeband. 
Hacr Prins, hoogmoedig op drie Croonen 

(Onwinnelijcken Mavorszoon I ) 
Om uwe deuchd op 't hoogft te krooncn , 

Verb ind zijn Dochter aen u Zoon. 
Watfultghy Konincklijcke fpruyten , 

O I Boom van onfen jongen Heer , 
Wt dit gewenichte bed fien fpruyten , 

En uyt die fpruyten wat al Eer 
Wat luyfter-rijckc fonne-fchijnen 

Sict Holland in haer open gaen , 

Q y Nu 



249 
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Zegen-Zang. 

Nu foo een Son fai komen fchijnea 

Met ftralen die noyt ondcrgaen I 
Ol longen Held, die 'k al lie fitten 

In 't hoochfte van u Vaders huys , 
Wat vreuchd en fult ghy niet befitten ? 

Wat voert ghy niet al fchoonheydt t'huys ? 
Den Hemel matigt 't bitter weder , 

De Sce werdt ftil, fy heeft u lief. 
Qzct haeft, en keert geluckigh weder 

Vcrfelt met ii gekroonde Lief. 
Wat falmen u niet eer verfmnen 

O ! cd'Ie Bruyd, wiens Vorftlijck beeld , 
In 't diepfte van u Wilhelms finnen , 

Soo Konincklijck llaet uytgebeeldt. 
Hoe krachtich zijn u Minne-ftricken 

AenbiddelijckeConingm ! 
Wie foudt ghy daer niet in verftrickcn ? 

Ghy vangter Hollands Koninck in. 
Hoe fult ghy uwen Prins ontfangcn 

Als hy foo heerlijck overkomt ? 
Hoe fult ghy u Princes omvangen 

Als fy foo minlijck tot u komt ? 
Wat fult ghy t' faem al vreuchd bedrijven '. 

(G'hebt wat u groote herten luil ) 
lek lie in uwe zielen drijven 

Een See van onbevleéle luft. 
Vergeeft het my indien ick nader' 

Het mergh van fukk een foeticheyd. 
Vergeeft het my, ick kom' nier nader , 
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't Is voor my een vcrborgentheyd . 
Maer fult ghy nimmei' weder-keeren ? 

Of zijt ghy in u Min verwert ? 
Och! wilt doch haeftich rot ons keercn 

Dat Holland oock geluckig werdt. 
My dunckt wy fien u overkomen. 

En met een y verich gemoed 
Suit ghy ons in de See fien komen 

En fwemmen d'ed'le Barck te moet. 
En foo 't geoorloft waer te roocken 

Het offer datmcn Goden brandt > 
Alonfe ftraten fouden roocken 

Van wieroocks Goddelijcken brand. 
Nu fullen wy met blijde ftemmen 

(Schoon ghy noch niet vergoodt en zijt ) 
^>ndrachtelijckcn t' famen-ftemmen 

Dat ghy al wieroock wacrdich zijt. 
O Prins! meer als oy t Prins gefcgcnt , 

Maer min als foo een Prins verdient , 
Waer ifler iemand loo gefegent ? 

Waer heeft het iemand foo verdient ? 
Nochtans in al dit heerlijck wefen 

Blijft u gemoed al even groot j 
Ghy houdt een onverandert wefen 

Hoe feer dat u geluck vergroot. 
Laet 't u al dienen en gelucken , 

Ghy hebt doch een gefétte ziel ; 
Soo overtreft ghy u gelucken 

Soo zija die kleynder ais u ziel. 

En 



r 
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2<\Z Zegen-Zang. 

En of 't geval al wou verkceren 

En dreygen u met regenwind , 
Geen ongeluck fou u doen keerca 

Om dat u geen geluck verwint, 
Laet flaefs' en laeg-geboorcn zielen 

Omdraeyen met het los geval ; 
Geen voorfpoed fal u oy t ontliclen , 

Soo vreeftghy oock geen ongeval. 
Die foo kan in fijn hoocheyd leven 

Die heeft geruftheyd erfelijck , 
Op aerd' een oprecht Goden leven , 

En is alleen onfterfelijck. 
Och ! hoe verdwaelen mijne finnen 

In 't doolhof van u eerlijckhcyd. 
Kom' ick my fomtijts te verfinnen , 

*t Is door te grooten heerlijckheyd . 
Als yemand 't krachtig Sonne-ltraeleu 

Des middachs iloutelijck befiet , 
Door 't licht van al te fchoone llralen 

Bekent hy naeulijcx wat hy liet. 
Sal ick u als een Prins toefprekcn , 

Die doch fijt waerdich aengebeen ? 
Of kan men met de Goden fpreecken 

Als door vernederde gebcen ? 
A^ücr fo ick u verdiende Eeren 

U noch een wijl onthouden moet , 
'k Sal u als mijn befcherm-Heer eeren , 

En eygenen u mijn gemoed. 
Bcfchermers van gehcyl'gde Vorflen : 

Gccfc 
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Zege n-Z a e n g. 

Geeft dat geen onverwachter! druck' , 
' t Hoofd van de Bloem van alle Vorften 

Tot werelds-fchae en onder-druck. 
Doet hem , en ons door hem, welvaeren , 

Soo moet ghy ceuwich fijn gelooft. 
O ! laet hem langlacm van ons vaeren 

In 't Starr' hof, dat hem is belooft. 
En als ghy hem tot u wilt trecken , 

(Want ghy wilt oock hem by u fien) 
Dat hy dan woon' in die vertrecken 

Dacr hy fijn volck van daen kan fien. 
Trots van de fwaerfte fwaricheden ! 

Doet u en ons doch niet te kort , 
Dat ghy door uwe moedicheden 

U nodich leven niet verkortt. 
O ! grooter als die oyt groot waeren , 

Reyft niet te drae u Hemel in. 
Wil t ons verleeckeren en bewaeren : 

Neemt (want ghy kent) de wereld in . 
Soo moet de waerdfte van u Erven 

Sijn van u vroomheyd 't grootfte loon. 
Soo moet hy met u deuchd be-erven 

U deuchds onfterfelijcken loon. 



FRANC: LE BLEU. 



'Te cum fiatione peracla 
ylftra petes Jerus, pralati regia ccsU 
Excipitt gaudentefolo. 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30E29 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30E29 



M INN AERS-W APEN. 



^ L wie voor defe tijd, door mannelijcke daden , 
Sich hebben van het pack der fterflikheid ontladca 
En haer gevreefde nacm gewijdt aen d'eeuvvicheid, 
Is van het deftich volck een wapen toegeleyd. 

De dapp're Princen-maets , d'Hüllandtlche kloeckc 
leeuwen 

En haere nagebuurs de pekelige Zeeuwen , 

Die geeft men om dat fy fo ftrijdbaer fijnvermacrt 
Den koninglijcken Leeu,die haeren tuyn bewaert. 
Den treffelijcken Catz die door fijn geeftich dichten 
Heeft konnen in ons hert al overlange ftichten 
Een innerlijcke luft, een wonderli^ckcn brand , 
Een liefde tot de kon(t, en fijn gefwind verftand, 
Dien foet-gemondcn held, die eeuwichlijck fal leven. 
Heeft 't maegdelijckghellacht eenaerdich fchilt ge- 
geven ; 

Een gave Druyven-tros, met verfchen dou bedekt. 
Van ratten niet gefcheurt,van worme niet gelekt. 
Een Druyf, een ed'Je vrucht, van regen onbedropen. 
Van moflbn ongcpickt, van flecken niet bekropen , 
Van Bycn met gefl:raelt,van horfels noy t geichent. 
Int kort een gaeve tros waer (ich het ooge went. 
Een Zeeufche Nachtegacl, om oock te willen tooncn , 
Datmen der vryers deuchdoock erghens mee moeft 
loonen 

Heeft aen die geen vereert die luffren eere fbng , 
Met ranken toe-gcmaekt, een verfchen Offe-tong. 

Een 
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Een tong , een reyne tong , die niet gewoon te liegen 
Noch valfch te fpreecken is, of maegden te bedriege , 
Een tong die niemants naam of luyfter heeft beklad 
Of meteen fnood vergif in iemands eer oyt fat. 
Ghy diegeduerig brandt, en altijd hcete toortfen. 
Met vlammen by u draegt , en felle minne-koortfen , 
Vol van onbluslijk vier, en gloeyt by dag en nacht, 
'tls tijdt dat ghy oock eens werdt met een fchildt 
bedacht. 

lek ben hier in verfetr, en in dit ftuck bcla:len. (den , 
Komt trouwe mackers komt en helpt myernftich ra- 
Komt, fcgt oprecht u fin, wat dat in dit geval , 
Ons in een wapen-berd gcvoeglijck wcfen fal. 
Wat fal d aer binnen ftaen? Of fullen oock de leeuwen. 
Die met een naer gebrul fel door de boden fchrecuwë, 
Ofwel een wreden wolf, of ecnich ander wild , 
Of iet dat menfchê vreettjfbacn binnë onfen fchild? 
Voor my ick fegge neen, wy willen gene dieren 
Die menfchen hinder doen, die altijd groulijck r ' ' 
Wy willen felver niet den grooten Crocodyl , 
Al groeyt hy tot fijn dood, den koning van de Nyl. 
•Wy laten oock aen u gedoeckte teere duyven , 
Wy laten in u Ruyt,de gaeve tros met druyven. 
Wy geven u de tong met wijngaerds lof geciert , 
Beleefde jonge mans, die vrouwen eere viert. 
Gy hebt de tong verdient , en daerom moet gy fingê. 
Het geene dat ick Ibeck dat fijn al and're dingen. 
Ick wil geen lompen beer, of wel een tandig ivvijn, 
Het geene dat ons paft dat fal ceaPHiE n i xfijn. 

Het 
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Het IS een oud'gebruyck,wanncerder een,een wapen 
Wil toonen hy het volck, om cdeldom te rapen , 
Dat hy dan wij fe moet waer dat het komt van dae, 
Ol- anders moet den vriend on-cdel heenen gaen. 
lek fal op defe tijd, op datmen niet lou dencken 
Of om ons minne-fchild , of om ons vier te krencken , 
Gacn toonen dat dit beell- ons wapen wefen moet , 
Om dat de vlam ons dood, en weder-Ieven doet. 
Het fchiJdfaJdan met recht den purp'ren Phoenix 
wefen. 

Een dier fo om fijn verw' , als om fijn dood geprefen ? 
Een beeft, van vreemden aert,ecn wonder feldfaeni 
dier. 

Dat levet uy t de vlam, en fterft weer in fijn vier. 
Een beeft, dat als het voelt lijn tijd te fijn gekoomen , 
Vliegt hier en weder daer, op d' alderfoetfte Boomen, 
Plucktkoftle tackenaf,foecktwieroock en kaneel, 
En van dat lieHi jck ruyckt, het alderbefte deel. 
Eendier, een wonder dier , dat, als het heen moet 
Icheyen , 

Gactvan 'tgeplucktegoed lijn lactfteneft bereyen , 
En even of het was verheugt in lij nen nood , 
Gaet vroylijck tot de pijn en willig in de dood. 
De vlam vertoeft te feer, hy kan niet langer wachten , 
Hy rcyckhalft nae de dood, die hy nu leert verachten. 
En willckomt de Son , wiens ftraelcn hy vaft flaet , 
1 otdat 'tgewcnfte vier in fijne vceren gaet. 
A Noch blijft hy on verfaegt,en laet fijn lirhaem brandé^ 
En doetfoaen de Son welruyckend' offerhanden 

R En 
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En als het moedig beeft is in de vlam verfmoort , 
So komt weer uyt de afch' een nieuwen Phosnix 
voort. 

Dit IS des Phoenix aert gelijck de oude fchrljven. 
So lal hy dan met recht ons wapen moeren blijven. 
W el ifler om dit Ichild noch iemand ongenoegt , 
Die hoor' waerom dit beeft beft in ons wapé voegt. 
De P H N I X is een dier dat niet met groote hoopeii 
Gevonden ergens is, het geen men niet iiet loopcn 
Met and're vogelen, of hupp'len in het groen , 
Gelijck in 'tgrafig veld de and're vogels doen. 
So doet dê Minnaer oocjmen fiet hem niet als and'rcn 
Met groote hoopen gacn, of by de wegen wand'rcn , 
Maer eenig, om lijn lief, voor haer geflooten deur, 
Gaen treden vol van vier, gefellchapt van gctreur. 
De Phoenix is een beeft uyt 't heete vier gebooren , 
En door den brand gaet hy ten laetften weer verloore. 
De minnaer oock allo, den minnaer is een dier , 
Dat brandend fterft,geteelt wt fijnen vaders vier. 
DcPhccnix die moet fteeds,cn door fijn gantfche leve, 
Onruftig, felden ftil, en inder hoogte Iweven. 
De minnaer even fo, die moet geduerig gaen , 
Op 't wenckê van fijn lief, met druck en pijn belae. 
De minnaer die moer fteedsoock inde ftille nachten , 
Wanneer een ander £laept,gaen ftortcn fijne klachtenj 
En veeltijds fondcr trooft; de minnaer moet fijn 
jeuchd 

Ver flijten met verdriet, en pijnelijcke vreuchd. 
Hy moer gcftadig gaen , belacn met angft en forgen , ^ 

Van; 
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Van dat de Sonne daelr, tot dat den roden morgen 
Komt flick'ren aen de kim ■ hy moet gcfladiV fijn. 
Met vrces,met weynich lioop,en fcldc^ ronde?piin. 
Hy moet door al de tijd van fijn verdrietig vryen , 
Veel quelling, veelgevaer, veel minne-fl^gen lyen , 
Verlangen Tonder vrucht, en lijden veef verdriet. 
En tot fijns herte wenfch geraeckt hy dikwik met. 
Hier lal een looien guy t fijn ganlchc doen befpieden , 
En leggen 't met den dach de rijding-fiecke lieden , 
^ En docnder vry wat toe ; dacr is een fnege meyd , 
Die al den handel weet, en die 't de bueren lèyt. * 
Daer raellmcn overhoop, hier fegtmen hoe het minne 
Hem gantlch bedorven heeft, en dat hy fijne finnen 
Hangt acn eê deltel wicht,aen ik en weet niet wat. 
En hier door word hy valleen kortswijl in deftad! 
Dan is lijn vryfter wreed,en noemt fijn droeve fuchtc* 

|^Gcveynll:heid,dommcdrifr,en malle minne-kluchtc, 
B Verdachte fettcrny, ontrouwe ftoutichcyd. 
W En onder delen fchijn volhard haer wredicheyd. 
Ellendich als hy is, dit moet hy al verdrao-en , 
^ock fonder tegenfpraeck; en als hy meent te'klagen. 
En kermen van de brand die fijne jeuchd verteert , 
So werd fijn droevig vier door koelheyd nqch ver- 
meert. 

)ijn Sielc werdt . cn.icuwdt , wat fiil den minnaer 
niaecken ? 

S- 'y weet niet hoe hy beft fal aen lijn end'gcraecken. 
Hy fcheld fijn wrede lief,en klaegt va dat hy mint, 
Hy vlied het geenhy foeckt, hy foeckt niet dat 
hyvind. R i Hy 



I 

f 
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Hy loopt de boflchen door, en kieft de dicpfte kuylei 
Gaet in het naere woud fijn ongeluck behuylen , 
Miftrooftig, fonder hulp, geduerig ongeruft , 
Werd moe van ftil te fijn , en fchept int dwalê luf 
Waer dat hy heene gaet hy draegt met hem de wond 
Die door haer foet gelicht fijn in fijn hertgefonden , 
Schoon of hy niet en wil , waer dat hy hcenen ga< 
Haer beeld'nis blijft hem by , die ceuwich voc 
hemftaet. 

Niet anders als een hart wiens longen doorgefchoot 
Sijn van een jagers pijl, betrouwt hem op fijn pooter 
£n efcer waer het vlied defchicht die blijft hem b) 
Die quctft fijn ingewand, en hangt hem in de fy. 
Mijn minnaer oock alfo, hy foeckt de naere boffen , 
Gaet by het groene lof fijn bange fuchten loffen , 
Draegt binnen hem fijn brand , fwiert hier en w< 
der daer ; 

En hoe hy loopt of rcnt,hy wcrt geen hulp gewaci 
Sijn geeft werd omgeroert hy wenfcht te moge 
fterven. 

Sijn vier dat werd vermeertihy bid om te verwerver 
(Daer yder eê voor vreeft ) de fchrickelijcke dooc 
So word fijn fiele vry, fo raeckt hy uyt de nood. 
Wat,roept hy,ral ick doen ? ick fal gaen by de wrede 
Om wekkers hardicheyd, ick fo veel heb geleden , 
En ftortê voor haer wt mijn brack-betraende klagt 
Om fienofick haer hert daer door bewegen mach 
lonckvrou! voor wie ik kniel,die door u vierig ftralci 
Deed in mijn arrae Siel met lieve voncken dalen , 



Cl» 
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Een hert-verteerend vier, een minnclijckefmert, 
Waer door mijn laf gemoet ter neergeworpe wert. 
Hoe kan u teder hart (of is het oock van fteencn? ) 
Verheught fijn in mijn druck , bly in mijn droevigh 
weenen ? 

Hoe kan u teder hert, ick bidde fegt het mijn, 
Vernoegtin mijn verdrieten wel te vredcn fijn ? 
lonckvrou, vrou van mijn fiel , die met u lonckend' 
oogen , 

Hebt mijn begonnen jeuchd haervryicheyd ontooge, 
Getrocken wonderlijck tot uwe fchoonicheyd , 
Werd t door mijn fmert beweeght eens tot mcdoo- 
gcntheyd. 

Ick heb u llaeg gedient, en hebbe mijne finnen 
Getrocken van mijn felf, gegeven om te minnen , 
Aen u, alleen aen 11 j lek hcbbc mijn gemoed , 
Gcfet nae uwe wil, meer als een ander doet. 
Waer vind ghy fo een vriend, wiens finnen cn ghe- 
dachren 

So fullen als de mijn nac uwe gonften trachten , 
En branden fonder end'? waer vind gy fo een vrient 
Die met een reyn gemoed u fo vernedert dient ? 
Mijn vlam brand even fecr,'tfy of de Son gaet rennen, 
So haelt den Dageraet haer koets begint te mennen, 
lek min u even trou, of Phaebus fijne jacht 
Hceh wt het jock gedaen, en op de ftal gebracht, 
'r Sy of den avond valt, en of den rooden Morgen , 
Ontlaftct ons gemoed van's nachts vergaerde forgen, 
Sraeg Iwiert ghy voor mijn oog, maer 's nachts ge- 
beurt het mccfl: , "R 3 Ghy 
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Ghy legt my in het hart, ghy woelt my door de geeft. 
Van binnen fijt ghy ys , u pogen lijn vol voncken 
Die met een grooten brand fijn in mijn liel gefonckê ; 
Mijn hert dat word verteert , ghy bied my hulp 
noch raed 

In mijn bedroefde pijn, en jammerlijcke ftaet. 
Dit alles weet ghy wel. U neem ick tot getuygen , 
Mijn tranen die ick ftort',die niet hebt konné buygen 
Haer kcgel-fteenig hert. Dit alles weet ghy wel , 
Mijn lijden dat blijft vaft, en ghy fijt even fel. 
O ! Venus burgery , O I tintelende ftarren , 
Die aen het rond gewelf komt alle nachten warren , 
Vcriofte Sielen, (want ghy hebt wel eer gemint; 
Segtofghyin mijn fmert , niet al u fmerten vind ? 
En ghy o ! Hemelvoogd, o ! vader van de Goden , 
Die 't menfchelijck gellacht doet vieren u gebooden, 
lupijn, is ' t mogeiijck dat u oy t heeft behaegt , 
Dat ick van eene vrou foo deerlijck werd geplaegt? 
Wat ifl'er d'oirfaack af Pof fou het dit oock wefen , 
Dat ick heb boven u een acrdfche maegd gcprefen , 
Dat ickfc boven u Godinnen heb geroemt , 
En heb haer maer alleen mijn liels Godin genocmt? 
Dat ick heb haere deuchd en opgecierde feden , 
Met een feer vy'rich hert geduerig aengebedcn ? 
Indien u dit mishaegt, o .' eeuwigen lupijn , 
Soo moeft oock in dat beeld wat min volmacckt- 
heyd lijn. 

lek fal haer evenwel, ick lal haer al mijn leven , 
Het gene dat ick kan, mijn brandend hertje oneven. 

Wil 



4 



W A p Ë N. 

Wat fou ick anders doen, ter liefde van de min , 
Die ickgcfwoorcn hebaen mijne veld-Godin. 
onckvrouwe weer tot u, 'k fal met de doodt gaen 
paeren , 

n mijn benaeude fchim fal voor u komen waeren , 
En plagen u gemoed als ghy my hebt gedaen , 
En komen nacht en dag gediierig voor u ftaen , 
Heel mager, ongelien, met ingevallen oogen. 
Dan fult ghy immer eensten lellen fijn bevvoogen. 
En foo ghy werd beroert met mijn ellendicheyd , 
Segt hy heeft niet verdient dees droeve wredicheir. 
En doch, wanneer de fmert mijn ficltje doet verlchei- 
den , 

O lal nochtans de pijn my vreuchd gaen toebereiden. 
Want als ick door mijn klacht dit droevig leve deri: 
Sal ick te vreden fijn, om dat ick om u ilerf. 
ck lal dan al mijn druck, mijn traenen ende klachten 
Ter degen aengtlegt, en wel vergolden achten , 
Indien s;hy voor het left noch eens medoogcnd fijt. 
En fegc ick ben te wreed fo hy noch meerder lijd. 
oc menigmael fult ghy mijn afgeknaegde beenen 
(Nu werd mijn dood veracht)al klagende beweencn ! 
lek fal noch evenwel, of ghy het nier en meent , 
Oock in hetduyftrer graf felf van u fijn beweent. 
Hoe fijt ghy foo verkeert? ghy fult dan moeten wefen 
Die my aenbidden fult, en nu ghy my genefen 

Kont met een enckel woord, en helpen uyt de pijn, 
Soo wilt ghy liever dan een doden-dieniler fijn. 
Dan fult ghy, als ick fal om u geftorven leggen , 

R 4. Dan 
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Dan fulrghy mogelijck met bracke traenen Teggen , 
O! trouwe vriend, gy waert een Phvênix inde pijn, 
En , gingh het nac mijn wenfch , ghy foudt s' in 
vreuchde fijn. 

So treurt den armen heldjlo loopt hy gantfche dagen, 

So gaet hy van lijn lief e-n haere wreedheyd klagen 
Daer fijne Siel door ftickt, en van lijn ongeluck. 
En nac een lang beklach liet hy Imelt in den druck. 

Hy weet niet wat hy wil , hy denckt orn dranck noch 
eeten. 

|| En nae het Ichijnt heeft hy fijn eygen felfvergeeten. 
Maer nae een lange pijn, met luchten op gelucht , 
Blaeft hy lijn bange liel wt inde ruyme lucht. 
Hoe heyloos is de mm ! die w' hoorden te verfoeyen 
\\ Die doen,ocherm ! die doé ons dwafe tochten groeyê. 
Wy leven in ons cjuacd, en om gerull te fijn , 
Wy loopen in ons vier, wy foecken nae de pijn. 
So gaet mijn minnacr heen, ten laetften eens gcfturvc. 
En liet nae lang beklag fijn levens draed gekurven. 
Hl Noch blijft hy dat hy was een flaeve van fijn vrou , 
En is, hoe wreed fy was, haer nae fijn dood getrou. 
Geluckig reyne fiel ! die nae fo veel ellenden 
U fchimme fiet ejevoert int midden van de benden 
Van 't Elifcclche volck, by Venus witte fchaer , 
En werd daer van u min en trouheyd loon gewaer. 
De geeften rey fcn op, en met een luftich fpringen 
Ontfangen fy u fiel, en met een vroilijck fingen 

Betuygen fy haer vreuchd , met liefFelijck geluyd , 
So roept de trouwe Rey gelijck dces woorden uyt. 

Gcluc- 
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Gelucklg fieltje ! dat het eynde van ii quijnen , 
Het eynde van ii rou, het laetfte van u pijnen j 

En jammerlijcke fmertjhebt met de dood gekocht » 
U werdt met recht van ons een Myrten-tack ghe- 
brocht. 

Een teeken van u trou door Venus ons gegeven , 
, Om dat ghy aldermeefl geleen hebt in u leven , 

Getrouwer hebt geweefl: als iemand heeft gedaen. 
En daerom Tuit ghy hieroock alderheerlijckftftae. 
Bekleed met eeuwicheydt. hier fult ghy cicrlijck 
blincken. 

Oock fullen tot u lof, de myrten-boffen klinckcn , 
En geven van u min een goe getuygenis, 
So veel als in dit veld het ons geoorloft is. 
So wellekoomen hem, fo fingen al de Reyen 
X En I cyden hem met een in 't foetfte van de weyen , 
I. By Venus ander volck , en Ichencken hem een 
É|K kroon , 

Een vyand van de kou, van Myrten tot fijn lo'on. 
Terwijl dit al gefchiet, de vry Her, die voor dcfen 
■k Sijn trouheyd had veracht, fijn minnen had misprelc, 
* Niet op fijn vier gepaft, fo haeft iy had verftaen 

Hoe dat de trouwe held was eeuwich door gegacn^ 
Valt neder van liaer lelf, en loft benaeude fuchten. 
'tSchijnt dat haer bange fiel té boefcm wt wil vluchre,^ 
En vliegen van de aerd' nae 't onderaerdfche veld^ 
En worden acn de fy daer van haer lief geftelt. 
O ! wonderlijckc Min, wie fal u machten roemen ? 
Wy fullen u met recht de blinde Liefde noemen , 
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En evenwel ghy fier, om dat u mogen theyd 
Voor ons verborgen is, en diep bedolven Icyd. 
N:icdatde mecftc fchrick een weynich is geweeckeu 
Recht ly haer weder op, en eerfe noch wil l'preecken , 
Draey-oogt fy vall: ronrom, en eerfe vorder gaet 
Verneemt fy , offer oock een menfch ontrent haer 
ftaet. 

Wie ftort mijn droefgepcynsi*o!Godê laet my ftervê. 

Lactdoch mijn moede geeft gewenfte ruft vcrwervê. 
Wat Godjofyl gefpoock is hier, die my benijd 
Dat mijn benaude ficl werd van haer forg bevrijd ^ 

Ten minftcn wat verlicht ? wie rijfter uyt der hellen ? 

lek fie mijn minnaers fchim, die Tal my kome quellcn.' 
Verdwijnt ghy? vlucht ghy danrkeert weder: mncr 
ghy vrceft , 

Dat ick Ib wreed Ibu fijn gelijck ick heb gewecft. 

Neen, neen, ick ben verfachf,ghy hebt getuygenifl. 

Gegeven van u brand, en hebt in mijn gewiffe 
Gelaten droef berou, fta ftil, ick ben verkeert , 
En heb, wat wreed fijn is, door uwe dood gelecrt. 

komt trooft my , trouwen vriend : hoe foud ghy anf- 
woord geven 

Hafr die u doch berooft heeft van u jonge leven , 
Door hare wredicheyd? ick heb u (laas) vermoord, 
Maerghy leeft in mijn hert daer komt ghy weer 
in voort. 

Hier fal ick uwe fiel een reynen Tempel bou wen , 
En altijd uwe fijn, en u altijd aenfchouwen , 
En geven aen u as, ah tot een offerhand , 

^ Mijn! 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30E29 



^ Wapen. 26-^ 

Mijn nicuw-ontfteecken hert dat in u min al braadc. 
Sier nu de minnaers dood hem van fijn lief gegeven , 
Let hoe hy wederom komt in haer hertje leven , 
En werd daer acngebeen ; gelijck de Phoenix doer. 
Die doorde vlammeftcrft,en leeft weer wtdegloet. 
Gaec heen Hollandrchc jeugd, leert uwe finnen Tettcn 
Op Vcnus loete pijn en leven na haer wetten , 
Leert wt mijn held fijn dood, hoe 't weligMinnekind 
Hem loont, die tot liet eynd oprechtelijck bemint, 
.omt tot dit heylighdom , ghy minnaer die u finnen 
Hebt aen een trotfe macgd gegeven om te minnen , 
Die wreetheic! lijdé moer, liet hoe hy werd beloont, 
Die tot de hoogde nood fijn trouwigheyd betoont, 
-uet dubbelt vleyen ftaen jmaer neemt in u gedachten 
)e trouheyd tot een wit, leert reyne min betrachten. 
En ot ghy mcnighmael tegroorcn ftrafhcydt lijt , 
Maeckt dat ghy evenwel een trouwen minnaer zljr. 
>oo lal u wreede Nymph ten lactiben fclFgetuygen , 
')at ghy haer min verdient, fy lal haer hertje buygen 
En geven dat aen u. Of, foo ghy heen moet gaen , 

U wonbefinetteziel fal vol van luyfter ftaen. 
.onit tot dit hci]igdom,jonkvrouwen die voor defen, 
relijk gy nu noch doet, u ftrafheid hebt doen vrefcn, 
Leert lachter zijn van aert , van defe jonge vrouw. 
W ant wredigheid vervolgt een fchaduw van berou. 
Vy lullen dan al t'faem u trouwe dienaers blijven. 
En ick fal tot u lof uw foetigheyd befchrijven. 
Wel foo het u behacght, leght tot my, lieve vriend, 
ScgtSchrijver.oy hebt nu een foeieMaegt verdient. 

Mi- 
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MiTHR IDATES, 

Toe-gceygent acn 

NICOLAAS HEINS. 

Eenigen Soon van den Wijd-beroemden 

DANIËL HEINS. 

^ Polloos lieffte troetel-kind , 
En van de SuftVen meeft bemint, 
O ! H E I N s, die u gepey fen 
Doet door de woleken reyfen. 

Puyck van deNederlandfche Icuchd, 

U Wij fen Vaders grootfte vreuchd , 
Die als hy u liet leven , 
Sijn jciichd hem weer voelt geven. 

't Sy of- gby uwe ftem op heft , 

En d'oude Sangers overtrek. 
En uoets' in d'ooren klinckcn 
Van die den Rijnftroom drincken. 

Dan of ghy F RED RICK s daden prijft. 

Die als een middag-Son verrijd. 
En fijn manhaftig vechten 
Aen d'eeuwichcyd gaet hechten. 

Het fy of ghy vol minne-vier, 

<jaet op u welgcftclde Lier 
U wrede Li fa pr ij fen 
fin doet haer naem op-rij fen. 



MiTHRI DATES. 

't Sy of ghy wederom herftelt , 
Wac d'outheyd neder had gevelt. 
En weet bcdurven boecken 
Haer feylen uyt te foecken. 
Indien ghy niet op defe tijd 
Met grooter faecken befig fijt , 
Wilt doch met gonflig ooren 
Mijn MiTHRi DATES hoorcn. 
Dees Vorft geprangt van 't avontuy r, 
Gaet in fijn alderlaetfteuyr 
Sijn ongel uck befchreycn , 
En wil als koning fcheyen. 
En altijd even groot van moed 
Veracht de dood, en tegenfpoed ; 
Niet anders als de rotfen 
't Gebruys der baeren trotlen . 
So wil mijn Held ten Hemel gaen . 
AlfoheeftCATO meegedaen, 
So B R u T u s ftervcn konnen 
En ecuwicheyd gewonnen , 
So fegt men dat de S waen oock fingt 
Als hem de koude dood befpringt, 
So wil hy 't leven derven , 
Ea fingen, ende fterven. 



MlTHRI- 
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Koning van Poncus laecften af-fcbeyd. 

Ve ipelcke de Romeynen yeertich jaeren heoorlogt 
hebbende , vanfijn eygenSoon Plizm^ccfchan- 
delijckverraden'^as , fich felven kloeckmoedtg^ 
om niet inde handen van den grooten Pompejus 
te vallen als fijn gemalinne ipficratèa, met 
fijn tü^re bji-hebbende dochters , fentjn genomen 
hebbende , voor hem geflorven ivaren-, met fijrh 
fwaerd^ alfoo het vergif hem mifuckt ir as, omge- 
bracht heeft. 

MiTHRIDATES. 

Hy Vorften die op Kroonen-goud , 
Op Staf en Scepter u betrout 
En 't hoofd bewind met wrongel-banden , 
Die nimmermeer en fijt gepaey t , 
Voorghy den trotfcn Scepter fwacyc 
En drijft u nacbuy r ny t lijn landen , 
En jaegt hem Ichielijck op de vlucht , 
Maeckt dat de droeve moeder fucht , 
Om naeckt' en vaderloofe wecfen , 
En dat de man met groot verdriet 
Sijn ecgemaal verkrachten Get , 
En mach haer geen befchutfel wcfen. 

Die rooft,ftroopt,nioort,en blaeckt cn brant 

En 



2/1 



MiTHRIDATES. 

En lleeckt u Goddcloofe hand , 
Aen Priefters cn gewyde Tempels , 

En fchend, verwoed, het hcyligdoni , 

En Ibnder onderfcheyd werpt om , 
Gemeen' en God-geheylgde drempels. 

Die foo veel bloeds vergiet en plengt , 

En d'aerde verwt , en ftroomcn mengt 
Om aen te grooter kroon te komen , 
. En fpaert uw' onderlaten niet , 

Soo dickmacl alsghy my aenfiet 
Leert uwe ftaet-fuchtdoch betoomen. 

En ghy, die ftacg bekommert fijt , 

Die Ib veel bange dagen flijt , 
En foo veel flapeloofe nachten , 

Die u vermaeckt met ydel fpoock , 

Met ftaet-iuchts wind, met groorheyts rook, 
Opblacftu finnen en gedachten. 

Die Vree te hebben maeckt befsvaert ; 

Veel liever fiendc 't vinnich fwaerd 
In d'hand by flaelc helmen blinckcn , 

Die liever, als met ruft te gaen 5 

Hoort legers tegen legers llaen , 
En degens tegen degens klinckcn. 

Die uwe ftedcn boliewerckt , 

Met fchans by fchans u grcnfen ftercict , 
Niet om u nabuyr te beletten 

Dat fijne macht niet op u koom , 
Maer om daer nae op fijnen boom 
U ftandarts veyliger te letten. 

Die 



IB 
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Die flimme ftreecken vol van lift 
Bedenckt, cn faeyt verborgen twift. 
Alleen toe leggend' op gebieden , 
Wiftghy hoe vol van forg hy leeft 
Die land en volck te ftieren heeft , 
Gewis ghy foud de Rijck-ftaf vlieden. 
Noyt heeft de Kroon aen mijn gemoed 
So Ichoon gefchenen, noyt fo foet 
Gefmaeckt, noch oock fo wel bevallen , 
Als ick voor my nu bitterheyd , 
En ongelucken fie bereyd , 
Nu 't flibb'rich rad begint te mallen. 
O ! Kroon die fo veel onruft bacrt , 
Die uwen drager fo befwaert , 
Een vyand van geruft te flapen , 
Wift iemand'hoc het met u gaet , 
Al laegdy midden op de ftraet , 
Hy fou u niet opwillen rapen. 
Kroon I die onrufte fielen aeft , 
Die haer fo veel int oore bheft , 
Van groot' cn treffelijckedingen. 
Kon iemand u te recht doorfien 
Al quaemt gh' u felver hem aenbien , 
Hy fou verbaeft te rugge fpringen. 
Kroon I daermen fo om flaeft en hijgt 
En forgt eer datmcn u verkrijgt , 
Hoe druckt ghy 't hoofd van die u kiefen 
Wat al benaeutheyd quceckt ghy niet 
En met wat pijnen en verdriet 




M ITHR I D A TES. 

Laetghy u wederom verliefen ! 

Ghy die met kleynhcyd u vernoegt , 
En nat van fweet u ackers ploegt , 
Die onbeforgt u vee moogt drijven , 
En ruften onder 't lou gcboomt , 
Daer 't filv're w^ter ruy fcht cn ftroonit , 
En in u vaders woning blijven. 

Die ftaei-fucht d'herfens niet ontftelt , 
Noch kift tot heerfchen 't herte qiieJt , 
Of doet van uw' oprechtheyd wijeken , 
Die ftil te fijn by eygen haerd' 
Met recht acht meerder fchattcn wacrd* 
Alsk roonen van veel Koningrijcken. 
Geluckig' herders, die met luft , 
Op uwe landen legt cn ruft , 
Ververkht u moc-gewrochte Icedcn , 
Wiftghy een konings herte-pijn , 
Ghy foud'geen koning willen fijn , 
Maer met u Ichaap-ftaf fijn te vreden. 
Wat heeft een koning doch voor foer , 
Als d| een forgd*and'regroeyen doet, 
Geducrich vol bekommerniflen ? 

O ! herders wiftgh'een konings pijn , 
Ghy foud geen koning willen fijn , 
Om u geruftichcyd te miftcn. 
Veel beter is 't by groene blaen 
Als in 't verguld' Paleys te gaen , 
Ver feit met linckersjdie ullrreelen. 
O ! wiftghy van een konings pijn 

S 



^75 



Ghy 
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Ghy foud geen koning willen lijn , 
Of fijne grootheyd met hem deelen. 

O ! koning, die op grootheyd mickt , 

En aen u eygen grootheyd ftickt , 
Die onruft foeckt, om ruft te derven , 

lek die nu ken een konings pijn , 

Sou wel een Harder willen fijn , 
Soo ick geen Koning wilde fterven . 

Ellendig Koning"» als ick ben ! 

Die nu ter naeuwer nood een s ken , 
Wat damp van fwaere ongelucken 

Een Konings middach-glans verdooft , 

En hoe oock een gelauriert hoofd , 
Voor donder-llagen neer moet bucken. 

Ick was een Vorftjwiens dapper fwaerd 

Den Roomfchen Aerend heeft vervaerr , 
Met veertig jaer haer macht te tergen ; 

En moog'lijck, waer ick niet verraen , 

Had ick te Romen al geftaen , 
Mijn Hof gebouwt op feven bergen. 

Wat heb ick niet al fpels gehad 

Eer ick als Prins verheven f.it , 
Wat wierd my niet al lift befchooren ! 

Wat lagen fijn my niet geleyd , 

Wat al bcdeckte dorperheyd 
En wierter niet voor my gebooren / 

Hoe is mijn jeuchd oock onderdruckt ! 

Mijn vader wierd my (laas)ontruckt l 
Eer ick by nae begon te leven. 
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En felfj die ick wierd toe vertrouwt , 
Gelocktdoor 't Pontifch Kroonen.goud 
Die Tochten my ftrax te vergeven. 
Een kaetsbal van het avonruyr , 
Heb ick verandert mijn natuyr , 
En heb een jongens aerd vergeeten ; 
En op dat ick fou vryer fijn , 
Heb ick van jongs op het fenijn 
Door tegengiften lecren eeten. 
Noch was ick efter niet bewaert j 
Mijn voogden fetten my re paerd 
Eer ick den breydel noch kon ftieren , 
En deden my wt jagen gaen , 
Niet om het wild re leeren flaen , 
Maer om te fterven door de dieren. 
Ick kloecker als mijn tcere jeuchd 
Vanjaerenkleyn, maer groot vandeuchd 
Heb dees gevaercn al verwonnen ; 
En altijd even kloeck van moed , 
Het ware Mithridatifch bloed , 
Met mijne haters dwingen konnen. 
O ! Vader, heeft u Siel gefien , 
Den jongen Mithridates vlien 
De ftricken van fo veel vyandert , 

Gedenckt dan eenmael noch daer aeii 
Hoe dat u jeuchd oock is ontgaen 
De wreedheyd van u moeders handen. 
Die als een dulleTygerin 
Vergeetend' moeders fucht en min , 

S ;i S&ond 

I 
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Stond nae bet leven van fes Soonen \ \ 
. En heeft dit grouw'lijckftuck bedacht 

Om door de Moord van baer geflacht 
Haer felven Koningin te kroonen. 

Wat Moorderess'kon wreder fijn \ 

Vijf Princen heeft fy door fenijn , 
Vijf eygen Soonen derven dooden. 

De lefte moord is haer mifluckt ; 

Want ghy, haer dolHcbeyd ontruckt , 
Sijt'tdooru vrienden fbrgontvlooden. 

Soo heeft mijn jeuchd vol forggeweefl: , 

En altijd Voogden lift: gevreefi: ^ 
Soo dat, om my daer van te loffen , 

lek vlood 't eergierich Hofs-gevaer 

En heb geheele feven jaer 
My onder-houden in de Boften. 

Daer heb ick Tijgers leeren flaen , 

Daer tegen Leeuwen vechten gaen , 
Daer my tot arbeyd willen wennen , 

En oeftenen in dieren ftrijd , 

Om daer nae d'een of d'and're tijd , 
Geen ongemack te fwaer te kennen. 

Niet wafler dat my oyt ontbrack , 

D'aerd wierd mijn bedd',de lucht mijn dac 
Ick fcheen de moeyte fchier te tergen. 

Tot dat een rijper ouderdom 

My geven wilde wederom , 
Een weelig hof voor wocfte bergen. 

Voort is my groote heerlijckheid , 



Me 
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Met al die dingen toebereydt , 
Die nodig waeren tot de krooning , 
En Mithridates wierd terftond 
Geprefen in een yders mond 
En uytgerocpen Pontifch Koning. 
Daer praelde 't koninglijck gelaet , 
Verciert met purperen gewaed , 
Verfelt met brave Edel-lieden , 
Die ofi-erden aen my haer goed , 
En welc^ebooren Edel bloed 
Om t'onderfturten mijn gebieden. 

Hoe glom 't Gefteente van mijn Kroon ! 
Hoe blonck 't vergiildfcl aen mijn Troon 
Hoe hecrlijck ging mijn Scepter fwaeyen ! 
Hoe pronckte Mithridates doe ! 
Hetflibb' rig avontuyr fchcen moe 
V an' trad noch langer om te draeyen. 
Wie twijfeld' aen mijn Heerlijckheyd ? 
Het wierd my over al voorfeyr , 
's Nachts door gelichten ende droomen , 
Dacgs uyt het binncnd van een Stier , 
Of ander op.geoffcrt Dier 
Tm wat een macht ickop fou komen. 
Den milden Hemel quam daer by , 
En nae het fchecn, wou felver my 
Den Scepter ftaven inde handen. 
En heeft, toe teecken dat hy wou 
Dat ick vol luyfter worden fou , 
- Een wond'regroote ftardocn brarwlen. 

S 3 



2^8 MiTHRIDATES. 

Ick vlammend' op voorfey de macht , 
Heb, Koning G jnde, voort getracht , 
Niet om mijn volck met ruft te leyden , 
(En, och ! of ick het had gedaen , 
Wat moey t'en forg waer ick ontgaen) 

Maerom mijn palen wt te breyden. 
En als een moedig oorlogs-man , 
Ging cerft de Scythen vatten an , 

Een woeften hoop gewent tot ftrijden , 
Een volck dat maer op wagens leeft , 
Dat nergens vafte woonplaets heeft , 

Gewoon geduerig voort te rijden , 
Een volck dat geen gevaer en mijd , 
Dat twaelif dagen honger lijd , 

Geneygc tot roven ende fteclen , 
Dat iich met jonge mannen bloed , 
il/et merg wt menfchen fchinckels voed , 

En fuypt haer dranck uyt beckeneelen. 
Dat geen vyanden heeft gevrecft , 
En noy t verwonnen is geweeft , 

Gewent te winnen door het vlieden j 
Dat Alexanders macht verwon , 
Doe d'overften Sopyrion 

Bleef met wel dartich duyfend lieden. 
Qer Perfen Koning Cyrus, focht 
Of hy hacr oock betemmen mocht ; 

Philippus meend' haer uyt te lichten ; 
Maer dees wierd op de vlucht gebracht , 
En Cyrus viel met al fijn mj^cht , 

Dooc 
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Door Thamyris vergifte fchichten. 

Dees' hebb' ick tegen derven gaen , 

Dees' heel voorlpoedigkonnen flaen , 
En uyt haer wagen-borchten drijven. 

Dit was mijn aldereerfte ftuck , 

Het aldergrootft van mijn geluck , 
Soo ick te vreen had konnen blijven. 

Mijn moed was daer mee niet gekoelt , 

Maer 'k heb van ftonden aen gevoelt 
Van binnen my een grooter hitte. 

Mijn grage Siel was niet geruft , 

Maer kreeg door 't winnen nieuwe luft 
Om noch meerrijcken tebefitten. 

Mijn macht wierd dagelijcks vermeert , 

Dies heb ick meerder lands begeert , 
En Cappadocen trock mijn imnen , 

En voort ick ruck mijn leger voort ; 

Mijn trommels waeren naeu gehoort , 
Of 'i heeft fich laeten overwinnen. 

Wat Princcn konnen grooter fijn , 

Wat machten ftcrckerals de mijn , 
Wie wan noy t overwonnen rij eken , 

Wiens naem wierd als de mijn gcvreeft ? 

Door defe voorfpoed fwol mijn geeft , 
En heeft geen onweer willen wijeken. 

Noyt hebb' ick ftille konnen ftaen , 

Maer altijd voorder willen gaen. 
Heel Afien lach voor my open. 

Dus heb ick voort mijn macht bereyd , 

S 4 Gelockt 
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MiTHR IDATES. 

Gelockt door fulcken heerlijckheyd 

Om met geweld dat t'overJoopen. 
. Een Wereld was voor my re kleyn , 
Mijn kloeckheyd tarre den Romeyn , 

Wiens bergen refen tot de wolcken. 
Tigrancs hulpe cjuam my by , 
Heel oóften kreeg ick op mijn fy , 

Met al de naeft-ge legen voicken. 
Verfien van ioo eCn ftercke niarlu * 
Heb ick mijnvolck te veld gebracht. 

En voort Bithyni' in gekregen. 

Den Roomfchen Raed geheel vcrbaeil , 
Sond mijne Heyr-kracht metter haeft, 

Maltinus niet een leger tegen. 

Hy^ vol van moed, met groore vlijt , 
Beriep my d wafel ij ck ten ftrijd , 

Om oFhy my Ibu dwingen konnen. 
Maer 'twas terftond met hem gedaen 
Want met dat ick bec^on te llaen , 

Was hy met al lijn macht verwonnen. 
Nu lag het gantlcheLand onbloott. 
Dies ick mijn troeppen vaft gebood , 

Ons overwinning te volvoeren , 

Om Room' door winfte van dat Rijck 
Haer macht tc mind'ren en gelijck 

Haer rijckllc ichattingen 't ontvoeren. 
En 't is my nae mijn wenfch geluckt 3 
En Afien wierd Room' ontruckr. 

Dies heb ick vol van trots gehouden , 



MiTHRIDATES. 28t 

(Soo haet' ick cicn Romeynfchen nacm ) 
De Roomiche mannen alrefacm , 

Door fcherpte van het S waerd te doodcn. 
En 'c is van Honden aen befchickt. 
Dit heeft heel Roomcn foo verfchrickt 

En haer met een geweckt tot vechten , 
Geprickeltdoor haer Burg'ren moord 
Wiens bloed Cy tot haer roepen hoord', 

Oni wraeck, en 't Ichendig ftuck re rechten. 
Strax wierd daer alle ding beftcit , 
Om macht te brengen in het veld , 

Men liet 'r de bond-genooten weeten. 
End'Afiaanfchc Moord fteegop 
Die bracht het bloed ha^r inde kop , 

Een yder wierd op my gcbeeren. 
Nu was ick met een fiere ftap , 
Op d' alderhoogft' en (ley Iftcn trap , 

Van het bedriechlijck luck getreden. 
Dc kans die keert, de tijd begoft 
Te komen, dat ick weder moft 

Geflooten werden nac beneden. 
Kerll Sy lla met een kloecken hoop 
Qnam Hutten mijn begonnen loop , 

En heeft my weer te rugg' gedreven , 
En voort fijn volck te huys geleydc. 
En ick met oude moedicheyd 

Hen my weerom int veld begeven. 
Lucullus was de tweede Vorft 
•pl'c 't Pontifch Heyr beftormen dorft , 

S. 5 De. 
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De tweede die mijn macht kon korten ; 
LucuUus vol van manlij ck bloed , 
Quam met een onvertfaegt gemoed, 

My met fijn leger overftorten. 

O !.Nood-lot, wie kan u ontgaen ? 
lek ging hem tegen om te flaen , 

En waer voor fou ick my vertHiegen ? 
Hoogmoedich op bevochten eer. 
Macr, och ! mijn luyfter fchijnt niet meer , 

Ick fie mijn befte volck verflagen. 

'k Sag dat mijn maets den moed ontfonck , 
Soo haeft den Roomfchen Hooren klonck , 

Haer ftrijdbaerheyd hield op van leven. 
Lucullus volgde my, ick vlood 5 
Mijn befte krijgfvolck wicrd gedood , 

En ick uy t Afien gedreven. 

O ! Mithridates, wat voor fchand , 
Gejacgt te werden uyt een Land , 

Met d'eed'le Wapenen gewonnen ! 
Brengt weder nieuwe macht by een 
En tr'cckt daer mee na Afi' heen , 

En toont 't verlies t'herhaelen konnen. 
Dit heb ick by mijn lelf gefeyt , 
En daer mee mijne hoop gevley t. 

(Hoe foud' ick Tukken Landfchap derven ?) 
Dus heb ick weer een grooter macht 
Van kloecke mans int Veld gebracht , 

Gefet tot winnen of tot fterven. 

Och leyder ! waer toe nieuv/c ftrijd ? 

^ . -^t Ver 
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't Verlengt mijn end' een kleyne tijd , 

lek moet doch eftcr onder komen. 
Het luckt my even als te voor , 
Lucullus breeckr mijn troeppen door , 

En fiet wy vallen weer voor Romen. 
Noyt leed dat my loo overviel 
Als dit. Hoe neep het mijne ficl ! 

D.oe ick de golven bloed lach vlieten 
Van Edclluy, die vol van eer 
Kloeck voor my vechtend, vielen neer 

En acn mijn fijd' het leven lieten. 

Ick fchricke denckend' acn dien dach. 
Doe ick JK(k\)Us fbroomen fach 

Vei •andert in bebloede golven , 
En dat Granicus vol van druck , 
Beweegt met n.ilckcn ongeluck , 

Sijn water had in bloed bedolven. 
Geflagen vlood' ick nae de Zee , 
Daer vond' ick mijn bederf oock ree , 

Mijn fchepcn fag ick daer vernielen , 
Door onweer dat op handen quam , 
En my een fchoone Vloot afnam , 

Van hondert uytgelefcn kielen. 
Wat wreede pijlen fijnder nier 
(Ick tuyg den Hemel die my fiet) 

Op 

mijn verdoemden kop gclchooten ! 
lek. dg mijn volck te gronde gaen , 
Het een Schip 't ander ftuckcn flaen , 
O f tegen blinde klippen ftootcn . 



a84 MlTHRIDATES. 

Lucullus waert ghy niet genoegt 

Datghy mijn volck te land verfloegt, 
Of moefc de See de reft verllinden ! 

Het fchijnt dat ghy my hebt verkocht 

Dedonderflagenvandelocht , 
En overgeven aen de winden . 

Mijn volck (Eylaas !) valt Tonder eer , 

N iet door ii Swaerd, maer door het weer , 
Niet op het Land, maer in de baeren , 

En, dat haer is de meefte ftraf , 

't Moet balling wefen van het graf. 
En by de wrede viffchen waeren . 

Nu nadert 'teynde van mijn loop. 

Voor my fchecn geen of wcynich hoop , 
Om tot mijn eerde macht te komen , 

lek was nut' eenemacl verjacgt. 

De kans diend' efter noch gewaegt. 
Dus heb ick by my voorgenomen , 

Om voor het lell noch eens te flaen . 

Dies locht ick nieuwe volcken aen. 
Om my te helpen Romen dwingen. 

En niemand die my hulp ontfeyd : 

Want yder een die was bereydt , 
Om 't trotle Romen te belprin<Ten. 

Al wegen tot mijn ondergang. 

Niet anders als de gladde flang , 
Pie fich den kop voelt ftucken breecken , 

Sijn moorder efter maeckt vervaert 

VV^^niieer by met fijn {pitfen ftacrt , 



Noch 
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Noch rpartelt cnde dreygt te fteecken. 
Soo haeft den Roomfchen Raed vernam , 
Hoe ick weer met een Hey rkraclu quam , 

Veel ftercker als die 'k had verlooren , 
Heeft fy en 't volck van ftonden aen , 
Om my nu gantl'chelijck te flaen , 

Pompejus tot een Hoofd verkooren. 
Pompejus was een ftrijdbaer Held , 
Die midden in fijn vyands veld 

Sag Lauricr-kranfen voor hem groeyen ; 
Pompejus haeckend'ftaeg nae eer 
Voelt binnen fich hoe langs hoe meer' 

Een lufl: om my te vinden gloeyen. 
Hy vol beleyd, en heet van moed , 
Gebceten op een Konings bloed , 

Deed' metter haeft fijn leger irecken. 

Ick oock alfo, aen mijne fijd 
^ Sijn komftverftaende, ging ten ftrijd 

KJoeckmoedig mijn Soldaten wecken. 
En om wat meer verfeeckerthcyd 
Heb mijne macht in tween gefpreydt , 

Den eerften hoop hebb' ick genomen j 
De twede gaf ick aen mijn Soon , 
(Verkoper van fijn Vaders Kroon) 

Om my daer mee te hulp te komen. 
Nu liep mijn rolle vaft nae 't end , 
Nu wierd my 't avontuur bekent , 
hoe 'teen Koning kan benouwen. 
Geveynil, verblind , valfch avontuur J 

Dae 
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Dat Mithridates foo veel fuyr 

Hebt onder fchijn van loet gebrouwen. 
Den overften Pompejus dan , 
Quam heel voorfpoedig op my an , 

Met uytgefochte Roomfche benden ^ 
En trof my aen te middernacht , 
lek on verfchrickt voor fijne macht 

Ging oock mijn troeppen nae hem wenden. 
Dc Maen die fcheen, de flag begon , 
In wclck dan d' een dan d' ander won , 

Gelijcke winft, gelijcke fchade , 

• Tot dat het fchrickclijck gerucht 
Gaf d' eerfte oirfaack tot de vlucht : 

Pharnace die heeft ons verraden. 
Hy voegt fich by Pompejus Heir 
En helpt fijn vaders volck niet meer. 

lek riep weerom ick hebt geboodcn. 
Het is door mijn bevel gefchied : 
Maer mijn Soldaten loofden 't niet , 

En fonder v/ederftand fy vlooden. 
O ! hoe benaeud' het mijn gemoed , 
Verracn te werden van mijn bloed . 

En die 'k mijn leger gaf te leyden. 
Pharnace 'k hoope dat men lieg^'t 
En onie mannen lo bedriegt. 

Nochtans hoor' ick 't gerucht verbreyden. 
Ick hoop', ick vrees', ick merck' 't gevacr. 
Vervloeckten fchelm, ick fie 't is waer. 

Hoe hebt ghy u fo konnen draeyen ? 

Phar- 
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Pharnace, jaick ben verraen j 
lek fie het Pontifch teken aen , 
By der Romeynen Arend fwaeyen. 
Pharnace, fy .' onraerden Soon , 
Heeft dan de luyfter van een Kroon 
U uwen vader doen verkoopen ? 
Heeft Romen u fo fchoon gevley t , 
Of heeft u eygen giericheyd 
U als een fchclm doen overloopen ? 
Indien ghy Koning wefen woud 
Wacht nae mijn dood, ick ben doch oud , 
Soo kont ghy eerlij ck Koning worden. 
Mijn Kroon werd doch voor u bewaerd , 
Ghy fult alleen mijn ftrijdbaer Swaerd 
Als Koning op u fijde gorden. 
Pharnace wat hebt ghy begoft ? 
Waert ghy 't door wie ick vallen mofl ? 
Sijt ghy den moorder van u vader ? 
Sijt ghy het die mijn volck doet vlien ? 
Ghy die Pompejus aen derft bien 
Mijn kroon ? Ghy fijt het fno verrader. 
Ghy fijt het die my hebt verkocht , 
Ghy, die my t'onder hebtgebrocht. 
Die Romen niet geheel kon winnen. 

Wat loon verwacht ghy weer van Room 
Voor 't fchelmftuck ? Neen , het is te vroom 
Om Land-verraeders te beminnen. 
Heb ick u als mijn lieffte bloed 
Hierom fo edel opgevoed ? 

Wat 
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Wat bebt gby my docb weergegeven ? 
Dat ick noyt hebben fou gelooft. 
Gby ruckt de Kroon my van het hoofd 
En rooft my dacr en boven 't leven, 
'c Is waer, u band vermoord my niet . 
Maer,och Jofdatal waer gefchied, 
Het fou mijn geeft fo niet ontroeren. 
Of dat ick u gevangen fy. 
O /jae, foo mach Pompejus my 
Te Romen in triomf gaen voeren. 
Is dit u Goddeloole luft ? 
Verrader gaet, en fijt geruft , 
Al moet ick nu mijn vryheyd derven , 
'k Sal efter Mithridates fijn, 
'k Sal, onbewogen inde pijn , 
Verraden, niet verwonnen fteryen. 
Mijn groot gsmoed dat is mijn fcbut 
Dat my in dees' ellenden ftut , 
Dat voor geen ongeval wil buygen , 
Daer ick ten Hemel mee fal gaen > 
En heerlijck by de Helden ftaen , 
Die van mijn vroomheyd fullen tuygen : 
Jae, Mithridates is vol eer , 
En krijgt fijn eerfte luyfter weer , 
Ick ben een Koning, en fal 't fchcyden , 
En overwinner, tot u fpijt , 
Sal breecken midden door de tijd , 
En doen mijn naem vol lof uytbreyden. 
Wat heeft u tot dit ftuck bekoort ? 



MiTHRIDATES. 



,89 



Wat brengt ghy tot u ontfchuld voort ? 
W at heeft u oordeel foo verduyftert ? 

Wat dolheyd heeft u brey n verdooft ? 

Wat u van u vcrfland berooft? 
Wat uwe Siel alfoo gekluyflert ? 

Of vreeftghy nu de Roomfche macht 

Die ghy foo dickmacl hebt veracht ? 
(Hoe vroom is uwe jeiichd begonnen !) 

Doet foo als ick, wiens fchitt'rend Swacrd 

Heeft veertichjaer mijn Kroon bewaert , 
Die niemand heeft doen vallen konncn. 

Maer evenwel noch thans ick kom' 

Naer fo veel overwinning om , 
En heb gewonnen tot mijn fchadc. 

Wat baet my vecrtich-jaer'ge Itrijd ? 

Ick ben mijn Kroon en Landen quijt. 
lac, nae dat ghy my hebt verraden. 

Nu gaet dan met u faecken voort 

Pharnace, maer bewaert dit woord , 
Betrouwt niet op beloofde gaeven. 

Want wint ghy met dit ichellcmftuck 

U hals ontfangt het Roomfche juck. 
En ghy en al u voick fijt flaeven. 

Geen boofwicht fal fijn ilrafontgaen. 

lek fie, ick fie een Held opftaen , 
Die u den kop fal ilucken breeeken. 

Pharndce, jae ghy valt ter neer , 

Kleynhertich, vluchtend, fonder eer , 
En u fchand fal mijn fterven wreccken. 

T Wacr 



1^ 
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Waer heeft mijn Lot my toegebracht ! 
lek ben ontbloott van al mijn macht ^ 
Doch 'k ibu 't niet fijn waer ick geen Vader. 
Mijn vyand is vol macht cn moed , 
Macr ick geflagen uyt mijn goed ; 
En felf mijn Soon is mijn verrader. 
Wat is 't een fober overlchot , 
Een V rou, twee Dochters, met dit flot 
Het laetft' van fo veelKoningi ijcken ! 
Niet als een weerloos bollewerck , 
. Dar, want mijn Vyand is te fterck , 
Men my wel haeft mee fal ontftrijcken. 
Komt dan, ontruckt dit laetflre my , 
Mijn hert, mijn hert blijft efter vry , 
Hoe naeu datghy my houd geflootcn. 
Ramt mijne poorten vry om veer , 
Mijn Siel blijft evenwel noch Heer , 
En fal den Hemel open ftooten. 

Wat voor geraes is 't datmen hoort ? 
Pharnace die beftormt de poort. 
Gae voort verkoper van mijn leven . 
Hoe word Pharnace dan beichaemt , 
Dat ick fijn Vader word genaemt? 
En derft hy my wel overgeven ? 

Maer war } den bloed die ftaet en fchreyr. 
Ontijdige barmharticheyd ! 
Waer blee'fie doe ghy my deed vluchten , 
En bracht u bloed in defen nood ? 
Verwijfden fiel, ghy foeckt mijn dood , 



Ei 
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En komt noch voor mijn oo^en fuchtcn. 

Pharnace treed vry toe en fiet , 

Hoe dat dc geen die ghy verriedt , 
Slch moedich tot de dood ial geven. 

O ! jae, \vy fterven Tonder Ichrick , 

En ick en wil geen oogenblick , 
Mijn Kroon of Scepter overleven. 

Siet hier een uytgelefen dranck , 

Die heb ick lacten over lang 
Van doodelijck vergif bereydcn , 

(-0 ! dranck, O / toevlucht van mijn Sicl) 

Om, ot 't geval my overviel , 
Met eeren als een Held te fcheyden. 

Nu Mithridates houdt u moed. 

Vol Lof te ftervcn dat is foct , 
Gelijck u leven was begonnen. 

Nu fli jgt mijn luyfter inden top , 

Nu klimt mijn Eer ten Hemel op , 
So hebb' ick 't avontuyr verwonnen. 

En ghy mijn lieve bed-genoot , 

Houdt my gefelfchap inde dood. 
Ipsicratea, wilt niet vreefen • 

Ontfangt dees laetfte gift van my , 

Dees macckt u ccuwich endc vry , 
En ghy fult geen flavinne wefen , 

Iplicratca houd nu moed , 

By my te fterven is u (bet , 
Noyt hebt ghy uwen vriend begeven. 

Verbant een vrouwelijcke fchrick, 

T 2 Ett 
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En toont dat ghy geen oogenblick , 
Na Mithridates dood wilt leven. 

Iplicratcanu houd moed , 
» Met my te fterven is u foet. 
Onwinbare, gh' hebt 't fenijn gedroncken. 

Noyt fag ick datu moed ontviel. 

Hoe heerlijck fal u groote Siel 
In 't midden van d' Heldinnen proncken J 

Ipficratèa mijn' Heldin , 

Beeld van een onvervalfte Min , 
Hoe vi oilijck gaet ghy met my fterven ! 

Niet maeckt u kloecke fmnen droef. 

Hoe kon ick een volmaecktcr proef 
Van u getrouwicheyd verwerven ? 

En ghy o ! vruchten van mijn jeuchd , 

En Erfgenamen van mijn deuchd, 
Navülgfters van u kloecke Moeder , 

Deelachtich aen ons beyder druck , 

Verraden door het fchellem-ftuck 
Van u onmenfchelijcken Broeder , 

Mijn Dochters die my niet verlaet , 

Verdreven uy t u eerften ftaet , 
Hebt ghy u vromicheyd behouwen , 

En fiet ghy ons' aenftaende nood , 

So laet een mannelijcke dood , 
V eroote herten niet benouwen. 

Toont wat u inden boefem fpeelt , 

Bewijft dat ick u heb geteelt. 
Ofderftghy 'tRoomichejock verwachten ? 

Neen , 
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Neen, Mithridates gaet u voor, 

Ipficratèa volgt mijn fpoor , 
Soud gliy de dood dan niet verachten ! 

Nu fie ick dat ghy niet en vreeft. 

Soo hebt ghy alle tijd geweell , 
Soo wilt ghy u ten Hemel heffen. 

Hoe moedich drinckt ghy het fcnijn ! 

Mijn waerde dochters wilt ghy mijn 
Door uwe kloeckheyd overtrcfïen ? 

Nu fult ghy niet gekcetent gaen 

Int fchoufpel, noch ten dienfte flacn 
De Roomfche moeders als flavinnen. 

Neen, ghy behoud u vryicheyd , 

En ghy fult vol van hecrlijckhcyd 
Uytmunten onder vroom' Heldinnen. 

Nu is mijn groote Siel geruft , 

Nu fchepp' ick in mijn drocfheyd luft , 
So moeft mijn Son op 't fchoonftc brallen 

In 'tondergaen. lek ben vol eer , 

lek blijf een Koning, die niet meer 
Kan in fijn vyands handen vallen. 

Pharnace komt befichtigt niy , 

Ick ben verraden, maer blijf vry , 
Wijn Siel kan geen verwinner lijden ; 

kk hcbb' een Koninglijck gemoed. 

Heb ghy een droppel Eedel bloed , 
Ghy fult my noch dees eer benijden. 

Wat fie ick ? ach I fy geeft de geeft , 

Mijn Amafoone heeft gewceft. 

T 3 il /ljn 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30E29 



194 



MithKidates. 

Mijn dochters gaen de felfde gangen/ 

Ver-Good' Heldinne gaet ghy heen ? 

En laet my londem alleen , 
Hier nae mijn eynde ftaen verlangen ? 

Princeflen ! 'k fal hacft by u fijn , 

lek wacht mijn' uytkomftvan 'tfenijn, 
Dat ick met u hebb' uytverkoorcn. 

Maer hoe, wat iffer dat my houdt ? 

Ick blijf gclbnd , en onbenout. 
Of heeft het fap fijn kracht verlooren ? 

Neen, 'k fie wat dat u is gefchiedt. 

En evenwel ten helpt my niet , 
Ick voel noch geen veranderingen. 

Mijn Siel, legt, wat u tegenftaet ? 

Wie houdt u dat ghy niet en gaet ? 
Of wilmen my tot leven dwingen ? 

Ick wil niet leven ; Wie ghy fijt , 

Ick fal nu fterven tot u fpijt , 
Mijn Sicl wil vry fijn , en vertrecken 

Ten Hemel in , cn niemand fü 

In Mithridates , nae fijn val , 
Een luft tot leven konnen wecken. 

Maer waerom of ick my beklaeg' 

En, wie mijn dood te rugg' houdt, vraeg' 
't Vergif kan doch in my niet wercken , 

Het is te flap : want nae my heugt , 

Heb ick daer tegen mijne jeugt 
Met tegen-giften leercn ftercken. 



Hoe v/ondcr gaet het met den menfch I 



Voor 



m 
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Voor defen was mijn hoogfte wenfch 
De pijlen van de dood t'ontvlieden • 

Én naeuiijck kon ick die ontgaen j 

Nu roep' ick haer llantvaftig aen , 
En iy wil my geen hiilpc bieden. 

V oor defen at ick het fenijn 

Om daer voor vry te mogen fijn : 
Mijn jonckheyd vreelde doe te llervcn. 

Hoe wonder gact het met den mcntch ! 

Nu is de dood alleen mijn wenfch , 
En ick en kan die niet verwerven. 

Doch fchoon 't fenijn my is mifluckt. 

De dood ftaet in mijn Siel gedruckt. 
Ick hcbb' een walging in mijn leven. 

Ghy fijt het O I mijn Edel Swaerd 

Dat io lang hebt mijn Eer bewaert , 
Die my mijn vryheyd weer lült geven. 

O ! Koninglijck, onwinbaer flacl , 

Waer door mijn hand fo menigmael , 
Dc kloeckfte van de krijgers vclddc. 

O ] waerde fchat, O ! ftrijdbaer Swaerd , 

Ick heb u, ghy mi jn Eer bewaert » 
Voert mijne ziel nu by de Hel Jen. 

O ! manlijck cierfel van mijn fy , 

Van al de dienden, die ghy my 
In lo veel (lagen hebt bewefcn , 

En ifler geen, o ! dapper Swaerd , 

Als dcfe die mijn eer bewaert , 
Die meerder van my werd geprefen. 

T 4 Gc- 
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) Getrouwen degen ? dat ick mocht 

U met my voeren inde locht , 
Hoe foud ghy by de ftarren brallen ! 
Veel fchoonder als Orions kling ; 
Maernu nae mijn' verandering 
Sult gh' in Romey niche handen vallen , 
OfinPharnaces. Mogelijck 
Sal hy daer mee fijn Vaders Lijck 
Onteeren, en mijn geeften tergen , 
En quetfen my noch nae mijn dood. 
Neen, weeft geruft, 't en heeft geen nood , 
Ick fal u in mijn borft verbergen. 
O ! jae geneefer van mijn fmert , 
Ick lal u bergen in mijn hert , 
Mijn borft fal u getrou bewaeren ; 
En ifler iemand loo vervloeckt 
Dat hy u binnen my noch foeckt . 
Die fal mijn fchim terftond vervaeren. 
Maer waerom of ick langer ftac ? 
't Is tijd mijn Siele dat ick gae 
Mijn taeye levens draed afkerven , 
Die heeft haer loop al afgedaen . 
Sou moet mijn Siel ten Hemel gaen , 
Soo mocft ick leven ende ftervcn . 



C v p I - 
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Q P een avond Venus Soon , 

Den beheerfcher van de Goon , 
Die den Hemel wetten ftelc , 
Die de Aerde door 't geweld 
Van lijn ftercke banden bind , 
Venus Soon het minne-kind , 
Die wanneer hy 't maer begeert , 
Hemel, Hel, en Aerd verkeert. 
Die fijn machten raaeckt bekent 
Verder als de Son belendt j 
Cupido dien lichten God 
Die met d'arme minnaers fpott , 
Die hem ned'rich bidden aen , 
Was eens nae mijn Nmiph gegacn , 
Die hem altijd had veracht , 
Om te tooncn haer fijn macht. 
Hy focht al lijn tuyg by een. 
En daer meede vloog hy heen. 
Met fijn koocker op de fy , 
Met fijn pijlen op een ry ; 
Met fijn boog in d'eene hand , 
In de and're Minne-brand , 
Wel verficn van vier en vlam 9 
Diehy van fijn moeder nam. 
Soo geruit nam hy fijn vlucht 
En doorfnccd de dunne lucht, 

T <r Tot 
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Tot hy Amarillis fag 

In een venfter daer iy lag. 

Hy en heeft niet lang gebeydt , 

Oi'hy had fijn vlam bereydt 

Daer hy menig Held mee won , 

Op het heetfte dat hy kon. 

Hy quam dadtlijck by haer. 

Heel verandert van gebaer. 

(Want hy veynfl: wanneer hy wil) 
< Om te branden Amaril : 

Maer al was de lictJe ftout. 

Amaril was veel te koud , 

Soo dat fijn vertcercnd vier 
i Niet kon fchaden 'r yfig Dier. 

" Soo dat felf de Minne-God 

Bleef van Amaril befpotr. 

Cupidoging druypen.heen , 

En liet Amaril alleen , 
I In haer felven loo verblijdt, 

i DatdeMin-Godfwolvan fpijt. 

^ Wel, feyd' hy , Tal dan mijn brand 

W tgeblufcht fijn in mijn hand ? 

't Sie noch vonckcn inde roock. 

Speelt hier onder eenigfpoock ? 

Wie heeft haere kracht sferooft ? 

Wie mijn fackel uytgedooft 

Wie mijn vier te niet gedaen ? 

Sal een vryfter hecnen gaen , 

En vertellent over al ? 

Dcnckt 
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Denckt wat datmen fesiren fal. 

Denckt of mijn geduchte macht 

Niet lal werden uytgclacht. 

Duel' ick op de aerde neer , 

Niemandt acht mijn pijlen meer. 

Vlieg' ick in des Hemels Troon , 

'k Werd een fpreuckje by de Goon. 

By aldien de tijd eens komt 

Dat elck van fijn daden roemt , 

Wil ick oock wat mondich fijn , 

Strax de Suiler van lupijn 

Scgt , ghy lecker Twijgt ghy ftil , 

En gaet weer nae Amaril. 

Sal ick lijden , dateenmacgd 

Van mijn vlam haer roem vall draegt ? 

Voort, datdroefheyd fondcr Vrcuchd 

Gae befpringen haerejeuchd. 

Voort, dat innerlijck berou 

Overvair dees trotfe vrou. 

En ghy aldertrouftc knecht , 

Die beft mijne wil uy trechtt , 

Wanhoop, die geduerig vreeft , 

Fluxbefett haer droeve £:eeft. 

Op dat fy noch ecnmael leert 

Hoemcn mijne pijlen eert. 

Seg wacr blijh ghy tragen hoop ? 

Hoe nae fydy op de loop ? 

Komter uyt, en toeft niet lang , 

Of ick macck' het u foo bang 



Dai 
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Dat ghy geen van allen meer , 
Sult befpotten uwen Heer. 
Met floeg hy fijn oogen op 
Die hem gloeyden inde kop. 
Waer is nu mijn felle vlam , 
Die een God fijn Godheyd nam , 
Soo dat hy gelijck een ftier 
Wcyden ging door 't minne-vier ? 
lupijndieden blixem fchict, 
Is die mijn getuyge niet ? 
Hy heeft eertijds als een fwaen , 
In het water moeten gaen. 
Als ick door mijn vlammen dcc 
Dat hy kufte fijn Ledec. 
Waer is nu mijn felle vlam , 
Die een God fijn Godheyd nira? 
Dat hy als een Arend vloog 
En fijn fchencker voerd'om hoog, 
Die noch heden aen fijn dis 
Aldermeefl: gelicl-koofi: is. 
Daerom luno dickwils huylt , 
En geduerig wrockt, en pruyit. 
Waer is nu mijn felle vlam 
Die een God fijn Godheyd nam ? 
"c Heugt hem wel dat hy om leeg 
Als een Gouden regen leeg' 
En bekroop de leger-ftce 
Van fijn lieve Danaè. 
Waer is hy die Mavors riep 



Dat 
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Dat hy hy mijn Moeder flicp ? 
En waer toe een lang verhael ? 
'k Heb de Goden alte-mael , 
Doormijn noyt-gemifte macht. 
Onder mijn geweld gebracht, 
lek ben die verwinnen kon , 
Sclfden Vorft van Acheron. 
Doe fijn hert foo was geracckt 
Dat hy Ceres dochter fchacckt'. 
't Heb bewoogen het gemoed 
Van den llierder van de vloed. 
Soo dat hy gelijck een Ram 
In Bifaltis ermen quam. 
Als hy om Medufa fucht 
Sie 'k hem vliegen door de lucht. 
Als hy Ceres weer begeert 
Gaet hy brieffèn als een Peerd. 
Als hy brand in Arncs vier 
Loopt hy loeycn als een Stier. 
Tiijd hy om Melantho pijn 
Strax Iwemt hy als een Dolphijn. 
Waer is nu mijn felle vlam 
Die een God fijn Godheyd nam ? 
Hy die 't volck de kruyden leert , 
Die 't waerfcggend' Delphos eert , 
Heeft alleen door defe pijn 
Eenen Herder moeten fijn. 
Om fijns Issès Ichoon gelaet 
Dat hem tot de Siele gaet , 
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Heeft hy fijne Lier verleydt 
En het domme veegeweydr. 
Ineen leeuwen huyd gegaen. 
Havicks vceren aengedaen. 
Self den Vader van de wijn 
W eetooclc van de minne-pijn , 
'k Schoot op hem mijn bogelos 
En hy werd een druyven troi. 
Als ick hem Erigonè 
Maer alleen aenfchouwen dec. 
'k Liet hem Ariadne iien , 
En hy komt fijn Minhaerbien, 
Die hem wedermint, en kuft , 
En fijn (oete vlammen bluft , 
En voor lieve lusjes loon 
Schenckt hy haer een ftarren-kroon. 
Heb ick eertijd niet geraeckc 
Phcedraes hert ? ick heb'gemaeckt 
Dat s'ontfinnig heeft gevrijt , 
Haeren Schoon foon Hippolijc , 
En voor bloedfchand niet beducht , 
Om fijnkuysheyd heeft gefucht. 
Wie is 't die niet heeft verftaen 
Wat mijn fackel heeft gedaen ? 
Als ick deerlijck branden dec 
d' Arme vrou Pafiphaè. 
Die, als een onreed'lijck Dier 
Rafend' om een wilden Stier , 
Haer liet fluyten in een koe 



i 



D 



O 



O D. 



(W ant ick maeckte 't haer foo moe) 
Leggende af hacr mcnfchlijckheyd 
En heeft 't beeft dacr in verbeydc. 
Die onweetens haere lufi: , 
Haer befpringend', beeft gebluft 
Tot dat iy ten Jeften v/ordt 
Met een halvcn ftier bcgordt. 
Heb ick niet de fuyverheyd 
Van Diana felf verleydt ? 
Soo dat iy niet dueren kon 
Van haer lief Endimion. 
EndatPhoebus haere lacht 
Moeft befticren inder nacht. 
Sijn dan om dit ecnich dier 
Mijne vlammen Tonder vier ? 
Heeft fy my mijn macht ontrooft ? 
En mijn fackcl uytgedooft? 
lac', dat, vrees' ick Ichorter aen. 
Wel wat dient hier nu gedacn ? 
Eer ick my tc veel bcdroev' 
Is het nodig dat ick proev' , 
Of die heel lijn uytgeblull ; 
Eer en ben ick niet geruft. 
Hier mee nam hy in de hand 
AI fijn alderfclften brand. 
Toont my, riep hy wat ghy fijt , 
Sijt ghy oock u ftralen qwjt? 
En hy heeft niet lang geftaen 
Of hy ftack fijn vlerc ken aen. 



Want 
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Want h€t arme wicht dat dacht. 
Dat fijn vier was fbnder kracht, 
d' Aengefteecken vlam die vloog , 
Als een lopend' vier om hoog, 
Dat geen tegenftand en vind , 
Maer het gantfch gebou verflindi 
Soo dat hy in korten tijd 
Raeckte bey fijn wiecken quijd. 
Vorder vloog het in fijn haer 
Eerhy't noch eens wierd gewaer. 
En doe flocc: 't hem om het hert. 
Soo dat hy van brand en Imert 
Al verfengt om hiilpe riep , 
En vail: gins en weder liep. 
Maer daer was voor hem geen raed , 
En het bluffen was te laet : 
Want fijn brand is al te fiiel 
En C^n vlammen fijn te fel. 
Eti'of water altemet 
Sijne vlam ter neder fett , 
Daer en was geen water ree 
Want hy had geen traenen mee. 
Hy en had niet.eens vermoen 
Dat hy traenen had van doen. 
Ander water blufcht £jeen Min : 
Want hy brand daer dickwils in. 
Als den half-verbranden lag 
Dat fijn roepen en geklag , 
Dat wecr-klincken deed' de locht 



Hem 
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Hem doch geenfints helpen mocht ; 
Maer dat hy fich aen de dood 
Geven moeft, hoe feer hy vlood , 
Riep hy noch voor 't laetftc uy r 
Met een deerelijck gcluyd : 
Minnaers I die in Mins geweld 
Alle daeg noch werdt gequclc , 
Droeve vryers ! waer ghy fijt , 
Komt, ick bid het, fcheldt my quijt, 
('k Heb u leed genoeg gedaen) 
En fchout my noch eenmael aen. 
Siet hoe dat ick arrera dier 
Werd' verflonden door mijn vier. 
Ick en hebbe noy t gedacht 
Dat mijn vier had fulcken kracht. 
Minnaers !cy .'vergeeft het my. 
En leeft nu nae defen vry . 
En gewis in al u pijn 
Sal dit een verlichting fijn , 
Dat dit vier hem heeft verleert 9 
Die u daer door noch verteert. 
Ghy, wiens kou mijn vlam verkracht, 
Endaerom foo fchamper lacht. 
Tot loon van dat ghy my wint , 
Leeft geduerig onbemint. 
En voor't Icft hoort mijn gebeen 
Minnaers, fett doch op de fteen 
Daer ick onder leggen fal , 
Mijn ellendich ongeval. 

V 
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Vryers wie dat hier ontrent 
Oyt te komen (ïjt gewent , 
^Isghy weder hier komt gaen 
Blijft een weynich fiille flaen. 
Onder dees 'verheven aerd 
Werdt Cupidoos ajch bcrvaert. 
Vraegtghy hoe het isgejchiedt , 
Dat een God fijn leven liet ? 
Hy fiack met fijn eygen hand 
Syne leden in den brandt. 

Denckt niet meer aen my, maerfegt : ^' 
Ons te wreed, z^ijn f elf te flecht 
Is den Minne-God geweefi. 
Hier mee gaf het kind fijn geeft. 

Cupido inde Hel komende. 

^ OoViaeft Cupido had de vreefldijcke ftroomen 

Van Acheron befeylr, gelijck het moeft gefchiê , 
Is hy van ftonden aen, in 't minnaers-veld gekoomen, 

Om of hy iemand van fijn Helden daer fou fien. 
Naeu was hy binnen in het Mirtcn-bofch getreden , 

Of hy fiet dat van verd' hem tegen komen gaen , 41 
Een troep, die in haer tijd in fijnen oorlog ftreden , 

Verbrandden in fijn vier, fijn Godheyd baden aen. 
De fieltjes keerden om, foo haeft fy hem aen-fagcn , 

D'een viel, de tweede vlood, de derde die ver 
dwecn , 

En dachten voor gewis, hy komt ons hier noch plagê, 
Wy hebben op de aerd niet pijn genofir fTclcen. 

Ter 
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Terwijl de doode Min lach yder voor hem vluchten 
Siet, feyd' hy , dcfefijn noch voor mijn fchim be- 
vreeft. 

Vlied niet vervaerden hoop", cn hy began te fuchten, 

Ick ben op heden niet dat ick wel heb geweefl. 
Ick heb geen wapens meer, en vreeft niet voor dc 
wonden , 

Ick ben , mijn toorts , mijn vier , mijn boog en pij- 
len cjuijt, 

Mijn vlam , mijn eygen vlam , die heeft my oock ver- 
flonden , 

Ick ben, gelijck als ghy, gefcheyden uy tter tijd. 
Een, ftouter als de reft, riep, waerom of wy vrefen } 

Geen fchim misdoet eê fchim,en hy bleef llille ftae, 
Hy dood' ons , hem lijn vier , en hy fal nu oock wefen 
Gelijck wy, die , dat wy gelijck fijn, heeft gedacn. 

AEN DAFNIS. 
Op de Dood van L E R I N D E . 

Ndien ick, waerdc Vriend, heb u geluckig leven , 
£n dat heeft u behaegt op duytfche maet b?fchrevê, 
Die danck die geeft alleen, de onvervalile min , 
Die ghy gedragen hebt u lieve Veld-Godin. 
Wy hebben t'faem geleeft, en onfe jonge linnen 
Getrocken van ons felf, gegeven om te minnen , 
- In foetcpijn geleeft^ wy hebben t'faem geweeft, 
Twee harten fondcr gal, en een e macht o-cvreell:, 

V i Dc 
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Dc pijlen van de Min. Terwijl het u mocht lucken , 
Met haer vernoegt te gaé,en fonder fchroom te druc 
U lippen aen haer mond, en in heteerfte groen5(k 
By 't nieu-gewaflen lof, u kuyfche kiften voen , 
Bemirinend' en bemint, doe heb ick u geprefen 
Befchrijvend' uwe ruft, en heb het u doen lefen. 
P/fï-föQ daer van iet heeft aen u gemoed behaegt , 
Geeft danck alleen , geeft danck, aen ugewcfen^ 
maegd. 

Maer nu voor defe mael, gedreven door de rouwe 
Die uwe Siel nu draegr, geprickelt van de trouwe 
Die ghy gefwooren hebt Lerinde, om de pijn , 
Door welckc gy alleen hebt vroylijck konnen fijn , 
Werd mijne geeft beroert, lek ben niet meer genegen 
Om u te beelden af op 't ftilfte van dc wegen , 

Verachtend Steedfch gewoel, te roemen u geluck: 
Maer om mee droef ce fijn, deelachtig aen u druck. 
Lerinde dan is dood, genoomcn van de menfchcn , 
Geworden een Godin, (meer als wy konnen wenfchc) 
In't foetfte van haer tijd, Lerind' is dan gegaen , 
En heeft, op't onverfienft , haer Dafnis laten ftaen. 
Geeft traenen aen het Lijck, en laet de filte beeckcn 
't Verlies is groot genoeg, wt uwe oogen leecken , 
En rollen op de afch ; geeft traenen lieve Vriend 
Tot oft'er aen haer Siel gelijck het heden dient. 
Heeft iemand oy t gehadt, van d'ongeftuymde vlage 
Van 't flibberich geluck, recht' oirfaack om te klagen, 
Heelfchielijck neer gefchopt van't opperftevan 
't rad , 

\Vi 
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Wie heefr meer rtên als ghy ? wie heeh meer reen 
gehadt? 

DeSiel uws Hels IS wech, cn heetc al mee geleeden 
Dat geen Sicl oyten kon, geen Siel fal overtreden. 
Sy heeh al mee gevoelt, de vreei^Üjcke ftijl. 
Int midden van haer hart, van doods gewiflepljl. 
Hoe los is onfen (lact ! VVaer lullen vvy op ruften ? 
Wy werden doch geruckt uyt 't foefte van ons luften. 
Wat hoop van vafte vreuchdPna dien Lichtvaerdic- 
heyd 

Haer Eere-fuylen bouwt op ongeftadichcyd. 
Hoe broos is aerds-geluck.'v/aer Tullen wy op roemen? 
Wat falrnen op de Aerd gclLidig konncn noemen ? 
O Dafnis leenen dach die fiet u arm en rijck , 
Lerinde werdt u Vrou , Lerinde werdt een Lijck. 
Stort traene-beecken uyr,en wilt haer dood bctreurê. 
Maeckt geen igemaeckr misbaer , beftaet geen borft 
te fcheurca. 

Een waer' en ftille traen om een vrindin gefchrevr, 
Werdt van de Min alleen in Venus kas geley t , ' 
Geflooten, en bewaerr ; en nac verloop van jaei en 
In peerelcn verkeert. En die dan in lijn paercn 

Heeft blijdft gewecft , en in het icheyden droefft 
gefchreyt , 

A\ crc van een trane-drop een Pcerlê-kroon ! erey t. 
Indien ghy eens wilt fien, en nae de reden letten 
Op Venus, op haer Soon, en haere blinde weti t-n , 
En binden, vooreen tijd, u tochten nvier w itin , 
Ghy vind verandering geduerig inde Min. 

'V 5 Hier 



^lo AenDafnis. 

H Ier werd het ted're kint verjaegt en wech gedreven 
Door achterklaps fcnijn ; daer houd het op van leven. 
Door wreed beyd : want als die den wech te buyten 
gaet 5 

Verkeert de Min in fpijt, en die verkeert in haet. 
Hier dood de Min fijn felf door alte groote luften ; 
Daer werd fijn vier verteert door al te weynig ruften^ 
Hier komt de laloufy, de Liefdes eerfte kind , 
Die haeren Vader dood, als hy te hcftich mint. 
Daer fal de felle dood de foetfte bloemen plucken , 
En een gcfegent pacr foo van malkander rucken 
En, fcheyden haere min, gelijck u nu gefchied . 
Macrdathetfterven fcheyd is foo verdrietig niet. 
Want, in het alderiwaerft van al dees' ongelucken 
Die u verliefr gemoed ter neder komen drucken , 
Is dit een groote trooftaen u benaeude geeft , 
Dat ghy atleen van haer fijt trou bemint geweeft. 
Sy heeft aen u geweeft terwijl 't haer was gegeven , 
En dat 't onbuyglijck Lot haer toeliet noch te leven, 
lae, foo men nae de dood verlieft fou konncn fijn , 
Sy voelt om uwe wil noch heden minne-pijn. 
Hoe groot is u geluck ! dat van dees reyne fiele 
Om wie op defe tijd veel duyfend Eng'len krielen , 
Ghy maer allee 't befit gehad hebt van haer jeugd , 
En fonder dim bedroch genoore hebt een vreuchd, 
Scnfoet, waer meed% indien het kon de woleken 
raecken , 

Het Hemelfch-heyr, en al de Goden haer vcrmaecken 
En ibuden vroilijck fijn,een Ibci dat heeft geduurr, 

T«t 
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Tot dat u lieve Son heeft d'ondergang befuurt. 
en eerelijcke vreuchd, als u vereende herten , 
ergetende de pijn, en haer geleden fmerten, 
Sich mengden onder een, en waeren wel gerufl:3 
En boeteden haer kuyfch' en ongeveynlde luft. 
ot dat iy is gerey ft, getrocken inden Hemel , 
n fitt daer heerelijck, en fiet^tdaer 't gewemel , 
Van heylig' Engelen, en voor haer is bereyd 
Een plaets die Cy befit, gekleed in eeuwicheyd . 
oghy dit wel bcdcnckt, ghy fult u felven fpaeren 
n, nac een droef beklag , u geeften weer vergaeren , 
Verfeeckert by u felf dat u Lerinde leeft , 
En dat haer trouwe Siel u niet verlaten heeft, 
aer hoe, wat ick begin ! fal ick de traenen ftollen 
ie om een goede f aack u op de wangen rollen ? 
Sal mijn verwaent gefang ophouden uwe klacht 
Die wt een bange borft met fugten werd gebracht ? 
Sal ick Lerinde,die 't licht eens heeft moeten derven. 
Van Dafnis fcheiden af cn doen haer tweemael llervë? 
Sal ick dan fchuldig fijn, om dat door mijn vermac^? 
O Dafni /ghy haer beeld laetuyt ufiele gaen ? 
Godin ! of uwe Siel de Engelen bewaeren , 
Of u onfichtb're fchim noch hier ontrent komt ware. 
Indien ghy my aenhoort, en uwen Vriend acnfiet , 
't En heeft hem noyt geraeckt , en ick en meend' 
het niet. 

Neen Dafni i 'k meen' het niet , gh' hebt oirfaack om 
te fchreyen , 

En met een naer geween haer Lijck in't graf te leyen, 

V 4 Sqo 
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Soo binnen u noch woont de liefde met de trou 
Dieghy foodickwils hebt gefwooren aenuVrou. 
Schoon dat gy harder wicrt,als d'alderharfte ftcencn, 
Noch foudt ghy evenwel noch foudt ghy moeten 
weenen : 

Want al wat u voor decs' was d'aldergrootfte 
vreuchd , 

Eylaas ! is omgekeert in grooter ongcnengt. 
Ghy hebt u heve N"ymph,ghy hebt Lerind' verloore, 
Op die tijd, doe fy u eerft fcheen te fijn geboorcn. 
En foodcr in de Goon kan vallen fwarte nijd , 
Den Hemel heeft gewis u Toet geluck benijdt. 
U vreuchd, u hoop is wcch.Wie derft u rou verkorte? 
Doet iiy t u puylend' oog een Zee van traenen ftorten? 
En of ghy al een Zee van waere traenen goot , 
Noch is die niet genoeg, noch is u ichae te groot. 
De oogen van u Nymph twee minnelljcke Sonnen , 
Die foo veel lieflljck vier in u ontfteeckcn konnen , 
De Icydfters van u fiel, u alderhoogfce lufl: , 
Sijn door de wrede dood ellendig uytgebkift. 
Haer ongemeene glans, ws herten lieve Morgen , 
Is va haer' krach tberoofr,in't duyfter graf verborgê, 
Geflooren in een planck,in d'aerdes fwarte fchoot. 
Geworden daer alfoo een proye van de dood. 
Hoe groot is u verlies ! luier foet-gekrulde vlechten 
Die met een lief geweld u hartje konnen hechten , 
En binnen aen het hair, die lieftclijcken band 
Is afgefneen, en moet vcrotten in het land. 
Noch meer verlies als dip, twee wclbcfncde wangen 

Met 
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Met eerelijcken dou van purpre fchaemt behangen , 
Huyfveftingvoor dcMin, datonbevleckte waes 
VHP Van niemand oytghefchendt, wordt nu der wor- 
W' menaes. 

ïïaer liefFelijcken mond, wacr uyt foo vcele reden 
Tot u gckoomen fijn, vvaer uyt lbo veel gebeden , 
Is (lom en leeft niet meer,hacr v/el befchcyde tong 
Die Dafnis altijd riep, die altijd Dafnis fbng , 
Is nu, eylaes! beklemt, haer Roos-gelijcke lippen , 
Daer ghy foo mcnigm.iel u Sicltje deed in glippen , 
En loogt haer Siel daer uyt, en mengden onder een 
Een minnelijck geluyd van fuchjcs en geileen. 
O lipjes weerd alleen met Hemellicn te paeren , 
VVaer is u fuy ver rood ? waer fijt ghy heen gevaeren? 
Waer is u foeten dou ? Och! och! die is vcrgacn , 
De flack die quylt daer op, de worm die fuygt daer 
aen. 

Och! Dafni! Dafni och! al watu aen koH: locken , 
Al'tgeen waer door ghy lijtfo minnelijck getrocken, 
Al dat u is geweeft het alderfoeift geluck , 
Ocherm! is nu verkeert in droev' en bitt're druck. 
^Vat ilTer dan voor u, v/at ilTer dan te hoopcn ? 
^Nict als gellage rou. Waer wildy heenen loopen ? 
" Nu alles wat ghy denckt, en alles v»'at ghy fiec 
ï Gceh Hof tot herten-leet, en oirlkack tot verdriQt. 
Neen weeft veel liever ftil, en wilt voortaen u finnen 
I ■ Begeven, om alleen Lerinde te beminnen : (g"^-^» 
Niet 't lichaemin het graf, maer haer verheven 
Wiens dcugiie meeft van u lijn aengcbcen gewet ft. 

V 5 Wei 
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Wel Dafni om de Min d ie fy u heeft gedragen , 
In't midden van haer tijd, in 't ende van haer dagen, 
Soo fy haer hart alleen aen u gegeven heeft , 
Geeft tranen lieve Vrind fo lang als gy noch leeft. 
Op dat haer rcyne Siel int midden van de weyen , 
Daer fy met 't Saelig volck gaet heerelijk vermeyen , 
Aenmerckend uwe trou , noch meerder wcrdt 
verblijd , 

Om dat ghy , nae haer dood , haers noch gedach- 
tich fijt. 

Gaet brengt aen haere Siel wclricckend' offerhanden } 
Van traenen en gefucht, en laet u hertje branden 
Noch heden in haer min, doet blijcken aen u Vrou | 
Dat niet u geeft behaegt als Minne-pijn en rou. 
Gaet offert haer des daegs en inde ftille nachten , 
Gepeynfen vol van druck, en droevige gedachten , 
Denckt maer alleen om hi:er, en voedt door haer i 
upijn. 

Dit offer fal haer wel het aengenaemflc fijn. 
Nu weerde Vriend , gaet dan,terwijl't u mag gebcurc, 1 
Berooft u van u felf, en geeft u om te treuren. 

En altijd als ghy 't doet roept driemael,0 I Godm, 
Ontfangt de teeckenen van mijn oprechte Min. 
Dan flil fy fijn geruft, en haer te vreden houden , 
En voelen foetc vreuchd, om dat fy u vertroude 
Haer hert, en haer gemoed . En van u elcke tracn , 
Sul in het Salig veld gelijck een pcerel ftaen . 
Dees fal haer witte Siel , met wonderlijck verlangen , | 
Vergaderen by een, en haer daer mee behangen. 
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En foo fy fchreycn kan, fo fal fy haer geween , 
Oock voegen by het uw', en mengen ondereen. 

Graf-fchrifc van Lerinde. 
I. 

^ Hy die hier dees verfche roofen 

Siend' op graf foo cierlijck bloofen , 
Sijt verwondert by 11 felf , 
Eer ghy gaet ick faPt u feggen 
W aerom datter roofen leggen , 
Op dit Marmeren gewelf. 

II. 

Hier onder defc Tomb, fo konftelijck verheven. 

Werd d'aflche van Lerind forgvuldiglik bewaert. 
Die, eer de dood haer trock iiyt dit gewenfchfte leve. 
Was d'aldcrmeefte eer van Amftels prachtig' aerd. 

III. 

In'tgroenfte van haer jeugd, in't befte van haer tijd 
Heeft haer de mag're Dood met haer algrijpend' 
handen , 

Van ons gerukt, want fy had lang de Min benijd, 
Dees maegd, door welck'hy deed' de koelfte herten 
branden. 



IV. 

Hierom gaf dc minne-God 



Met 
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$16 Graf-Schrift 

Met een bang geficht gebod , 
Dat fijn Goodjes altemael 
Souden vliegen uy t de Sael , 
Soecken 't alderfoetfte kruyd , 
Dat in Venus hoven fpriiyt , 
Vcrfche Roofen, Eglentier , 
Myrten-tacken,en Laurier. 

V. 

Het licht-gepluymde goet verdween ftrax uy t fijn 00- 

En is met grooten haefc nae Amathus gevlogen , 
Van daer na Eryx toe, en foo door 't gantfohe lant. 
Tot dat de naeckten hoop dc rechte bloemen vant. 

VI. 

Dit fljnfe die.de droeve Min 
Woudatmen foud' aen 't Marmer hechten. 

En Venus liet na haere im 
Haerjuffers daer een krans van vlechten, 

Een krans die nimmer fou vergaen 

So lang hacr Troon fou blijven ftaen. 

V 1 1. 

fCq al wie defe krans bcfiet , 
lek bid hy krcnck' de bloemen nier : 
Maer houd' fijn ruowe hand daer ai:, 
Of hem crcnaeckt een fware ftrat- , 
Die Venus Soon vol korlclhcyd 

Den 
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Den Bloemen-fchender hccfc bereydt. 

VUL 

Maer doch wie dat gedienftig wefen wil , 
Die fte op 't graf, en ftae een weynich ftil. 
En geve dan wat waters aen de Roos ; 
Op dat alfoo de bloem behoud' haer bloos, 
lek eyfch niet veel, alleen een traen of twee 
Is hier genoegh, fo blijft de Min met vree. 

IX. 

En ifler iemand, die Lerind' 
Of haer geheughnis noch bemint 9 
Wanneer hy komt op dele kiifcen , 
En als hy by dit graf aenbidt , 
Die roep' driemael, ick wenfch haer dit j 
Dat haer c^ebcent' hier faft mach ruften. 

NN A, klagende over de dood van haer 
Soon SIMON GAKEL. 

Als Anna vol van rou, haer opgelwollen' oogen , 
Om 't fterven van haer Soon, niet af en wilde drogen, 
Maer meer , en meer de fpoor aen haere droefheid 

Om of fy mogelijck door haer miftrooftich fchreyen 
Sijn fieltje trecken mocht uyt d' Elifeefche weyen , 
En fijn verteerde rif doen rij fen uyt het graf , 

Daegs fat fy fonder trooft,en wou geen hulp verwach- 
ten; 

's Nachts 




318 Anna. 

's Nachts dede fy den Rijn getuygen van haer klagte 
Die menigmael om haer te hooren ftil bleef ftaen. 

Beweegt door dit verlies, en haer verdrietich klagen; 

En fcheydc naeulijcks heen voor het begon te dagen , 
En dat haer traenen-nat hem deed' vermeer- 
dert gaen. 

O ! riep fy, lieve kind, O ! hoope van mijn leven , 
Noy t heeft u frifle jeuchd my fo veel foets gegeven , 

Als ick door uwe dood nu fmaecke bitterheyd. 
Noythadick foo veel Vreuchd , inugeficht t'aen- 
fchouvven , 

Als ick door uwe dood mijn ficl nu voel benouwen , 
Mijn Sicl die inden druck by na verdroncken ley t. 

Moeft dan de wrede dood , in't bloeyen van u tijden , 
Mijn hoop ter neder flaen, u levens draed af-fnijden f 

Moet 'tvreefelijcke graf alree u woonplaets fijn ? 
Moet ick dan Tonder u mijn droevich leven enden 3 
Verfmelten in verdriet, verdwijnen in ellenden ? 

Och ! was ick doch by u , foo was ick wt de pijü. 

So dickwils als ick denck' aen uwe lefte reden , 
Wanneer ick heel bedroeft quam aen u bed getreden, 

En als ick tot u feyd', hoe is 't mijn heve kind ? 
Slaet uweoogen op, en fiet u moeder fchreyen , 
En fpreeckt haer noch eens toe eer dat ghy heen 
gaetfcheyen , 
En druckt mijn handt noch eens indien ghy my 
bemint. 

Doe 
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Doedccdtgliy flaeuwelijck, u klamme lippen oopen. 
En feydc waerom lact ghy u laeuwe traenen loopen 
O! Moeder, en befwaert noch meerder mijn ghe- 
moed i 

Irt: om datick fal gaen uyt dit fchljn-focte leven ? 
Weeft ftiljick geef mijn Siel,die my die heeft gegeve. 
Hy eyfchfte wederom, het is lijn eygen goed. 

De tijd (ick voel het al) begint heel nac te komen ; 
Nu fal ick mede gaen, in 't midden van de vroomen. 
Mijn Moeder.'voelt doch eens mijn hygend' hertje 
flaen , 

Dat is mijn Schepper felf, die komt mijn geeft ver- 
wecken , 

Die komt my van de Aerd' en ydelheden trecken , 
En wil dat ick met hem fal nae fijn woonftee gaen. 

'k Begin vol heylig vier mijn geeft al voor te ftellen , 
De piaers, waer in men my niet drucken fal of quelle , 
Daer niet bekent en is de droeFheyd, noch de pijn , 
Dacr in men kert oprecht de wereld te verachten , 
En met dat Godlijck is moet voeden fijn gedachten , 
En knielen Tonder fmct voor 't Goddelijck acn- 
fchijn. 

Al wat verganckMljck is dat fal my gaen begeven. 
. Jn 't Icftc van mijn tijd begin ick eerft te leven ; 

Nu lichtt mijn Fackel klaerft , wannecrfe werd gc^ 
dooft. 

De diiyfternis verlact mijn fmnen en gepeyfen. 

Ick 
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lek fie den Hemel op, daer fal ick heenen rcyfen. 
'k Gae aae mijn Vaderland,het geen my is belooft, 

Soo gliy^gelijck ghy rcgt,hebt deernis met mijn lijdéj, 
Ey ! waerom wilt ghy my fo groten vreuchd benijde l . 

Waerom mifgont gy my d'aenftaende heerlijkheid 
Of faeght ghy liever my ellendig blijven leggen ? 
il Indien men 't recht befiet het is by nae te (tgg<^n , 

Ick ben bedroeft,om dat ghy uy t u pijnen fcheydt. 

Daer is te grooten fcheeljO! moeder, tuflchen beyde 
Te kermen in de pijn, of uyt de pijn te fcheyden , 
Te hoopenfmertop fmert, of recht te fijn ver: 
heugt. 

Daer is groot onderfcheyd in defe twee gelegen , 
Van tranen nat te fijn, ofd'oogen af fien vegen , 
Te fmachten in den druck, te rey fe na de vreuchd 

O ! HeyPghe vreuchd, ick voel mijn geeft van u ghe- 
tuygen. 

Tien duyfend Engcle fie 'k voor my vroylijk buyge 
Mijn Siele werdt verheft verr'boven Son enMaen 
DenVader van het Al,verruckt my van de menfchen: 
Sijn vier brandt binnen my, ick heb geen aerdtfchc 
wenfchcn. 

Wijckt van my fterflickheyd , ick moet ten Hemer 
gaen. 

Mijn Siel begint alree op 't Sterren-pad te treden , 
Belacht der menfchen luft, cn wereldfch' y delheden . 



i 



I 
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Anna. 

De blindheid van de tijd, en haere fotterny. 
Daer wert my uy t de lucht een leidfman toegelbnden- 
Zijc welkom' heyPgeboo! mijnfieltje werdontbon' 
den ; 

Blijft hier, ó! nietich vleefch , fo werd ick eeuwich 
vry. 

Die vreuchd, die volle vreuchd, voel ick voor my be- 
ft reyen. 

. t'Onrecht bedroefde vrou, die krijg' ick door mijn 
ich reyen. 

Och ! ftelt u doch te vreen, ick ben foo wel gerud 
[Daer is niet dat mijn Siel kan langer tegen houwen , 
Sy worftelt om te gaen het eeuwig licht aenfchou wc. 
Wiens luyfter nimmermeer Tal werden uy tgebluft. 

Muvoel' ick dat dendraed mjjns levens wcrdt ghe- 
broocken. 

Och] Moeder,Iaet mijn oog fijn van u hand gelooken, 
k tn kult my, foo ick hebb' u lieve Soon geweeft 
Ghy woudt noch dit, of dat, al ftervend' tot my fprc- 
ken : ^ 

Maer 't half-gcCcydc woord bleef reutelende fleeken. 
iLn na een fnick of twee, fiet daer,gy geeft de geeft. 

O' Soon,wanneer ik ben gedachtig aen die woorden , 
Uieghy al ftervend' fpraeckt, die ick half llervend' 
^ hoorde , 

Een bracke traencn-vloedt befproeyt terflront mija 
fchoot. 
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lek klaeg' en ' t baet my nier, niet om u te benijden , < ; 
U vreuchd, of om u weer te roepen in dit lijden : 
Maerickfit vol van pijn, cnefter ghy fijt dood. 

Vergeeft 'tmy, lieve kind, ontruckt mijn hoop er. 
ermen , 

'kMoet om verlicht te fijn noch altemet eens kermen. 

En fchreyen, om niet heel te fmooren inden druk . 
'kMoet noch een uur of twee aen mijne klachté geve. 
Niet om dat uwe Siel ten Hemel is verheven , 

'k Benijd' 't u niet, maer ik befchrey mijn ongeluk. 

N u volle oogen, doet u deuren weder open , 

Komt bange tranen komt als fnelle beecken loopen , 

Vercrunt dees droeve dienft aen een beroofde vrou. 
Vloeyt heenen met den Rijn. en lbo ghy komt te drij- 
ven 

Daer 't volck meedoogcnd is , wilt daer een weynith 
blijven. 

En eeeft haer te verftaen de oirfaak van mijn rou. 



r 



Aer. 
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Acn fijnen Vriend. 
Op de dood van fijn eenigen Soon. 

. Hy klacgr, bedroefde Vriendt, cn'tfchijnt niet 
londer reden , 
En noemt den Hemel wreed, om dat hy u gebeden 
Niet aengenomen heeft in 't hoogfte van u nood , 
De reden daer van is, ii eenig kind is dood. 
A Ey .' firelt u wat te vreen, cn lett eens op dc menfchen , 

Op alles wat fy doen, en op al wat fy wenfchen , 
4 Daer fult ghy fien, hoe dat haer alderhcetfte lufl, 
ï Is pijn en herttn-lccd, dat maer de Ziel ontruH:. 
•^Het geen men leve noemt, dat hcct'ick Icvcn-miflen 
S t rij d, forge, moey 1 ij ckheid,en qua bekom mcrn i flcn. 
Dat, eer het eens begint, al nae dc dood toe wijckr. 
En dat geen dinge min als 't leven cn gclijckt. 
Wy werden altcmael tot frcrven eens gcboorcn , 
En, eer wy 't licht aenficnjons dagen gaen verlooren. 
Het kan niet anders fijn; dit is een llacle wet : 
Al watrer leeft is in des Doods geweld gefett. 
at dacgs foo heerlijck blocyt , fal 's nachts de Dood 
bederven. 

En foo wy 't wel infien, ons gantiche doen is derven, 
't Is alles onderdaen de Dood, en die de tijdt. 
Siet, eer het eens begint, wy lijn ons leven quljr. 
Dit heeft in korte (lond fijn oir fprong niet gekregen , 
Maer met den eerden menfch was 't ook alfo gelegen, 
Hy ging ft icg inde dood, fijn leven was vol pijn. 
En wie kan recht geruHjVoor fijnen fterf-dach lijn? 

X z Nadien 
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G R A F-S CHRIFTEN. 

Nadien dan waerde man, der Menfchen droevig leve 
Werdt van denaenbegin, de dood tot tol gegeven , 
En dat men door de dood het waere leven erft , 
Is die'r niet Saligft aen,die in fijn lonckheid fterft i 

OphctLijck-dicht, 

Van **** 

Over de ontijdige dood van den Doorluchtigen f^orfi 

HENRIK CASIMIR. 
Aen den Overledenen. 

Ontfterfelijcke ziel, ten Hemel opgeheven , 

Al waer u groote Icbim met woleken wert bedekt 
Het fy ofghy vol vreuchd gaet by de Helden leven 

Ol-in 't gelelfchap van de Goden u vertreckt. 
Dan of rondom u fy de vroomfte zielen treden , 

En heften heel verheugt u groote daeden aen , 
Hoe vol vanlofghy fijr, hoe heerlijck overleden, 

En hoe ghy door u dood, de dood al fijtontgacn. 
Het fy ofghy weerom, de ongeveynfde fuchten 

Van 't trouwe Holland hoort, van 't droevig Vries- 
land telt. 

Die nat van tranen -vloed uyt haere Borgren vluchtc. 
Die u ontijge dood tot aen de fiele quelt. 

Hoortonder dit geween u dood u leven fingen 

De geeft van defen GeefI: werd droevig en vol pijn, 

Hy kan, ver-Goden Heldlfijn tochte niet bedwingen, 
Maer meerdert uwe lof, foo die vermeert kan fijn. 

Graf- 
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Graf-Schriften. 
Graf-fchrift van Phaëton. 

O: Vrienden onder defen fteen , 
Lege Phaëton bedolven. 

Wiens malle wenfchen en gcbeen 
Hem fmeetcn in de golven . 

Hy wou met paerden van de Son 
Heel onbedacht gaen rennen 

J3en Hemel door : maer hy en kon 
Geen Sonne-wagen mennen. 

Hy Ihck, en berg en bofch, in brand , 
De noorder Pool die roockte , 

De beeften brieden op het land , 
En al het water koockte. 

Ten lange lefte heeft fupijn 
Sijn donder neergcÜagen , 

En fmeec de paerden uy t de lijn , 
Den voerman uyt de wagen. 

En heeft het al-verteerend vier 
Door Blixems vier verdreven : 

Want in fijn wooning waeren fchicr 
Geen woleken meer gebleven. 

En Phaëton is uyt de locht 
Van boven neergeworpen , 

Al waer hy moell de heete vocht 
Van Padus vloed inllorpen. 

Sijn Moeder vifcht de doode romp , 
En brengt die hier terftcde, 

En fettet defe Marb'ren tomb' 

X 3 



5^5 



Op 
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316 GRAi-J>CHRIFTEN. 

Op fijn vcrfengde leden. 

Nu lefer, hebt ghy oyt beproeft 
Wat 'r is door grootsheid Hjden , 

W eeft over 'c lijck macr wat bedroeft 
Het fal de Siel verblijden. 

En is de ftcen bedeckt met 

Soo wallfe met u traenen of. 

GRAF-SCHRIFT. 

TJf Ier leggen in dit grafjKind^MoederjSufterjBroc- 
der, 

Te famen man en vrou, hoe fulr ghy dit verftaen ? 
Mijn Suilcr was mijn wijf, en evenwel mijn moeder. 

Sta ftil, wie weten wil, hoe dat het toe kan gaen. 
Mijn Vader die was gcyl, en liet fijn fmnen vallen 

Op die hy had geteelt^ foo dat hy ftrax begint 
Een oncrhehoordcfaeck, eenvuyl, bloedtfchandich 
mallen. 

En, nac een korte wijl, bevrucht fijn eygen Kind. 
De Maenwerdtticn-maelvol, de tijd die komt van 
baercn. 

Doe quam ik in het licht, maer wt mijn Sufters lijf. 
kktroud*, onwetens, haer. Wie fach oytfulck vef- 
gaeren ? 

Ik was mijnMocders man, en fy haerBroederswijf. 

Graf-fchrifc van Dido. 



Wie komt voor by nujn tombe gacn ? 
O ! Vryftcrs, blijft wat (Hlle ftacn , 



Bedroeft 
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Bedroeft een weynich uwe finnen ; 
Indien mijn wrede Dood u deert , 
Siet, datghy, uyt mijn Herven, leert 
Hoedatmen Vrycrs moet beminnen. 
Hierlegg'ick D i do binnenin, 
Ellendich twcemael in mijn Min , 
Ellcndich door mijn gantfche leven, 
lek bergd' /Enca.s met fijn Vloot ; 
Hy was mijn Lief, hy wordt mijn Dood , 
Die 'k my heb door fijn Swaerd gegeven. 
Wacht 11 voor dit ontrou ^eflacht , 
Dat G^een weldaden langer acht 
Dan als het boett fijn geyle lullen. 
En bidt voor my, (en gaet dan heen ) 
Soo ick onnoofcl heb geleen , 
Dat hier mijn afllhen mogen ruften. 

Aen dcfelfde. 

^HcyloofeMinnaress' ! die met twee Mans gebonden. 
Si j t i n d en Ech t ge weeft, m ae r n i m m e r m ec r ge von d e n 
Hebt een geluckig bed, Carthaagfche Koningin , 
Hoe hebben u gefmert de tochten van de Min ! 
Doe d'eerftewas vermoordt door Broeders wrcede 
handen , 

Doe vloodt ghy met fijn Goud in onbekende Landen. 
Kocht Land , en boud' een Stad. Maer doedctwe- 
de Vloodt , 

Doe gaftghy, met fijn Swaerd, u felven aen de 
dood. 

X 4, ^^'^f' 
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Graf-fchrift van T billis. 
Jonck-vrouwen,die mijn dood, door 't gantfche lan 



oort finsen 



uit 



Vraegt d'oirfaek aen dit graf, dat mijne afch befl 
En fo ghy minnen wilt bemint geen vreemdelingen : 

Want ais u vreugd begint,gaen haere vlammen uyr 
Vemophooft quam naeckt, te Thracen aen gedreven , 

Door lange ftorm verdwaelt,ichip-breuckig, fonde 
goed . 

Mijn have bergt fijn vloot, mijn goedicheid fijn leve 

lek geef aê hem mijn lant, en hem aen mijn gemoed. 
Hy,valfchcr als hy Icheen, komt my van liefde prate. 

En voort ick open' hem mijn onbevleckte fchoot. 
Naeu was fijn brand gebluft, of fiet, ick ben verlaten. 

Mijn maegdom,en fijn lijf,betaelt hy met mijn doot. 
Nu, als ghy jaerlijcks fult met ftaetelijcke Reyen 

Int droevig floers gekleet,rontom mijn tombe gaen, 
Roept driemael,Philli!ruft,en driemael fuldy fchrey' 

En gaen noch driemael om, fo is mijn Siel voldaen. 

Op de doot van den jongen Dafnis. 

Als Dafnis 't fchone kind was uy tter tijd gefchcyden , 
Quam Venus heel bedroeft neerdalen binnenLeyden 

En, na dat fy hem had genoomen in haer fchoot , 
Riep fy heel droevig uyt, met traenen in de oogen ; 
A^ioni! fijr ghy't oock? ól neen ick ben bedroogen. 
Nochtans, foo lach hy oock doe 't fwijn hem had ge- 
doodt. 

Fjtfde van het ecrfie Deel, 

T'vvede 
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TWEDE DEEL VAN DE 

Mengel-dichten. 

F E E S T.T O O R T S , 

^engefteken op de Bruyloft ^an den Hooch- 
geleerden Heer 

[Marcvs zverivs boxhorn, 

Bruygom. 
Met de uytgclefene luffrou 

VZANNA DUVELAER Bruyd. 

V\ X ƒ At kan men beter doen, wanneer de pur- 
' y y p're morgen 

|Stroy t Roofcn op de aerd' , als van dc fwirtc forgen 
Ontladen het gemoed? wy Tullen op dees Fccll , 
Ten dienfte van het lijf, verheugen onfen geeft. 
Tullen altemael, wy moeten ons vermaecken , 
'"erlaeten diepge'peyns, en aldcrhande faecken , 
Nietdienftich tot de Min; wy Tullen Tijn verheugt 
4n deTe Bruyloft- Tael met ongeveynTde vreuchd. 
peTpelen brengt wat by :den een Tal kransjes vlechte, 
^e and're Myrten-lof aen L,aurier-tacken hechten , 
Dees lieve twee ter eer. Een yderdoehet Tijn', 
lek fingh' , voor deTe mael, de vruchten van 
haerpijn. 

Bijt gonftig aen mijn werck, O ! Moeder van deMi:"»- 
nen , X y Dic 
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Feest-Toorts. 

Die met een Toeten brand ontftcecket onfe finnen , 
Op dat ik fingen mach: want ghy hebt doch gedaen/x 
Dat dees gelieven nu vereenight mogen gaen. 

BRULOFTS-LIED. 

Ten laetften heeft den Soon vanVenus eens fijn' oren 3 

U klagen, en gcfuchr, en foetgefchrey geleent , 
En Venus is beweeght; de tijd is nu gebooren 

Dat gy fult loon ontfaen voor dat gy hebt gewccnt. 
Den dach is op een end, en Phocbus met fijn ftraleii 

Ruft: in de armen van fijn Techcys in dc Sec , 
De bhnckende Diaan komt aen den Hemel pralen 

Op haer verfilvert rad, en leyd haer ftarren mee. 
Daelt neder op de aerd, ghy die dees' herten brande 

Door aengenaeme fmcrt en lieve vieren doet , 
De lang-gewenfchre tijd, de Bruyloft is voor handen . 

O Venus/ met u Soon verlichtet haer gemoed . 
Weeftgonftig Donder-vrou, die 't Houlijck is bevoo- 
len , 

En Hymen Bruyloffs-Godt die d'Hylljck-toortfc 
draegt. 

Komt neder uy t u huys, 't is lang genoeg gefchoolen, i 
Den Bruygom is gcreedt, t'ontfangen defe Maegd. j 

Aenfiet den jongen Held, fijn oogen fijn vol voncken, 1 
(Maer waerom wacht ghy doch ? fy is hem toeghc- 
fcyt) 

Slet hoe de bange Bruyd hem toefent minne-loncken, 

Sy fterven alle twee indien ghy langer beydt. 
Niet ^mders als in 't veld de wel bedreven paerden ^ 

Wan 



11^ 
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Feest - Toorts. ^^i 

W annecr de mecfters fijn geruftet om te flaen , 
Staen drebb'len op de aerd,inc middê van deSwaerdé, 

En werden meer verhitt indien fy ftille ftaen , 
lek fie vrou Venus komt, verreilchapt van de Minne, 

Met hcymelijck gelonck, met lieftelijck gefoen. 
Bereydt het Bruylofs-bed, fy ial terftond van binnen. 

Van binnen defe twee veel lieve lusjes vocn. 
Segt, Hymen! waer gby blijft , de nacht is aen 't ver- 
loopen. 

U Moeder is by ons, en noch en komt ghy niet. 
Komt maekt een vol getal, voldoet haer beyder hope, 
Siet hoe denBruygom vlamt,en hoe fy deerlijk fiet. 
[Daelt neder uyt de Lucht, en laet de hooge Goden , 

Bindt met een faften band, twee Sielcn nu te gaer , 
'U Moeder met de Min, en al de Nymfen noden 
U, dat ghy komen foudt vereenigen dit Paer. 
[Siet daer, hy komt ons by. VVy willen luftig fpringen, 

Daer is niet inde weg, den Bruylofs-God is ree, 
ï\Vy fuUen alte-mael met luyde keelen fingen , 

Sijt welkom groenen God, 6 Hymen! Hymenee ! 
Wy fien u jeuchdich hooft met Klimmer-kruydt om- 
vangen , 

* Met Bloemen foet van reuck, met My rten-Lof-ge- 
ciert. 

Wilt al u grocnicheid dit geeflig Paer omhangen , 

Het heeft doch even ftaeg u Moeders wet gcvicrt. 
Een ydcrftae ter feyd', daer komt de Bruyd getreden» 
Gefclfchupt van de Min, die in h-icr' oogen fpeelt , 
Daer is een dcfcichcid tc fien in hacre feden. 

Ge* 
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F E E S T-T O O R T S. 

Gefpeeltjes fcheydtcr af , den Bruygom hoort dic 
Beeld. 

Geliji k als in een Hof, de alderfchoonflre Roofen 

M. ; l etteJijcken geur, vermaecken onfen geeft 
Sc iivi ii;en oock in haer een eerb're fchaemte bloofen 

Van du vient wel bemint en aens^ebeen geweeft. 
t-ens hoe een deel van Venus lichte Knechten 

Vall vliegen om haer heen, nieufgierig om te fien , 
Dl n een haer jrecftig oog' den anderen haer vlechten, 

En komen altemael haer boog' en pijlen bien. 
Dacr ncn komt Cytheree. de Dampen die verdwijnen 

Door d'ongewoone glans van't Goduelijck ghe- 
(icht. 

Blaeft v. y deToortlen uyt,haer oogen fuUen fchijnen 

En Ichieten door de Sael een aengenamer licht. 
H ier volgt een foete Nymph, die fal de lieve oogen , 

Dicdoor een maegde-vrees nu wat bekreten lijn , 
Met een katoenen d wael beleef Jelijck afdroogen , 

Veranderende 't nat in Ypocrasen Wijn. 
Dit Talmen in een kop van louter Silver fchenc-ken , 

En Venus lal daer eeril: aenfetten haeren mond , 
En oneven 't aen de Bruyd, die fal ons oock bedcncken 

Medeelend' 't kruydig nat, dat s' uy t haer' oogheh • 
fondt. 

Hier mec^e fullen wy ons dorftig' herten laeven , 
En dr in ken Tonder fchroom de loete tranen uyt , 

En worden rcv'ht verheugt in't midden van de gaven. 
En roepen, Tchreyto! T hreyt altijd To lieve Bruyd. 

Nu vrienden, ftaet wataf,de Neólar isgeTchoncken , 

"t VVcrdt 



F E E S T-T OORTS. 

'cWerdt tijd dat wy doch eens deSc halen laten fl iê. 
Houdt op wieruftig is, 't is lang genoeg ge Jroncken, 

Siet Cypris en haer Soon die komen rotgcg^aen. 
Een yderhoorc toe, Cupido doet een reken 

Hy Ichudt fijn gladde boog, nu vrienden fwijgt 
I wat ftil. 

jè:'' Mijn Moeder heeft in 't fin om aen dit paer re fpreken 
m. En dat ghy 't hooijcn fult dat is Me-vrou haer wil. 

Venuslpreeckt. 

., ;v.j Soet vokk J gefcgent paer,wiens welvereende harten 

I Te famen fijn geraeckt door aengenamen brand, 
|. Hier is de blijde tijd het eynde van u finartèn 
f Een Goddelijckc vreuchd die is nu voor de hand. 
4 Geniet gelieven nu, uw'fielens volle wenfirhen , 

Het geen daer u gemoed heeft (oo langnaghe- 
haeckt. 

En dat u beyde nu fcheydt van gemeene menfchen 

Is't daer gy nae verlangr,en dat nu meefl: genaeckt. 
. 't Is alles nu gereed, de kuyfche bed-gordijnen 
I Zijn cierlijck roegcmaeckt, alwaer u leger leyt. 
lek lal de dnyfrernis der woleken doen verdwijnen 
p • Die door de naere nacht op aerden fijngefpreydr. 
Hier fultgy Tonder fchroomu reynevlanimë blullen. 

Met onderling gefoen, op 't fafr-gepluymde bed 
En u begonnen luit lal groeyen door het kulTen 

Daer in geen pael of maet lal konnen fijn gefctt. 
lek felve fal terflond de natte Soentjcsfmeeren 

Met een verborghen krachtjfoo dat hoe langs hoe 
meer Den 



1} 
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F E E S T-T O O R T S. 

Den Bruygom van fijn Lief, en fy van hem begccreii 
Sal Kusjes fuycker foet, en gevens' dobbeld weer. 

O! wat al minlijckheid fal defen nacht verborgen ! 
O! fchoone duyfternis, veel klaerder als den dach , ff 

Wijkt met u fwart gefpan niet voor den rooden mor 
gen , 

Maer ftaet een etmaci meer als gy te vooren placht. [ 
Terwijle dat ick praet, de nacht is haeil verloopen , -f 

De Sterren die vergaen. Gaet longe-luy vertreckt, 1 
Hier ftaet een gccftig paer vol vrefen en vol hoopen , 

Wiens vier al over lang is in haer opgeweckt. 
Gaet heen gelie^jes gaer, en doet my Off erhanden 

Van liefFelijck gevecht, het loetfte datmen vindt , 
MijnHymen (lil van vreuchd ecnFackcl laten brande. 

En vreeft niet voor de kans, wie daer verlieftdie 
wint. 

Vrou-Bruyd, ghy fult van nu een wond'ren ftaet ver- 1 
kiefen , 

En leeren defe nichu boe dat een Vrijfter kan 
Op 't Hifre Ledekant, haer Macgedom verliefcn , 

Maer evenwel die noch bewaeren voorden Man. 
Den Bruydcgom die fal oock heden leeren weten ^ 

Wat vreugd' 't te ftervê is in lijn vrindinnes fchoof. 
En wat het voor een faack in Holland is geheeten 

Te fterven van vermaack, te leven uyt de Dood. 
Gclieven,eer ghy gaet (want 't raeckt u met u bcydë)i 

Aenhoort her gecne dat ick u noch Teggen moet : 
Maekt dat de bitfe Nijd u minnen niet kan fcheyden, 

Her is een grouli)ck dier dat mcnigh treuren doet. 

Vrou- ' 
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F eest-Toorts. ^5 j 

Vrou-Bruyd/ Graef-rijck Cieraed van Zcelandts 
fchoonfte Maegden 
Die met een Echten band fult werden nu gehecht. 



^i^fiüd iSoo Z V E R I V s aen u voor defen wel behaeo-de 



Soo laet u luy vre Min oock groeyen in deifEcht. 
:;En ghy ÓI Rruydegom, die defe Maegd gegeven 

Werdt tot een eeuwich pand van on vervalftcMin, 
% heeft wel eer geweeft het baecken van 11 leven , 

Indien ghy wel wilt doen bchout haer in LI fin.' 
oort longe-Iuy, vertreckt , ghy floort dit paer haer 
ruften 

So ghy noch langer blijft, mijn vlugge Soon die fal 
Vermeerderen het vier, en voeden haere lullen , 

En mengen haer een foct van honig fonder cal. 
't Gewoel is uyt de weg. Nu aerdige gefpeelen^ 

Scheydt haeftich van de Bruyd, ghy hebt niet meer 
tc doen 

s u vcrwefen Maegd den Bruygom rc bevelen , 

L . En geven, dat ghy kent, voor 'tlefl: noch elck een 
r Soen. 

I^Nu Kinderen gaet heen, fpeelt op de Echte bkiymen 
Komt weder met u drien, gelieven, binnen 'r jaer , 
^•eemtvreuchd in volle maer, en laet geen tijdt ver- 
fuymcn. 

V^aert wel vereende twee,leeft langgefegent paer. 



Den 
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Den geruften Herder. 



Een trouwen Herders Soon, die na langdurig fuchtci 1 

Had trooft gekregen van fijn fbete Vyandin 
Vergeet al 't droef gefchrey , dencktomgeen tret-y 
rich duchten. ^ 
En (lelt fijn hert geruft alleenich op de Min. 1 
Dees vol van foet ghepeyns > verfclfchapt van fijil 
Schapen 

(Het was ontrent die tijd wanneer de fwarte nach ) 
Bedeckte landt en Sec, als 't vee begon te flapen } 
Heeft meteen ftil gheluyd, dit volghend voort i 
ghebracht. 



W 



legeruft fijn tijdt wil enden , 
Die verkeer' niet in het Hof , 
Want het gaet daer vry wat grof. 
En hy moet fijn finnen wenden 
Van der Vorften hooge Troon , 
Van der Princen gulde Kroon , 
Seecker die de middelmaten 
Kieft, die ifler beter aen. 
Als die met den Adel gaen , 
En die meer op hoooje ftaeten 
Als op fijn geruftheid paft , 
Dracgt een moeyelijcke laft. 
't Hof dat voedt geftage forgen , 
Of het Sonnc-licht verrijft. 
Dat 't gevogelt eer bewij ft » 



Wellc. 
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Herder. 

Wellekomende den morgen , 
Of den natten avond valt 
Nimmer is 't genoeg gemalr. 

Altijd fijnder nieuwe dingen , 
Die de Koningen haer fbet , 
Mengen met een bitter roer, 

Die haer op de leden dringen. 
Nimmer fijn fy wel te vreen , 
Selden gaen fy vroilijck treen. 

Kan hy oyt met ruft gaen flapen 
Die maer aen het rijck en hangt , 
En daer mee fijn geeften prangt ? 

Kan hy vreuchd uy t weelde rapen 
Die geduerig fitt en peynft , 
Daer men alle tijd voor veynft ? 

Princen! wat fijn al uw' eeren ? 
Sal het wel gevoegt geluy d 
Datter uyt de fnaeren fpruytt, 

Uwe lorgen van u weeren ? 
Sultghy oock gerufter gaen 
Aller duyfend om u ftaen ? 

Niemand kent een Konings pijnen 
Als die felf een Koning is. 
Sta'ge onruft blijft gewis , 

Hoocheid kan heel licht verdwijnen. 
En hoe hy gevreefder leeft 
Hoe hy meer te vreien heeft. 

Doch wat mach ick hier al feggen 
Hoe het met der princen ftaet , 

y 
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GfeRUSTEN 

Hoe het in de Hoven gaet ? 

'k Mach my weder neer gaen leggen , 
Is voor nu een ftille nacht ; 
'kHoude voor mijn fchaapjes wacht, 

'k Ben geluckig, mijn beminde 
Is niet meer op my geftoots , 
En fy heeft mijn klacht verhoort. 

Af-Godeffe, lief Lerinde. 

Slacpt en vreeft niet voor de quaen 
lek fai u wel gade flaen. 

Dafnis fal u witte fchacpjes 
Wel bewaeren, en het lam 
Brengen aen de moeders mam , 

Dafnis /al, gelijck de knaepjes , 
Speelen op fijn herders ried 
Van fijn herderin een lied. 

Ruft, de middernacht is over 
Lieve geytjeSjdertel vee , 
Uwe leydfter droomt nu mee. 

'k Sal u hoeden dat gheen rover 
Dat geen wolf, geen beeren tand 
U komt rucken uy t mijn hand . 

Och wat fijn 't gewenfchte tijden , 
Als ick by mijn lief mach gaen , 
Haer mijn trouwe min verflaen. 

Och! dat doet mijn hert verblijden , 
Dat 's voor my het hoogfte goed , 
Dat vermaecket mijn gemoed. 

Als wy mogen met ons beyden 



H 



R. 



ff 



Vroylijck wand'Ien om het woud 
Daer mijn Son haer woning houdt j 

Ons gemengde beesjes leyden , 
Alt gevogelt fpringt en fluyc 
En begroet mijn fchoone bruyd. 

'k Ruylde niet dit herders leven 
Met al 't geen dat koftlijck is 
Aen een Key (ers gouden dis , 

'k Sou Lerind' niet willen geven 
Om het alderbefte pand 
Datter is in 't gantlchc land . 

Min.' wat hebt ghy wond're krachten ? 
Sonder u wat is den menfch. 
Geeft hem vry fijn domme wenfch ? 

Min wat toont ghy vreemde machten .' 
Sonder u wat is hy hier 
Anders als een arrem dier ? 

Wat fijn doch de hooffche ftaetcn ? 
Daermen van geen min en weet , 
Daermen niet dan gulfich ceit , 

Daermen niet en weet te praeten 
Als van Princen mogentheyd ? 
Daermen maer bedriegt en vley t ? 

Och! wat is een Konings kamer 
Met Egy ptens ftof gevult , 
Aerdich na de konft verguldt , 

Tot de naecktc min bequümer 
Als een ftroyen herders tent 
Daer het vee haer hoeder kent ? 

Y % 



339 
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j4« Gerusten Herder. 

Veniis is al heen gevlogen 

(Want iy acht het veynfen niet , 
Dat in 't Hof te veel gefchiedt } 

En gekomen inde oogen , 
Uyt de hoven, met de Min 
Van mijn eygen Herderin. 

Wat fijn Princen? wat fijn Vorften 
Wiens gemoed geen oogenblijck 
Is ontla'den van het rijck , 

Als fy nae geen liefde dorften ? 
Wat 's een trotfe Koningin ? 
Eyi wat is fy fond er min ? 

Maer de Son begint te rijfen , 
En hy toont fijn rooden kop y 
Lief Lerinde rijft doch op , 

Laet ons Venus Godheid prijfen , 
Nae haergroenen tempel treen , 
Ofïer fchencken, met gebeen 

Dat fy onfe min wil ftieren ; 
Dat geen nyders valfchen hoop 
Stutten mach ons minne-loop , 

Laet ons Myrrcn-kranfcn eieren. 
Lief Lerinde rijft doch op , 
Phcebus toont fijn gulden kop. 

Zee-Wandeling. 

Nlangs was ick van het land 
Afgeweecken na het ftrand , 
Afgclcheyden van het groen 



Om 



1 1 
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Als hy met fijn ftralen fteeclcr. 
En dc dicke woleken breeckt. 
lek ging evenwel alleen 
Door de mulle duynen treen , 
Tot dat ick door 't ftadich gaen 
Sach het See-dorp voor my ftaen. 
't Water dat lach fpiegel-flecht , 
En men hoorde geen gevecht 
Van der baeren fel gebruys : 
Maer alleen een loet gedruys , 
Als de golfjes hier en daer 
Quamen dry vende te gaer. 
Even als den zuyden wind , 
Als de Somer-tijd begint. 
Met een aengenaem geraes 
Door de nieuwe telgjes blaeft. 
Ick ging wand'len aen de See 
En daer vond' ick Galathee. 
Die in 't foute water kceck , 
Of fy oock foo fchoon geleeck 
In de plaflen van de vloed , 
Als fy in haer fpiegel doet. 
Want fy had om haer genucht 
Uytgekooren d'open lucht , 
En verlaten het gekroel 
En het overhoops gewoel 



i 



Va 
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Z E K-W ANDELING. 

Van de dicht-behuyfde ftad 

En gereden nae het nat. 

Op een wel ve r ficn kalès , 

Met een fpeelnood vijf of fes. 

Soo haeft als ick haer fach ftaen 

Quam ick fafjes tot haer gaen , 

En verbacft, ick weet niet hoe , 

Hield ick ftrax haer oogen toe. 

En fey, Nymphje, vreefdy niet 

Dat het fclfd u mee gefchied' 

Dat Narciflus is gebeurt , 

Om wie Echo nu noch treurt ? 

Want, indien u keurig oogh 

Sich niet wendet nae het droog , 

Dad'lijck fal u eygen min , 

IJ ontneemen hert en fin. 

^k Vreefe dat gh y fult vcrgaen ; 

En daer fbu een bloeme fteen. 

Soetert, ghy fijt al te fi:hoon , 

Om u lelven ioo te doon . 

Al de wereld die leed fchae , 

En beklagen was te fpae : 

Want ghy bleeft nochtans verfmoort. 

Galathèa fcheen geftoort. 

En fy kreeg veel fchoonder bloos 

Alsdealderfrifte roos. 

Is het fpotten u vermaeck , 

Seyd' fy, dat 's een flechte faeck. 

Thyrfi! laet u gecken ftaen , 



En 
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Z E E-W A N D E L ING. 

Enlaet my met vredengaen. 
En met een geftreckten loop , 
Koos fy haer veriaeten hoop. 
Wat haer vorder is gefchiedt , 
V rienden, ick en weet het niet. 

Brief van Phillis aen Amyntas- 

DE gene, die dit fchrift u fendc 
Amyntas is u wel bekent, 
't Is Phillis, die, haer hert en Cm 
Gehangen heeft aen uwe min. 
't Is Phillis, wekkers ingewand , 
In uwe liefde werdt verbrandt ; 
Die hondert-duyfend Dooden lijdt , 
Om dat ghy loo lang van haer fijt ; 
Die draegt ondragelijcke pijn , 
Om dat fy by u niet mach fijn. 
't Is d'armc Phillis, die veel fmacd 
Om uwe wil nu wederftaet , 
En die noch op dees' hope leeft , 
Dat ghy haer efter niet begeeft. 
Die haer geluck en grootftc goed 
Van u alleen verwachten moet. 
't Is nu den negentienden dach 
Dat ick u fien noch fpreccken mach. 
Soo ghy ter degen overflaet , 
Hoe 't met verliefde maegden gaet , 
En denckt ghy wat mijn fieltje lijdt , 
Mijn klacht en komt niet voor haer tijd. 

V + 



\ I 



Nu 
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Nu hoort dan d'oirfaak van mijn rou. 

Mijn moeder is een harde vrou , 

Mijn vader is een bitter man , 

Soo feer dat ick 't niet lijden kan. 

Sy weten, dat ick u bemin , 

Met hert, met Ziel, en rijpen fin. 

En dat ghy, binnên in mijn hert , 

Alleenich aepgebeden werdt ; 

Niet om de luften van mijn jeuchd , 

Maer door de grootheid van u deuchd . 

En dat Amyntas is alleen 

Aen wie dat ick my wil hefteen , 

Dat ick aen hem als Bruydegom , 

Wil offeren mijn Magedom. 

Of dat ick anders mijne jeuchd 

Verteeren fal in ongeneucht , 

Dat ick lal van de wereld vlien , 

En niemand anders gonfte bien. 

Al defe dingen weten fy , 

En dit is d'oirfaak dat ick ly. 

Ick fit beflooten vol van pijn , 

En niemand mach eens by my fijn. 

Als flechts een vuyl verfi:hrompelt vel , 

Een oude vunfè totebel . 

Die 't haer als borftels r jjft op 't hoofd , 

Wiens voor-hoofd leelijck is geklooft, 

Wiens borften hangen als een fack, 

In 't kort, een groulijck ongemack. 

Die haercjeuchd verflceten heeft , 



Aen Amyntas. 345 
En nu, om my te plaegen, leeft. 
Dit is den draeck die my bewaert , 
Dit is de ftraf die my befwaert. 
Heb ick u dan Too feer verftoort ? 
Heb ick mijn naefte bloed vermoort ? 
Mij n eygen ouders oyt verraen ? 
U, in uw' eer te kort gedaen ? 

0 Goden ! dat ghy t'famen fpant 
En my van mijn Amyntas bant ? 
Neen, 'k weet, dat in mijn fuy vre Siel 
Noyt eenich Godloos ftuck en viel. 
Verfint voor my een nieuwe ftraf. 
laegt my macr van mijn lief niet af. 
Ick bidd' alleen dat, inde pijn , 

Ick by hem mach ellcndich fijn. 
Kin d ! fey t fy, tot my altcmet , 
Als fy by my fit aen het bed : 
Ey .' lieve, weeft doch wat te vreen , 
Waer loopen uwe tracnen heen ? 
Seg Philli! waerom foo bedroeft ? 
Wat ifler dat ghy doch behoeft ? 
W anneer ghy fpreeckt 't is alles ree. 
Ick gunn' u fulcke blij fchap mee. 
Wat fchorter aen dat ghy fbo fchreyt } 

01 valfchepry 't isvryicheid. 

Ick hoore dickmael dat ghy lucht , 
'k Sie dat ghy heele dagen ducht , 
Men moet u perfchen eer ghy eet. 
Och.' hjt u felven niette wreed. 

Y s Giiy 
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P H I L L I S 



Ghy krijgt des nachts geen flapens-luft 
En droomt gemeenlijck on-geruft:. 
lek fie het wel, Ó! lieve kind , 
lek fie, 6l Philli, dat ghy mint, 
O! overgeven nydkh vel , 
Ghy fiet het, en ghy weet het wel. 
Nu is IV eens van my gegaen. 
En dit laetiek u nu verftacn. 
Mijn' ouders fluyten eenen raed , 
Tot mij n ve rd erf en groot fte quaed . 
Sy loven my aen eenen man , 
Die mijn gemoed niet lijden kan. 
Een quellig man, een ouden grijn , 
Vol traege gieht, vol flerecijn. 
En, foo iek hem te recht befchrijf , 
Een levend rif door al fijn lijf. 
Dat niet een droppel weelig bloed 
In fijn verdroogde aders voedt. 
Maer efter hy heeft machtich geld. 
Daer werd' ick voor te koop geftclr. 
En evenwel mijn waerde Siel I 
Amyntis lief, fchoon oft geviel 
Dat 't puyck van d'alderfrifte jcuchd , 
My bieden quam fijn echte jeuehd , 
En wift ick dat fijn trouwe min 
My voeren fou ren Hemel in , 
En met u hebben niet als pijn , 
Noch, fou 'k voor mijn Amyntas fijn. 
Amynra'5 i^ie mijn h erten-dicf , 



Amyr 
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Aen Amyntas. 

Amyntasljae ick heb u lief. 
Op Sondach is den tijd geraemt , 
Daer op wy moeten fijn yerfacmr. 
Dat dan de Son fich doch verdoov' , 
En ons van fijne glans beroov' i 
Dan {al ick werden, d oor de trou, 
Sijn bruyd,fijn meyd,fijn weeu,fijn vroii. 
Vol harten-leed en fwaer verdriet , 
Indien ghy daer niet voor en fiet , 
Indiender niet en wordt bedacht , 
Hoe ick hier uy t /al fijn gebracht. 
Nu fullen blijdfi:hap, ende vreuchd 
Veranderen in ongeneucht. 
Nu fal ons jocken en gelach 
Verkeercn in een droef beklach. 
Nu fal ons liefFelijck gefucht, 
Nu fal ons minnclijck gerucht , 
Gepaerde lippjes en gefocn , 
Gelijck als Venus duyfjcs doen , 
(Indien dat wy gefcheyden fijn) 
Veranderen in bitt'repijn. 
't En waer ghy een gefondcn raed 
Bedocht tot heeling van ons quacd . 
Want 't hangt alleen aen u befluyt 
Of 'k werd, u, of fijn, of'tgrafs bruyd. 
Dit wift ick, en deed' 't u verftacn. 
En hier op mcitgt ghy uberaen. 
Komt in d'aenftaende middernacht : 
Want ick u aen mijn venller wacht % 



547 



Van 
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34-^ Phillis Aen Amyntas 

Van herten willich en gereedt 
Om al te doen het geen ghy weet ; 
En ben geruft oxi wel bereydt 
Om mee te gaen daer ghy my leydt , 
Te dooien vroilijck nacht en dach 
Als ick by u niaer wefen mach. 
't Is tijd mijn hert, 'c is tijd dat ghy 
My tt et ktuytdcfcflaverny , 
Waerin ick duyfend dooden fterf , 
Om dat ick mijn Amyntas derf. 
Vaert wel, mijn fieltjes hoochfte luft, 
En fijt heel minnelijck gekufl: , 
'k Sal fien hoe dat ghy fijt gefint , 
En ofghy veynfl:, en oFghy mint. 

Op den Parnaflus van de gecft-rijcke 

lufFrou 

MARIA VANDER HEYDE 




M 



Jy/J Inerva die vcrtreckt en laet haer oude weyden 
En kiefl: een beter plaets by luffrou vande 

H E Y D E N. 

Apollo en fijn voick die komen oock gcgaen , 

En hebben Helicon, en Delphos laeten ftacn. 
't Verveelt hem overlang der Griccken Leugê-tale^ 
Dies komt hy met fijn Choor hier binné Leydé dwait : 

Om Galathee te fien , wiens Goddelijck verftand ; 

Hem machtich was alleen te treckcn in dit land. 

Par. 
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Op Den Parnas sus, 5fc. 

^ iParnafTus is geruynu, dc fufters lijn vertrorken : 
I Want Pallas voedller-kind , heeft Phoebus konncn 
locken. 

So dat hy met fijn volck nae Holland heenen gaet, 
Hr En 't oude wijsheyds hof, Athencn, leggen laet. 
I iSoo haeft als Galathee de tijding had vernomen , 
■flHoe dat des Hemels oog op aerde was gekomen , 
En al de SuftVen mee, met een beleefde groet , 
^ Gaet ly de heyl'ge Rey der Mufen te gemoet. 
Ind len 't geoorlof t is , Cey t ly , dat flechte menfchen ^ 
In 't aenlien van de Goon , iet heerlijcks moghen 
wenfchen, 

Een ding verfoeck' ick maer, vergunt my defe bec. 
Komt Godlijck Negen-tal, komt woontjbyGa- 
f^tf lathee. 

Enforgt niet voor de plaets j ick fal een wooning 
bouwen , 

Al wacr ghy onder u fult u vergaering houwen , 
Een opgepronckten berg ; die , foofe niet gelijckt , 
Ten minften in gcbou Purnaflus niet en wijckt. 
>it feyd' de Nymph , en met foo veel aentrecklijck- 
heden , 

Hmt fonder teegen-fpraeck de fufters fijn te vreden. 
m En niemand onder haer fach Galathèa aen , 
.1 t)ieniet verbaefl en bleef voor haere gacven ftaen. 
?iPelf, Phoebus komt daer hy , en hy begint te fpeclcn , 
^^n onder fijne lier een Godlijck lied t'e qjcelen , 

Veel blijder als wanneer hy Python had verbeert , 
En roept hce! vroihjk uyt,dc iMufen lijn vermeert. 

Ter- 
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35^0 Op D EN Pa R N A s s u s, &c. 

Terwijl hy belkh is om defe maegd te prijfen , 
Komt fy gegaen, om hen den Tempel aen te wijfcn 
En met een foeten lach, verfeit met defticheyd , 
Sey t l'y, Goddinnen komt, u woning is bereydt. 
Daer is een luftig huys in 't midden van ons wallen , 
Waer nevens dat den Rijn komt nae de Sce gevallen 
't Welck van de luchticheid noch fijnen naem be 
houwt. 

Hier is ParnafTus in heel konftelijck gebouwt. 
Al watter dienftig is de wooning van de Goden , 
Al watter inde Cel van Phoebus is van noden , 

Al 't geen daer wordt veryfcht, en watter gcefti^ 
ftaet , 

Is in, en op den berg, heel aerdichlljck vervaert. 
Hier fiet men hoe een rots kan Godlijck water gieten 
Daer fietmcn Caftalis met ftille beecken vlieten. 
Die, allTc binnen uy t ParnalTus aders vloey t , 
Met brand-verweckend nat de gantfche aerd bc 
fproeyt. 

Dit werck heeft Galathee de Nymfen aengewefen, 
Die riepen altemael, ditland fal Phocis wefen , 
Dit fal ParnafTus fijn, hier fullen wy voortaen 
Vermeyen in het groen,en vroilijck fingen gaerft^^ 
Minerva die ftaet ftil, verwondert,in't aenkhouwen, 
Hoe dat een maegden hand, foo fchoonen bergkan 
bouwen. 

En Phoebus fegt, foo vaeck als hy den rots aenfiet,. 
Hier is Parnaffus felf, of inde wereld nier. 



HO 



H O F F E R S klacht over het afwefen van 
iijn beminde K A R A- 

ONlangs, als de Son fijn ftraelen , 
Om fijn blinckend' aenficht dcc , 
OmterijfenuytdeZee, 
Ging den droeven Hoffcr dwaelen , 
's Morgens als de dolFe Maen 
Sonder glans moet heenen gaen. 
Hofter had al mee fijn finnen , 
Op de lieve fchoonicheid 
Van fijn wrede Kaar geleyt , 
( En wie fou haer niet beminnen ? ) 
HofFer in fijn jonge tijd 
Was al mee fijn vryheid quijt. ' 
En nae dat den Herder buy ten 
Onfi: flaed gekomen was , 
Ging hy fitten in het gras , 
Om fijn klachten daer te uytcn , 
En de ftroomen van de Vliet 
Te verhaelen fijn verdriet. 
Hier begon de Min fijn krachten 
Weer te roonen in fijn hert , 
Nu almee gewent tot finert , 
Hier begonnen fijn gedachten , 
Weer te fpeelen op de min , 
^ Van fijn llraffe Herderin. 
K A R A van u afgefcheyden , 
Riep hy, gae ick in het groen 

Mija 
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Hoff'ers Klacht. 

Mijn gedachten met u voen , 
Buy ten 't letterrijcke Leyden. 
Kara oir faak van mij n pijn , 
Mocht ick doch eens by u fijn ! 
Ongelijckelijckefchoonheyd ! 
Soece pijn-banck van mijn Siel, 
Daer ick ftaeg voor neder kniel , 
Die mijn brandend' hert ten toon leyd , 
Eenig' oirfaack van mijn pijn , 
Mocht ick nu eens by u fijn ! 
Held're oogen, vol van luyfter ! 

Sonnen van mijn K a R a a s hoofJ , 
lek ben van u licht berooft , 
Daerom gaet mijn Siel int duyftcr. 
Stoocke-b randen van mijn pijn , 
Mocht ick maer eens by u fijn ! 
Mocht ick by mijn Kara fchreyen, 
En mijn jam m er lij ck geklach 
Eens wtftorten, dat fy 't (ach I 
Moog'lijck fou fy my bereyen 
Loon, voor lang-geleden pijn ; 
Maer ick mach niet by haer fijn. 
Hoe verloopenoock de tijden 
Eertijds wild' ick maer met foet , 
Onderhouden mijn gemoed , 
En nu wil ick gaeren lijden 
Laet my maer alleenich fijn 
By de voedfter van mijn pijn. 
Leyden ! fchoonfte vande fteden » 



Of 
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HoFFERs Klacht. 
of ghy uwe Burcht vertoont , 
Of de wijsheyd in u woont , 
Efter ben ick niet te vreden 
Als ick binnen u niet vin 
Mijn gewenfchte veld-Godin. 
Sijt hoogmoedich op u ftraeten , 

Op u bladerlijck geboomt , 

Op den Rijn die in u ftroomt , 
Ick kan mijne ftad niet laeten , 

L E Y D E N (ey I vergeeft het my) 

Z I R 1 X E E heeft meer als ghy. 
'k Acht de ftad maer, daer de fchoone 

Inwoont, die mijn Siel gebiedt , 

AndVe fteden acht ick niet. 
Komt fy binnen Leydcn woonen 

Z I R 1 X E E (vergeeft het my ) 

Dan heeft L e v d e n meer als ghy. 
Schoone Kara ! noy t volprefen , 

Mocht ick maer eens hy u ftacn , 

En mijn lijden uverflaen , 
Hoe geluckig fou ick wefcn ! 

En hoe vroilijck inde pijn , 

Mocht ick by mijn K A R A fijn I 
Dus riep HofFer , en fijn klachten 

Deden menigmael dc Vliet 

Blijven hooren nae fijn lied. 
Dus lietHoffer fijn gedachten 

Altijd fpeelen op de min 

Van fijn fchoone herderin. 

7. En 



5fi 
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HoFFERs Klacht, 

En terwijl hy vaft de ftroomen 
Sach voor by hem heenen gaen , 
Riep hy, blijft wat ftille ftaen , 
G' hebt u laft niet mee genoomen ; 
Gaet ghy oock nae ^irixee 
Neemt mijn droeve klachten mee. 
Wilt nae mijn beminde vaeren. 
Vraegt fy u wat HofFer doet , 
Segt, hy ofFert fijn gemoed 
Aen de fchoonheyd van fijn kare , 
Aen fijn K a r a a s Godlij ck beeld 
Dat hem fijne finnen fteelt. 
Segt haer wat ick heb geleden , 

Hoe veel droefheyd fonder vrcuchd, 
En op dat ghy 't weten meugt , 
Lettophaer uytmuntentheden, 
Deiè Tcggen wat hy lijdt , 
Die foo fchoonen Kara vrijt. 
Nu wilt hier niet langer blijven , 
Gonftig water, fnelle Vliet , 
Maer vergeet u boodfchap niet. 
En, op dat ghy ras meugt drijven , 
Sal ick met een ftaege traen 
U noch fnelder voort doen gaen. 



I 



^1 
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3 ff 



Om voor den Tempel vande Ml N 
te fettcn. 

Dit is den Tempel 'van de MiJSi. 
Wie tot fijn HeyPgen troon wil tree den , 
Moet eerfi uytfiorten z>ijn gebeid en , 

Eer dat hy da er mach komen in. 

Wanneer ghy daerfijt ingeraeckt , 
Soo moet ghy ti wel nccrilich wiKhtcn , 
Dat ghy, met wcrcken of gedachten , 

Sijn Tempel niet onthcyJigt maeckt. 

Het minfle dat ghy c]ualijck doet , 
Met hem lichtvaerdich toe te fpreecken , 
Dat fal den Min-god dad'lijck wrcecken , 

En gaen bcnaeuwen u gemoed. 

Indien ghy noch niet lij t gewent 
In dees geheyJgde plaets te wefen , 
lek fal u lel ver voor gaen lefen 

De wetten, die ghy niet en kent. 

De Liefde onfen Vorft, begeert 
Dat men fijn Godheyd hoog Jal achten ; 
Hy wil allcenig met gedachten , 

Met een oprecht hert, fijn ge-eert. 

Hy c_y idit geen ppgetoyde llcm ; 
Hy wil allcenicb maer de luchten , 
Die uyt een heeten boefem vluchten , 

7. 2 En 
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£h vlrè^^n brandende tót hem . 

't Autaar dat ghy hier binnen vindr , 
Heeft hy de troufte van fijn knechten , 
De Wanhoop,voor hem op doen rechten 

Van hanen die fijn vier verflindt. 

Wanncermen hem doet offerhand , 
Hy wil niet datmen veel fal flachten : 
Wy ftör ten in nich onle klachten , 

En keten heni ops' Siel te pand. 

En ais dè aerigeroepeh Min 
Aen u lal geven eenkh teeckcn , 
Al wat hy tegen u wil fpreecken , 

Dat blaeft u fijne Godheyd in. 

Geluckig vokk ! dit weet ghy nier , 
Wilt w.dacr oveV vry verblijden , 
Ghy weet niet wat de Minnaers lijden 

En hoe wy leven in verdriet. 

Maer ick gevoel mijn hert weer flacn. 
De Min kan traecheyd niet verdragen ; 
Hy wii dat wy geduerig jaegen 3 

En lijdt niet dat wy ftille ftaen . 

indien ghy niet en fijt te vreen 
U in des Liefdens dienft te geven , 
En onder fijn gebied te leven , 

So bidt hem aen, en gaet dan heen 



I 



I 



Minn( 
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Minne- Wetten. 

htdiender iemand is gefifit 
Je h'ven inde Mi», die moet wel 'vUjtich letten 
Op 'tgeen hem 7ifert geboon^en houden al de wetten^ 
De ivelck' hy hiergefchre'ven 'vindt. 



1. 



A! 



Lwie een fchoonicheid bemint, 
"En haer te dienen is gefint , 
Die moet fijn vryhcid, en fijn leven , 

Vaft ftellen onder haer gebied , 
, En wat hem toekomt aen haer geven : 
Want houdt hy wat, foo geeft hy niet. 

11. 

Dar hy altijd de trouwicheid 
Betracht', en haet' de flaeuwicheid : 
Sy kan niet anders doen ils fchaedcn. 

De Min veracht de middelmaet. 
En , of iy veel wordt aengeraden , 
Al iffc goed, hier ifle quaed. 

TIL 

Dat hy 't geficht aiiccn niet minn' , 
Of hang daer acn alleen fij n fin 

Dat uy terlij ck werdt fchoon geheeten. 
Want, bidt hy dat alleen maer aen ^ 

Soo haeft de fchoonheid is verfleeten , 



Soo 
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5 j8 M I N N E-W E T T E N. 

Soo is het met fijn Min gcdaen. 

IV. 

Dat, hy haer maer beminn' alleen , 

Metand'ren hem niet maeck' gemeen. 
Hy moet hem van de plaetfcn fcheyden , 

Al waer de lonckheyd vroilijck leeft ; 
Dat hy hem van haer niet laet leyden , 

Dacr acn hy fich gegeven heeft. 

V. 

Dathy fijn onbeweegt gemoed , 

Wat pijn fy hem oock uytftaen doet , 
Haer banden nimmermeer ontftecle , 

Noch buyg' voor haere wredicheyd j 
Maer altijd lijne faeck beveele 

De tijd, en fijn getrouwicheyd. 

VI. 

• En alles wat hyaen haer fiet. 
Schoon het bchaegt de luyden niet , 

Moet altijd van hem fijn geprefen. 
En, of de wereld met u lacht , 

Denckt, en üjt bly, fy wil niet Wefen 
Van iemand als my Ichoon gheachr. 

VII. 

Dat hy haer wil volbrengen leert , 
En doe ai wat fy oock begeert , 



Eü 
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M I N N E-W fe T T E N. 

En haer ffeen reden of ffae vragen. 

En fy haer in als lo getrou , 
Jae liever yder een mishagen 

Als niet behagen aen fijn vrou. 

VUL 

Dat hoe veel qucUing hy oock lijdt , 

Hoe datmen fijne Siel bcftrijdt , 
Hoe datm'hem om haer gaet bedroeven , 

Dat hy niet waggelt ofte buygt : 
Maer noenie dees'aenvallen, proeven , 

Daer hy Hjn trouheid door bctuygt. 

IX. 

Dat hy haer nimmermeer verlaer , 

Wat klappery haer achter gaet , 
Hoe leugen haer foeckt uy t te maecken : 

Maerdat hy weet, hoe dat de Nijd 
d'Onnofelen felfl: foeckt te raecken , 

De grootfte deuchden meeft beftrijdt. 

X. 

Wie dat haer laftert, of veracht, 

Dat hy hem van fijn by-fijn wacht , 
En foeck' niet als fijn fcha en fchanden. 

Dat hy 't hem noyt vergeeft die doet. 
Jae achtfe voor fijn dood-vyandcn , 

Al was het oock fijn naefle bloed. 

'li 4 



Dat 
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^6o Minne- Wetten. 

XI. 

Dat hy hem nimmer toon' t'onvreen , 

Wat dat hy lijdt, of heeft geleen , 
Hy moet haer even vierig minnen. 

En efter volgen haer gehoon ; 
En, of hy op haer niet kan winnen , 

Hy denk',een huurling dient om loon. 

XII. 

Op 'tleft, fo lijn getrouwicheid 

Verwint fijn fchoones wredicheid , 
En kan 't gewenfchte foet verkrijgen , 

Dit is wel d'aldernutfte leer : 
Hy moet fijn eygen vreuchd verfwijgen ; 

So draegt hy forge voor haer Eer. 

Minne-fuchjes, 
Op het af- wefen van fijn Vriendinne, 

jgY.de boomen , 
Daer de ftroomen 
Die af koomen 
Vallen met een foet gedruys , 
Nevens loopen , 
Gae ick hoopen , 
Sonder hoopen , 
Sondcr eyndc kruys op kruys. 



Wijd van Leyen 



Afge. 
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M I N N E-S U C H J E S. 

Afgefcheyen 

Gae ick fchreyen 
Om het aflijn van Me-vrou , 

Die ick binnen 

In mijn finnen 

Sraegfal minnen , 
Met een ongefchonden troii. 

Die 'k mijn leven 

Heb gegeven , 

Die ick even , 
lae meer als mijn felf beminn' , 

Die my droncken 

Maeckt door 't loncken ; 

Daerde voncken 
Noch van branden in mijn fin. 

Soete beecken 

'k Hoor' u leecken , 

Kont ghy fprcecken , 
Segt my of ghy my mee haett 

Kan mijn klagen 

U behagen , 

Laet my vragen , 
Waerom 't my al tegen gaet , 

En ick ftaeg fchrick' ? 
Maer wat vraeg' ick , 
Waerom klaeg' ick , 
Tegen 't nat 't welck niet en hoort ? 
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]62. M I N N E-S V C H J E S. 

Koele vlieten , 
Och! ghy vliet; en 
Mijn verdrieten 
Lopen nimmer van my voort. 

Mocht ick fterven 5 

'k SouCe derven. 

En be-erven 
Van mijn trouheid 't waerde loon. 

Nu verdwijn' ick 

Altepijnlick, 

Och! nu fchijn' ick , 
Bey gehactt van menfch en Goon. 

Ghy die boven 

In u Hoven 

U doet loven. 
Heb ick oy t (och ! lact het my 

Door u weten ) 

My vergeten ? 

Mijn geweten 
(En ghy weet het) dat is vry . 

Jaeick. Neen ick. 
Maer wat fteen ick ? 
Waerom ween' ick 
Aen'tonbuyg'lijck Hemels rót ? 
Die mijn klachten 
Doch verachten, 
'k Sal dan trachten 
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M I N N E-S V C H J E S. 

Nacubyftand, Minne-God. 

Menfchen dwinger , 

Goon-befpringer , 

Die u vinger 
Nimmer van u boog-pees treckt , 

Of ons herten 

Sijn verwcrrt, en 

Soetefmerten 
Worden in ons opgeweckt , ' 

Venus Soone , 

Die de kroone 

Van mijn fchoon^es 
Soeticheid felfs hebt beloofc 

My te geven , 

Waerom leven * 

Wy verdreven , 
En malkandcrs hoop ontrooft ? 

Hoort mijn beden , 

Segt de reden , 

'kSal te vreden 
Wefen, wacrom dat ick ly : 

Maer hoe ftaet hy ! 

M i n wae r gaet gh y ? 

Ider haet my : 
Niemand doch befchuldigt my. 

Mocht mijn Iwijgcn 
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3^4 MiNNE-SuCHJE 

Doch verkrijgen 

Dat mijn hijgen , 
Noch mijn loopen niet en ken ! 

Boomen beeken , 

Mach ick 't fpreecken , 

'tis een tcecken 
Dat ick gantfch ontfchuldich ben. 

'k Ben ontfchuldich. 

W aerom duld' ick 

Soo onduldich , 
Dacr 't alwcetcnd' Nood-lot in 

Schept behagen? 

Laet ick 't dragen y 

Sonder klagen , 
Dacr ick doch niet meed' en win. 

Aen de Nacht. 



- 



Beminfter van de ftillicheid , 
O! dochter van de Aerd, die, als ghy uwe vlcrcken ^ 

Soo vochtich op u Moeder Ipreyt , 
Den minnacr beft behaegt,en deckt iijn malle wcrkê^ 

O! Nacht , och! weet ghy wat ick ly , \ 
Soo laet u fwart gefpan, en nevelige rad'ren | 

Ons' kimmen haeftichnad'ren; \ 

Ick minn' een bruynrjc, gelijck ghy. 

De fchooneals fy is, die heeft 
My t'avond dachgcfett. Nu fal ick eens genieten 



9 < 
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Aen De Nacht. 36/ 

Sooghydaer toe udoncker geeft, 
vruchten met het end van lang-geleen verdrieten. 
* Self wacht fy, en verlangt nae my . 
Terwijl fy g,onftig is, de tijd dient waergenomen. 
O ! Nacht wilt haellich komen ; 
lek minn' een bruyntjc, gelijck ghy . 

lek minn' een bruyntje, wekkers glans , 
Indien ghy haer kont fien gelijck ick, nae u oordeel 

Verdienen foo des fchoonheids krans , 
.En krijgen op het wit het welverdiende voordeel. 

En, kont gh' haer gittig' oogen fien , 
'Ghy foudt, door 't lieve bruyn, vermant te fijn be- 
kenpen 

En nae het Noorden rennen , 
li. Om dces behaelde fiihand' t'pntvlicn. 

Maer fijt ghy oock voor fchand vervacrt ? 
En blijft gy daerom wechPkan ik u fchaemt aenjagen? 

Sy ftrijdt recht tegen uwen acrd. 
Verwekfter van de luftjftijgt op u donck'ren wangen. 

Miler och! ghy wacht te lang voor my. 
Ol Vader van het licht, laet d' uuren uwe roffcn 
Van toom, en fwect verlofTen : 
Ick heb veel meerder brand als fy. ' 

Maer neen, ghy fchijnt al even feer . 
O fis 't om dat ghy eens een dach hebt willen ruften j, 

Loopt ghy daer voor twee dagen weer ? 
Kn dat juyft op dees tijd nu ick mijn lieve luften 
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^66 Aen De Nacht. 

Sou boeten by mijn ziels Godin. 
Gewieckten Minne-God(ik ftae dach in uw' handei 
Doet lupijn weder branden , 
Gelijckals in Alcmenaes min. 

Noch komt ghy niet, gewenfchte Nacht. 
Of fie ick oock ter deeg? is Phoebus niet aen 't dalen ?| 

Ol Tethys, neemt wel op hem acht , 
Dat hy ons niet te haeft verrafl'c met fijn ftralen. 

Ickfie een teken datghy fijt 
Aen't komen, 'k fleden uyl heeft lang genoeg ghe- 
fchoolen , 

En laet fijn kerrick-holen , 

Hoort hoe dat hy u tegen knya. 

't Is nacht : maer alfoo licht als dach. 
Wat helpt my uwe komft? nadien men my befpiedeni 

En feeckerlijck bekennen mach. 
Kan ick 't naeu-kijckend' oog van klappers niet ont-fl— 
vlieden ? 

Maer fijt ghy 't oock 6! volle Maen , 
Die nu fo helder fchijnt ? noyt laet ghy ons met ruften 
En ftoort haer en mijn lullen , 
Met wafl'cn cn met af te gaen. 

Doch ghy en doet 't alleenich niet ; 
Dan komter Ceres by, diedoetmen ofterhanden , 

Om dats' haer dochter weder üet , ^ 
Cefchcyden van de mans , die moetmcn toortfen n 
branden. 

Olmoe- 



kV 
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A E N De Nacht.- ^6y 
Ol moeder, neemt ons' onfchuld aen. 
Soo moet lafion u nimmermeer mishaeen. 

T T T ^ 

Waer van mach ick oock klagen I 
Ghy fijt het nydige Diaan. 

Of hebt ghy felver noy t gemint ? 
Endimion die kan u hierin tegen fpreecken. 

Is hy niet weer tot ugefint, 
[ck houd' hem niet in flaep- wat wilt ghy'topmy 
wreecken ? 
O.' held*re Maen, verbergt u doch. 
LI krijg' ik weder moetj daer komen wolken drijven. 
Wilt achter defe blijven ; 
Maer wat ick bidd', ghy toont u noch. 

Noch dringen fy al doncker op , 
)eWefter-golven uyt.' De Herren die verdwijnen. 

Godin! bedeckt u filv'ren kop , 
Jrengt dces ghewenfchte nacht eens over fondcr 
fchijnen. 
'k Sie dat de lucht rontom betrcckr. 
\u is het eenmaei nacht. Nu hoef ick niet te vrefcn, 
Nu mach ick vroilijck v/e(cn. 
Q.' Nacht, nu hebt ghy 't al bedeckt. 

Godin! door wie 'k mijn lief genie r , 
)ch! volgt my daer ick gaj ick gae nae mijn beminde. 

En foo daer iemand my befpiedt , 
Jedeckt my met een wolck. Daer Hjn dedonck're 
Linden. 

De 
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368 A E N D E N A C H T. 

De poort is op. Begonftigtmy. 
Gelijck gy't al verbergtjVerbergt ons minne*rankeii') 
Hier mee fal 'k u bedancken , ^ 
Dat ghy veel bruynder fijt als fy. 




I 

B R V Y 

4 



V 
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B R U Y L O F S-G E D I C H T, 

Op 

Het Houwelijck van den Vromen 
ende Deuchd-lievendcn 

S^ PIETERvan REGEMORTER, 

BRUYDEGOM, 

Met de geeft-en-konft-rijcke JufFrou 
M ARIA vander H E Y D E N , 
B R U D. 

^ O if? dan, op het lefl:, den blijden dach gekomen^ 
Wien haefticb volgen Tal een aengename nacht, 
oohceft LI fuy v*rc Min een luftich end genomen ; 
En u lal voor u pijn, loon werden toegebracht, 
et Kind, dat voor ons niet als droetheid kan verzin- 
nen , 

Hoe vierigh dat wy fijn, fiet wat het voor u doet : 
et lae t u alle-bey, en minnen en weer-minnen , 
< En voor fo weynich luer, mengt het u fo veel (bec. 
y minnen Tonder vrucht,en voeden ons met hopen, 
Selfdaer geen hoop en is, ellendigh als wy zijn. 
y draeven, en fijn moe, wy moeten blijven loopen. 
En wiehetmecfte fi.icht, behoudt de mcefte pijn. 
Maer ghy,geluckig Volck! fo wel ver-eende Herten , 

Verkrijger d'overhand, na een geringe ftrijdt. 
W^y v,'er4cM mede bly, vergeten onfe fmcrten ; 

A » En 
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3 70 

Enhoopen oock als dees, een fmertc-looren tijdt. 
De lieven dach die fchijnt: fiet hoe de Son fijn dralen* 'j^ ,. 

(Hy is al-mee bewuft, van u aenitaende vreuchd ) • 
Met ongemeene glans, doet uyt den Hemel daelen , , 
Het fchijnt dat defe Feeft fijn Godhcidt oock vens 
heucht. I 
Verheucht? Neen, 'tis van fpijt. Hy kan het met ge-j' 
doogen 

DatMaegden-oogen-glans, fijn glinftVend lichti: 
verdooft. |^ 
En wie doch flick'ren meefi:, fijn dralen, of haer ogen.r \ 

DeSonnendic wy fien, inVANDERHEVDENiM 

Hoofd. r- 
Licht-gever, gaet vry heen , u luy lier is verwonnen ^1 

Wy fien een fchoonder glans, in d'oge vandeBruyr.N 
De Bruygom hceh meer vier al warender drieSonnê. 'r 

O! Titan gaet na Zee, ii brallen heeft hier uy t. 
De Son daclt. Hy is wech. Siet hondertgoude Boden, 

Die Vcnus aen u lendt, ly komen aen dc Lucht. I 
Elck brengt fijn fackel mee, en willen u fo nooden I 

Op 't Goddelijck Banket, van foentjens,en gcfuchr 
Daer is vrou Venus felf, veifien met Heyl'ge vieren 

Met 't foetfte dat fy oyt haer Kas ontnomen hecfcif3B 
Rontom, en achter haer, fijn haer drie Kamcnicren , 

Daer een gcllagejeuchd, en Minlijckheid in leeft. 
Vraegt iemandt nie de Min, en fiet in alle hoccken 

VVaer dat hy wefcn mach, ik fal't hem feggen wae>% 
Men fiet hem in fijn kracht ( wat hocft-mcn vcrr' t( 
foecken ? ) 
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In d' Oogen, en in 't Hert, van ditgefêgent Paer. 
Cupido fit in d'een , en fchiet vergulde fchichten , 
Daer door , hoe langs , hoe meer , de ibete Liefde 
groeyt. 

Jn d'ander fit fijnBr6cr,die voor hem niet wil fvvichté. 
En fchieten elckom't fee ril, en werden noyt ver- 
moeyt. 

So word een Hert verloft, van on verdracg'lijk lijden, 
Soo mintmen weder-mint , fookanmen vroylijck 
lijckgaen. 

GewiecktenMinne-vorfl:! indien ghy fo wilt ftrijden , 

Neemt doch ons herten in, en tafl: u Broeder aen. 
Wat fie ? wat hoor ick daer ? daer komen Nymphen 
Ipringen, 

En laeten hand aen hand, met Mlnnelijck geluidt , 
Den Rijn die u begroet. Sy komen hiftigh fingen , 
Ter Liefde van de Min, ter eertn van de Bruydt. 



ZANG. 



die mèt foete vlammen branden 
En lieve pijn de zielen doet , 
De Minnaers met gedachten voedtj 
En houdts' in lieffclijcke banden , 

Voortbrengfter van de dert'le Min , 
Verachtfter van de grij fe haeren , 

O fchoonc Venus! O Godin ! 
Van bloed gebooren, uytdc baercn 

Aa z 



Ghc^ 
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57* 

Gekomen, blandé Cytliefêe, 
Den ouden Caelus eeril ontvallen , 

Vorftin van d'Aerd', eer Van de Zte , 
Vriendin van het verborgen mallen , 

Heeft u behaegt de fuy v'rc Min 
Van dèes vereende twee, doet allerhande pijnen 

Van haere Staet verdwijnen. 

Dit bidden wy u, O! Godin. 
Ons beden lijn li acngenaem. 

Wat foudt gh' oock weyg'rcn aen een Macgc 

Diefelfde Min in d'oogendracgt.^ 
Nu Nymphcn laet ons al te faem , 

Gaen dan Ten en gacn fprlngen , 
llltil En vroilijck zijn, en linghen. 

T EGEN-S ANG. 

J Eefl vroilijck wie oyt fo beminden. 
Wf U is dees foethcid oock bekent» 

Gefpeelen, die hier fijt ontrent , 
Helpt Myrten aeh Laurieren binden. 

Hacr hoofd dat dienter mee gckroonr. 
En wie doch foud 't kruyd beter paflen 

Als haer, daer 't Negental in woon t r 
Voor wie behoort dit groen te waflen ? 

Begaefde ziel^ verheven geeft 
F.cr van de Stam van V a n*d er Heydi^k. 

Ghy fijt het waeVdUe pand geweeil 
Van onfen Rijn en 't Boeck-rijck Leyden , 

Macr nu ^-xct Haerlcm met u heen , 
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Eti '/ Spaeren iotO: glans van onfcn Rijn te doy^n » 
En 't komt u dien ontroven : 
En fiet ghy fijtter mee te vreen. 
Seyl-rijcke ftroom, geluckig nat , 
Heft viy u (bete golven op , 

En toont u groen-bemofchten kop. 
begroet den zegen yan u Stad. 
En vlecht II bicfe-kranfen , • 
Enlaet u Kymphen danfen. 

T O E-Z ANG. 

|E Toeten nacht die is gekomen , 
Siet^ Venus goede ftar kijvfl: uyt , 
En hy begroet de fcboone Bruyd , 
In feyt, de tijodient waargenomen. 

Geluckig paer, Gclicfjes gaet. 
Wy fien uw'fuyver' harten gloeyen. 
\ Verandert alle bey van ilact , 
En Cypris fal u vier dpjcn groeyen. 

Dit is een Goddelijcken brand. 
Dces kan de wereld onderbouwen , 

Dit is de zegen van een land, 
Oprechte Min, geluckig trouwen. 

Dit is degrondfteen v^n 't gedacht. 
So hecrfchtmenin fijn rijck.So kanmcn lifve Neven 
De waerde Ouders geven. 
Moer vraerom hier loo lang gewacht ? 
Nu dan bcnocuie Bruyd wik gaen. 
Wat hoeft u vreuchd dochopgelcliort.? 

Aa 3 Sirr 
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Siet hoe u Lief vol vlammen wordt. 
Tafl: nu de Minne-vruchten aen. 
En nae geboette luften 
Sult gh' in fijn armen ruften. 



BRUYLOFTS-LIED. 

Stem: 
Si yous ne me voulezguerir. 

/^Hewiflen fchutter, die foo blind 
ll^'l' ^ De Herten efter weet te raecken, 

Zielen kent doen blaecken , 
Sinnen t'famen bindt ; 

O! brand-vcrwecker, Minne-God ! 
O! Venus Soon, wy komen tot 

U op-gecierd' Autaar : 

Begonftigt doch dit Paar. 

II. 

U Autaar is het Ledekant 

Daer wy bly-hertig neer voor knielen. 

Bindt dees lieve zielen 
Meteen reynen band , < 

Weert van haertwiftj' en herte-pijn. 
Soo moet ghy ftaeg geprcfen fijn , i 

Gebeden en ge-cert 

SoQ 
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En macckt van minnelijckgefucht , 
Van kusjes en van loet gerucht , 
Met vruchtb're dartelheid , 
Haer meefte fwaericheid. 

IV. 

•Geluckig Minnacr in u Min ! 

O! die fijn fmert foo mocht genefen , 

Dieomhelft: mocht wefen 
Van Coo een Vriendin ! 

O! Wereld-voogden, hoogc Goon , 
Al boodt ghy my u blaeuwcn Troon , 

Enair U Macht toe-liet , 

Voor my, ick koos die niet. 

V. 

Pronck van de jeuchd, verciert juweel , 
Befitt geftadich foo veel vreuchden 
Als in ufijndeuchden. 

Want ghy hebter veel. 

Roem-waerdeBruyd,begacfdeMaegt, 

Ghy hebt een waerden Vriend behaegt. 

Aa 4. Bedtt 
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Bcfitt u trpuwcn Vriend 
Ghy hebt hem wel verdient. 

VI. 

De fl-ille nacht heeft langgedouwt. 

Nu dan oprechten Regemortt. R 

Siet doch eens, wat worter 
U niet toc-betrouwt I 

Leeft lang met haer en Ijjt gerufl , 
En boett uw' onbevlecktelurc. 

Ghy krijgt het befte pand 

Van ons gefegent Land. 

EEN GELVCK - SALIG MENSCH 

'Rien Jen al wie dat fijn finnen 
Acn het avontuyr niet hangt , 
Noch de wereld foeckt tc minnen , 
Noch, om 't hftig goud te winnen , 
Nacht en dach fijn geeften prangt. 

Wiens gemoed geen gonft kan buygen , 
Haet geen valfchen wech doen gaen , 
Die fijn felf heeft totgetuygen , 
Datm' hem niet kan overtuygen 
Dat hy onrecht heeft gcdacn. 

Die op God en fijn gcv/eeten 

Bouwt, ais op een vallen borg , 
Die hem noyt en heeft vcrgecren , 

Noyt 
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Een Gelvc k-S aligMens 
Noy t der wefen brood gegceten , 
Noch geleeft van armen forg. 

Die hem van geen flechtcn fondert , 
Maer flechts by de Vromen gact ; 
Die fich hoe de leugen dondert , 
Nietontfett, nochfich verwondert , 
Wat de werelt van hem prat t r . 

Diennoyillilheid heeft vcrdrooren , 
Die de ruft heeft tot een v/it , 

Noy t als rechter geld genooten , 
Die vergeeten en geflootcn 

Wt het hof, en kerrick fit. 

Die nae ftactcn niet wil trachten , 
Noch 

nae Hecren oogcn lien ^ 
Die geen luyden vroom kan achten 
Die, vervreemt van hacr gedachten , 
Princen fchoone woorden bicn. 

Die in 't hof noy t was verree fin , 

Nier bcluft nae ydel' eer, 
Die in niemand dienft wil wefen , 
Prins, noch Koning hoeft tc vrcfcn , 
Als der Princen opperheer. 

Die, met 't fijne wel-te-vreden , 

Nae geen anders goed en trachtt , 
Vyand van wcllufticheden , 
Die voor kou maer deckt fijn leden , 

Aa 5" 



ff 
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578 Een Gelvck-Sal I G Men scH. 

Houdt geen kleeren voor de pracht. 

Die, op eygen errif-landen , 

Vroilijck, maér gerechtich, leeft , 
Die fijn ongefchondcn handen 
Noyt en flaet aen armen panden , 
Noy t op woecker neemt, of geeft. 

Die fijn fchepperalle morgen 

Looft op 't nat-bedoude kruyd , 
Daegs geruft is, en de forgen , 
Als de Son fich heeft verborgen , 
Uyt fijn leger van hem fluyt. 

Die door al fijn handelingen 

Leert fijn felven, eert fijn God , 
Met Werelds yd'le dingen , 
Stadig(e veranderingen 

Onverandert boud de fpot. 

Die, als hy op d'aerd gaet treden , 
Sijh gemoed ten Hemel fendt. 
En bedenckthaer wonderheden , 
En van daer waer nae beneden 
Op fijn felfs het ooge wendt , 

Die in d' aiderminfte dieren 

Sietdien grootcn werrick-man 
Die den Hemel om doet fwieren , 
Die fijn finnen dan gaet ftieren 
Paer zijn lijf niet komen kan. 
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Een Gelvck-Salig Mensch. 

Die zijn luften derft beftrijden : 
Als hy daer van werdt beftreen , 

Die zijn eerc ftelt in lydcn , 

In bedroefd' en fwaere tijden 
Op zijn vroomheid is te vreen. 

Die zijn doorgebrochte leven 
En zijn handel ftaeg doergrondt 

En foo hy iet vindt bedreven 

Dat voor God hem fchrick mocht geven, 
Dat verbetert hy terftond. 

Die in wei-doen neemt behagen , 
Leeft gelijck hy llerven wou , 

Gods gehfeymen niet komt vragen , 

Die zijn fel ven alle.dagen 
Doodt, om dat hy leven fbu. 

Die zijn eygen wil wil derven , 

Hangt aen Godes wil zijn wenfch, 
Pie niet wenfcht noch vreefl: te fterven , 
't Aerdfch willaeten, 't Hemelfch erven, 
Is dat geen geluckig mcnfch ? 

lae wel falig fal hy wefen 

Die dit alles heeft geleert , 
Op God hopend, niemand vrefcn , 
Die mijn fchepper heeft geprcefen , 

En fijn vader heeft gc-eert. 



379 



Laet het ongeval vry woeden 



Tcgcn 
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jSo Een G£LVci;-S AL >G Mm^^ - V ,1 

Tegen hem, foo veel het kan , 
Die hy eert fal hem behoeden , 
Soo hy fchae Ijjdt die vergoeden , 

En hy blijft een dapper man. 

Laet het domme volck vaft: mallen , 
Hy blijft wij$ en houdt lijn wef , 
Laet de boofen met haer allen , 
Laet Ty rannen op hem vallen , 
Noch al blijft hy onverfett. 

Hy heeft niet gcleert te buygcn , 
Als voor hem die 't ulgebicJr , 
Die hy van hem laetgctuygcn y 
Schoon de wereld viel in duygen 
Noch en beeft hy efrer niet. 

Als hy eens gaet overdenckcn 

W atter is, en komen fal , 
Kan de luft (ijn (ïel oock krenckc» } 
Kan de weeld hem vreuchde rchenekenf 

En wat deert hem ongeval 

Och! hóe heerlijck fal hy flerven , 

Die foo eerlijck heeft gelecfc ! 
W at al on verganck*lijck' erven , 
Wat al V renend falhy verwerven , 
Die fijn Ziel foo overgeeft ! 

Laet ons, laet ons doch verlmadcn 
Al de v/erdd^ yvri«p pracht , 



Een G e l u k-S aligMensch 
Ons gemoed van luft ontladen , 
Treden op gcwifler paden , 
Steunen op een heyl'ger machr. 

Op een macht, een macht die Tonder 

Reen te geven macr befluytt , 
Alle machten ftaen daer onder 
J)ie met vrcefelijcken donder. 
Ons het graf lal roepen uyc. 

Daer hy ons fal laeten hooren 
Waer in wy al fchuldich fijn , 

Daer hy (och! wie is verkoorcn ! ) 

Dees fal rucken uyt den tooren , 
Die verdoemen inde pijn. 

r^cnu 1-llicrdcr, wilt ons lecren , 
Dat Wy vredich, cnde ftil , 
l ^ met hert en lippen eercn , 
Oilfe lullen ovcr-hecren , 
Leven, derven nae u wil. 



L)p het ondcrbrcnghen van dc Spaenfche 
' Vloot, door den onvcrtfaegden TROiMP. 

^Aedat Philippus fach, hoe dat fijn (lerkfte (leden, 
De grendels van lijn land , allengskcns hcenen 
gleden , 

En dat liy alle dacg een verfche ncdcrlagh 
Nu in lijn belle volck, dan in fijn wallen fagh. 

Het 
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382 OpDeSpaensche Vloot. 
Het vry-gevochten rijk was meefter van de ftromen , 
En hadde^Maes, en Wael, en Rhijn al ingenomen , 
Kloeckhartig als het is, en midden in lijn land 
Haer ftandaerts opgercgt, haer vaendelen geplant. 
Sijn hoofd quam opter loop, hy kreeg onguere luften, 
En Tonder rijp beleydt, laethy een Vloot toe ruften, 
Waermeed' hy , wel verfien, nae Holland heen 
wil gaen 

En beeldt hem feecker in hy fal den Leeu verflacn. 
Waer heen verdooldeVorftPwat wildy gae uitrechte: 
Hoclfal een flaeFfchen hoop de vryheit gaen bevechtt 5, 
Ons koftclijckfte pand ? de Vryheid die veracht , 
Betrouwend' op haer recht, 's befpringers dom 
mekracht. 

Waer drijfc u loffe waen? of is u al vergeeten 
Hoe u groot-vaders vloot haer eertijts heeft gequetê 
Die meende voor de vuy ft het land te nemen in , 
Maer borfted' aen ons vier,en kreeg 'tZeewater in ^ 
Keert weer nae LiCbon' toe met u gcprefte flaven , 
Ombied u Ichepen t' huys, en fluy t die m u haven , 
Of maeckter brand-hout af: Want komen fy m Se< 
Wy nemenie cjewis met al u Donnen mee. 
Ghy feylt noch eïter voort, en laet u hoog(^fchepqji ^ 
Met weerloos volck gepropt, nae onfekuften flepen 
En fnorckt al van de winft , dcnckt naeuw op te 



gen-weer. 

Wy vechten al te vroom, voor vry hcid,en orti eer» 
Als dat wy u tcrftond foo binnen fouden laeten. i 
Wy vrefen geen geweld, en dwingen die ons ^ae^e". 



OpDeSpaenscheVloot. 583 

Ghy hebt het vacck beproeft, wy hebben 't u be" 
tuygt , 

Hoe nood' den vryen hals voorSpaenfchc jocken 

vloote niet te min, dooiTnijdt de foute bacren, 
En komt in haer bederf, nae Holland toegevaeren , 
Die Tromp met vier en kruyd kloeckmoe- 

dich tegengaet ; 
En fiet hoe dat terllond u vloot in kooien ftaet. 
Hy fctt een weynich maets op half-verdorven kielen. 
Die afgevaerdicht fijn om d'uwe te vernielen , 
En Ibnder lang beracd fy raecken inden brand , 
Sy klampen 11 aen boord,cn voort ghy fijt vermant. 
Caftiljen is verftroyt, en Portugacl verllagen , 
-GalifTen met haer Dons, als in Triomf gedragen ; 
Al u getacnden hoop gefchooten inde vlucht , 
Verdroncken, of gevatt, gefprongcn inde lucht. 
Aenfiet het wonder werck gevonden in ons' landen, 
uWy brengen peck en vier, en onfe fchepen branden , 
Die dan eerft dienftig fijn. en met dat fy vci^aen 
Al vvatter is ontrent daeris het meegedaen. 
icert Princen, 't vrye voick, beminnen ende vrefen: 
•Al wat een ander fchaedt dat fal haer dienftig wefen ^ 
Het wandelt op de Zee, het dient lig van de wind ; 
En hoe't meer fchepen brandt,hoe't meerder fche- 
pen wint. 

^Sijt nedrich nae dees fchae, en houdt wat op van 
dreygen , 

j.Dc fchcp«n die gy bouwt die worden doch ons eygen. 

Al 
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3?4 OpDeSpaknsche Vloot. 
Al't geen dat gy begint geeft dag'lijks nieuwe fto, 
Om Holland wederom te vollen op met lof. 

Vlocckt niet meer op u raed, houdt op van yflijcïffM^r-^' 
krijten , I 

Wat hoeft ghy 't uwe Dons bloodhartichcid te wij tenf 
Gelooft my,dit alleen is d'oirlaack van 't verdriet J 
Ghy kont het vrye volk, ghy facgt u ncerlach niet t 

A en de Heer | 
CONSTA NTIIN HUYGENS,. 

Heer njm Stdichemy Ridder, Raed', en S eer et art s 
vanfijnHoocheyd ^ t^c. 

Op fijn bocck genaemt DACHWERCK. 

Hy ! op wiens trouwichied den grootcn Vrc-W 
^ d\iik ruft , 

O! onbewoogen Ziel, tot Hollands flrut gebooren , 

Die rontom in de weeld, en midden inde luft , 
Door weelde noch door luft, u noyt en liet bekooren . 

Verheven C O N S T A N T 1 1 N I foo dick 
maelals ghy komt, 
En dott u ftercke ftem in onfe ooren dond'ren , 

Bcftraft ons vriendelijk,wy ftaen gelijck verftomr 
Sijn nergens toe becjuaem, ah om u te verwond'ren. 

De wereld is verblindt, met grouwelen belaen , 
De deuchd verhuyft, d'ondcuchd heeft d'ovcrhand 
gekregen : J( 

Macr ffy,acrwinde geeft,komt aiet u dach-wcrk ac, 
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En opent ons geficht, en wijilons beter weeën 

, Wy lien, hoe wel ghy leeft, en hoe u groot gemoed 

Niet mee bekommert is daer 't meefte deel demien- 
ichen , 

Wy werden ongeruft, en defe onruft doet , 
Dat wy, het geen wy fijn,niet meer te blijvc wenfche. 
UDach weet van geen nacht. Maerdoch (ver- 
geeft het my) 

jO!Hv.y,p5Ns (en het werdt vanyderfogewefen ) 
Het gene,dat gy wilt dat maer een Dach-werck fy, 
MIjof gy met en wik, een eeuwich Eeu werck wefen. 

Acn de tijd-verruymcn dc jciichd op het 
felfdc werck. 

'J'ljdquifters, wyvich yoltk, die fwaer van ydel- 
heden , 

U derend' u on tciert, djc 't befte van u tijd 
Noyt wel en hebt befteedt, noy t wel en fult hefteden , 
Soo lang ghy niet bedcnckt, wacr dat die hee- 
nenghjt. 

Leert, fo gy leven wilt, van H v y g e n s beter wefen. 
En hoemen door de Deuchd, en eert, en werdt ge- 
eert, ^ 

God dient, Zijn felven kent. Ghy hoeft niet veel tc 
leien , 

Onthoudt maer cenen Dach , ghy hebt Vhenoep- 
G^eleert. 



B b 



Op 
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386 

Opde S O N N E N-W A G E N 
Verciert met drie uycmuntende SONNEK 

AcndcSon. 

T/Erdrijver van dc nacht , wiens glinftcrend 
^ wagen 

En vierig pcerd-gerpan,het vrollijk licht aenvoer 
Verdeylder van het jaer , verlenger van de dagen , 

Die alle maend' verhuyft, en altijd u beroert , 
Maer nimmer werdt vermoey tjdie u vergulde ftralc 
Des morgens vol van vier, ujeuchdich hoofd om-l o\ 
doet. 

En drljftuheetejachtuytTethysblaeuwefaelcn, 
Om 's avonds wederom te koomen inde vloed, 

Wat mach u gouden ax noch langer moedich wefen i 
Om dat gy die befchrijt? mijn koets en is niet min,| 

Sijt moedich Sonne-rad,mijn wagen v/erdt geprefenif 
Sy heeft veel meer als ghy , fy heeft drie So 
MEN in. 



II. 



Aen de Maen. 

Godin! wiens Silver hoofd de fchaemteloofe nacht| 
So tla.eu, fo Toet verlicht, rontom wie duyfend vicrci 
Gaen danfen ende fwieren , 
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Op De Sonnen-Wag 



87 



N- W A G E K. 3 

Die van u broeders glans alleen u licht verwacht» 
'IC u foo menigmael doet Tonder Ichijnen loopen , 

En laet u hoornen open , 
Tot dat hy eens ter maent die (luit en luyfler geeft, 
jWat hoeft gy leeg te fijn, of hem om licht te vragen ? 
iWanneer hy 't u ontfcgt, komt tot mijn S o n n e n- 
'itfc Wagen, 

Op welck' een yd're S o n twee S oN n e n in 
fich heeft. 



■:..eii 



lil 

VanTethys. 

Onlangs ging Tethys haer vermeyen , 
Met Doris, en met Galathee , 
En and're Nymfen van de Zee , 

Op haerfchuym-rijcke woefte weyen. 

Terwijl fy vroylijck fpeelen gaen , 
En op de golfjes haer verblijden 
Komt Phoebus door de woleken rijden , 

En op het ftrand mijn wagen aen. 

Wargrofcr licht verMind mijn ogen? 
Riep Tethys, cnde fcheen vervaert , 
Hoe komt het is de Son op acrd ? 

Of fijn fijn' paerdcn hem ontvloogen ? 

Of foLi een tweden Phacton 
Doormalle wenfchen aen de toornen , 
Van lijnen Vader, fijn gekomen ? 

' Bb 2 



Of 
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3 8 8 O F D E S O N N fe N - W A G E N. 

Of iiïet oock een nieuwe Son 

In 't wat'rich Holland opgcrefen ? 

Want defe ftaet op' r ftrand en ftraclr, 

Terwijl die tot my neder daelt. 
Van waer ofdefc Son mach wcfcn ? 

O! eertijds eenich Werelds-oog , J 

Maer nu verdubbelt, wildy rullen | 

En boeten weer u minnc-lull:en ^ 

Voert maer dcc" nieuwe Son om hoog* 

1 V , 

AendedrieS O N N E N. 

Pronck-peerlen van u tijd,die met uw' ogcn-llraeler 
En ongemeene glans, de zielen tot u treckt , 
Wat hette wordter niet in ons gemoed verweckt 

Wanneer wy u maer fien met fo veelluyfter praelcn 

De geeften van decs' eeuw' die komen aen u geven 
Hacr waerde vryicheid, en voelen foete pijn. 
Nadien e;hy S o n n e n fi it,wie fal den Phoenix fij 

Die ghy doen branden lult, en fterven, en weer ^^^'^^ 

V. 

Aendefelfde. 

Ghy ! die het Sonne-lichr, en purp're morgens ruien 
Door uwe glans befchacmr,en geeflig wange bloofe 
Godinnen iijt gegroet! al wie m maer aenfiet 
Scyt heel verbaei[l:,deSon heeft fuiken luyller ni 
En v/y gevoelen't oock: Laet Phocbus vinnich ftekeni 



deSonnen - Wagen. . 
I wat hy docr, hy kan ons flaeu gcficht maer breken • 
Maer als wy u aenfien, 6.' VVond'ren van ons land , 
V )ns ogr.n werden blind,ons' herten ftaen in brant. 

VI. 

Acn de fclfdc. 

choon' ogê,hcldcr licht, wiens ftrale noit vcrdwijno 
fciVlacrainjd binnen in ons zielen blijven Ichijnen 
Licht-ihirren vol van glans, dieop deaerdelecfr ' 
Ln midden in dc nacht oock klaerheid van u crcdV 
^^ y noemen ii met recht, wy noemen u drie SoiTnen* 
Hoe loumen beeter naem voor u bedencken konnca ' 
Soo menigmael als ghy op on fe zielen ftraelt , 
Macckt datter oock wat viers in uwe herten 'daclr. 

VU. 

cn C O N R A E D R V Y S. 

d'onbedachten Phaëron 
Qucim om dc pacrden van dc Son , 
n een-dach-mennen van fijn wagen, 
m weren of hy hem fijn Vader noemen mnrhr 
Docr ;\foeders raed fiin Vader vraojT^'n 



' 00 



Oeed nad'ren , en als Soon ontfing , 
Lcyd' van fijn hoofd de flraelcn neder , 
Op dat re grooren licht hem n"iet verblinden fbu , 
\V ant men f h oogen fijn te teder. 



Ol Ruys, verwondert u dan niet 

B 



Wan 
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^c)0 Op de S O n n e m - VV a g e k. 

Wanneer ghy lbo nae by aenfiet ^ 
De ftraelcn van ons fchoone S o n n e n , 
Nadien maer eene Son ons licbtlick Icheem'ren doet .! 
Dat drie li oog verblinden konnen. | 

Van lupiter en Cupido. | 

IVpijn facb op een tijd hoe dat de God van't minne f 
Door lieffelijck vergif Ib licht vermengen mogM 
DenHemel met de aerd',hct water met de lochto 
Geen helden oy t ontfach, en Goden kon verwinnen 7 
En dvvingê'tHemellch heir tot vrouwen te bemmnê t 
Soo heeh hy, lialf-verftoort>de Goden altcmael , f 
Door fijn gewieckté Soon,gcdachvaert in fijn faeh 
Om weten wat men met de Liefde fou beginnen. 
Dit heeft de Minne-God op aerden ftrax vernomen ^ 
En is van ftonden aen ten Hemel in-gekomen , 

Met vier en vlam, en fach den Vader moedig aen 1 
Enreyd% ghy Hemel-voogd, begint maer eens t'i 
fprcecken , 

Van Venus foete brand,of van mijn pijl te breken, . 
So legt u blixem ncer,en werd weerom een fwaen^ 

op een longen, die een neft met jonge Vogels 
ivtllende ft oor en, dfoo de tuk , dm hy 
op ruft ede brackM ivater yieL 

De Vogel fprceckt. 

Hy die vol rovens lull, ons huys qiiaemt ove. 
^ vallen , 
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N A C H T-S P O O C K. 591 

En vogel-gierich focht , mijn nacckr ghebroet' 
leis dood , 

iethoegy werdtgeftutt, in't midden van u mallen , 
Breeckt onder u een tack, en ghy valt iade floot . 
Den boom begonftigt onsfy wilgeen dieven draegen, 

Sy ftootfe van haer af, en y vert voor ons bloed, 
Wy ficn ons vyands val,, en lachen met fijn lagen , 
^ En fien ons fel fbe vrijt, hem domp'lcn inde vloed. 
Komt rover,komt weerom,en ftact my nae het leven , 
Siet hier die my befchermt. Klimt vry mijn jon- 
gen nae. 

Het hout daer ghy op ruft, fal u terftond begeven , 
Soeckt hier ons ongeluk, fo vindt ghy daer u fcha. 

NACHT-SPOOCK. 

Wat fpoock komt voor mijn ogen fpoocken ? 
Wat geeften roeren my den geeft ? 
Hoe is mijn ziele foo bevrccft ? 
lek leg hier inde pluym gedoockcn. 
Wat doe ick? flacp' of wacck' ick doch ? 
Ickwaeck' • ó ! neen , ick fluymer. Och 
Ick fie de gantfche kamer roocken j 
Mijn leden trillen, en mijn huyt 
Breeckt 'rfwcet van all^ kanten uyt. 

Hoe fluymer ick? ick fie de vonckcn , 
Mijn leger i«s met vier vervult. 
De bange aerde locyt en brult , 
Wie hoor ick daer foo gróulijck roncken ? 
Wat nacr wat fchrickelijck gewoel ? 

Bb 4 Wie 



1^ 
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392 Nacht-Spoock. 

Wie ftijgt daer uy t dien fwarten poel ? 
Siet daer hy is alweer verlonckcn , 
Hy rijft, hy duyclcr, en |aet nae hem 
Vrees, met een yfelijcl^c ftem. 

Ol Nacht-geeft grouwel vander hellen , 
Ghy Ichept alleen in boosheid luft , 
Waerom verftoortghy ioo mijn ruft? 

Of fijt gh' een Sicl die my komt quellen , 
En Ioo vervaerelijcken baert , 
Om dat ghy onbegraven waert ? 

Of komt ghy om my voor te ftellen 
Een dood, die my haeft rucken fal , 
Of eenig ander ongeval ? 

Daer komt hy wreder als te vooren. 
Sijn oogen gloeyen als een vier , 
Daer loeyt hy als een dollen fticr. 

lek rvvijm,mijn adem is verlooren. 

lek roep', maer niemand diedenkomt. 
Och roep' ick? neen ick ben verftomt. 

Wat ongeluck is my befchooren ! 
O ! Geeft, wie dat u heeft v^weckt , 
Ick bid u dat ghy doch vertreckt. 

Vertrecken ? 'kiie hem tot my treden , 
Mijn natte hairen rij (en op , 
En ftaen als borftels op mijn kop. 

Och ! daer valthy my op de leden. 
Daer, daer vervoert hy my terftond. 

Sijn 
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N AC HT-SpoO( 



Sijn ys-koud' hand die üuyt mijn mond , 
O : Hemel, och ! verloil: my heden • 
Of foo mijn leven is gcducn , 
Laet hem niet met my heenen gaen. 

Ten leften is het fpoock vcrviü£(en. 
Daer komt het weder. Neen, het gaet. 
Mijn hert dat klopt. Is 't weg? neen,jae 't. 

lek derf noch naeuwelijck mijnoogen 
Eens open doen. lek bcev'cn fchroom' 
Sijn v/ederkomft : maer 't was een droom. 

Heeft dan een droom my foo bcdroogen ? 
Is 't- fpoock , of is 't fwacr bloed gewcefl: , 
't Verfchrickt noch evenwel mijn gecfl:. 

Onrufte flaep, vervaerlijck droomen , 
Ontflcltmijngcellcn lbo niet meer , 
Komt tot my liever nimmer weer. 

'k Begmn'alree de nacht te fchroomen. 
Een yder heeft int flapen luft ; 
Maer ick fchrick' tegen fulcken riiH, 

Sou dit my weder overkomen , 
Al is het flapende gefchiedt , 
Ick fliep mijn leven-dagen niet. 



393 




Van Phalipliac. 

^^LsopeentijddeKi, .i^.i 

Van Creten had hacr gey Ie lin , 
Gedwongen ^oor een feltiaem vier , 

B h s 
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Van Pasiphae- 

Gefcttet op een wilden ftier , 
Liep fy, voljammerlijckgetreiir j 
De naer' en woefte boflchen deur , 
Om fien of dacr oock in mocht fijn , 
De oorfaack van haer dulle pijn. 
Op 't left vindt fy hem daer hy was 
Gelegen in het welig gras. 
Sy Tucht, iy ftrcelt, en vat hem acn , 
Maer hy en kon het niet vcrftaen , 
Hy kent geen tekens van de min , 
Van een ontaerde Koningin. 
Och ! fcydt fy born van mijn verdriet , 
Aenhoort ghy mijne klachten niet ? 
Een Koningin valt voor u neer , 
Och ! fchoone ftier, bemint my weer. 
Een ftier bemind' Europa mee 
En voerd' haer felver over See. 
Och ! mint my, en ick fal dan gaen , 
Endoen u verfche kranfen acn , 
En doen "met ftatelijck getroni 
U alle dagen leyden om , 
En fchencken u een offerhand , 
Daer't alderfoetltekruyd in brandt. 
Ghy hoort my nieto i wreden ftier , 
En Ichijnt te lachen om mijn vier. 
Maer hy niet kennend' haer geween , 
Stond op, en ging al brullend' heen. 
Doe riep fy met een droeve fucht , 
Pees woorden in de dunne lucht : 

O :\ 
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Van Pasiphae. 395- 

O ! Venus, dochter van de vloed , 
Die my dus deerlijck branden doet , 
Naedicn ghy wildet groote Vrou , 
Dat ick een ftier beminnen foii , 
Segt doch, waerom en hebt ghy doe 
My niet verandert in een koe ? 

Aen Pafipliac, vaa Cloris. 

O! Dochter van de Son,princcs van 't machtig Cretê, 
De blinde Min, die 11 11 foo heeft doen vergeten , 

Dat gy een ftier nae liept,en hebt fijn boel geweeft, 
De felfde heeft nu oock betovert Cloris linnen , 

Maer elck van udie brandt om een verlcheydcn 
beeft , 

Want hy doet u een ftier, en haer een efcl minnen. 

Op de Stadtvan Venctien. 

"JyJ Eptunus ftond en fach Antènors hoogc wallen , 
En 't Adriatifch fchuym daer neer voor komen 
vallen 

Een wonderlijckgebou, dat nocii op dcfeii dach 
Stelt wetten op de See met vry en hoog gelach. 

Nu, riep hy, fo 't hem luft , mach lupiter vry komen , 

En pochen wederom op 't feven-bcrgig Romen 

Op fijnen Mavors ftad, en wijd-verbreydc gebied , 
Wy wijeken evenwel, wy wijckcn Romen niet. 

Is Tiberis vermaert, ick ftcl mijn See daer tegen. 

Maer dat hy eens toe treed' en fic de ftêên te degen , 
'k Weet dat hy fcggê ial,al3 hyfe beyd' aenfchour. 

Mijn 
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^^6 H Y Neemt Vo o ti 

Mijn' is raaer menfchen wcilk, üju' hebben Goon ^ 
o-ebouvvt. 

Hj neemt Oorlog tegaen. 

EEns riep ick , Mars gac heen • waer waftghy uw^ 
I •% «1 tA 



handen 

Doch in, als menfchen bloed? wat brengt ghy aen 
de landen 

En fbedcn daer ghy Iromr, als ellend, en geween , 
Peft, armoe, dieren tijd, en honger? Mars ga hceri.^ 

Daer is foo veel niet aen een hard Soldaet te wefen , ; 

En doen den armen boer fijn wrede wapens vrefen , ^ 
Een fchrick voor 'tvolck te fijn ) daei* is foo veel 
niet aen 

Met ys're voeu ii uoor beroofde d65n tc gacn. 
'c Strijd tegen mijnen aerdfoogrouwclijcktclc^ - 
lek heb mijn hert en Ziel de lahe Min gegeven , 

DeMufen fm en gecft.'k fchrick voor u dollicheid^ 

DcMufcnen de Min bcgeeren flillicheid. 
Dit feyd' ick, en ick deed't. Tot dat vijf ronde jaerea 
(Waer loopt de fnelle tijd!)in ruft fijn heen gevaeren* 

Geen onvree heeft mijn Ziel, geen krijgs-lufl 
myonftclt: 

En evenwel nochthans, ick bleef niet ongcquelr. ^ 
Al liet my Mars met vree,'k mocft met Cupido ftrijdê 
En bood geen tcghenweer, en kon mijn quaed niet 
mijden : 

Maer gaf my op fijn woord ftrax over^maer hjn eed 
Bedroog my : want hy wou noch eftcr dat ick leed. 



Inden Oorlog T E Ga EN. 597 
: Wat heb ik nier geleen.'maer wie fou 't niet verdrngë; 
lek had geen minder vrciichd, al had ik fwaere plagé. 
Eenlonck , een lieve kch, en dat geen minnacr 
fmaeckc ^ 

Of dat hy vander aerd' en by de Goden raeckt , 
Een minnelijcke kus, wat; dat ick had geleden , 
Wat dat ick lijden moefl, die fielden my te vreden. 

So Heet ik vaft mijn tijd in vreugd en foet verdriet, 

So ftierf,fo leefd' ick wecr,^-naer fonder vrefè niet. 
kk lag ged uerig aen twee giftige bruyn' oogcn , 
Daer duyfendê van Mmne-Goodjes rontonwloog^en. 

Of lou^ 'r Sonnen fijn? dan riep ick foete Min , 
'^^Pr oogcn-licht mijn vryheid legt daer in. 
'kSagi: rbiediLheid^'klkchkronckelende locken j 
Endadciijck mijn hert dat wiertcr in getrocken. 

Safthair,dat fyd' bcfchaemt, ontvlechtbacr Min- 
ne-net , 

Scgt hjt ghy niet om my te vangen opgefett ? 
'k Sach 't voorhoüKl hoog en fthoon, en voelde dert- 
le krflcn. 

pie ibogekickig wacr, dat hy daer op mocht ruften', 
Hoe iaclig ibu hy lijnPkfach haer wincbra^uwê ae, 
d'Eenis het Sonnc-pad,*op d 'ander loopt dc Maen. 

Wat Ichoonheid fach ic k niet! ick fag hacr wangen 
bloofcii , 

Hier wallen voor de Min en Lclyen cn Roofcn. 

Ick |i;ig,cn bleef vcrbaefl:,de omtrek van hacr-mont. 

lupijn indien ghy'tfaegt,gy wierd alweer gcwont. 
Ick fagh , cn wierd verlieft ,''k fagh haer bioed-roode 
^'Ppen, ' Komt 
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Hy neemt voor 



Komt vlugge bijtjes komt,en Ipoey t u op de tippen 
Van dele lieven mond, komt met etn foet geluyd , 
En haeltcr Maegdcn-was , en fuy vren honich uy t. 
Van Hybla noch Hymet fal ick u niet meer praeten. 
Komt bytjes komt, maeckt hier u konftig' honich- 
raeten. 

En als ick daer alleen maer van verfaed mach lijn 
Soo fal ick als een God ftaeg leven fonder pijn. 
Haer kin, en wat ick fag, dat waeren minne-ftricken , 
Die mijn verliefde Siel doen o^uijnen en verquicken. 
'k Quam laeger,en aenfag haer lang' albaftren hals^ 
Godinnen ! wie van u is foo volmaeckt^alls ! 
lek fach een gecftich paer van wonder-wit#handen : 
En voelde ftrax m.ijn hert in foete lullen branden. 
O: handen^welckers fnceu fo hecte vlamme ftichtt, 
Wat iflfer u gelijck als 't helder' aengeficht ? 
Macr als mijn keurig oog wat dieper in ging wroeten, 
En met fijn grage ftrael haer borsjes mocht ontmoete, 
Cupido, riep ick, by u vlammen en u boog , 
Verandert noch mijn lijf gcheelijckin eenoog. 
Soet paer, verborgen ichat, Och ! dat ick eens mocht 
drucken 

Mijn lippen tuflchen u,hoe foudt ghy my verrucken ! 
Hoe vroilijck foud ick fijnialtijd-vemoegde Goon, 
Ick ey fch u Hemel niet, laet my daer metter woon. 
O bergjes wit als melck, verheven Mlns-tonneclen, 
Ick fie 't gewieckte goed haer rollen op u fpeelen. 
lek fie hoe dat de Min op uwe tippjes leeft , 
O I borsjes fwellend paer, en fijne wetten get-tc- 

^ Pijn- 
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Inden Oorlog te gaen. 
.Pij'iibancicjes van mijn hert,hoe4il ick u noch prijfenf 

: ^ ?/f r 'r"'^r'' ''^'^ "^'j" g^"^ Hemel Hjlèn,' 
^ En k blijf nochtans op acrd\ Mijn Hemel, o 'Go' 

Dat IS u Icdekant ; want doch ghy ruller in. fdin 
A vvat ick maer^^n fag dat kon mi]u i\d vervoeren ' 
lek kon (cn wie loiid 't doen mijn luiten niet be- 
1'nocren. 

b lek Tach niet fchoons aen haer of 't was voort mijn 
begeer > ^ 

Maer dat ick niet mocht fien , vcrriickte my noch 
meer. 

Wie kan dces fchoonheid liê die met verlicft fal wefê? 
|. rEen ongevoelijck block. Wie minnen fondcr vrefen > 

Ick iach, enmind%envrecia',en'teerlk vanmiin 
jeuchd 

K Was anders niet als pijn, Icheen anders niet als 
" ^ vreiichd. 

pSatleeg maer vol van Mm , 'k fchool onder fijne 
vlercken. 

'ot dat een rijper tijd my opwaerds dede mcrckcn , 
En wat te rugge fien j maer evenwel de Min , 
x^r c f^-"^? Reden wou, was meelter van mijn fin. 
U at feyd'ick fil uk doen? lal ick mijn friflchc leden 
aen mijn Vaderland, of aen mijn lï-lf belleden ? 
Ol af, of dapper lijn ? wat, feyd'ick ,fal ick doen , 
OHoecken eer voor bloed, of mijne lullen voen > 
\\ at brengt den oorclog doch anders als ellenden > 
Dal ick mijn flillc gccU dan hier na toe gaen wenden ? 
De Krijggeeh ecr,dc Min geeft vreuchd. En llrax 
de Min, ^y^j. 
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Wat dat de krijg my bood, was nieefter va mijn fin, j 
Bleef mceftcr van mijn hert^hy had het ingenomen. ^ 
En ftcfck genoeg befett. Hoe lou ick hem ontkomen ? 
De hoop van lbo veel foet die vleyde my te feer. 
kkichrkkte voor dekrijgh , ick dacht niet eens 
aen eer. 

Hoe is mijn lm verkeertlen wat is't.van de mcnlchenr 
Dat my meeft heeft verichrjckt , is nu mijn hooghfte . 
wenfchen. 

Cupido wijckt nu wat \ ick volg de vaen van Mars.* 

Wat kander foeter lijn als 't eedel fwaerds geknars.,! 
Hy hoord',en loeg,en feyd',hoe ? wilt gy my verlatêx. 
En leven by een hoop van woedende Soldaten ? 

Een Qverlooper fijn? en gaen uyt mijn gebied ? 

Ghy lijt in mijn geweld, en ick en laet u niet. 

Waerom'doch gaet ghy heen? heb ick uoock misv. 

handelt? v 
I lebt gy nietby hctUcht van mijne toorts gewandeltir 
U geeft te recht gcbragt wanneerfe was verd waeltt 
En u gedachten felf ten Hemel opgchaclt ? 
'kHebmeteenGod'lijck vier ontfteken uwe linnen. ,;^ 
Wiens we.r.ck fijt gy als 't mijn? hoe deed ik't? 'k dcec ' 
u minnen. 

Mijn alderfchoonfte pijl verweckt' in u een vlam 
Daer meed* een hooger geeft in u te leven quam . 
Heeft een verachte floor u finnen oock ontfteecken : 
Defchoonheyd die ghy mint kan Goden grootheyé^ 
breecken. 

lek felf, fo haeft ik maer haer oogen heb genacdu, 

lek 
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401 



lek fweere hy mijn macht dat fy my had geraeckt. 
lek fach haer, en begon op P/jchè llrax tc .peyfen , 




hroomde voor 



'd' haer ongemack , ^ 
'k Ontfag mijn moeders toorn, en 
de ftraf , 

En gafs' u, en liet heel van mijn voornemen af. 
Aenfiec het fchoon ghewelF, "des Hemels blaeuwe 
boogen , 

'e Son en oock de Macn,en honderd diiyfcnd' ooge , 
Die liet ick al om haer : want niet en is lbo Ibhoon. 
lek koos haer fchoonicheyd , daer lit ickin tnijii 
troon. 

Hier legt u vryicheyd, hier legt ghy in gevangen. 
Wie fou nae fulcken net, dees boeyen niet verlangen? 
En, foo ghy u bcklaegt van dees gevangenis , 
lek fweere dat mijn Siel daer oock gevangen is. 
Ondanckbaer als ghy fijt,waer hebt ghy van te klage; 
|Ghyhadt veel meerder vrcurhd , al hadghyfwaere 
plagen , 

Het foet verwon het fLiyr,wat's datgy my verwijt? 
Enwaeromgaet ghy heen, ondanckbaer als gy fijt? 
Gedenckt wat dat ghy wacrt, eer mijn verborgen 
krachten 

-Verbeeterden u Sicl, vervulden 11 gedachten 

Met iet dat Godd1i j< k is ; r^hcdv-^nckt wat dat ghy 
wacrt 

Doe ghy ufmnen noch liet fpeelen binnen d'acrd , 
Op vroilickheyd macr dacht, focht onbelbrgt te lev€. 
Geen eer aen u gellachr , geen rl.in<; u naem te gevert , 

' ( U felf 
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U felf onnut te fijn. Wie wiflr wat dat ghy waert, 
Eer ick u finnen heb getrocken van deracrd. 
Macrnu, door mijn toe -doen , leent u dcFaemhacr 
pennen , 

Daer op gy en u naem de wereld door gaet rennen. 

En ekk, die van u min foo fchoone proeven leeft, 

Roept,had hy niet gemint,wat had hy dog gcweefti 
Is dit, is dit het loon van alle mijn weldaden ? 
En gaet ghy nu de Min vergeeten en vcrfmaden ? 

Bedi'iegt u felven niet ; ick fcheld' u foo niet quijt. 

Dracgt nu een dubbelt kruys , ondanckbacr als 
ghy fijt. 

Ick fal, waer dat ghy gaet, u evenwel na jagen , 
Al gaf u Mars fijn fchild,en leend' u fijnen wagen , 
En vinden waer ghy fchuilt ( en wie kaamy ont- 



gacn ?} 



En fteecken dan u hert met wrede vlammen aen. 
Nu fult ghy fonder vreugd gaen branden, niet ver' 
branden , 

En hebben binnen u, en buiten u vyanden. 

Hoe dickwils fult ghy noch uitroepen met gewcc, 
Ick fou geluckig fijn bemind' ick maer alleen , 
Nu moet ick op de krijgjen ftrenge wetten paffen , 
En voel een heftig vier in mijne aders walftn , 

De Mm en laet mijn Siel noch nacht noch dag met 
vreen : 

Noch fou 'k geluckig fijn bemind' ick maer alleen. 
Soo fprack hy en wierd gram, en hy begon te fwellen 
V an friir, als of hv my mijn onsjcluck wou fpcllen. 
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Inden Oorlog te Gaen. 405 
'IcBedocht fijn woorden wel:maer efter wat dcMia 
My feidejMars op't lell wiert mcelter van mijn lm. 
O Min .' ontfchuldigt my, ick fal u niet begeven , 
lek wil gelijck ick placht na uwe wetten leven , 
Als noch gehoorfaem fijn,al leed ick veel verdrietj 
Geen overlooper rijn,belchiil Jigt my doch niet. 
Wie fou geen Minnaer lijn, aen wie ghy lukken tracf 

biedt? ^ 
Cupido,oordeelt recht,belchiildigt uwen flaei'nict. 
Ick heb u Godheid noit, u pijlen noit veracht, 
'k Heb maer op u gehoopt, alleen u wil betracht. 
Ic/k kant' niet tegen u, en ghy kont felf getuigen , 
Hoe vierig ick altjjd my voor u neerquam buigen. 
Ick ben geen dollen Grick,o .' Venus Soon,o ! Min, 
Wiens Iwaert u Moeder dreef gequctlè te hemel in . 
Een ander, lijdt hy wat, fal dadelijck verflouwen ; 
Geen pijn geen ongemak en fal mijn vier verkouwen. 
Nooit heb ick uverjaegt door laller of bedroch. 
En, vraegtgy wat ick doe, 'k minn' tegenwoordig 
noch. 

'k Sal nimmer van u ^cii wcclt met onverbolgen) 
Ick kan des niettemin den Oorelog wel volgen j 
Daer wectmen ook van u.Siet honderd helden aen, 
'k Bedrieg my , vindt ghy daer niet lbo veel min- 
naers gaen. 

Befiet den krijgs-God felf* is hy vermoeit van flagcn, 
Hy volgr,en werdt verlieft,u lieve moeders wagen , 
En neemt met haer lijn ruft. Al is hy wonder fel , 
Hy is een wacker quant,en 't minnen paft hem wel. 

^ ' Dctfv 
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4j4 Hy Neemt Voor 

Doorfict niy d'outheid eens en haer verbor^ c aoecke; 

En gaet nu eens hy een u oude pijlen foecken , 

De fchoonfte die gy fchoot die kleefden inde borfb. 
Of van ee dapper Held, of van een ftrijdbacr Vorlh 

Dc krijgfluy, wie fy fijn, de vroomfte van haer allen 

Hoe onbeweegc iy ftaen, verlangen nae dit mallen , 
En 't voegt hen wonder wel. De vroiiijkheyd 
en Wijn , 

En Venusende Mars die willen t' Himen fijn. 
De MIN die was te vreen. Gaetfcyd'hy gaet dan| 
ftrijden , 

Kloeckmoedich , onbcvreeft , ick fal ii felf bcreyden , 
En decken met een wolck als iemand op u fchiett , 
Gelijck Anchifes Soon voor Troyen is gefcbiedr. \ 
Heb ick u geeft wel eer van d' aerde konnen treckcn 
Ick fal oock binnen u een ftrijdbaer hart verwecken , . 
En dacr het mcefte dringt u moedich heen doe gac, 
En altijd by u fijn, en u ftaeg gacde flaen. 
Vreeft voor u leven , noch verroeckelooft u fclvcn : 
Sooklimrmen boven op de Hemelfche gewelven. 
So Iceftmen fonderend. En wie fo wordt gevellt 
Die krijgt felf door fijn dood , de dood in fijn 
gheweld. 

Wie voor fijn Vor ft fo fterft c ic leent Mars fijne paer- 
Die voeren fijne Siel, al bricflendcjvan d'aerden (de,^ 
En 't dondert pi^dcr hem. En dadelijck dc Faem, 
DenHeldc eé vriendin, gaet fwangcr van fijn naem. 
Maer noch, hoe dat het gaet , moet ghy my niet ver- 
drijven ; 
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Wilt gy een krijger fijn, gy moet een minnaer blij vc. 
Ontfteeckt u treek tot eer voedt oock mijn lie- 
ve fmert. 

Set my vry in u oog, ick gonne Mars u hert. 
Hier fweeghy, en vloog heen. Nu lal ick eens be- 
toonen , 

Indien 't gelegen komt, wat geeftcn in my woonen , 
Wat ick mijn Vaderland en medc-Borgers ben , 
En dat ick fterven durf,en dat ick leven ken. 
En ghy, O! foet vermaeck,wel-eer beminde Mufen, 
Voor heen mijn onderhoud , nu moet ghy gaen ver- 
huyfen. 

Mijn Lot dat wil het ioo, gaet heen O.' Negen-tal , 
Mijn geeft is opter loop, ick volge mijn geval. 
Wat ley tm'er aen, dat ick der dingen heym'lijckhede 
Doorkruyp', en in het diepft van haer natuur gae 
treden ? 

d'Oirfaaken onderiueck r mijn hooFd geduerich 
breeck'? 

En in een donckcrhol van v.'irre- vragen fteeck' ? 
'k DoorfnufFele niet meer des hoogêHemelswond're^ 
W^atGodvan onsbcfluytt, wat d'oirfaeck is van'r 
dond'rcn : 

Wat dat den blixem voedt ; en waer dat d'acrd op 
ftcimt ; 

Hoe een beflootcii wind macckt dat een Land- 
Ichap dreunt; i'recc; 
Waer Ineeu en hagel woont,cn wacr deo vruchtbVen 
Hoe dat de ftarrcn gacn op hacr gciette wegen 



4-o6 H. Y Neemt Voor 

Wacrom jeen fteerte-vier vaeck ongeluck beduydr; 

En hoe ^at inde Schael te Sonne-wagen ftuytc , 
Wat dar den Nijl vermeert : en hoe hy alle jaeren 
Met vruchtbaer water komt Egypten ovcrvaeren ; 

\t'aerom den Seilfteen 't ftael ftaeg n-4e het Noor- 
den wendt y 

Hoe een vermoorde romp fijn moorder hdctt en 
kent; 

Hoe dat de Macn in ons de vochtichèên doet grocyc ; 
Of fy alleen de Zee doet ebben ende vloeyen. 

Kort wat verborgen is dat raeck' ick niet eens aen. 

Gefullenen verhuift ; dien y ver is gedaen. 
Laet het recht^wij^end' hof onbrceckelijcke wetten 
En tegen Land-verraers en Vader-moorders fetten ; 

Laet een geleert verftand welfprckend leggen uit 

Wat reden dat een kind uit ouders erven fluitt ; 
Wie tuigen mach voor 't recht, wat bloed te laeni 

mach trouwen , 
Wat trappen datmen moet van Maechfchap onder- 
houwen , 

Hoe datmen leenen koopt , en geld op renten doet. 
pit raeckt my niet eens aen : want doch ick heb 
geen goed. 

Geen gulde kandelaers, noch filverc gerechten 
Vercieren mijnen dis, noch wel-geflepen knechten , 

'k Behang mijn faelen niet met Perfiaanlch tapijt. 

En niemand leeft, die my of koets of peerd benijd. 
Wat wil ik heeten drankt wt goude koppen drincké ? 
Of 't Indiaanfch o:eback doen op buffetteu blincken ? 
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Inden Oorlog te Gaek. 407 
•Of pronckcn als een pop, en gaen geweldig breed ? 
Ey ! wat ruft geeft my doch een al te prachtig kleet? 
Prael' 'sSomcrsin geen goud' of filvere gewaden, 
'k Sitt 's winters met geen bont van Sabels overladen. 
En efter even bly, verdraeg'ick koud en heet. 
■•k Vcrnoeg my heb ick maer een flecht en eer- 
lij ck kleed. 

Dathebb'ick. En'tiswcl. 'k a^uell' niet om meer, 
de Goden. 

Al hebb' ick wel niet veel, wat hebb' ick veel van 
nooden? 

Een weinig is genoeg. Die dit verfinnen kan 
Die is voorfeecker vry, die is fijn eigen Man , 

Die hangt aen n iemands fin. Een fchuimer mach 

, dcRijckcn 

'c Bedriegclijckc foetgacn om de lippen ftrijcken , 
En paffen vlijtig op, en buygen hoofd en knien , 
En, om fijn leck'ren tand, hacr nac de oogen fien. 
[Dit haett een groot gemoed. Wy vragen nae geen 
fineeren , 

[Noch foccker fo den dib van Princen of van Heeren , 
Met eigen koft verfacd. So word* ick beft gcvoeTi. 
So tracht' ik na geen flacr,noch and Ve luiden goet. 
'k Hoop op geen vrienïlê dood om haere fchat tc deelc 
Het goed dar ick belittfal niemand my ontftcelcn. 
En of het wel geen winft noch vette renten geeft , 
Het houd ons efter vroom, 't maektdatmen vroi- 
lijck leeft. 

[ïï,ca wcl-geftcldc Siel, die Goddcloofe ftucken 

Cc 4 Niet 
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40S H Y N E E M T Vo O R 

Niet fullen van haer ruft,uour quaed geweten, ruekc, 
Een onbeibrgt gemoed, een onbedwongen geeft, 
Een trou en eerlijdc. hert dat niemand hactt noch 
vreelt. 

Een lichaem nietmismaeckt,vernen met kloeke lede, 
Niet teer niet wonder fterck : nochtans door moey- 
lijckhcden 

Niet haeftig aFgefloofc, niet rou, macr gaef en fris. 
Dat door onfuy ver vuyl noyt uy tgemergelt is. 
En hier op dracg' ick moed, dit heb ick uy tverkorcn, 
Dit is alleen mijn fchat. Al gaet het al verloren , 
En hoe het avontuy r haer ' proeven op my doet , 
Noch blijl'ick eftcr rijck te vreden met dit goed. 
Een Medecijn die mach fijn vlijticheid hefteden , 
En geven nieuwe kracht aen uy rgeteerde leden , 
Sweet-drancken in de koorts : lek ben ghccn 
Medecijn, 

Enhebb'ook geen ve. i.;.^^^- by fiecke-luy te fijn. 
'k Soeclc ander t'ijd-verdrijf. Wat helpt het twiftig 
fchrijven ? 

Dén Oorelog is loet, daer meen ick in te blijven. 
■ Weerlooien hoop giiet heen : een eerelijcken gloed 
Weckt mijne linnen op, doet bobbelen mijn bloed. 
Mijn geeft die fpeelt alree in 't midden van de lancen . 
Paerkrijgtmen eer voor deuchd, daer wintmenLau- 
rier-kranfen , 
Met vyands bloed befprengr, met eyghen bloed 

gekocht. 

'tis tij:t,miin hert,'tis tijr,datgy daer wertgebrogt. 
• Mija 
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Mij n graf fy my een trap , daer langs ick op fal flijgen 
Ten Hemel in. De Faem en fal my niet verfwijgcn. 
En met mijn eygen bloed fal daer geichreven ftaen. 
Dat ick niet gantfch onnut mijn tijd heb laeten 
gaen. 

Mars ! volgt my waer ick gae , ick kan u dienftich 
wcfen ; 

Ick heb een groote Siel, en weete van geen vrefen . 
Cupido ende Mars, hoe dat het met my gaet , 
lek wil een Minnaer lijn en ftcrven een Soldaet. 

VanPhillis. 

jp Hillis was eens kranck van minnen , 

Doch de reden wi ft ly niet , 
't Hert verbrande vaO: van binnen , 
't Was het meysje groot verdriet , 
Niemand kon haer quael genefen , 

Want de Min pafi: op gen kruyd , 
Min wil maer geholpen wefcn 

Als uyt liefde wcer-licfd' fpruyt. 
Amarillis quam getreden 

En fy fach haer fpeclnood aen , 
Nu mijn Phillis weeft te vrcden , 

'k Hoop het lal hacft overgaen ; 
Defc raed lal u wel helpen 

Seyd fy, want dit ichorter aen , 

Pan die fal u droefheyd ft el pen , 
Philli ' neemt hem tot een man. 

C c y Dii 
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Dit gedicht is overlang gefchreven aen de Heer 
MARCVS ZVERIVS BOXHORN, 
Soo als hy fijne E : de Minne-vlam liet lefen. 

^Root luyftervan dees eeuw', die d'aldernaeulle 
oogen , 

Hebt met verwondering' op u verftand getcogen , 
Die, door u groot gemoed, al doorgekomen fijt 
De klaeuwen van de haet, en tanden van de Nijd ; 
Wie Pallas toevertrouwt, en legt op uwe leden 
"t Geheym van haeren racd, en meefte fwaerichcdcn. 
Die door u rijp beleyd, en welgepaften racd 
Maeckt vafter haer gebied, verfeeckert haren ftacr, 
Die't noyt en heeftgeluft^het vreken gierig fchrapê 
Of meteen fhood gewin veel goeds by een te rapen , 
Maer hebt veel eer^tgemeen als eygen bact gcdient 
Der fuft'ren liefde broer, en van ons all' een vrient. 
Wiens naeme werd ge-eert int midden van de landen 
Daer aldcrheetil: de Son den naekté hoop gaet brandé, 
Wiens wijsheid is beroemt en overal bekent, 
Van daer de Son oprijft tot daer hy weer belendt , 
't Sy of ghy met u ïlem, en uyigelcfen woorden 
In*c hooge wijsheids huis mijn Siel wel eer bekoorde 
Doe ghy de groote daed, met heerelijck geluid , 
Het dwingen van Breda aen onfen Vorft riept uit. 
£n of ghy op de maet de wonderlijcke dingen 
Gaet van dien groten Held en van fijn krijgers fmge ; 
Dan of ghy vol van min , roept L e d a e s fchoon- 
hcid aen , Eti 
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En doet u fbct gedicht met minder voeten gaen ; 
i't Sy of ghy hoogcr klimt en leeret dijn gedachten 
pin 't midden van de luft des werels lufl: verachten , 
En maer alleen omhelft dat u de wijsheid geeft j 
Wacr door gy londer lorg en vry van moeite leeft. 
Doorleeft dit wcrck maer eens, en laet u finnen vallen 
.Ontrent een minnacrs pijn, en geeft u om te mallen , 
Laet grooter dingen ftaen : het is geen ruftig man 
Die als 't gelegen komt niet vroilijck wefen kan. 
'Laet doch, voor defe mael, de fwacr-gewichte faken , 
|lndien ghy hebtgelicftj foo ghy u kondt vermaecken 
Aenlchouw^end' 't foet gelicht van uwe herderin , 
En voegt een weynich tjjds u finnen by de Min. 
Indien ghy danckbaer fijt ghy hebt geftaefde reden 
[ Om in een minnaers brand u tijd wat te hefteden : 
(Geluckig die foo wie vernoegt vind uwen geeft ) 
En feggen by u felf foo heb ick oock geweeft. 
''Soo u dit noch gcdenckt, ghy weet wat is tc feggen 
iDaegs ongcruft tegaen,'snachs fonder flaep te Icggc. 
En waer toe dit verhaelt! Gy hebt een lieve maegd 
Die uwe pijn genecft, die ghy alleen behaegt. 
Maer wy ellcndich volckgcboeyde minne-Haven 
Wy volgen fijnen hoop en brengen onfe gaeven 
Van tranen en gelucht, wy ftcllen in fijn hand 
Ons leven endc dood, en worden vaft verbrandt. 
'Elk menfch volgt fijnen luft. Den eenc f*il gaen pri jien 
De daden van fijn Prins , en doen fijn naem oprij fen , 
En dringen door de lucht, en roemen fijn geweld 
En fingen van fijn macht, cn nocme hem een Held. 

Dcq 
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4-^^ Aen M ARC. Z VER. Boxhorn. 
Denanderen die falint midden van de lancen ^ 
Begruyft van ftof en fweer , gaen foecken- Laurier- , 
kranfen 

Befprengtmct breyn en bloed, en maccken dat 
fijnnacm 

Werdt door een flaele pen geeygent aen dc Faem. 
Een derde fal mctluftde wijsheid onderfoecken 
In Platoos Godlijck werck , of Neroos meefters 
boecken 

En ftellen al lijn luft en opperlle geneucht 
Alleen in God te fien door middel van de deuchd . 
Dees van een and'ren aerd, die lal geduerig fprecckcn If 
Van Venus foctc pijn, en van Ciipidoos ftreeckcn , 
Gaen kniclê voor hem neer,cn roepe dat fijn macht 
By menfchen cnde Goon werdt aldermceft geacht, 
lek ben dit volck gclljck, genegen om te fpeelen , 
Het is een foete faeck, of om een maechd te ih elen , 
t'Acnrocpen,heel verlicft,haer ted'rc fchoonichcit 
En noemen haer dc ftar die mijne Ziel geleydr. 
Doe 'tvrygevochten volck in blylchap uytgelatcn 
Om 'c winnen van Breda, vervulden onfe ftraten , 
En by de vreuchden-brand den Hemel riepen arn 
lin longen leeft geruft den vyand is gegaen. 
Hoe treff'iijck was't om fien de vieren diemen fteldc, 
Ter eeren van den Prin?,en fijne vroome Helden 
Wat feyd' ik doe ick hier , ick wil mijn Vaderla. . 
Een waerdichBorger fijn, en ftellen't bloed te pant. 
Hier quam de foeticheid des Oorclochs my. kitt'len , 
Dacr wicrd mijn hooft ontftelt met haercecre titt'lm 

Met 
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Met quam de Min tot my, en als hy my aen/ach 
Soogaf'tgewicckte wicht een lodderlijckelach. 
Wat hebdy, legt het my,ü ThyrH .'voorgenomen ? 
Wat is u inden lin op heden doch gekomen , 
Dat ghy wilt inde krijg of by de legers fijn ? 
Ghy lij t alleen bequaem tot lieve minne-pijn. 
aet anderen voortacn by 't bricflen van de roflen 
Doen blincken 'tvinnich ilacl, of de piftolen loflen , 
Laet'tftervend vokkdc lucht vervullen metghe- 
ween , 

Indien ghy wel wilt doen, O vrycr! mint alleen. 
Upaft geen fwaer musket, ghy fijt al veel bequamer 
Te welen Tonder Ibrg in een gepronckte kamer 
By uwe Veld-Godin : Het is een foeter faack 
En fo ghy my gelooft, het heeft al meer vcrmaack 
Alsop'tïchuym-beckend' pacrd een fwackeLanste 
vellen , 

Oi op des vyands komfl: het leger flaegs te fteflen 
Of meteen ys'ren helm te drucken 't blonde haer. 
Ik raed u doet het niet daer fchuylt te veel gevaer. 
Ghy fult een minnaer fijn, en nae mijn wetten leven , 
En ick lal u op 't left een goc bclooning geven : 

Voor eerft hout dit van my op dat gy minne mocht 
Met fchonck hy my een pijl en vloog weer in- 
de locht. 

V an dele dagen af begon mijn hert te branden , 
En ick doeaen de Min heel vicrig' offerhanden , 
Sijn macht die is geducht, ik buyg voor fijn gewek 
n ccn nieuwen roof in fijnen hoop gcftelt. 

Doe 
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Doe feyd ick Mars ga heen gy fult my niet vcrvoercU 
Metugeharnaft volckofnaijn gepeilen roeren j 
'k Heb niet met u te doen , gae heenen Oorlochs- 
man , 

Ick minn' een fchoone maegd die my vermaecken 
kan. 

Als fy op mijn gemoed, door minnelijckegunsjes , 
Gaet ftelien in het werck haèr foete to verkunsjes 
Dan rooft fy my het hert. te voren was ick vry : 
Nu ben ick in haer macht en leef in flaverny . 
lek fal in haeren dienft my blijdelij ck vermaecken , 
En paflen vlijtig op, en voor haer deiirc waecken 
VcrIcHchapt van mijn vier, en fingen daer een liet. 
En wefen wel te vreen, maer klagen mijn verdriet. 
Ick fchncke voor de krijg,Mars is te feer verbolgen. 
Gaet heen^ewapent vplckjen wilt u meefter volgen, 
Ick blijve by de Min; mijn Oorlogs-tiiig fal fijn 
Van traencn en gefucht, van vroilijckheid en pijn. 
Want kan ik 'anders doen? Cupido dwingt mijn finnc 
Ick vreefe voor fijn vier, en geef my om te minnen , 
Op hoope dat mijn min en trouwichcid, op 't end 
Sal fijn van Cytherè danckbaerelijck erkent. 
Al wat de Min gebiedt is forglijck te verachten > 
Sijn pijlen fijn gewis en vol verbogen krachten, 
Hy als het hem gevalt maeckt leeg der Gode troon 
En brant wanneer hy wil den vader van de Goon. 
Wilt dan vermaerden geert:, totdeftichcid gebooren 
Wilt met een gonftig oor mijn Minne-vlam aen- 
hooren. 

i:n 
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En foo ghy fijt vermaeckt als gby dees rij men leeft, 
Soo vverdt de nijd van my in'c minfte niet gevreeft. 
Oock foo der hier of daer een misflach is bedreven , 
Wilt met een fedig hert den fchrij ver dat vergeven. 
Seg dit aen u gemoed : De fauten dieder fijn 

- Srjn niet door Rijmens Ichuld , maer door de Min- 
ne-pijn, 



Op dc geboorte van 
ELISABET HEMELCOURS. 

Vraegt iemand, waerom dat dc ftuere Maertfe vlagen 
Soo hacft verandert fijn in foere fomer-dagen , 

En dat de Son ons komt fijn hoofd fo cierlijk bien ? 
Om, uy t fijn troon,op aerd,des Hemels-loop te ficn. 

Vrage wanneer de Wereld vergaen fal. 

Indien het Nood-lot vafl: fal ftaen 
En dat de Wereld moet vergaen , 
O ! Goden, wanneer fal 't gefchieden ? 

Antwoord. 

Soo haefi als Venus met dc Min 
Weer nemen fal den Hemel in , 
En gaen uit defe wereld vlieden. 

E Y N D E. 
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